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Charakterystyka kierunku

Informacje podstawowe

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny
Nazwa kierunku: filologia hiszpahska
Poziom: drugiego stopnia
Profil: ogdlnoakademicki
Forma: studia stacjonarne
Jezyk studiéw: polski

Przyporzadkowanie kierunku do dziedzin oraz dyscyplin, do
ktorych odnosza sie efekty uczenia sie

Jezykoznawstwo 66%
Literaturoznawstwo 33%

Nauki prawne 1%

Charakterystyka kierunku, koncepcja i cele ksztatcenia

Charakterystyka kierunku

Stacjonarne studia drugiego stopnia trwaja 4 semestry. Student moze realizowac¢ jedng z trzech $ciezek ksztatcenia:
traduktologiczng, biznesowo-administracyjna i filologiczng. Sciezka traduktologiczna zapewnia wszechstronne przygotowanie
do zawodu tlumacza (m. in. przektad literacki, ttumaczenie tekstéw specjalistycznych, ustne i pisemne techniki ttumaczenia).
Sciezka administracyjno-biznesowa daje kwalifikacje do pracy w korporacjach i firmach miedzynarodowych, instytucjach
kulturalno-oéwiatowych, placéwkach dyplomatycznych i organizacjach pozarzadowych. Sciezka filologiczna przewidziana jest
dla studentéw pragnacych pogtebi¢ swojg znajomos¢ literatury i jezyka hiszpanskiego: pozostawia duza swobode doboru
przedmiotéw filologicznych, zaréwno z dyscypliny literaturoznawstwa jak i jezykoznawstwa i przygotowuje w sposéb
szczegélny do podjecia studiéw doktoranckich. Niezaleznie od wybranej Sciezki, studenci, ktérzy rozpoczeli ksztatcenie
pedagogiczne na studiach | stopnia moga je kontynuowac w ramach opcji (dydaktyka przedmiotowa w Instytucie Filologii
Romanskiej) oraz dodatkowych punktéw ECTS (przedmioty ogélnopedagogiczne w Studium Pedagogicznym UJ). Ukohczenie
catego kursu uprawnia do nauczania jezyka hiszpanskiego w szkotach podstawowych i ponadpodstawowych.

W ramach studiéw obok przedmiotéw zwigzanych z wybrang $ciezka prowadzone s3 zajecia z jezyka hiszpanskiego
(kontynuacja) oraz drugiego jezyka romanskiego (stopief zaawansowania zgodny z poziomem wiedzy studenta, mozliwos¢
nauki wybranego jezyka od podstaw).

Wszystkie sciezki przygotowuja do podjecia ksztatcenia w szkole doktorskie;.

Warunkiem ukonczenia studiéw jest zgromadzenie minimum 120 punktéw ECTS, przedstawienie pracy magisterskiej
napisanej w jezyku hiszpanskim oraz zdanie egzaminu magisterskiego - réwniez w jezyku hiszpanskim. Absolwent otrzymuje
tytut magistra i - w zaleznosci od zdobytych kompetencji specjalistycznych - moze znalez¢ zatrudnienie w szkotach,
przedsiebiorstwach, biurach podrézy, wydawnictwach czy instytucjach o charakterze miedzynarodowym.

Na Uniwersytecie Jagiellohskim nie istniejg podobne kierunki.
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Koncepcja ksztatcenia

Koncepcja ksztatcenia na kierunku filologia hiszpahska jest zgodna z misja oraz z celami strategicznymi Uniwersytetu
Jagiellonskiego okreslonymi w Statucie U) oraz w Strategii Rozwoju U} na lata 2014-2020.

W trosce o najwyzszg jako$¢ nauczania i jak najlepsze przygotowanie studentéw do podjecia przysztej drogi zawodowej
dazymy do Scistego zwigzku dydaktyki z prowadzonymi badaniami naukowymi, co pozwala na wyksztatcenie umiejetnosci o
charakterze zaréwno teoretycznym, jak i praktycznym. Tworzymy $ciezki ksztatcenia poszerzajace kompetencje
absolwentdw, ktére pozwalajg im dostosowac sie do aktualnych wymogoéw rynku pracy (Sciezka przektadoznawcza, Sciezka
administracyjno-biznesowa, $ciezka pedagogiczna). Kwalifikacje, jakie zdobywaja w zakresie szeroko pojetej wiedzy
humanistycznej, majg zapewni¢ im elastyczno$¢ w wyborze i rozwoju kariery zawodowe;.

Cel ten realizowany jest poprzez nastepujace zatozenia:

» Efekty uczenia sie, przypisane wszystkim przedmiotom, odpowiadajg dziedzinie kierunku, jego dyscyplinom naukowym i
dostosowane sg do zatozonego poziomu wiedzy.

* Czas trwania studiéw jest adekwatny do tresci programowych, za$ zasoby kadrowe i infrastruktura dydaktyczna pozwalaja
na zgodne z potrzebami prowadzenie réznych form zajec¢. Stosujemy urozmaicone metody ksztatcenia, co zapewnia
efektywnos¢ i atrakcyjnos¢ procesu dydaktycznego. Wdrazamy przejrzyste metody weryfikacji efektéw uczenia sie.

* Student ma zagwarantowang mozliwos¢ wyboru czesci przedmiotéw. Elastyczny program pozwala mu zaplanowac zajecia
zgodnie z indywidualnymi zainteresowaniami.

* Systematycznie weryfikujemy plany rozwoju kierunku, w ktérych ktadziemy nacisk na doskonalenie oferty dydaktycznej,
uwzgledniajac potrzeby rynku pracy, aktualny stan wiedzy oraz wnioski z monitorowania oferty dydaktycznej i badania loséw
absolwentéw.

Cele ksztatcenia

Przekazanie wiedzy o jezyku, literaturze, kulturze, historii krajéw hispanojezycznych.

Przekazanie wiedzy na temat ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego

Wyksztatcenie umiejetnosci filologicznych w zakresie jezyka hiszpanskiego oraz innego jezyka romanskiego, w szczegdlnosci
analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego oraz rozwigzywania probleméw badawczych filologii
Wyksztatcenie odpowiednich do poziomu studiéw umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka hiszpanskiego oraz innego
jezyka romanskiego.

Wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, formutowania probleméw, wigzania faktéw oraz wyciggania wnioskéw
Wyksztatcenie wieloptaszczyznowej kultury humanistycznej, w tym potrzeby ciagtego ksztatcenia sie

Wyksztatcenie umiejetnosci pracy indywidualnej i zespotowej, z zachowaniem zasad etyki

Wyksztatcenie kompeetencji jezykowych w zakresie jezyka hiszpahskiego na poziomie C2

Wyksztatcenie kompeetencji jezykowych w zakresie drugiego jezyka romanskiego na poziomie minimum A2 do B2 w
zaleznosci od poziomu jezyka uzyskanego na studiach pierwszego stopnia

Potrzeby spoteczno-gospodarcze

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych utworzenia kierunku

Jezyk hiszpanski jest jednym z trzech najczesciej uzywanych jezykdw Swiata i postugujg sie nim mieszkancy wiekszosci
kontynentdw, jako pierwszym lub drugim jezykiem oficjalnym. Kontakty pomiedzy Polska i $wiatem hiszpanskojezycznym nie
ograniczaja sie do wymiany gospodarczej w ramach Unii Europejskiej czy Ameryki tacinskiej, lecz rozwijaja sie bardzo
dynamicznie na polu wspoétpracy kulturalnej i spotecznej, wypetniajgc zaistniate historycznie luki. Dzieki ptynnej znajomosci
jezyka hiszpanskiego oraz drugiego jezyka romanskiego, a takze kompleksowej wiedzy na temat historii, kultury i
spoteczenstwa Swiata hiszpanskojezycznego absolwenci filologii hiszpahskiej znajda wiele mozliwosci dalszego rozwoju i
kariery zawodowej. Praktyczne zastosowanie nabytych umiejetnosci znajda jako ttumacze w duzych korporacjach,
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instytucjach unijnych, organizacjach miedzynarodowych, branzy turystycznej, a takze w instytucjach zajmujacych sie
upowszechnianiem kultury. Réwnie wazne jest ksztatcenie nauczycieli jezyka hiszpanskiego, gdyz, jak pokazuja statystyki,
popularnos¢ tego jezyka w ostatnich latach w polskim szkolnictwie systematycznie i znaczaco wzrasta.

Wskazanie zgodnosci efektdw uczenia sie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi

Kierunkowe efekty uczenia sie formutowano w oparciu o istotne przestanki, wynikajgce z danych zebranych przez Biuro
Karier UJ, opinie przedsiebiorcéw, ktorzy wspétpracuja z Instytutami, opinie studentéw oraz wyniki ankiet studenckich.
Sporzadzane co roku ,Raporty z przegladu programu ksztatcenia” weryfikujg wypracowane efekty uczenia sie, dostosowujgc
je na biezaco do potrzeb rynku pracy, na ktérym znaczna wiekszos¢ absolwentéw znajduje zatrudnienie w sektorze
gospodarczym, instytucjach promoc;ji kultury, turystyce i edukac;ji.
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Nauka, badania, infrastruktura

Gtéwne kierunki badan naukowych w jednostce

Badania naukowe prowadzone na kierunku filologia hiszpanska zmierzajg w kierunku zréwnowazonego rozwoju przyjetych i
reprezentowanych przez jednostke dyscyplin jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, uwzgledniajgc dominujacg w aktualnych
badaniach perspektywe interdyscyplinarna.

Zwiazek badan naukowych z dydaktyka

Rezultaty badah prowadzonych przez kadre naukowo-dydaktyczng na kierunku filologia hiszpahska wykorzystywane sa do
projektowania i ulepszania programu nauczania z zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa oraz innych dziedzin
istotnych dla wyksztatcenia filologicznego, takich jak przektadoznawstwo, dydaktyka jezyka obcego czy wiedza o kulturze.
Cele te realizowane sg w ramach modutéw obowigzkowych oraz obieralnych (co najmniej 30%). Wyniki badah prowadzonych
przez pracownikédw naukowo-dydaktycznych majg kluczowy wptyw na tematyke prowadzonych przez nich zaje¢ na kazdym
etapie ksztatcenia.

Opis infrastruktury niezbednej do prowadzenia ksztatcenia

Infrastruktura na kierunku Filologia hiszphska pozwala na realizacje programu studiéw i osiagniecie przez studentéw
zaktadanych efektéw uczenia sie, a takze prowadzenie badan naukowych. Do najwazniejszych mocnych stron infrastruktury
dydaktycznej nalezy nowy budynek wydziatu spetniajgcy nowoczesne standardy w wyposazeniu sal dydaktycznych.

1. Infrastruktura dydaktyczna pozwala na realizowanie biezacych zadan dydaktycznych. taczna powierzchnia dydaktyczna
obejmuje sale wyktadowe, seminaryjne i ¢éwiczeniowe, zaplecze dydaktyczne, pokoje, kabine do ttumaczen, gabinety, pokoje
kadry naukowej. Wszystkie sale dydaktyczne wyposazona jest w sprzet multimedialny (DVD, komputery, rzutniki)
umozliwiajgcy przekazywanie wiedzy w sposéb nowoczesny i kompleksowy. Pracownicy moga korzysta¢ z przenosnych
beamerdéw, magnetofondw i laptopéw.

2. Pokoje pracownikéw, w ktérych odbywaja sie konsultacje, sg wyposazone w biurka, regaty, koputery oraz zamykane
szafki.

3. Jednostka dysponuje specjalistycznym laboratorium jezykowym przeznaczonym do nauki jezyka oraz doskonalenia
kompetencji ttumaczeniowych (ttumaczenie symultaniczne).

4. Jednostka zapewnia studentom mozliwos¢ korzystania z zasobdéw bibliotecznych i informacyjnych, w tym w szczegdlnosci
dostep do lektury obowigzkowej i zalecanej w sylabusach, oraz do Wirtualnej Biblioteki Nauki. Ksiegozbiory obejmuja dzieta z
zakresu literaturoznawstwa, jezykoznawstwa, glottodydaktyki, przektadoznawstwa, komunikacji, kulturoznawstwa oraz
materiaty dydaktyczne do nauki studiowanych jezykdw.

5. Zapewniony jest dostep do kilku platform zdalnego nauczania, jak Pegaz, Krakus, Jaszczur, Smok, Uniwersytet Jagiellofiski
bez Granic (OER), Lajkonik. Do najwazniejszych funkcji platform naleza: udostepnianie materiatéw dydaktycznych; tworzenie
interaktywnych materiatéw dydaktycznych; komunikacja na linii prowadzacy-student i student-student; ocenianie pracy
studenta; monitorowanie postepéw studenta; wspéttworzenie materiatéw przez studentédw; praca zespotowa; tworzenie
testéw; personalizacja dostepu studentéw - automatyczny zapis na zajecia. Platforma oferuje rozbudowany system
uprawniefn z mozliwoscig zmiany uprawnien dla studentéw wybranych przez prowadzacego, umozliwiajacy daleko idaca
personalizacje dostepu studentéw w konkretnym kursie.
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Program

Podstawowe informacje

Klasyfikacja ISCED: 0231
Liczba semestrow: 4
Tytut zawodowy nadawany absolwentom: magister

Opis realizacji programu:

Stacjonarne studia drugiego stopnia trwajg 4 semestry i koncza sie uzyskaniem tytutu zawodowego magistra. Warunkiem ich
zaliczenia jest zgromadzenie minimum 120 punktéw ECTS, przedstawienie pracy magisterskiej oraz zdanie przekrojowego
egzaminu magisterskiego.

Do wyboru sg trzy Sciezki specjalizacyjne, ktére szczegdtowo przygotowujg absolwentéw w zakresie: przektadu pisemnego i
ustnego w parze jezykowej polski-hiszpanski (traduktologiczna), pragmatyki jezyka oraz praktycznej komunikacji w
organizacji ustnej i pisemnej w parze jezykowe] polski-hiszpanski (administracyjno-biznesowa) oraz nauczania jezyka
hiszpanskiego (pedagogiczna). Oprécz zaje¢ specjalizacyjnych - studenci maja do wyboru szeroki wachlarz przedmiotéw
fakultatywnych, moga tez wybra¢ jedno z seminariéw z dziedziny literaturoznawstwa, jezykoznawstwa lub
przektadoznawstwa. Studenci kontynuujg obowigzkowa nauke Il jezyka romanskiego na poziomie odpowiadajacym zdobytym
przez nich wczesniej kompetencjom jezykowym. Moga sie takze uczy¢ Il jezyka romanskiego od podstaw. Podczas studidéw
studenci moga korzysta¢ z bogatej oferty wyjazdéw do osrodkdw uniwersyteckich Hiszpanii w ramach programu Erasmus+.

Liczba punktow ECTS

konieczna do ukonczenia studiéw 120
w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich 100
lub innych oséb prowadzacych zajecia

ktérg student musi uzyskaé w ramach zajec z zakresu nauki jezykéw obcych 6
ktéra student musi uzyska¢ w ramach modutéw realizowanych w formie 63
fakultatywnej

ktérg student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych 0
ktéra student musi uzyska¢ w ramach zajec¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub 1

nauk spotecznych

Liczba godzin zajec

taczna liczba godzin zaje¢: 970

Praktyki zawodowe

Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych

w przypadku realizacji Sciezki administracyjno - biznesowej 50 godzin praktyk
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Ukonczenie studiow

Wymogi zwiazane z ukonczeniem studiow (praca dyplomowa/egzamin
dyplomowy/inne)

praca dyplomowa + egzamin dyplomowy
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Wiedza

Kod

FHI_K2_W01

FHI_K2_W02

FHI_K2_W03

FHI_K2_Wo04

FHI_K2_WO05

FHI_K2_W06

FHI_K2_W07

FHI_K2_W08

Umiejetnosci

Kod

FHI_K2_U01

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

FHI_K2_U04

FHI_K2_U05

Efekty uczenia sie

Efekty uczenia sie

Tresé

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona i uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie
oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanska.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze w zakresie jezyka i
literatury hiszpanskiej oraz innych jezykdw romanskich; ma $wiadomos¢
kompleksowej natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci zwtaszcza w
odniesieniu do jezyka hiszpanskiego. Posiada wiedze na temat kompetencji
semiolingwistycznych

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i
osiaggnieciach w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych
i pokrewnych, w ramach kierunku filologia hiszpanska.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analizy,
interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury hiszpanskiego obszaru jezykowego.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu filologii
hiszpanskiej w systemie nauk humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowej i
metodologicznej.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o powigzaniach filologii hiszpanskiej
z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego.

Absolwent zna i rozumie/ ma wiedze o instytucjach kultury i orientacje we
wspotczesnym zyciu kulturalnym Hiszpanii i krajéw hiszpanskojezycznych.

Tresé

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku hiszpanskim i innym
jezyku romanskim lub/i polskim réznorodnych prac pisemnych o charakterze ogélnym
i specjalistycznym, odnoszacych sie do réznych dziedzin zycia i kultury (w tym
réwniez prac majacych znamiona tekstu naukowego).

Absolwent potrafi/ posiada kompetencje potrzebne do przektadu tekstéw o
charakterze ogdélnym lub specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski
oraz inny jezyk romanski lub/i z jezyka hiszpanskiego i innego obcego na jezyk polski,
badZ w przypadku ukonczenia sciezki pedagogicznej do nauczania jezyka.

Absolwent potrafi wyszukiwad, analizowaé, oceniad, selekcjonowad i uzytkowad
informacje, wykorzystujac rézne zrédta polskie i obcojezyczne oraz formutowad
krytyczne sady w jezyku hiszpanskim i/lub polskim.

Absolwent potrafi przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie filologii hiszpanskiej
integrowa¢ wiedze wtasciwa dla réznych dyscyplin humanistycznych.

Absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury jezyka hiszpanskiego oraz
przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize i interpretacje z zastosowaniem
zréznicowanych metod, w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

PRK

P7U_W, P7S_WG

P7U W,
P7S_WG,
P7S_WK

P7U W,

P7S_WG,
P7S_WK
P7S_WG

P7U_W, P7S_WK

P7U_W, P7S_WK

P7S_WK

P7S_WK

PRK

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW
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Kod

FHI_K2_U06

FHI_K2_U07

FHI_K2_U08

FHI_K2_U09

FHI_K2_U10

FHI_K2_U11

FHI_K2_U12

FHI_K2_U13

Tresé

Absolwent potrafi/ wykazuje sie odpowiednig do poziomu studiéw drugiego stopnia
praktyczna i teoretyczna znajomoscia jezyka hiszpanhskiego oraz innego jezyka
romanskiego, posiada umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi
przez ESOK] - poziom C2 dla jezyka hiszpanhskiego, oraz poziom od A2 do B2 dla
innego jezyka romanskiego.

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie dodatkowego jezyka
romanskiego, na poziomie minimum A2.

Absolwent potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ wystapienie ustne w
jezyku hiszpahskim oraz innym jezyku romnskim lub/i polskim na wybrany temat z
wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Absolwent potrafi wykorzystujac réznorodne techniki komunikacyjne porozumiewad
sie i dyskutowad w réznych gremiach na temat dziedzin nauki studiowanych w
ramach filologii hiszpanskiej.

Absolwent potrafi w sposéb krytyczny formutowad, analizowad i syntetyzowad
problemy badawcze w zakresie literatury i jezyka hiszpanskiego, dobra¢ adekwatne
metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych probleméw; dokonaé prezentac;ji
opracowanych zagadnien, przy wykorzystaniu réznych form i metod.

Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania.

Absolwent potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w
zakresie filologii.

Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego.

Kompetencje spoteczne

Kod

FHI_K2_KO1

FHI_K2_K02

FHI_K2_KO03

FHI_K2_K04

Efekty uczenia sie

Tresé

Absolwent jest gotéw do/ potrafi wyszukiwac, analizowac¢, oceniac i selekcjonowad
informacje oraz formutowac krytyczne sady.

Absolwent jest gotéw do/ ma Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego
réznorodnosci i dziata na rzecz jego zachowania.

Absolwent jest gotéw do/ uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych
medidw i réznych jego form.

Absolwent jest gotéw do/ rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i
kieruje sie jej zasadami.

PRK

P7U_U, P7S_UK

P7S_UK

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7S_UW,
P7S_UO

P75_UO,
P7S_UW

P7S_UW,
P7S_UU

P7S_UU

PRK

P7S_KK, P7U_K

P7S KO

P7S_KO

P7U K
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Plany studiow

Student musi zrealizowa¢ w toku studiéw odpowiednig ilo$¢ punktdw ECTS, w zaleznosci od wybranej Sciezki. Instytut
Filologii Romanskiej zastrzega sobie prawo do nieuruchomienia w danym roku akademickim czesci przedmiotéw
fakultatywnych. Opcja projekt - liczacy 30 h projekt opiera sie na samodzielnej pracy studentéw i zaktada wspétprace w
grupie oraz wyjscie do Srodowiska pozauniwersyteckiego.

Semestr 1

Przedmiot ;i:;Izoi: :ggls(ty SVerTgkacji

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego | 120 - -

BHK 4 - zaliczenie o

GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0

STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY W ZALEZNOSCI OD POZIOMU JEZYKA ZREALIZOWANEGO NA

STUDIACH | STOPNIA
Jezyk francuski - poziom B2 60 - - F
Jezyk wtoski - poziom B2 60 - - F
Jezyk portugalski - poziom B2 60 - - F
Jezyk francuski - poziom Al - A2 90 - - F
Jezyk wtoski - poziom Al - A2 90 - - F
Jezyk portugalski - poziom Al -» A2 90 - - F
Jezyk francuski - poziom B1 -» B1+ 90 - - F
Jezyk wtoski - poziom B1 - B1+ 90 - - F
Jezyk portugalski - poziom B1 -» B1+ 90 - - F

GRUPA SEMINARIOW 0

STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY
Seminarium magisterskie przektadoznawcze | 30 - - F
Seminarium magisterskie literaturoznawcze | 30 - - F
Seminarium magisterskie jezykoznawcze | 30 - - F

GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH F

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW ODPOWIEDNIA ILOSC PUNKTOW ECTS, W ZALEZNOSCI OD WYBRANE]
SCIEZKI

Przektad meliczny w jezykach romaniskich 30 4,0 egzamin F
El tango y sus textos 30 4,0 egzamin F
La historia de los diccionarios espafioles 30 4,0 egzamin F
Pragmaética de la lengua espafiola 30 4,0 egzamin F
hitteerraattuur;aeesr;)s%gilge. Adaptaciones cinematograficas de la 30 4.0 egzamin F
Carnavalizacién en la narrativa hispanoamericana del s. XX 30 4,0 egzamin F
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Przedmiot Liczba Punkty Forma

godzin ECTS weryfikacji
Espafiol de América | 30 4,0 egzamin F
Diacronia del castellano y critica textual | 30 4,0 egzamin F
Perfeccionamiento del espafiol a través de la traduccién 30 4,0 egzamin F
Escrituras publicas: génesis, aplicaciéon y traduccién 30 4,0 egzamin F
Tlumaczenia ustne w kontekscie wielojezycznym 30 4,0 egzamin F
It_r';tsrlri]aer;cgacontemporaneo visto nelle sue varieta: scritta, parlata e 30 4,0 egzamin F
Tracce del colonialismo nella cultura/letteratura italiana del XX e 30 4.0 saliczenie F
del XXI secolo
Alcuni aspetti della cultura classica, medievale e biblica in Dante 30 4,0 egzamin F
Cinema italiano oggi 30 4,0 egzamin F
Classici del cinema italiano, 30 4,0 egzamin F
Pragmatyka przekfadu 30 4,0 egzamin F
Zarys teorii przektadu 30 4,0 egzamin F
L'antica letteratura artistica italiana 30 4,0 egzamin F
SEicércifgge féminine dans la littérature francophone aux XXe et XXle 30 4,0 egzamin F
L'altérité et I'exclusion dans la littérature frangaise du moyen age 30 4,0 egzamin F
I?ntlre ’'hnomme et. la béte. Les métamorphose;\animales dans la 30 4.0 egzamin F
littérature francaise, du Moyen Age au XXle siecle
L'art de lire des manuscrits du XVle au XVllle siécle 30 4,0 zaliczenie F
Przektad literacki dla wydawnictwa 30 4,0 zaliczenie F
Paléographie francaise avec des éléments de codicologie 30 4,0 zaliczenie F
Jezyki Europy: cechy i kontakty 30 4,0 egzamin F
Ttumaczenia przysiegte 30 4,0 zaliczenie F
Littérature belge francophone 30 4,0 egzamin F
Culture de la Belgique francophone 30 4,0 egzamin F
Motifs ambulants dans les narrations (XVe-XVlle siécles), 30 4,0 egzamin F
Najnowsze literatury romanskie 30 4,0 egzamin F
L'artificiel et le marionnetique dans la littérature et le théatre .
francophones 30 4,0 egzamin F
Is_i'ggli(\e/srs arthurien dans la littérature frangaise des Xlle-Xllle 30 4.0 egzamin F
Portrait phrénologique : quelles bosses avez-vous ? 30 4,0 egzamin F
Metodologia badan jezykoznawczych 30 4,0 egzamin F
Metodologia badan literackich 30 4,0 egzamin F
Ibero - Romance: pidgins, creoles and mixed languages 30 4,0 egzamin F
Bases tedricas de la sociolingistica 30 4,0 egzamin F
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Przedmiot Liczba Punkty Forma

godzin ECTS weryfikacji

Opcja projekt 30 4,0 egzamin F

América Latina Contemporénea 30 4,0 egzamin F

Wsparue 0séb niepetnosprawnych w procesie ksztatcenia 30 4.0 egzamin F

jezykowego

Diacronia del castellano y critica textual Il 30 4,0 egzamin F

Esparol de América Il 30 4,0 egzamin F

Sciezka: Sciezka administracyjno - biznesowa
. Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Hiszpanski w przedsiebiorstwie (ekonomia, prawo, informatyka) 60 - - 0]
Business English 30 - -

Sciezka: Sciezka filologiczna

Student ma obowiazek zrealizowania w toku studiéw 32 ECTS (8 przedmiotéw) z grupy przedmiotéw opcyjnych (w
semestrach 1-4). Instytut Filologii Romanskiej zastrzega sobie prawo do nieuruchomienia w danym roku akademickim czesci
przedmiotéw fakultatywnych. Opcja projekt - liczacy 30h projekt opiera sie na samodzielnej pracy studentéw i zaktada
wspétprace w grupie oraz wyjscie do Srodowiska pozauniwersyteckiego lub zajecia prowadzone przez profesoréw
wizytujacych.

Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_l .
godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna stylistyka jezyka polskiego 30 4,0 egzamin 0
Jezyki Europy: cechy i kontakty 30 4,0 egzamin F
GRUPA PRZEDMIOTOW ODPOWIEDNICH DO SEMINARIUM 0]
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY
Metodologia badan jezykoznawczych 30 4,0 egzamin F
Metodologia badan literackich 30 4,0 egzamin F
Sciezka: Sciezka traduktologiczna
Przedmiot ;i:;:i: :ggls(ty Cvfr?f?kacji
Ttumaczenia pisemne | (polski & hiszpanski) 30 - - 0]
Praktyczna stylistyka jezyka polskiego 30 4,0 egzamin
GRUPA PRZEDMIOTOW DO WYBORU o
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY
Teoria przektadu 30 4,0 egzamin F
Zarys terorii przektadu 30 4,0 egzamin F
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Semestr 2

Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_l .
godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego | 120 14,0 egzamin 0]
Ochrona wtasnosci intelektualnej 6 1,0 zaliczenie
GRUPA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO 0]

STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY W ZALEZNOSCI OD POZIOMU JEZYKA ZREALIZOWANEGO NA
STUDIACH | STOPNIA

Jezyk francuski - poziom B2 60 6,0 egzamin F
Jezyk wtoski - poziom B2 60 6,0 egzamin F
Jezyk portugalski - poziom B2 60 6,0 egzamin F
Jezyk francuski - poziom Al -» A2 90 11,0 egzamin F
Jezyk wtoski - poziom Al —» A2 90 11,0 egzamin F
Jezyk portugalski - poziom Al -» A2 90 11,0 egzamin F
Jezyk francuski - poziom B1 -» B1+ 90 11,0 egzamin F
Jezyk wtoski - poziom B1 - B1+ 90 11,0 egzamin F
Jezyk portugalski - poziom B1 -» B1+ 90 11,0 egzamin F
GRUPA SEMINARIOW 0

STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY

Seminarium magisterskie przektadoznawcze | 30 11,0 zaliczenie F
Seminarium magisterskie literaturoznawcze | 30 11,0 zaliczenie F
Seminarium magisterskie jezykoznawcze | 30 11,0 zaliczenie F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH F

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW ODPOWIEDNIA ILOSC PUNKTOW ECTS, W ZALEZNOSCI OD WYBRANE]
SCIEZKI

Przektad meliczny w jezykach romaniskich 30 4,0 egzamin F
El tango y sus textos 30 4,0 egzamin F
La historia de los diccionarios espafioles 30 4,0 egzamin F
Pragmatica de la lengua espafiola 30 4,0 egzamin F

Literatura en el cine. Adaptaciones cinematogréficas de la

literatura espafiola 30 4,0 egzamin F
Carnavalizacién en la narrativa hispanoamericana del s. XX 30 4,0 egzamin F
Espafol de América | 30 4,0 egzamin F
Diacronia del castellano y critica textual | 30 4,0 egzamin F
Perfeccionamiento del espafiol a través de la traduccién 30 4,0 egzamin F
Escrituras publicas: génesis, aplicacion y traduccién 30 4,0 egzamin F
Ttlumaczenia ustne w kontekscie wielojezycznym 30 4,0 egzamin F
L'italiano contemporaneo visto nelle sue varieta: scritta, parlata e 30 4.0 egzamin F

trasmessa
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Tracce del colonialismo nella cultura/letteratura italiana del XX e 30 4,0 saliczenie F
del XXI secolo
Alcuni aspetti della cultura classica, medievale e biblica in Dante 30 4,0 egzamin F
Cinema italiano oggi 30 4,0 egzamin F
Classici del cinema italiano, 30 4,0 egzamin F
Pragmatyka przekfadu 30 4,0 egzamin F
Zarys teorii przektadu 30 4,0 egzamin F
L'antica letteratura artistica italiana 30 4,0 egzamin F
sI'Eicércifgge féminine dans la littérature francophone aux XXe et XXle 30 4.0 egzamin F
L'altérité et I'exclusion dans la littérature francaise du moyen age 30 4,0 egzamin F
II?ntlre ’'homme et. la béte. Les métamorphose§\animales dans la 30 4.0 egzamin F
ittérature francaise, du Moyen Age au XXle siecle
L'art de lire des manuscrits du XVle au XVllle siecle 30 4,0 zaliczenie F
Przektad literacki dla wydawnictwa 30 4,0 zaliczenie F
Paléographie francaise avec des éléments de codicologie 30 4,0 zaliczenie F
Jezyki Europy: cechy i kontakty 30 4,0 egzamin F
Ttumaczenia przysiegte 30 4,0 zaliczenie F
Littérature belge francophone 30 4,0 egzamin F
Culture de la Belgique francophone 30 4,0 egzamin F
Motifs ambulants dans les narrations (XVe-XVlle siecles), 30 4,0 egzamin F
Najnowsze literatury romanskie 30 4,0 egzamin F
If_r':rr]tcif;;ihecl)r?;sle marionnetique dans la littérature et le théatre 30 4,0 egzamin F
Is_i'ggli(\e/sers arthurien dans la littérature francaise des Xlle-Xllle 30 4.0 egzamin F
Portrait phrénologique : quelles bosses avez-vous ? 30 4,0 egzamin F
Metodologia badan jezykoznawczych 30 4,0 egzamin F
Metodologia badan literackich 30 4,0 egzamin F
Ibero - Romance: pidgins, creoles and mixed languages 30 4,0 egzamin F
Opcja projekt 30 4,0 egzamin F
Bases tedricas de la sociolingiistica 30 4,0 egzamin F
Krytyka przektadu 30 4,0 egzamin F
América Latina Contemporénea 30 4,0 egzamin F
}/él:gs;s\jigooséb niepetnosprawnych w procesie ksztatcenia 30 4,0 egzamin F
Diacronia del castellano y critica textual Il 30 4,0 egzamin F
Espafiol de América Il 30 4,0 egzamin F
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji

GRUPA PRZEDMIOTOW KSZTALCENIA NAUCZYCIELSKIEGO F

W ramach bloku zaje¢ Ksztatcenie nauczycielskie cze$¢ przedmiotéw student realizuje w Studium Pedagogicznym, czes¢
w IFR.

Dydaktyka jezyka hiszpanskiego 2 30 4,0 egzamin F

Sciezka: Sciezka administracyjno - biznesowa

. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Hiszpanski w przedsiebiorstwie (ekonomia, prawo, informatyka) 30 13,0 egzamin 0]
Business English 30 7,0 egzamin
Pragmatyka kulturowa 30 4,0 egzamin 0]
Sciezka: Sciezka filologiczna
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Pragmatyka kulturowa 30 4,0 egzamin F
Sciezka: Sciezka traduktologiczna
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Ttumaczenia pisemne | (polski & hiszpanhski) 60 8,0 zaliczenie
Pragmatyka kulturowa 30 4,0 egzamin 0]
Semestr 3
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego |l 60 - -
GRUPA SEMINARIOW 0
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY
Seminarium magisterskie przektadoznawcze I 30 - - F
Seminarium magisterskie literaturoznawcze Il 30 - - F
Seminarium magisterskie jezykoznawcze I 30 - - F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH F

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW ODPOWIEDNIA ILOSC PUNKTOW ECTS, W ZALEZNOSCI OD WYBRANE]
SCIEZKI

Przektad meliczny w jezykach romanskich 30 4,0 egzamin F

El tango y sus textos 30 4,0 egzamin F
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Przedmiot Liczba Punkty Forma

godzin ECTS weryfikacji

La historia de los diccionarios espafioles 30 4,0 egzamin F
Pragmaética de la lengua espariola 30 4,0 egzamin F
:_iitt:r;at’zurraaeesr;)ae:ﬁcc)ilge. Adaptaciones cinematograficas de la 30 4.0 egzamin F
Carnavalizacién en la narrativa hispanoamericana del s. XX 30 4,0 egzamin F
Espafol de América | 30 4,0 egzamin F
Diacronia del castellano y critica textual | 30 4,0 egzamin F
Perfeccionamiento del espafiol a través de la traduccién 30 4,0 egzamin F
Escrituras puUblicas: génesis, aplicacion y traduccién 30 4,0 egzamin F
Ttumaczenia ustne w kontekscie wielojezycznym 30 4,0 egzamin F
It_r';tsezll:]zaerggacontemporaneo visto nelle sue varieta: scritta, parlata e 30 4.0 egzamin F
Tracce del colonialismo nella cultura/letteratura italiana del XX e 30 4.0 saliczenie F
del XXI secolo

Alcuni aspetti della cultura classica, medievale e biblica in Dante 30 4,0 egzamin F
Cinema italiano oggi 30 4,0 egzamin F
Classici del cinema italiano, 30 4,0 egzamin F
Pragmatyka przektadu 30 4,0 egzamin F
Zarys teorii przektadu 30 4,0 egzamin F
L'antica letteratura artistica italiana 30 4,0 egzamin F
Eicércinge féminine dans la littérature francophone aux XXe et XXle 30 4.0 egzamin F
L'altérité et I'exclusion dans la littérature francaise du moyen age 30 4,0 egzamin F
e loTe S tte L naTopess s 3 40 egann
L'art de lire des manuscrits du XVle au XVllle siecle 30 4,0 zaliczenie F
Przektad literacki dla wydawnictwa 30 4,0 zaliczenie F
Paléographie francaise avec des éléments de codicologie 30 4,0 zaliczenie F
Jezyki Europy: cechy i kontakty 30 4,0 egzamin F
Ttumaczenia przysiegte 30 4,0 zaliczenie F
Littérature belge francophone 30 4,0 egzamin F
Culture de la Belgique francophone 30 4,0 egzamin F
Motifs ambulants dans les narrations (XVe-XVlle siecles), 30 4,0 egzamin F
Najnowsze literatury romanskie 30 4,0 egzamin F
L'artificiel et le marionnetique dans la littérature et le théatre .
francophones 30 4,0 egzamin F
L'univers arthurien dans la littérature francaise des Xlle-Xllle 30 4.0 egzamin F

siecles
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Portrait phrénologique : quelles bosses avez-vous ? 30 4,0 egzamin F
Metodologia badan jezykoznawczych 30 4,0 egzamin F
Metodologia badan literackich 30 4,0 egzamin F
Ibero - Romance: pidgins, creoles and mixed languages 30 4,0 egzamin F
Bases tedricas de la sociolingiistica 30 4,0 egzamin F
Opcja projekt 30 4,0 egzamin F
América Latina Contemporénea 30 4,0 egzamin F
J}/(\ilzsssgs\jggooséb niepetnosprawnych w procesie ksztatcenia 30 4.0 egzamin F
Diacronia del castellano y critica textual Il 30 4,0 egzamin F
Espafol de América Il 30 4,0 egzamin F

GRUPA PRZEDMIOTOW KSZTALCENIA NAUCZYCIELSKIEGO F

W ramach bloku zaje¢ Ksztatcenie nauczycielskie cze$¢ przedmiotéw student realizuje w Studium Pedagogicznym, czes¢
w IFR.

Dydaktyka jezyka hiszpanskiego 3a 30 2,0 zaliczenie F
Dydaktyka jezyka hiszpanskiego 3a - praktyka 40 4,0 zaliczenie F

Sciezka: Sciezka administracyjno - biznesowa

Przedmiot Liczba Punkty Forma
godzin ECTS weryfikacji
Praktyka zawodowa oraz raport z praktyk 60 8,0 zaliczenie 0]

Sciezka: Sciezka filologiczna

W RAMACH SCIEZKI FILOLOGICZNEJ NA KIERUNKU FILOLOGIA HISZPANSKA W TRAKCIE SEMESTROW 1-4 STUDENT MUSI
ZREALIZOWAC £ACZNIE 32 ECTS

Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji

GRUPA PRZEDMIOTOW OPCYJNYCH F

Student ma obowigzek zrealizowania w toku studiéw 32 ECTS (8 przedmiotéw) z grupy przedmiotdw opcyjnych (w
semestrach 1-4). Instytut Filologii Romanskiej zastrzega sobie prawo do nieuruchomienia w danym roku akademickim
czesci przedmiotéw fakultatywnych. Opcja projekt - liczacy 30h projekt opiera sie na samodzielnej pracy studentéw i
zaktada wspdtprace w grupie oraz wyjscie do srodowiska pozauniwersyteckiego lub zajecia prowadzone przez profesoréw
wizytujgcych.

Sciezka: Sciezka traduktologiczna

Przedmiot Liczba Punkty Forma

godzin ECTS weryfikacji
Ttumaczenia pisemne Il (polski & hiszpanski) 30 - - 0]
Ttumaczenia ustne konsekutywne (polski & hiszpanski) 30 3,0 egzamin 0]
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Semestr 4

Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_l .
godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego |l 30 6,0 zaliczenie 0]
GRUPA SEMINARIOW
STUDENT MUSI WYBRAC JEDEN PRZEDMIOT Z GRUPY
Seminarium magisterskie przektadoznawcze I 30 30,0 zaliczenie F
Seminarium magisterskie literaturoznawcze 30 30,0 zaliczenie F
Seminarium magisterskie jezykoznawcze Il 30 30,0 zaliczenie F
GRUPA PRZEDMIOTOW OPCY)NYCH F

STUDENT MUSI ZREALIZOWAC W TOKU STUDIOW ODPOWIEDNIA ILOSC PUNKTOW ECTS, W ZALEZNOSCI OD WYBRANE]
SCIEZKI

Przektad meliczny w jezykach romanskich 30 4,0 egzamin F
El tango y sus textos 30 4,0 egzamin F
La historia de los diccionarios espafioles 30 4,0 egzamin F
Pragmatica de la lengua espafiola 30 4,0 egzamin F
hitteer;eltuur;a:sr:)ae%gilge. Adaptaciones cinematogréficas de la 30 4.0 egzamin F
Carnavalizacién en la narrativa hispanoamericana del s. XX 30 4,0 egzamin F
Espafiol de América | 30 4,0 egzamin F
Diacronia del castellano y critica textual | 30 4,0 egzamin F
Perfeccionamiento del espafiol a través de la traduccién 30 4,0 egzamin F
Escrituras pUblicas: génesis, aplicaciéon y traduccién 30 4,0 egzamin F
Tlumaczenia ustne w kontekscie wielojezycznym 30 4,0 egzamin F
It_r’;tsrlri]aer;c;acontemporaneo visto nelle sue varieta: scritta, parlata e 30 4,0 egzamin F
Tracce del colonialismo nella cultura/letteratura italiana del XX e 30 4.0 saliczenie F
del XXI secolo

Alcuni aspetti della cultura classica, medievale e biblica in Dante 30 4,0 egzamin F
Cinema italiano oggi 30 4,0 egzamin F
Classici del cinema italiano, 30 4,0 egzamin F
Pragmatyka przekfadu 30 4,0 egzamin F
Zarys teorii przektadu 30 4,0 egzamin F
L'antica letteratura artistica italiana 30 4,0 egzamin F
Ecriture féminine dans la littérature francophone aux XXe et XXle .

sidcles 30 4,0 egzamin F
L'altérité et I'exclusion dans la littérature francaise du moyen age 30 4,0 egzamin F
Entre I'hnomme et la béte. Les métamorphoses animales dans la 30 4.0 egzamin F

littérature francaise, du Moyen Age au XXle siécle
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Liczba Punkty Forma

Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
L'art de lire des manuscrits du XVle au XVllle siecle 30 4,0 zaliczenie F
Przektad literacki dla wydawnictwa 30 4,0 zaliczenie F
Paléographie francaise avec des éléments de codicologie 30 4,0 zaliczenie F
Jezyki Europy: cechy i kontakty 30 4,0 egzamin F
Ttumaczenia przysiegte 30 4,0 zaliczenie F
Littérature belge francophone 30 4,0 egzamin F
Culture de la Belgique francophone 30 4,0 egzamin F
Motifs ambulants dans les narrations (XVe-XVlle siécles), 30 4,0 egzamin F
Najnowsze literatury romanskie 30 4,0 egzamin F
L'artificiel et le marionnetique dans la littérature et le théatre .
francophones 30 4,0 egzamin F
Is_i'ggli(\e/srs arthurien dans la littérature frangaise des Xlle-Xllle 30 4.0 egzamin F
Portrait phrénologique : quelles bosses avez-vous ? 30 4,0 egzamin F
Metodologia badan jezykoznawczych 30 4,0 egzamin F
Metodologia badan literackich 30 4,0 egzamin F
Ibero - Romance: pidgins, creoles and mixed languages 30 4,0 egzamin F
Opcja projekt 30 4,0 egzamin F
Bases tedricas de la sociolinglistica 30 4,0 egzamin F
América Latina Contemporénea 30 4,0 egzamin F
J}/;l:ss;s\jggooséb niepetnosprawnych w procesie ksztatcenia 30 4.0 egzamin F
Diacronia del castellano y critica textual Il 30 4,0 egzamin F
Esparfol de América Il 30 4,0 egzamin F

GRUPA PRZEDMIOTOW KSZTALCENIA NAUCZYCIELSKIEGO F

W ramach bloku zaje¢ Ksztatcenie nauczycielskie cze$¢ przedmiotéw student realizuje w Studium Pedagogicznym, czes¢
w IFR.

Dydaktyka jezyka hiszpanskiego 3b 30 2,0 egzamin F
Dydaktyka jezyka hiszpanskiego 3b - praktyka 40 4,0 zaliczenie F

Sciezka: Sciezka administracyjno - biznesowa

Przedmiot Liczba Punkty Forma
godzin ECTS weryfikacji
Komunikacja miedzykulturowa 30 4,0 egzamin 0]
Sciezka: Sciezka filologiczna
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
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Przedmiot Liczba Punkty Forma
godzin ECTS weryfikacji
Komunikacja miedzykulturowa 30 4,0 egzamin 0
Sciezka: Sciezka traduktologiczna
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Tlumaczenia pisemne Il (polski & hiszpanski) 30 6,0 egzamin 0]
Ttumaczenia ustne symultaniczne (polski & hiszpanski) 30 3,0 egzamin
Komunikacja miedzykulturowa 30 4,0 egzamin 0]

O - obowigzkowy
F - fakultatywny

Plany studiéw
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Praktyczna stylistyka jezyka polskiego

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny

filologia hiszpanska 2020/21

Sciezka Kod przedmiotu

Sciezka filologiczna UJ).WFFHIFilHS.210.5cb094f69bc9e.20
Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
drugiego stopnia Tak

Forma studiow Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Obligatoryjnos¢ Kod USOS

obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka
i kultury polskiej, réznorodnosci odmian jezyka FHI_K2 W01,
W1 polskiego na réznych obszarach jego wystepowania FHI_K2_W02, egzamin pisemny
oraz réznic miedzykulturowych w odniesieniu FHI_K2_W03
do jezyka i kultury hiszpanskiej;
Student zna rézne rejestry jezyka polskiego oraz
. , . L FHI K2 W01,
hiszpanhskiego, w tym rejestr wtasciwy tekstom - I
W2 . . .| FHI_K2_W02, egzamin pisemny
urzedowym, ekonomicznym, prawniczym, naukowym i FHI K2 W03

akademickim.
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Student zna i dogtebnie rozumie metody analizy
i interpretacji réznych tekstéw kultury powstatych

w polskim oraz hiszpanskim obszarze jezykowym, FHI_K2_ W01,
W3 wiasciwe dla wybranych tradycji, teorii lub szkdt FHI_K2_ W02, egzamin pisemny
badawczych w zakresie przektadoznawstwa; FHI_K2 W03

w szczegdlnosci metody analizy, interpretacji
i warto$ciowania tekstow jezykowych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi samodzielnie przygotowac wystapienie

Ul ustne w jezyku polskim na wybrany badz zadany FHI_K2_UOL, FHI_K2_U02,

egzamin pisemny

temat oraz przedstawic je publicznie. FHI_K2_U03
Student potrafi identyfikowa¢ i analizowac problemy

U2 translatoryczne (globalne i lokalne), ktére niesie FHI_K2_U01, FHI_K2_U02, eazamin pisemn
ze sobg dany komunikat jezykowy, oraz dobrad FHI_K2_U03 g P y

metody i techniki pozwalajgce na ich rozwigzanie;

Student, wykorzystujac réznorodne techniki
komunikacyjne, potrafi porozumiewac sie

U3 i dyskutowac w réznych gremiach na temat dziedzin
nauki studiowanych w ramach kierunku filologia
hiszpahska.

FHI_K2_U01, FHI_K2_U02,

FHI_K2_U03 €gzamin pisemny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie
i rozwoju zawodowego, w tym konieczno$¢ biezacego
K1 $ledzenia wydarzen politycznych, spotecznych, FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02 | egzamin pisemny
kulturalnych i gospodarczych, tak w Polsce, jak
i w szerszym konteks$cie miedzynarodowym.

Student ma Swiadomos$¢ znaczenia jezyka, literatury
i kultury polskiej w kulturze europejskiej i Swiatowej
oraz znaczenia i roli ttumacza w procesie
przekazywania i upowszechniania osiggnie¢ literatury
i kultury; jest swiadom odpowiedzialnosci

za zachowanie dziedzictwa europejskiego.

K2 FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02 | egzamin pisemny

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 20
zbieranie informacji do zadanej pracy 20
przygotowanie do zajec 20
przygotowanie do egzaminu 30

taczny naktad pracy studenta LICZbingOdzm Ef(l;s
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm Efgs
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* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
o . . . . W1, W2, W3, U1, U2, U3,
1. Pojecie normy jezykowej, uzusu i systemu jezykowego; K1 K2
. P . W1, W2, W3, U1, U2, U3,
2. Kryteria poprawnosci jezykowej; K1 K2
3. Odmiana imion i nazwisk (polskich i obcych); \éVll,KV;lZ W3, UL, U2, U3,
4, Odmiana nazw geograficznych; nazwy mieszkancéw; \lévll,léng, W3, U1, U2, U3,
o C o W1, W2, W3, U1, U2, U3,
5. Pojecie stylu i stylizacji; K1 K2
6. Putapki gramatyczne i stylistyczne polszczyzny; \Iivll’lgz’ W3, UL, U2, U3,
7. Odmiana liczebnikéw z rzeczownikami; W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2
8. Zasady polskiej interpunkciji. Wi, W2, W3, UL, U2, U3,
K1, K2
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
konwersatorium egzamin pisemny | Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest uczestnictwo w zajeciach.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa.
Znajomos¢ jezyka polskiego jest obowigzkowa.
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Jezyki Europy: cechy i kontakty

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny
filologia hiszpanska 2020/21
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f76b7df.20

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Profil studiow Kod USOS

og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia majg na celu zapoznanie studentéw z jezykami Europy innymi niz jezyki romanskie, ale takze pokazanie

cl wzajemnych wptywoéw tych jezykéw na siebie.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie P
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma podstawowg i uporzgdkowang wiedze
W1 0g06Ing z zakresu aparatu pojeciowo- FHI_K2_ W01 egzamin pisemny
terminologicznego, teorii i metodologii jezykoznawczej
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Student posiada wiedze na temat gtéwnych
mechanizméw rzgdzacych jezykiem z punktu widzenia
W2 réznych dziatéw jezykoznawstwa i teorii FHI_K2 W01 egzamin pisemny
jezykoznawczych oraz ogélng teoretyczng wiedze
lingwistyczna

Student zna podstawowe typologie jezykéw
(fonetyczna, syntaktyczna, semantyczna,
geograficzna, etc.) i przyktady jezykdéw dla kazdej
z grup

Umiejetnosci - Student potrafi:

W3 FHI_K2 W01 egzamin pisemny

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniag,
selekcjonowad i uzytkowad informacje dotyczace
jezykdw Europy, wykorzystujac rézne Zrédta polskie
i obcojezyczne

Ul FHI_K2_U03 egzamin pisemny

Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze

i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie wstepu
do nauki o jezyku, kierujac sie wskazdwkami opiekuna
naukowego

u2 FHI_K2 U03, FHI_K2 _U12 | egzamin pisemny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez

K1 siebie umiejetnosci i wiedzy z zakresu jezykéw Europy

FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02 | egzamin pisemny

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 30

przygotowanie do zajec 30

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach 30

przygotowanie do egzaminu 30

taczny nakiad pracy studenta Liczba godzin ECTS
120 4.0

Liczba godzin kontaktowych L|czba380dzm Ef-(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Rodziny jezykowe w Europie. Jezyki stowianskie. Jezyki battyckie. Jezyki
germanskie, w szczegdlnosci pétnocnogermanskie. Jezyki celtyckie. Relacje
jezykdw celtyckich, zachodniogermanskich i romanskich. Jezyki kreolskie na bazie

1. j. romanskich i zachodniogermanskich. Indoeuropejskie jezyki izolowane: grecki,
albanski, ormianski. Jezyki battycko-finskie i samskie (laponskie). Jezyk wegierski.
Jezyk turecki i inne turkijskie. J. judeo-hiszpanski, j. maltanski, j. baskijski. Inne
jezyki obecne w Europie. Obecnosé mieszanek jezykowych w slangach.

W1, W2, W3, Ul, U2, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wvkiad egzamin pisemn Zaliczenie na podstawie aktywnego uczestnictwa w zajeciach
y 9 P y (dopuszczalne 2 nieobecnosci w semestrze).

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie | cyklu studidow
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Hiszpanski w przedsiebiorstwie (ekonomia, prawo, informatyka)
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

Sciezka

Sciezka administracyjno - biznesowa

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIAdmMBIzS.230.5¢b0950cac777.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢ Kod USOS
obowigzkowy WEF-IFR1045
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 - punktow ECTS
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
cwiczenia: 60
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
13.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zapoznanie studentéw ze specyfika funkcjonowania przedsiebiorstw w Polsce i Hiszpanii oraz wskazanie réznic
Cl i podobiehstw pomiedzy systemem prawnym obowigzujacym w Hiszpanii i w Polsce. Zapoznanie z podstawowymi
narzedziami informatycznymi koniecznymi do obstugi firm. Wykorzystanie nowych technologii w praktyce.
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

w2

W3

w4

W5

W6

W7

Student posiada uporzadkowang wiedze z zakresu
podstaw ekonomii oraz prawa polskiego
i hiszpanskiego;

Student posiada wiedze dotyczaca struktur
organizacyjnych podstawowych jednostek
przedsiebiorczych oraz organéw panstwowych i innych
instytucji wspierajacych dziatalno$¢ gospodarcza;

Student zna zasady funkcjonowania firm w Polsce
i Hiszpanii (wymagania, warunki, ograniczenia);

Student posiada wiedze na temat kompetencji
sedziéw, prokuratoréw i notariuszy;

Student posiada wiedze dotyczaca organizacji sgdéw
oraz ich wspdtpracy z innymi organami panstwowymi;

Student zna podstawowe rodzaje dokumentéw
uzywanych w obiegu informacji ekonomiczne;j
i sadowej;

Student posiada podstawowa wiedze z zakresu
informatyki niezbedna do kierowania
przedsiebiorstwem i obstugi firm.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

Student wykazuje sie odpowiednig do poziomu
studiéw drugiego stopnia praktyczng i teoretyczna
znajomoscia jezyka hiszpanskiego;

Student potrafi poprawnie wskazywac réznice

i podobienstwa wystepujgce pomiedzy
funkcjonowaniem przedsiebiorstw w Polsce i Hiszpanii
oraz pomiedzy systemem prawnym obowigzujgcym
w Hiszpanii i w Polsce;

Student potrafi analizowa¢ dokumenty zwigzane
z dziatalnoscig gospodarczg i z postepowaniem
sgdowym;

Student potrafi czytaé ze zrozumieniem teksty
prawnicze, wykazuje znajomos¢ zastosowanych
sformutowan i rozwigzan syntaktycznych
charakterystycznych dla hiszpanskiego jezyka
specjalistycznego (zna specyfike rejestru
ekonomicznego i rejestru prawniczego), potrafi
przettumaczy¢ teksty zwigzane z dziatalnoscia
przedsiebiorstwa, wykazuje umiejetnosci w zakresie
wiasciwego wykorzystania nabytej wiedzy

w ttumaczeniu dokumentéw ekonomicznych

i prawniczych;

Student potrafi odnajdywac ekwiwalenty sformutowan,
zwrotéw i leksemdw specjalistycznych w jezyku
polskim;

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FHI_K2 W01

FHI_K2 W01

FHI_K2_wo1

FHI_K2_W01

FHI_K2 W01

FHI_K2 w01

FHI_K2_wo1

FHI_K2_U06

FHI_K2_U09, FHI_K2_U12,
FHI_K2_U13

FHI_K2_U09, FHI_K2_U12,
FHI_K2_U13

FHI_K2_U02, FHI_K2_U05

FHI_K2_U02, FHI_K2_U13

Metody weryfikacji

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,

zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,

zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie
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Student zdaje sobie sprawe z konsekwencji prawnych
K1 podejmowanych dziatan zwigzanych z dziatalnoscia FHI_K2 K04
gospodarcza;

egzamin pisemny,
zaliczenie

Bilans punktéw ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
przygotowanie projektu 20
zbieranie informacji do zadanej pracy 20
przygotowanie do egzaminu 70
przygotowanie do ¢wiczen 30
analiza orzecznictwa 30
analiza aktéw normatywnych 30
poznanie terminologii obcojezycznej 30
Przygotowanie prac pisemnych 30
Samodzielne rozwigzywanie zadan komputerowych 20
wykonanie ¢wiczen 10
przygotowanie do zajec 10

taczny nakiad pracy studenta L|czb§6%odzm E(():'(I;S
Liczba godzin kontaktowych LlczbaGgodzm E;:BS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 30 13.0
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Liczba godzin ECTS

Liczba godzin kontaktowych 30 1.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
1. Istota przedsiebiorstw; rodzaje spétek. \l/JvBlL\J,ZZUVgBKYVG Ui, vz,
2 Podstawowe zagadnienia z zakresu marketingu, bankowosci, rynkéw W1, W2, We, U1, U2, U3,
regulowanych. U4, U5, K1

3. System podatkowy w Polsce i Hiszpanii. xvll’ We, U1, U3, Ua, Us,
4. Obieg dokumentéw w przedsiebiorstwach. Podstawowe dokumenty handlowe. W6, U1, U3, U5

5. Struktura sagdownicza w Polsce i Hiszpanii. Rodzaje sadéw. \L/val’ W5, W6, UL, U2, Us,
6. Zawody prawnicze w Polsce i Hiszpanii. W1, W4, W5, U1, U5

7. Postepowanie w sprawach cywilnych i karnych. \l/vallg6 UL, U2, U3, Ud,
8. Narzedzia informatyczne w przedsiebiorstwie. W7, U1, U5

Informacje rozszerzone

Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach oraz znajomosci uprzednio zadanego do
przeczytania materiatu dydaktycznego. Studenci zobowigzani sg do
samodzielnego wyszukiwania przepiséw, czytania ze zrozumieniem
tekstéw wskazanych przez wyktadowce, przygotowywania wstepnych
wersji ttumaczen fragmentéw tekstéw wskazanych przez wyktadowce.
Osoby chetne beda uczestniczyé w rozprawach sgdowych w charakterze
publicznosci. Studenci winni przygotowywac sie na biezaco z podanego
zakresu tematycznego. Studenci w pierwszym semestrze pisza test
sprawdzajacy z jezyka ekonomicznego | i jezyka prawniczego. Obecnos¢
na zajeciach jest obowigzkowa (dopuszczalne sg dwie nieobecnosci w
semestrze).

¢wiczenia

Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw, rozwigzywanie
zadanh
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia

egzamin pisemny,

¢wiczenia . X
zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci s oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach oraz znajomosci uprzednio zadanego do
przeczytania materiatu dydaktycznego. Studenci zobowigzani sa do
samodzielnego wyszukiwania przepiséw i czytania tekstéw
wskazanych przez wyktadowce. Studenci winni przygotowywac sie na
biezaco z podanego zakresu tematycznego. Studenci w drugim
semestrze pisza test sprawdzajacy z jezyka ekonomicznego Il i musza
uzyska¢ zaliczenie z modutu informatycznego. Ocena koncowa jest
Srednia arytmetyczng z ocen uzyskanych z poszczegdlnych modutéw.
Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa (dopuszczalne sa dwie
nieobecnosci w semestrze).

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezykdw hiszpanskiego i polskiego na poziomie C1 (wedtug standardéw ESOK]).

Sylabusy
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Ttumaczenia pisemne | (polski & hiszpanski)

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Sciezka traduktologiczna

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHITraS.230.5cb0950a82€90.20

Jezyki wyktadowe
Polski, Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow Kod USOS
og6lnoakademicki WF-IFR1179
Obligatoryjnos¢
obowigzkowy
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 - punktow ECTS
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie punktow ECTS
8.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
cwiczenia: 60
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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W1

W2

W3

W4

W5

Student ma pogtebiong, uporzgdkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie oraz w naukach
pomocniczych i pokrewnych, konieczng do wykonania
poprawnego przektadu tekstéw pisemnych réznego
rodzaju (np. uzytkowych, literackich, ekonomicznych,
prawniczych, naukowych, przysiegtych) z jezyka
polskiego na jezyk hiszpanski i z jezyka hiszpanskiego
na jezyk polski.

Student ma pogtebiong Swiadomos¢ kompleksowe;j
natury jezyka polskiego oraz jezyka hiszpanskiego
oraz jego ztozonosci i historycznej zmiennosci,
konieczng do wykonania poprawnego przektadu
tekstéw pisemnych réznego rodzaju (np. uzytkowych,
literackich, ekonomicznych, prawniczych, naukowych,
przysiegtych) z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski

i z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski.

Student zna i rozumie zaawansowane metody analizy
i interpretacji tekstéw pisemnych réznego rodzaju (np.
uzytkowych, literackich, ekonomicznych, prawniczych,
naukowych, przysiegtych) umozliwiajgce wykonanie
poprawnego przektadu z jezyka polskiego na jezyk
hiszpanski i z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski.

Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony
wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego,
w szczegdlnosci w odniesieniu do dziatalnosci
zwigzanej z ttumaczeniami pisemnymi.

Student ma wiedze o instytucjach kultury i orientacje
we wspotczesnym zyciu kulturalnym Hiszpanii i krajow
hiszpanhskojezycznych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

Sylabusy

Student potrafi dokona¢ poprawnego przektadu
pisemnego réznego rodzaju tekstéw z jezyka polskiego
na jezyk hiszpanski oraz na inny jezyk z rodziny
jezykdw romanskich; potrafi dokona¢ poprawnego
przektadu pisemnego réznego rodzaju tekstéw

Z jezyka hiszpanskiego oraz innego jezyka z rodziny
jezykdw romanskich na jezyk polski; posiada
pogtebione kompetencje jezykowe niezbedne

w ttumaczeniu tekstéw specjalistycznych
(ekonomicznych, prawniczych, administracyjnych,
naukowych, etc.), w tym znajomos¢ stownictwa,
terminologii i frazeologii charakterystycznej dla
danego jezyka specjalistycznego.

Student potrafi skutecznie wyszukiwa¢, analizowad,
selekcjonowad i uzytkowac informacje niezbedne

w procesie przektadu tekstéw pisemnych tak

o charakterze ogdlnym, jak i specjalistycznym,
wykorzystujgc rézne Zrddta polskie i obcojezyczne,

w tym réwniez tworzy¢ wtasne stowniki i glosariusze,
oraz potrafi dobra¢ strategie i techniki pozwalajace
na rozwigzanie napotkanych probleméw,
uwzgledniajgc przeznaczenie tekstu oraz funkcje, jaka
ma on petni¢ w kulturze docelowej.

FHI_K2_wo1

FHI_K2_W02

FHI_K2_W04

FHI_K2_W07

FHI_K2_W08

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

zaliczenie na ocene,
ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

zaliczenie na ocene,
ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

ocena ciggta w trakcie

¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene,
ocena ciggta w trakcie
¢wiczen
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u3

ua

us

u6

u7

Student posiada umiejetno$¢ merytorycznego
argumentowania, z krytycznym wykorzystaniem
pogladdéw réznych autoréw, zastosowanych przez
siebie rozwigzan przektadowych oraz formutowania
wnioskdw ptyngcych z analizy zrealizowanych dziatan
przektadowych w zakresie ttumaczenia pisemnego.

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw
sformutowanych w jezyku hiszpanskim i polskim oraz
przeprowadzi¢ ich dogtebng analize i interpretacje

w celu dokonania poprawnego przektadu pisemnego,
umie zidentyfikowad zastosowany rejestr i ton jezyka
i znalez¢ jego ekwiwalent w tradycji jezyka
docelowego; potrafi rozpozna¢ gatunek i styl
ttumaczonego tekstu literackiego, potrafi wybra¢
odpowiednig technike przektadowa.

Wykorzystujgc réznorodne techniki komunikacyjne,
student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac

w réznych gremiach na temat przektadu pisemnego,
argumentujgc merytorycznie swoje poglady oraz
bronigc stosowanych przez siebie rozwigzan
przektadowych.

Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji
ztozonego zadania w zakresie przektadu pisemnego,
uwzgledniajac cele, jakim ma stuzy¢ tekst, oraz osobe
nadawcy i odbiorcy.

Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze

i rozwija¢ posiadane umiejetnosci w zakresie
przektadu pisemnego, majgc $wiadomos¢ koniecznosci
nieustannego ksztatcenia sie i doksztatcania w ciggu
catego zycia zawodowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

K3

K4

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

Student potrafi oceniac i selekcjonowad ztozone
informacje konieczne do wykonania poprawnego
przektadu tekstéw pisemnych réznego rodzaju (np.
uzytkowych, literackich, ekonomicznych, prawniczych,
naukowych, przysiegtych) z jezyka polskiego na jezyk
hiszpanski i z jezyka hiszpahskiego na jezyk polski.

Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci i dziata na rzecz
jego zachowania, ma $wiadomos¢ znaczenia
komunikacji miedzykulturowej we wspétczesnym
Swiecie oraz roli, jakg odgrywaja w niej ttumacze.

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajgc
z réznych mediéw i réznych jego form.

Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
zawodu ttumacza pisemnego i kieruje sie jej zasadami.

FHI_K2_U04

FHI_K2_U05

FHI_K2_U09

FHI_K2_U11

FHI_K2_U12, FHI_K2_U13

FHI_K2_KO01

FHI_K2_K02

FHI_K2_K03

FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

zaliczenie na ocene,
ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

zaliczenie na ocene,
ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

zaliczenie na ocene,
ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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¢wiczenia 30

przygotowanie do zajec 40

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 7

zajecia

przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego 3

taczny nakiad pracy studenta Llczbasgodzm ESBS
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60

przygotowanie do zajec 80

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego 15

zajecia

przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego 5

taczny naktad pracy studenta Liczba godzin ECTS

160 8.0

Liczba godzin kontaktowych Llczba6godzm E2C'(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Przedmiot podzielony jest na dwa bloki typologiczne, z ktérych kazdy odpowiada
jednemu semestrowi zaje¢. Semestr zimowy (30 godz.) poswiecony jest
tlumaczeniu tekstéw uzytkowych o charakterze ogdélnym.

Blok zaje¢ poswieconych ttumaczeniu uzytkowemu rozpoczyna sie krétkim
wprowadzeniem teoretycznym, majacym na celu zaznajomienie studentéw ze
wspotczesnymi teoriami dotyczacymi tego rodzaju przektadu, jego specyfikg oraz
podstawowymi zasadami ttumaczenia tekstéw, z ktérymi ttumacz ma w swojej
praktyce najczesciej do czynienia. Zasadniczg oS zaje¢ stanowig ¢wiczenia

praktyczne prowadzone w oparciu o autentyczne teksty polskie i hiszpanskie. W1, W2, W3, W4, W5,

Ul, U2, U3, U4, U5, U6,

W toku zaje¢ wprowadza sie terminologie stosowang w wypadku tego rodzaju U7 K1 K2, K3, K4

ttumaczen. Omawia sie i prébuje rozwigzywac¢ w praktyce te problemy, na ktére
ttumacz napotyka najczesciej. Z zatozenia wiele miejsca poswieca sie przektadowi
elementéw nacechowanych kulturowo, wypracowujac rozmaite metody i sposoby
ich rozwigzywania. Analizowane sg ponadto btedy przedstawianych przez
studentéw ttumaczen, ze szczegdinym uwzglednieniem interferencji, kalek (w tym
kolokacyjnych) oraz faux amis.

Tlumaczone teksty stanowig punkt wyjscia do dyskusji o wiernosci/niewiernosci
przektadu, granicach przektadalnosci, rodzajach ekwiwalencji oraz zakresie
kompetencji i odpowiedzialnosci ttumacza.

Semestr letni (60 godz.) poswiecony jest ttumaczeniu tekstéw o charakterze
literackim (orientacyjnie: proza/esej - 30 godz., poezja/teatr - 30 godz.).

Blok zajec rozpoczyna sie krétkim wprowadzeniem teoretycznym, majacym na
celu zaznajomienie studentéw ze wspétczesnymi teoriami dotyczacymi przektadu
literackiego, jego specyfikg oraz podstawowymi zasadami ttumaczenia tekstéw
nalezacych do poszczegdlnych rodzajéw literackich. Zasadnicza o$ zaje¢ stanowia
¢wiczenia praktyczne prowadzone w oparciu o teksty literackie polskie i
hiszpanskie.

W toku zaje¢ wprowadza sie terminologie stosowang w wypadku tego rodzaju

ttumaczen. Omawia sie i prébuje rozwigzywac w praktyce te problemy, z ktérymi | W1, W2, W3, W4, W5,
2. ttumacz jezykdéw polskiego i hiszpahskiego zmaga sie najczesciej. Ul, U2, U3, U4, U5, UG,

Przedmiotem ¢wiczen jest réwniez rozpoznawanie rejestréw jezykowych, styléw i | U7, K1, K2, K3, K4

tropdéw literackich, gatunkéw wypowiedzi, chwytéw retorycznych, struktury

rytmicznej, rymoéw, etc. Poszukuje sie ponadto sposobdw i mozliwych strategii

ttumaczenia takich zjawisk jezykowych jak idiomy, archaizmy, neologizmy,

wulgaryzmy, nazwy wtasne, elementy obce kulturze jezyka docelowego etc.

Podobnie jak w wypadku przektadu uzytkowego, analizowane s3 btedy

przedstawianych przez studentéw ttumaczen, ze szczegélnym uwzglednieniem

interferenciji, kalek (w tym kolokacyjnych) oraz faux amis.

Ttumaczone przez studentéw teksty stanowig punkt wyjscia do dyskusji o
wiernosci/niewiernosci przektadu, granicach przektadalnosci, rodzajach
ekwiwalencji oraz zakresie kompetencji i odpowiedzialnosci ttumacza.

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe, przektad tekstéw
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocena przedktadanych ttumaczen zadanych tekstéw. Oddanie w
wyznaczonym terminie wszystkich zadanych ttumaczenh jest
warunkiem dopuszczenia do egzaminu. Po pierwszym
semestrze przewidziano czastkowy egzamin pisemny.
Ttumaczenie egzaminacyjne student sporzadza odrecznie.

ocena ciggta w trakcie

‘wiczeni R
cwiczenia ¢wiczen

Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe, przektad tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocena przedktadanych ttumaczen zadanych tekstéw. Oddanie
w wyznaczonym terminie wszystkich zadanych ttumaczen jest
warunkiem dopuszczenia do egzaminu. Po drugim semestrze
przewidziano czastkowy egzamin pisemny. Srednia ocen z obu
egzamindw czastkowych stanowi ogélng ocene kohcowa z
catego przedmiotu. Ttumaczenie egzaminacyjne student
sporzadza odrecznie.

zaliczenie na ocene, ocena

¢wiczenia ) SR
ciggta w trakcie ¢wiczen

Wymagania wstepne i dodatkowe

Wymagana jest obecnos$¢ na zajeciach. Dopuszcza sie 2 nieobecnosci w semestrze; w wypadku wiekszej liczby nieobecnosci
student ma obowiazek zda¢ materiat z zaje¢, w ktérych nie uczestniczyt. Znajomos¢ jezykéw hiszpanskiego i polskiego na
poziomie C1 (wedtug standardéw ESOK]).
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Business English
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny

filologia hiszpanska 2020/21

Sciezka Kod przedmiotu

Sciezka administracyjno - biznesowa UJ.WFFHIAdmMBIzS.230.5cab06841cb0e.20
Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Angielski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Profil studiow Kod USOS

og6lnoakademicki WF-IFR1061

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 - punktow ECTS
0.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
7.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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W1

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

Stuchanie oraz czytanie: Student zna oraz umie
zastosowac zasady fonetyczne jezyka angielskiego,
stownictwo o tematyce biznesowo-ekonomicznej
umozliwiajagce swobodng rozmowe na tematy
zwigzane z ww. tematyka, struktury gramatyczne,
wyrazenie idiomatyczne oraz tzw. state zwroty,

w szczegdlnosci w kontekscie biznesowym. Student
zna i rozumie struktury gramatyczno-sytaktyczne
charakterystyczne dla tekstéw pisanych o tematyce
zaréwno ogdlnej jak i specjalistycznej biznesowo-
ekonomicznej. Méwienie oraz autoprezentacja:
Student zna oraz umie zastosowa¢ stownictwo

o tematyce biznesowo-ekonomicznej umozliwiajace
swobodng rozmowe na tematy zwigzane z ww.
tematyka w sytuacjach takich jak m.in. negocjacje
biznesowe, argumentacja, wymiana informac;ji czy tez
dyskusja. Student potrafi réwniez formutowa¢ oraz
prezentowac klarowne wypowiedzi dotyczgce
dziedziny biznesowo-ekonomicznej, objasnia¢ terminy
zwigzane z ww. tematyka oraz postugiwac sie
specjalistyczng nomenklaturg. Pisanie: Student zna
zasady gramatyki oraz interpunkcji jezyka
angielskiego, reguty gramatyczno-syntaktyczne oraz
stownictwo pozwalajace na napisanie tekstu na temat
Zwigzany z dziedzing biznesowo-ekonomiczng,

w ktérych przedstawia swoje poglady oraz uczucia,
formutuje zapytania, negocjuje oraz prezentuje.
Student zna struktury réznych form pisemnych
uzywanych w kontekscie biznesowym takie jak m.in.

maile formalne oraz nieformalne, notatki stuzbowe czy

tez listy.

FHI_K2_Wo01,
FHI_K2_W07

Bilans punktéw ECTS

przygotowanie prezentacji multimedialnej

uczestnictwo w egzaminie

wykonanie ¢wiczen

przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie do zajec

studiowanie
zajecia

literatury wskazanej przez prowadzacego

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta

Sylabusy

30

10

10

20

20

20

15

30

Liczba godzin
155

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
0.0
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Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin ECTS
30 1.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
Liczba godzin ECTS
30 7.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Stownictwo, struktury jezykowe oraz umiejetnosci jezykowe z tematyki biznesowo-
ekonomicznej powigzane z dziedzinami:

1. Zarzadzanie zasobami ludzkimi.
2. Prezentacje oraz konsultacje biznesowe.
3. Negocjacje biznesowe.
1 4. Sprzedaz i marketing. Wi
5. Strategie biznesowe.
6. Finanse i ekonomia.
7. Etyka w biznesie.
8. Project management.
Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, Metoda sytuacyjna, burza mézgéw, wyktad z prezentacjag multimedialng, dyskusja, gra
dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia

Sylabusy

42 /313



Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, Metoda sytuacyjna, burza mézgdéw, wyktad z prezentacjag multimedialng, dyskusja, gra
dydaktyczna, analiza przypadkéw, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia egzamin pisemny Egzamin zaliczony na minimum 50%

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2.
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna

ey
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Metodologia badan jezykoznawczych

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

U).WFFHI00S.2F0.5cb094fde38ed.20

Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski
Poziom ksztatcenia Dyscypliny
drugiego stopnia Jezykoznawstwo

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS
WF-IFR104

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
W1 z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego, teorii | FHI_K2_W02 egzamin pisemny
i metodologii stosowanych w jezykoznawstwie
student ma pogtebiona wiedze o miejscu i znaczeniu
W2 jezykoznawstwa a w systemie nauk humanistycznych FHI_K2_ W01 egzamin pisemny

oraz o specyfice przedmiotowej i metodologicznej
jezykoznawstwa jezyka fr/hiszp/port/wi.
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W3

student ma pogtebiong wiedze o powigzaniach

omawianej problematyki jezykoznawczej z zakresu

jezykoznawstwa (wt., hiszp/port/ franc) z podobnymi

zjawiskami innych obszaréw jezykowych, oraz innymi | FHI_K2 W06
dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk

humanistycznych pozwalajgca na dokonywanie analiz

o charakterze poréwnawczym i wartosciujgcym

Umiejetnosci - Student potrafi:

samodzielnie zdobywac wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
FHI_K2_U12

Ul badawcze w zakresie metodologii badan
jezykoznawczych
formutowac i analizowa¢ problemy badawcze
w zakresie metodologii badanh jezykoznawczych oraz
u2

dobra¢ metody i narzedzia pozwalajgce na rozwigzanie | FHI_K2_U10
tych probleméw; potrafi tez dokonaé prezentac;ji
opracowanych zagadnien

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez
siebie umiejetnosci i wiedzy z zakresu metodologii
badan jezykoznawczych

FHI_K2_KO01

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie do zajec

przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Jezykoznawstwo jako nauka i jego zwigzek z innymi dziedzinami i dyscyplinami.

Liczba godzin
120

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Przednaukowe i naukowe podejscie do opisu jezyka. Metody badan

korpusu.

Sylabusy

diachronicznych. Typologia jezykéw, zréznicowanie jezykowe i klasyfikacja
jezykéw. Wybrane teorie jezykoznawcze i zwigzane z nimi okreslone metody opisu
jezyka. Metody ilosciowe i jakosciowe w badaniu jezyka. Metody zbierania

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, Ul, U2, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium egzamin pisemny

Sylabusy 46 /313
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Metodologia badan literackich
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094falalle.20

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS
WEF-IFR106

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Przekazanie studentom poszerzonej wiedzy z zakresu dwudziestowiecznych teorii literatury i uswiadomienie

cl zréznicowanych form naukowej pracy z tekstem literackim

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w literaturoznawstwie oraz w naukach
pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanhska.

W1 FHI_K2_Wo1

Student ma pogtebiong wiedze o wybranych
kierunkach rozwoju i osiggnieciach

w literaturoznawstwie oraz w naukach pokrewnych
w ramach kierunku filologia hiszpanska

W2 FHI_K2_W03

Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach
analiz, interpretacji i wartosciowania tekstow
literackich i/lub innych tekstéw hiszpanskiego obszaru
jezykowego

w3 FHI_K2_W04

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw
literackich i/lub innych tekstéw kultury jezyka
hiszpanhskiego i przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize
ul i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych FHI_K2_U05
metod, w celu okreslenia ich znaczen, miejsca
w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania
spotecznego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac

K1 z réznych mediéw i réznych jego form

FHI_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

przygotowanie do egzaminu

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 110

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
40
20
20
ECTS
4.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Najwazniejsza czescig kursu jest przeglad gtdwnych teorii literatury XX wieku - od

klasycznej hermeneutyki, psychoanalizy, formalizmu rosyjskiego i

amerykanskiego, przez strukturalizm praski i francuski, semiotyke,

poststrukturalizm tekstologiczny i kulturowy, dekonstrukcje, neopragmatyzm,

feminizm, gender i queer, postkolonializm, po badania kulturowe. Poruszone

zostajg kwestie literackosci, autotelicznosci, interpretacji i nadinterpretacji, W1 W2, W3. Ul K1
fikcjonalnosci i metafikcjonalnosci, inter- i transtekstualnosci. Szczegétowo zostaja S m e
omoéwione stanowiska W. Diltheya, S. Freuda, W. Szktowskiego,W. Jakobsona, I.

Richardsa, W. Proppa, M. Bachtina, C. Levi-Straussa, R. Barthes'a, G. Genette'a, |.

Derridy, H. Blooma, . Kristevej, E. Showalter, H. Cixous, N. Miller, U. Eco, J.

Cullera, R. Rorty'ego, J.F. Lyotarda, M. Foucaulta, J. Butler, E. Kosofsky-Sedgwick,

E. Saida (et al.).

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium egzamin pisemny

Wymagania wstepne i dodatkowe

Kurs "wprowadzenia do studiéw literackich", "teorii literatury" lub pokrewny
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Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego |

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.230.5cb09501627d7.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Obligatoryjnos¢ Kod USOS
obowigzkowy WEF-IFR129b
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 - punktow ECTS
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 120
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
14.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 120
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Sylabusy 50/313



wil

Student ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka
hiszpanskiego i wie, jak osiggac logiczng i jezykowa
poprawnos¢ wyrazania wtasnych mysli i pogladoéw,
konstruowania saddéw i opinii oraz zna rézne rejestry
jezyka hiszpanskiego, w tym rejestr jezyka
akademickiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

u4

us

Student wykazuje sie odpowiednig do poziomu
studiéw drugiego stopnia praktyczna i teoretyczna
Znajomoscia jezyka hiszpanskiego (poziom C1+/C2
wedtug standardéw ESOK]).

Student potrafi samodzielnie przygotowac
i przedstawi¢ réznego rodzaju wystgpienia ustne
w jezyku hiszpahskim na wybrany temat.

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
hiszpanskim réznych prac pisemnych o charakterze
0gdblnym i specjalistycznym, odnoszacych sie

do réznych dziedzin zycia i kultury.

Student posiada kompetencje potrzebne do przektadu
i redagowania tekstéw lub komunikatéw ustnych
w jezyku hiszpanskim o charakterze ogdlnym.

Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji
okres$lonego zadania.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Sylabusy

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac

i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne

sady.

FHI_K2_W02

FHI_K2_U06

FHI_K2_U08

FHI_K2_U01

FHI_K2_U02

FHI_K2_U11

FHI_K2_KO01

egzamin pisemny,
egzamin ustny, Ocena
ciggta na podstawie
uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach
oraz realizacji
obowigzkowych zadan
domowych.

egzamin pisemny,
egzamin ustny, Ocena
ciggta na podstawie
uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach
oraz realizacji
obowiazkowych zadanh
domowych.

egzamin ustny, Ocena
ciggfa na podstawie
uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach
oraz realizacji
obowigzkowych zadanh
domowych.

egzamin pisemny, Ocena
ciggta na podstawie
uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach
oraz realizacji
obowigzkowych zadanh
domowych.

egzamin pisemny, Ocena
ciggta na podstawie
uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach
oraz realizacji
obowigzkowych zadan
domowych.

egzamin pisemny,
egzamin ustny, Ocena
ciggta na podstawie
uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach
oraz realizacji
obowigzkowych zadanh
domowych.

egzamin pisemny,
egzamin ustny, Ocena
ciggta na podstawie
uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach
oraz realizacji
obowigzkowych zadan
domowych.
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egzamin ustny, Ocena
ciggta na podstawie
uczestnictwa i

FHI_K2 K03 aktywnosci na zajeciach
oraz realizacji
obowigzkowych zadan
domowych.

K2 Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac
z réznych medidéw i réznych jego form.

Bilans punktéw ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 120

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 32
na zajeciach
przygotowanie do zajec 25
Przygotowanie prac pisemnych 20
rozwigzywanie testéw i zadan zamieszczonych na platformie 3
zdalnego nauczania
Przygotowanie do sprawdzianéw 5
taczny nakiad pracy studenta Liczba godzin ECTS
205 0.0
Liczba godzin kontaktowych LICZb?Z%Odzm Elf -(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 120

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 30
na zajeciach
przygotowanie do zajed 25
Przygotowanie prac pisemnych 20
rozwigzywanie testéw i zadan zamieszczonych na platformie 3
zdalnego nauczania
przygotowanie referatu 2
Przygotowanie do sprawdzianéw 5

Sylabusy 52 /313



przygotowanie do egzaminu 10

taczny nakiad pracy studenta Lmzbgl%odzm ElC4TOS
Liczba godzin kontaktowych LICZb?Z%Odzm Efgs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

ZAKRES GRAMATYCZNY:

Cwiczenia gramatyczne prowadzone sa w oparciu o réznego typu ¢wiczenia
gramatyczne dla poziomu C1+/C2 i obejmujg w szczegdlnosci nastepujace
zagadnienia:

* Pogtebienie wiadomosci z zakresu zgodnosci trybéw i czaséw - praca na
tekstach, w tym oryginalnych tekstach autoréw hiszpanskojezycznych;

* Mowa zalezna i niezalezna: praca na tekstach, w tym oryginalnych tekstach
autoréw hiszpanskojezycznych;

* Przyimki w tekstach rozbudowanych;

* Zaimki i taczniki jako elementy zachowania spéjnosci tekstu;

* Spéjniki jako wyznaczniki typdw zdah ztozonych;

* Rodzajniki - aspekt semantyczny;

* Konsekwencje pragmatyczne zastosowania réznych form gramatycznych w tym
samym kontekscie.

Jedne z czterech zaje¢ w tygodniu przewidzianych programem studidéw zostang
przeznaczone w pierwszym semestrze na wyréwnywanie poziomu gramatycznego
studentéw (¢wiczenia gramatyczne bedace terapig zdiagnozowanych probleméw).

W1, U1, U2, U3, U4, U5,
ZAKRES LEKSYKALNY: K1, K2
Pogtebienie i poszerzenie stownictwa z dziedzin przewidzianych dla poziomu C1.
Aktualnosci spoteczne, gospodarcze i polityczne, ze szczegélnym uwzglednieniem
dzisiejszej rzeczywistosci socjo-politycznej krajéw Ameryki tacinskiej (przewiduje
sie prezentacje studentéw, bedace punktem wyjscia do dyskusji na tematy tak
szczegdbtowe, jak i uniwersalne).
Jezyki branzowe (polityka, ekonomia, technika, socjologia, psychologia,
medycyna, krytyka literacka, jezyk mass-medidéw, etc.).

Jedne z czterech zaje¢ w tygodniu przewidzianych programem studidéw zostang
przeznaczone w drugim semestrze na wyréwnywanie poziomu leksykalnego
studentéw.

REDAGOWANIE TEKSTOW:

Przeglad podstawowych form tekstéw pisanych - na poziomie zaawansowania
C1l+, ze szczegbdlnym naciskiem na spdjnos¢ tekstédw (conectores) oraz
stosowanie wtasciwych rejestréw, odpowiednich dla konkretnych form
komunikacji pisemnej. Cwiczenie technik argumentacji, tworzenie tekstéw
argumentacyjnych.

Informacje rozszerzone

Semestr 1
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Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe,
konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
Zaliczenie pierwszego semestru na podstawie
Ocena ciagta na podstawie uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach,
L . uczestnictwa i aktywnosci na zajeciach | przygotowania do zaje¢, terminowego oddania
¢wiczenia L : . . e .
oraz realizacji obowigzkowych zadan zadanych prac pisemnych (przynajmniej 5 tekstow, z
domowych. czego przynajmniej 2 o objetosci min. 4 str. A4) oraz
zaliczenia przeprowadzonych testéw kontrolnych.
Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe,
konsultacje

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie drugiego semestru na podstawie uczestnictwa,
aktywnosci na zajeciach, przygotowania do zaje¢,
terminowego oddania zadanych prac pisemnych

egzamin pisemny, egzamin (przynajmniej 5 tekstéw, z czego przynajmniej 2 o objetosci

ustny, Ocena ciaggta na min. 4 str. A4) oraz zaliczenia przeprowadzonych testéw
- . podstawie uczestnictwa i kontrolnych Warunkiem dopuszczenia do egzaminu
¢wiczenia L L X . . . .

aktywnosci na zajeciach oraz koncowego jest zaliczenie obu semestrow. Semestr, a

realizacji obowigzkowych zadan | zarazem caty rok studiéw, konczy sie egzaminem

domowych. pisemnym i ustnym. Pozytywny wynik wszystkich czesci

egzaminu pisemnego jest warunkiem dopuszczenia do
egzaminu ustnego, bedgcego rozmowg na wylosowany
temat, z wykorzystaniem stownictwa specjalistycznego.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszcza sie 2 nieobecnosci w semestrze. Wszelkie inne nieobecnosci
nieusprawiedliwione wymagaja zaliczenia danej partii materiatu.
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Praktyczna stylistyka jezyka polskiego

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny

filologia hiszpanska 2020/21

Sciezka Kod przedmiotu

Sciezka traduktologiczna UJ.WFFHITraS.210.5cb094f69bc9e.20
Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Profil studiow Kod USOS

og6lnoakademicki WF-IFR1137

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka
i kultury polskiej, réznorodnosci odmian jezyka FHI_K2 W01,
W1 polskiego na réznych obszarach jego wystepowania FHI_K2_W02, egzamin pisemny
oraz réznic miedzykulturowych w odniesieniu FHI_K2_W03
do jezyka i kultury hiszpanskiej;
Student zna rézne rejestry jezyka polskiego oraz FHI K2 WO1
hiszpanhskiego, w tym rejestr wtasciwy tekstom - o= ! .
W2 . . FHI_K2 W02, egzamin pisemny
urzedowym, ekonomicznym, prawniczym, naukowym FHI K2 W03

i akademickim.
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Student zna i dogtebnie rozumie metody analizy
i interpretacji réznych tekstéw kultury powstatych

w polskim oraz hiszpanskim obszarze jezykowym, FHI_K2_ W01,
W3 wiasciwe dla wybranych tradycji, teorii lub szkdt FHI_K2_ W02, egzamin pisemny
badawczych w zakresie przektadoznawstwa; FHI_K2 W03

w szczegdlnosci metody analizy, interpretacji
i warto$ciowania tekstow jezykowych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi samodzielnie przygotowac wystapienie

Ul ustne w jezyku polskim na wybrany badz zadany FHI_K2_UOL, FHI_K2_U02,

egzamin pisemny

temat oraz przedstawic je publicznie. FHI_K2_U03
Student potrafi identyfikowa¢ i analizowac problemy

U2 translatoryczne (globalne i lokalne), ktére niesie FHI_K2_U01, FHI_K2_U02, eazamin pisemn
ze sobg dany komunikat jezykowy, oraz dobrad FHI_K2_U03 g P y

metody i techniki pozwalajgce na ich rozwigzanie;

Student, wykorzystujac réznorodne techniki
komunikacyjne, potrafi porozumiewac sie

U3 i dyskutowac w réznych gremiach na temat dziedzin
nauki studiowanych w ramach kierunku filologia
hiszpahska.

FHI_K2_U01, FHI_K2_U02,

FHI_K2_U03 €gzamin pisemny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie
i rozwoju zawodowego, w tym konieczno$¢ biezacego
K1 $ledzenia wydarzen politycznych, spotecznych, FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02 | egzamin pisemny
kulturalnych i gospodarczych, tak w Polsce, jak
i w szerszym konteks$cie miedzynarodowym.

Student ma Swiadomos$¢ znaczenia jezyka, literatury
i kultury polskiej w kulturze europejskiej i Swiatowej
oraz znaczenia i roli ttumacza w procesie
przekazywania i upowszechniania osiggnie¢ literatury
i kultury; jest swiadom odpowiedzialnosci

za zachowanie dziedzictwa europejskiego.

K2 FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02 | egzamin pisemny

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 20
zbieranie informacji do zadanej pracy 20
przygotowanie do zajec 20
przygotowanie do egzaminu 30

taczny naktad pracy studenta LICZbingOdzm Ef(l;s
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm Efgs
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* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
o . . . . W1, W2, W3, U1, U2, U3,
1. Pojecie normy jezykowej, uzusu i systemu jezykowego; K1 K2
. P . W1, W2, W3, U1, U2, U3,
2. Kryteria poprawnosci jezykowej; K1 K2
3. Odmiana imion i nazwisk (polskich i obcych); \éVll,KV;lZ W3, UL, U2, U3,
4, Odmiana nazw geograficznych; \lévll,léng, W3, U1, U2, U3,
o Co W1, W2, W3, U1, U2, U3,
5. Pojecie stylu i stylizacji; K1 K2
6. Putapki gramatyczne i stylistyczne polszczyzny; \Iivll’lgz’ W3, UL, U2, U3,
7. Odmiana liczebnikéw z rzeczownikami; W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2
8. Zasady polskiej interpunkcji. W1, W2, W3, UL, Uz, U3,
K1, K2
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
konwersatorium egzamin pisemny | Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest uczestnictwo w zajeciach.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka polskiego
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Sciezka traduktologiczna

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

ege.sy

G

PR UNIWERSYTET
A&l IAGIELLONSKI

I

2 W KRAKOWIE

Teoria przektadu
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHITraS.210.5cb094ff424af.20

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢ Kod USOS
fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Celem przedmiotu jest przekazanie ogdinej wiedzy w zakresie teorii przektadu
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji
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-Student ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie oraz w naukach
pomocniczych i pokrewnych, w tym o wybranych
teoriach i metodologiach stosowanych

w przektadoznawstwie. -Student ma pogtebiong FHI_K2_ W01,
wiedze o gtéwnych kierunkach rozwoju FHI_K2_ W02,
i najwazniejszych osiggnieciach w przektadoznawstwie | FHI_K2 W03,
W1 oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych. -Student | FHI_K2 W04, egzamin pisemny / ustny
ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu FHI_K2_ W05,
przektadoznawstwa w ramach filologii portugalskiej i | FHI_K2 W07,
w szeroko rozumianym systemie nauk FHI_K2 W08

humanistycznych oraz o jego specyfice
przedmiotowej i metodologicznej. -Student ma
pogtebiong wiedze o instytucjach kultury i orientacje
we wspdtczesnym zyciu kulturalnym, zwigzane

z filologig portugalska.

Umiejetnosci - Student potrafi:

- Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim lub/i polskim réznorodnych prac
pisemnych z dziedziny przektadoznawstwa, w tym
réwniez prac majacych znamiona tekstu naukowego. -
Student potrafi samodzielnie przygotowac
i przedstawi¢ ztozone wystgpienie ustne w jezyku

Ul francuskim oraz w innym jezyku z rodziny jezykéw
romanskich lub/i w jezyku polskim na wybrany temat
z dziedziny przektadoznawstwa z wykorzystaniem
literatury przedmiotu. -Student potrafi samodzielnie
zdobywad wiedze i rozwija¢ zaawansowane
umiejetnosci badawcze w zakresie
przektadoznawstwa.

FHI_K2_U01, FHI_K2_U03,
FHI_K2_U05, FHI_K2_U06,
FHI_K2_U07, FHI_K2_U08,
FHI_K2_U09, FHI K2_U12

egzamin pisemny / ustny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

-Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac
i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne
sady. -Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci oraz znaczenia i roli
ttumaczy w procesie przekazywania i upowszechniania
K1 tego dziedzictwa. -Student uczestniczy w zyciu
kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych
jego form oraz interesuje sie obecnoscia i rolg
przektadu w kulturze. -Student rozumie koniecznos¢
przestrzegania etyki zawodu ttumacza i kieruje sie jej
zasadami.

FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02,

FHI K2 K03, FHI_ K2 Ko4 | €97amin pisemny /ustny

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie do zajec 10
przygotowanie eseju 30
przygotowanie do egzaminu 40
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taczny naktad pracy studenta Liczba godzin ECTS

110 4.0
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm E1C -(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Teoria przektadu wobec innych nauk o literaturze i przektadzie (zwt. Literatura

1. h . ) L . W1, U1, K1
poréwnawcza, krytyka literacka, filozofia jezyka, jezykoznawstwo stosowane)

2. 2. Historia przednaukowych pogladdéw na istote wiernosci przektadu W1, U1, K1
3. Ksztattowanie sie naukowego pogladu na przektad w latach 1920-1930; wptyw

3. . . . W1, U1, K1
szkoty formalnej. Warunki poprawnej pracy ttumacza wg Borowego.

4 4. Problem przektadalnosci w ujeciu szkét jezykoznawczych lat 1950-1970 W1 UL K1

' (Sapir&Whorf, Trier, Weisgerber, Jakobson; Mounin, Catford) e

5. 5. Zasady "stylistyki poréwnaczej" wg Vinaya i Darbelneta. W1, U1, K1

6. 6. Poglady na kwestie ekwiwalencji: Kade, Koller, Nida, House, Komissarow. W1, U1, K1
7. Poetycki model Swiata: hermeneutyka przektadu wg Baranczaka; pojecie

7. . ; ; W1, U1, K1
dominanty stylistyczno-semantycznej.

8 8. Zwiazek miedzy lekturg, interpretacja i przektadem. Hermeneutyka przektadu W1, U1, K1

wg George Steinera (After Babel) i Henri Meschonnica (Pour la poétique)

9.Poetyka historyczna przektadu: historyczne i spoteczne uwarunkowania
9. przektadu; $lad epoki w przektadzie: w aspekcie estetycznym, w aspekcie W1, U1, K1
ideologicznym.

10. Rézne rodzaje ttumaczen i zwigzane z nimi poziomy jezyka oraz wymagane

10. kompetencje ttumacza w ujeciu Mary Snell-Hornby W1, UL, K1
11. 11. Poezja dla dzieci i inne typy poezji "ludycznej"; problem metaprzektadu W1, U1, K1
12, 12. Trzynascie tendencji deformacyjnych przektadu wg A. Bermana W1, U1, K1
13. 13. Teoria skopos (cel przektadu ze wzgledu na potrzeby jego uzytkownika) W1, U1, K1
14, 14. Gtéwne problemy przektadu ustnego W1, U1, K1
15. 15. Zarys problematyki przektadu audiowizualnego W1, Ul, K1
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, konsultacje
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

warunkiem zaliczenia przedmiotu jest przedstawienie krétkiej pracy
pisemnej omawiajacej dowolnie wybrany problem sposréd
wymienionych w 'tresciach programowych' oraz odpowiedZ na
wylosowane pytanie

konwersatorium egzamin pisemny / ustny
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Wymagania wstepne i dodatkowe

obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa - na ogdlnie przyjetych zasadach
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Sciezka traduktologiczna

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI

W KRAKOWIE

Zarys terorii przektadu
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHITraS.210.5cb0950a9f7d9.20

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny

Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢ Kod USOS
fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 egzamin punktow ECTS
4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z gtéwnymi teoriami w badaniach przektadowych
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Sylabusy 62 /313



student ma pogtebiona, uporzgdkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie oraz w naukach FHI_K2_ W01,

Wi pomocniczych i pokrewnych, w tym o wybranych FHI_K2 W02 €gzamin pisemny
teoriach i metodologiach stosowanych
w przektadoznawstwie w ramach filologii hiszpanskiej
student ma pogtebiong wiedze o gtéwnych kierunkach

W2 rozwoju i najwazniejszych osiagnieciach FHI_K2_ W03 egzamin pisemny

w przektadoznawstwie oraz w naukach pomocniczych
i pokrewnych w ramach filologii hiszpahskiej

student ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu
przektadoznawstwa w ramach filologii francuskiej
W3 i w szeroko rozumianym systemie nauk FHI_K2_WO05 egzamin pisemny
humanistycznych oraz o jego specyfice przedmiotowej
i metodologicznej.

Umiejetnosci - Student potrafi:

wyszukiwa¢, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowad
i uzytkowac informacje na temat teorii i krytyki
ul przektadu oraz formutowac krytyczne sady, FHI_K2_U03 egzamin pisemny
wykorzystujac specjalistyczne Zrddta polskie
i obcojezyczne.

rozpoznac rézne rodzaje tekstow kultury
sformutowanych w jezyku hiszpanskim lub polskim
oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize
u2 i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych FHI_K2_U05 egzamin pisemny
metod z perspektywy problematyki przektadu oraz
w celu okreslenia ich miejsca w procesie rozwoju
przektadoznawstwa

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci oraz znaczenia i roli
tlumaczy w procesie przekazywania i upowszechniania
tego dziedzictwa.

K1 FHI_K2_K02 egzamin pisemny

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 30
przygotowanie do egzaminu 89
uczestnictwo w egzaminie 1

taczny nakiad pracy studenta L|czb?2%odzm EZ:':’)S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ)s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy 63 /313



Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Krétki zarys historii pogladéw na temat przektadu oraz znaczenia przektadu w W1
historii kultury i literatury

Rézne poglady na przektad w wieku XX :
spojrzenie jezykoznawcze (formalizm, strukturalizm) W2, W3, UL, K1

2. spojrzenie kulturowe (Translation Studies)
Najnowsze tendencje w badaniach nad przektadem (postkolonializm, gender)
podstawowe pojecia przektadoznawstwa: ekwiwalencja, adekwatnos¢,
3 akceptowalnosé W2, U2

kompetencje ttumacza
typy przektadéw: przektad literacki, teatralny, dla dzieci, audio-wizualny

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialng

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad egzamin pisemny egzamin w jezyku polskim

Wymagania wstepne i dodatkowe

brak
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

ege.sy

G

PR UNIWERSYTET
A&l IAGIELLONSKI

I

2 W KRAKOWIE

Jezyk francuski - poziom B2
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.230.5cc2ecbd32440.20

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Obligatoryjnos¢ Kod USOS
fakultatywny WEF-IFR343
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 - punktow ECTS
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
cwiczenia: 60
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
6.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
cwiczenia: 60
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
wil jezyk francuski - poziom B2 E::—Eg—wgg prezentacja

Sylabusy

65/313



FHI_K2_WO05,

w2 jezyk francuski - poziom B2 FHI_K2 W06 prezentacja
. . . FHI_K2_Wo01, .

W3 jezyk francuski - poziom B2 FHI_K2_ W05 prezentacja
. . . FHI_K2 w01, :

w4 jezyk francuski - poziom B2 FHI_K2_ W05 prezentacja

Umiejetnosci - Student potrafi:

Ul jezyk francuski - poziom B2 FHI_K2_U01 prezentacja

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 jezyk francuski - poziom B2 FHI_K2_KO01 prezentacja

Bilans punktéw ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60

taczny naktad pracy studenta L|czba6godzm Eg.gs
Liczba godzin kontaktowych Llczba6godzm E2C1(;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
zbieranie informacji do zadanej pracy 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
taczny naktad pracy studenta LiCZb?z%OdZin Eg:‘)S
Liczba godzin kontaktowych Liczba6godzin EZCI)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Rozwijanie sprawnosci jezykowych i wszystkich kompetencji na poziomie B2+
wedtug standardéw ESOK]; pogtebienie znajomosci struktur morfosktadniowych i
leksykalnych j. francuskiego; praktyczne wykorzystanie teorii przektadu z zaje¢
specjalistycznych - praktyka przektadu na j. polski: praca na krétkich tekstach o
rosngcym stopniu trudnosci (studenci Erasmus - ttumaczenia z jezyka ojczystego,
np. wioskiego, hiszpanskiego, etc. na jezyk francuski); zajecia obejmuja
nastepujgce zagadnienia: wypowiedZ ustna i stownictwo, gramatyka, ttumaczenia,
rozumienie tekstu pisanego i stuchanego;

wypowiedzZ ustna i stownictwo: przyktadowe tematy - plagi XXI w.: terroryzm,

narkotyki, wojny; elementy leksyki prawniczej, handlowej, technicznej, politycznej,

ekonomicznej, medycznej, ochrony $rodowiska i innej w zaleznosci od aktualnych

wydarzen;

. o I C . W1, W2, W3, W4, Ul, K1
gramatyka - powtdrzenie i pogtebienie podstawowych zagadnienh ze szczegdlnym
naciskiem na problemy polskich studentédw: rodzajniki i przyimiki, czasy przeszie,
zaimek wzgledny - tzw. trudne przypadki, zaimki nieoreslone, elementy
stowotwdrstwa i derywacji, skrétowce, zmiany znaczenia stéw, onomatopeje,
miejsce przymiotnika, negacja, tryb warunkowy, zdania wspétrzednie i podrzednie
ztozone, zdania czasowe - przyczyna, skutek, cel, warunek, przyzwolenie, etc.;

tlumaczenia - tltumaczenia krétkich tekstéw literackich i technicznych: elementy
biznesu, prawa, techniki, medycyny z jezyka francuskiego na jezyk polski;
ttumaczenie przystéw, wyrazen idiomatycznych; ekwiwalentéw rodzajnika
francuskiego;

stuchanie i rozumienie tekstu pisanego - teksty tzw. autentyczne - programy
telewizyjne, wywiady, fragmenty filméw; teksty prasowe

Informacje rozszerzone

Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstow, burza mdzgoéw, dyskusja, rozwigzywanie zadan, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia zaliczenie pisemne w j. francuskim
Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, dyskusja, gra dydaktyczna, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia prezentacja egzamin w j. francuskim

Wymagania wstepne i dodatkowe

obecnos¢ obowigzkowa na zajeciach; przedmiot sekwencyjny - brak zaliczenia 1 stopnia powoduje niemozliwosc zapisu na
poziom wyzszy
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

ege.sy

G

PR UNIWERSYTET
A&l IAGIELLONSKI

I

2 W KRAKOWIE

Jezyk wtoski - poziom B2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.230.5cc2ecbd4e34e.20

Jezyki wyktadowe
Wtoski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Kod USOS
WEF-IFR359

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

cwiczenia: 60
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

cwiczenia: 60

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
6.0

Metody weryfikacji
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student ma pogtebiong wiedze w zakresie struktur
gramatycznych i leksykalnych jezyka wtoskiego;
rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci
jezykowych.

wil

Umiejetnosci - Student potrafi:

student wykazuje sie praktyczng i teoretyczng
Ul znajomoscia jezyka wioskiego (poziom B2 wedtug
standarddéw ESOK]).

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 okresli¢ priorytety przy realizacji zadan.

FHI_K2_W02

FHI_K2_U06

FHI_K2_KO01

Bilans punktow ECTS

Semestr 1

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 60

przygotowanie do zajec 30

taczny naktad pracy studenta Liczbaggodzin ESI)S
Liczba godzin kontaktowych Liczba6godzin EZCI)S
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Semestr 2

Forma aktywnosci studenta Srednia _Iiczba godzin*_prze_zn,aczonych

na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60

przygotowanie do egzaminu 30

taczny nakiad pracy studenta Liczbaggodzin Eg}')S
Liczba godzin kontaktowych Liczbaegodzin EZCI)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Rozwijanie sprawnosci jezykowych na poziomie B2, wedtug standardéw ESOK].
* Gramatyka: czasy i tryby: congiuntivo passato i trapassato, modi infiniti;
zgodnos¢ czaséw i trybdw; zdania warunkowe; zaimki ztozone; strona bierna;
forma bezosobowa w czasach ztozonych, ,si” passivante; spdjnik; mowa zalezna i
niezalezna; derywaty i alteraty.

1. * Leksyka: aktualnosci spoteczne, gospodarcze i polityczne. Pogtebianie zasobu W1, Ul, K1
stownictwa z poziomu B2.
* Tworzenie tekstéw pisanych na zadane tematy, rozwijanie technik
argumentacyjnych.
 Rozwijanie $wiadomosci stylistycznej. Rozpoznawanie i stosowanie réznych
rejestréw wypowiedzi.

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
Lo . Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa i
¢wiczenia . o g ;
aktywnosci na zajeciach oraz realizacji zadan domowych.
Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstow, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposéb ciaggty na podstawie
uczestnictwa i aktywnosci na zajeciach oraz realizacji
zadan domowych.

egzamin pisemny, egzamin ustny,

¢wiczenia ) X
zaliczenie

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie kursu: jezyk wtoski - poziom B1+
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

edesy

PR UNIWERSYTET
A&l JAGIELLONSKI

I

2 W KRAKOWIE

Jezyk portugalski - poziom B2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ).WFFHIS.230.5cc2ecbd6975¢.20

Jezyki wyktadowe
Portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Kod USOS
WEF-IFR351

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

cwiczenia: 60
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

cwiczenia: 60

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
6.0

Metody weryfikacji
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Student zna i rozumie kompleksowos¢ jezyka
portugalskiego na poziomie B2, jego ztozonos¢ oraz

zaliczenie pisemne,
prezentacja, brak

w1l L ; . . | FHI_K2_W02 . . .
dostrzega potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci - - zaliczenia, egzamin
jgzykowych pisemny / ustny

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi przygotowaé w jezyku portugalskim zaliczenie pisemne,
typowe prace pisemne witasciwe dla poziomu B2 prezentacja, brak

ul . ! h FHI_K2_UO01 . . .
o charakterze ogdinym, odnoszgce sie do réznych - - zaliczenia, egzamin
dziedzin zycia i kultury pisemny / ustny
- Student potrafi poprawnie przetozy¢ tekst pisemny zaliczenie pisemne,
o charakterze ogdlnym z jezyka polskiego na jezyk prezentacja, brak

u2 . . . : FHI_K2 U02 . . .
portugalski oraz z jezyka portugalskiego na jezyk - = zaliczenia, egzamin
polski pisemny / ustny
- Student potrafi wyszukiwa¢ i uzytkowa¢ informacje, zaliczenie pisemne,
wykorzystujac rézne Zrédta. - Student potrafi prezentacja, brak

U3 . , . FHI_K2_U03 . : .
merytorycznie argumentowac oraz formutowac - = zaliczenia, egzamin
whnioski. pisemny / ustny
Student potrafi wykazac¢ sie odpowiednia do poziomu saliczenie pisemne
studiéw drugiego stopnia praktyczng i teoretyczng rezentac'g brak '

ua Znajomoscia jezyka portugalskiego, posiada FHI_K2_U06 galiczeniaje' Zamin
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami isemn /'usgtn
okreslonymi przez ESOK] - dochodzac do poziomu B2 P y y
Student potrafi samodzielnie przygotowad zaliczenie pisemne,
i przedstawi¢ wystgpienie ustne w jezyku portugalskim prezentacja, brak

U5 : 4 FHI_K2 U08 . . .
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury - = zaliczenia, egzamin
przedmiotu. - Student potrafi wspétdziata¢ w grupie pisemny / ustny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

zaliczenie pisemne,
Student jest gotéw do oceniania i selekcjonowania prezentacja, brak
K1 ; - X . o FHI_K2_KO01 . . .
informacji dla jezyka portugalskiego na poziomie B2 - = zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny
Student jest gotéw do zdobywania informacji ziggzﬁ?alec.glssgﬁe,
K2 o kulturze kraju, ktérego jezyka sie uczy, korzystajac FHI_K2 K03 pre icja, .
- - zaliczenia, egzamin
z roznych medidw ;
pisemny / ustny
Bilans punktéw ECTS
Semestr 1

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

60
30
Liczba godzin ECTS
90 0.0
Liczba godzin ECTS
60 2.0
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Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
przygotowanie do testu zaliczeniowego 20
przygotowanie do egzaminu 10
taczny nakiad pracy studenta Liczbaggodzin E(()_ZBS
Liczba godzin kontaktowych Liczba6godzin E;‘:‘)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
1. Program na podstawie poziomu B2 wedtug standardéw ESOK] \livlllKUzl' U2, U3, U4, Us,
Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, burza mézgéw, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkéw,
¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach oraz realizacji zadah domowych. Studenci pisza 1
lub 2 testy na semestr u kazdego prowadzacego sprawdzajgce kolejne
partie materiatu gramatycznego i leksykalnego

¢wiczenia brak zaliczenia

Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia

zaliczenie pisemne,
¢wiczenia prezentacja, egzamin
pisemny / ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

- testy zaliczeniowe - ¢wiczenia praktyczne - wypracowania - ocenianie
Ciggte - egzamin pisemny i ustny 1. Egzamin pisemny - czytanie i
rozumienie tekstu czytanego, rozumienie ze stuchu, gramatyka,
stownictwo - przeksztatcenia réznych typdw zdan, test zmierza w
kierunku stylistyki, nominalizacja, rézne rejestry jezykowe, jezyki
branzowe. - test obejmujacy: wypracowanie (o objetosci 250-300 stéw)
- Czas trwania egzaminu - 4 godziny zegarowe (240 minut) z dwoma
przerwami. 2. Egzamin ustny: do rozwiniecia temat zwigzany z
zagadnieniami przerabianymi na zajeciach. Obecno$¢ na zajeciach
obowigzkowa. Dopuszczone 2 nieobecnosci w semestrze. Wszelkie
inne nieobecnosci nieusprawiedliwione wymagaja zaliczenia danej
partii materiatu. Wymagana jest obecno$¢ na co najmniej potowie
spotkan nawet w przypadku nieobecnosci usprawiedliwionych.
Zaliczenie semestréw na podstawie uczestnictwa, aktywnosci na
zajeciach i testéw; Na testach pisemnych obowigzuje nastepujaca
skala ocen : ¢ 0-69 % - ocena ndst * 70-73 % - ocena dst « 74-79 % -
ocena + dst ¢ 80-85 % - ocena db ¢ 86-91 % - ocena + db * 92-100 %
- ocena bdb Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest zaliczenie obu
semestréw. Egzamin pisemny i ustny. Warunkiem dopuszczenia do
czesci ustnej jest uzyskanie oceny pozytywnej z czesci pisemnej Na
egzaminie pisemny obowigzuje nastepujgca skala ocen : ¢ 0-64 % -
ocena ndst * 65-71 % - ocena dst ¢ 72-78 % - ocena + dst ¢ 79-85 % -
ocena db ¢ 86-92 % - ocena + db ¢ 93-100 % - ocena bdb

Wymagania wstepne i dodatkowe

Brak

Sylabusy
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

ege.sy

G

PR UNIWERSYTET
A&l IAGIELLONSKI

I

2 W KRAKOWIE

Jezyk francuski - poziom Al - A2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHI00S.230.5cc02e82da4c4.20

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Obligatoryjnos¢ Kod USOS
fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0

Metody weryfikacji
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wil

ma podstawowaq wiedze w zakresie struktur
gramatycznych i leksykalnych jezyka obcego; rozumie
potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych
oraz dbania o poprawne logicznie i jezykowo
komunikowanie sie w jezyku obcym na podstawowym
poziomie

FHI_K2_W02

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

posiada umiejetnosci jezykowe na poziomie A2

w zakresie jezyka obcego jako dodatkowego jezyka
romanskiego obejmujgce sprawnosci stuchania,
czytania, méwienia i pisania wedtug standardéw ESOK]

FHI_K2_U07, FHI_K2_U08

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
dopuszczone 3
nieusprawiedliwione
nieobecnosci w
semestrze

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
dopuszczone 3
nieusprawiedliwione
nieobecnosci w

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 potrafi wspétdziatad i pracowac w grupie

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do ¢wiczeh
przygotowanie do zajec

przygotowanie do testu zaliczeniowego

Przygotowanie prac pisemnych

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

przygotowanie do egzaminu

Sylabusy

semestrze

egzamin ustny,
dopuszczone 3
FHI_K2_KO01 nieusprawiedliwione
nieobecnosci w
semestrze

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

90
20
20
20
10
Liczba godzin ECTS
160 0.0
Liczba godzin ECTS
90 3.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

90

20
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uczestnictwo w egzaminie 3

przygotowanie do zajec 20
Przygotowanie prac pisemnych 20

Liczba godzin ECTS
taczny naktad pracy studenta 153 11.0
Liczba godzin kontaktowych Llczbaggodzm E3C'(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Nauka jezyka francuskiego od podstaw. Opanowanie przez studentéw podstaw
1 gramatyki jezyka francuskiego, zapoznanie sie i przyswojenie systemu W1 UL K1
' fonetycznego, opanowanie umiejetnosci porozumiewania sie w jezyku codziennym e
na poziomie podstawowym.
Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgdéw, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, gra dydaktyczna, metody e-
learningowe, konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

dopuszczone 3 nieusprawiedliwione nieobecnosci w | zaliczenie semestru na podstawie

¢wiczenia X
semestrze pozytywnej oceny z testu

Semestr 2

Metody nauczania:

inscenizacja, burza mézgéw, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja, gra dydaktyczna, metody e-learningowe,
konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
pozytywna ocena z egzaminu na poziomie A2. Warunkiem
- . egzamin pisemny, egzamin dopuszczenia do czesci ustnej egzaminu jest zaliczenie czesci
¢wiczenia ) : ! - )
ustny pisemnej. Do egzaminu mogg przystapi¢ osoby, ktére

zaliczyty semestr 1 i 2.egzamin w j. francuskim

Wymagania wstepne i dodatkowe

obowiagzkowe uczestnictwo w zajeciach; przedmiot sekwencyjny - niezaliczenie 1 stopnia powoduje niemozliwos¢ wpisu na
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poziom wyzszy
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow

ege.sy

G

PR UNIWERSYTET
A&l IAGIELLONSKI

I

2 W KRAKOWIE

Jezyk wtoski - poziom Al - A2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.230.5cb879fa7a734.20

Jezyki wyktadowe
Wtoski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0231Nauka jezykéw
Profil studiow Kod USOS
og6lnoakademicki
Obligatoryjnos¢
fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 - punktow ECTS
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
11.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

- Student zna i rozumie kompleksowos¢ jezyka
W1 wtoskiego, jego ztozonos¢ oraz dostrzega potrzebe FHI_K2_W02
rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych.

Sylabusy

egzamin pisemny,
egzamin ustny
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Umiejetnosci - Student potrafi:

- Student potrafi przygotowad w jezyku wioskim
typowe prace pisemne o charakterze ogdinym,
odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury. -
Student potrafi poprawnie przetozy¢ proste zdania
o charakterze ogdélnym z jezyka polskiego na jezyk
wtoski oraz z jezyka wtoskiego na jezyk polski. -
Student potrafi wykaza¢ sie odpowiednia do poziomu
studiéw pierwszego stopnia praktyczng i teoretyczng
ul znajomoscia jezyka wioskiego, posiada umiejetnosci FHI_K2_U01, FHI_K2_U06
jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi przez
ESOK] - dochodzac do poziomu B1 dla jezyka
wtoskiego. - Student potrafi samodzielnie przygotowac
i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku wtoskim na
wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu. - Student potrafi wspétdziata¢ w grupie. -
Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze
i rozwija¢ umiejetnosci w zakresie jezyka wtoskiego.

€gzamin pisemny,
egzamin ustny

Bilans punktéw ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90

taczny naktad pracy studenta L|czbaggodzm Eg.gs
Liczba godzin kontaktowych L|czbaggodzm E§1(;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90
przygotowanie do ¢wiczeh 60
przygotowanie do egzaminu 90

Liczba godzin ECTS
taczny nakiad pracy studenta 240 11.0
Liczba godzin kontaktowych Llczbaggodzm Eg{)s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

ZAKRES GRAMATYCZNY:1. Rzeczownik i przymiotnik - liczba i rodzaj, rodzajniki
okreslone i nieokreslone. Zaimki - personali indiretti e diretti, possessivi,
1. Czasowniki regularne i nieregularne, Czasy: presente, passato prossimo, W1, Ul
imperfetto, futuro semplice i anteriore; Tematy (stownictwo): nauka, praca, wolny
czas, dom, jedzenie, sport, rézne aspekty kultury i geografii Wtoch

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

Metoda sytuacyjna, inscenizacja, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia obecnos¢ na zajeciach, zaliczenie testéw, oddanie zadah domowych
Semestr 2

Metody nauczania:

Metoda sytuacyjna, inscenizacja, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest obecnosé na

¢wiczenia egzamin pisemny, egzamin ustn L - : , .
9 P Y €9 y zajeciach, zaliczenie testéw, oddanie prac domowych

Wymagania wstepne i dodatkowe

obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

ege.sy

G

PR UNIWERSYTET
A&l IAGIELLONSKI

I

2 W KRAKOWIE

Jezyk portugalski - poziom Al - A2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.230.5¢cb879fa9828¢.20

Jezyki wyktadowe
Portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Kod USOS

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

kompleksowos¢ jezyka portugalskiego, jego ztozonos¢
W1 oraz dostrzega potrzebe rozwijania wszystkich FHI_K2_W02
sprawnosci jezykowych.

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0

Metody weryfikacji

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny
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Umiejetnosci - Student potrafi:

przygotowac w jezyku portugalskim typowe prace
pisemne o charakterze ogdélnym, odnoszace sie

poprawnie przetozy¢ proste zdania o charakterze
0gdlnym z jezyka polskiego na jezyk portugalski oraz

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku portugalskim na wybrany temat

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku portugalskim na wybrany temat

merytorycznie argumentowac oraz formutowacd

wykazac sie odpowiednig do poziomu studiéw
pierwszego stopnia praktyczng i teoretyczna
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - dochodzac do poziomu Bl

wyszukiwad i uzytkowad informacje, wykorzystujac

ul
do réznych dziedzin zycia i kultury.
u2
z jezyka portugalskiego na jezyk polski.
U3
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.
u4 wspotdziatad w grupie.
us - :
w zakresie jezyka portugalskiego.
u6
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.
u7 whnioski.
U8 Znajomoscia jezyka portugalskiego, posiada
dla jezyka portugalskiego.
U9

rézne Zrodta.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Semestr 1

oceniania i selekcjonowania informaciji.

zdobywania informacji o kulturze kraju, ktérego jezyka
sie uczy, korzystajgc z réznych mediéw.

FHI_K2_U01

FHI_K2_U02

FHI_K2_U08

FHI_K2_U11

FHI_K2_U12

FHI_K2_U08

FHI_K2_U09

FHI_K2_U06

FHI_K2_U10

FHI_K2_K01

FHI_K2_K03

Bilans punktow ECTS

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

zaliczenie, brak
zaliczenia, egzamin
pisemny / ustny

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie do zajec

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

90
20

10
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Przygotowanie prac pisemnych

Przygotowanie do sprawdzianéw

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

uczestnictwo w egzaminie
przygotowanie do egzaminu
przygotowanie do ¢wiczen
przygotowanie do zajec
przygotowanie do testu zaliczeniowego
Przygotowanie do sprawdzianéw
Przygotowanie prac pisemnych
wykonanie ¢wiczen

konsultacje

poznanie terminologii obcojezycznej

Liczba godzin
134

Liczba godzin
90

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Liczba godzin
196

Liczba godzin
90

Tresci programowe

6
8
ECTS
0.0
ECTS
3.0
90
3
10
20
20
5
8
6
15
4
5
10
ECTS
11.0
ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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1. Rozwijanie sprawnosci jezykowych na poziomie A1/A2 wedtug standardéw ESOK]. \L/Jv61'L&J71'l5J&32'l5J<33'|214'KU25'

Informacje rozszerzone

Semestr 1

Metody nauczania:

dyskusja, gra dydaktyczna, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone 2 nieobecnosci w

éwiczenia brak zaliczenia semestr;e. Ocenleme ciggte w tra!<qe zajecC. Zallcgenlelsemestru na
podstawie uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach i testéw. Skala ocen na
testach: ocena pozytywna od 70% punktac;ji.

Semestr 2

Metody nauczania:

dyskusja, gra dydaktyczna, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone 2 nieobecnosci

w semestrze. Ocenienie ciggte w trakcie zaje¢. Wymagana jest

obecnos$¢ na co najmniej potowie spotkan nawet w przypadku

. . . nieobecnosci usprawiedliwionych. Zaliczenie semestru na

zaliczenie, egzamin . ; L oo ; .

pisemny / ustny podstawie uczestnictwa, aktywn.os.a na zajeciach i testow. Sk.ala
ocen na testach 70%. Na egzaminie pisemnym 65%. Warunkiem
dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia w obu
semestrach. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej egzaminu
jest uzyskanie pozytywnej oceny z czesci pisemne;.

¢wiczenia

Wymagania wstepne i dodatkowe

brak
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

ege.sy

G

PR UNIWERSYTET
A&l IAGIELLONSKI

I

2 W KRAKOWIE

Jezyk francuski - poziom B1 -» B1+

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHI00S.230.5cc02e847432b.20

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Obligatoryjnos¢ Kod USOS
fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0

Metody weryfikacji
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ma pogtebiong wiedze w zakresie gramatyki i leksyki
jezyka obcego; rozumie potrzebe rozwijania
wszystkich sprawnosci jezykowych oraz poprawnego
wypowiadania sie na tematy zycia codziennego

egzamin pisemny,

FHI_K2 W02 .
- - egzamin ustny

Umiejetnosci - Student potrafi:

posiada umiejetnosci jezykowe na poziomie B1+

w zakresie jezyka obcego jako dodatkowego jezyka FHI_K2_UO01, FHI_K2_U07, | egzamin pisemny,
romanskiego obejmujgce sprawnosci stuchania, FHI_K2_U08 egzamin ustny
czytania, méwienia i pisania wedtug standardéw ESOK]

ul

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 potrafi wspétdziatac i pracowac w grupie FHI_K2_KO01 egzamin ustny

Bilans punktow ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 90
przygotowanie do ¢wiczen 20
przygotowanie do zajec 20
przygotowanie do testu zaliczeniowego 20
Przygotowanie prac pisemnych 10

taczny nakiad pracy studenta Liczba godzin ECTS
160 0.0
Liczba godzin kontaktowych L|czbaggodzm Eg.gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . s
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90
uczestnictwo w egzaminie 20
przygotowanie do egzaminu 20
przygotowanie do zajec 20
Przygotowanie prac pisemnych 20
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taczny naktad pracy studenta Liczba godzin ECTS

170 11.0
Liczba godzin kontaktowych L|czbaggodzm E§ 1(;5

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Nauka jezyka francuskiego na poziomie sredniozaawansowanym. Poszerzenie
1. znajomosci jezyka oraz opanowanie kompetencji pozwalajgcych osiggna¢ poziom | W1, U1, K1

B1+.

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgdéw, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, gra dydaktyczna, metody e-
learningowe, konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
¢wiczenia zaliczenie semestru na podstawie pozytywnej oceny z testu
Semestr 2

Metody nauczania:

Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgdw, dyskusja, gra dydaktyczna, metody e-learningowe, konwersatorium
jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

pozytywna ocena z egzaminu na poziomie B1+4; egzamin w

¢wiczenia egzamin pisemny, egzamin ustny j. francuskim

Wymagania wstepne i dodatkowe

obowigzkowe uczestnictwo w zajeciach; przedmiot sekwencyjny - niezaliczenie 1 poziomu uniemozliwia wpis na poziom
wyzszy
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

ege.sy

G

PR UNIWERSYTET
A&l IAGIELLONSKI

I

2 W KRAKOWIE

Jezyk wtoski - poziom B1 -» B1+

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.230.5cb879fcall7f.20

Jezyki wyktadowe
Wtoski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Kod USOS

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
kompleksowos¢ jezyka wtoskiego, jego ztozonos¢ oraz

W1 dostrzega potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci | FHI_K2_W02

jezykowych.

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0

Metody weryfikacji

egzamin pisemny,
egzamin ustny
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Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

- Student potrafi przygotowad w jezyku wioskim
typowe prace pisemne o charakterze ogdinym,
odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury. -
Student potrafi poprawnie przetozy¢ proste zdania

o charakterze ogdélnym z jezyka polskiego na jezyk
wtoski oraz z jezyka wtoskiego na jezyk polski. -
Student potrafi wyszukiwac i uzytkowa¢ informacje,
wykorzystujac rézne Zrédta. - Student potrafi
merytorycznie argumentowad oraz formutowac
whioski. - Student potrafi wykaza¢ sie odpowiednia
do poziomu studiéw pierwszego stopnia praktyczng i FHI_K2_U02, FHI_K2_U06
teoretyczng znajomoscia jezyka witoskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK] - dochodzac do poziomu Bl
dla jezyka wtoskiego. - Student potrafi samodzielnie
przygotowac i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku
wtoskim na wybrany temat z wykorzystaniem
literatury przedmiotu. - Student potrafi wspétdziatad
w grupie. - Student potrafi samodzielnie zdobywac
wiedze i rozwija¢ umiejetnosci w zakresie jezyka
wioskiego.

€gzamin pisemny,
egzamin ustny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

- Student jest gotéw do oceniania i selekcjonowania
informacji.

egzamin pisemny,

FHI_K2_KO01 .
- = egzamin ustny

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

¢wiczenia 90
taczny naktad pracy studenta Llczba;godzm E(():'(I;S
Liczba godzin kontaktowych L|czbaggodzm E;:'{)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2
Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie do egzaminu

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

90
60

90
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taczny naktad pracy studenta Liczba godzin ECTS

240 11.0
Liczba godzin kontaktowych L|czbaggodzm E§ -(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Czasy i tryby: imperativo, congiuntivo, futuro, trapassato, passato remoto;
condizionale composto
Zgodnos$¢ czaséw i trybéw; Zdania warunkowe, strona bierna, mowa zalezna,
1. . S W1, U1, K1
alteraty, pronomi combinati.
Zagadnienia leksykalne: zdrowie i odzywianie, ulubione ksiazki, literatura,film,
muzyka, elementy historii i kultury Wtoch, mass media, zycie studenckie
Informacje rozszerzone
Semestr 1
Metody nauczania:
Metoda sytuacyjna, inscenizacja, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

jest wymagana obecnos$¢ na zajeciach, zaliczanie testéw i oddawanie

¢wiczenia ,
zadah domowych

Semestr 2

Metody nauczania:
Metoda sytuacyjna, inscenizacja, konwersatorium jezykowe, éwiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest obecnos¢ na

¢wiczenia egzamin pisemny, egzamin ustn . . : . .
9 P Y. €9 y zajeciach, zaliczenie testow, oddanie prac domowych

Wymagania wstepne i dodatkowe

Wymagane zaliczenie egzaminu na poziomie A2, obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

ege.sy

G

PR UNIWERSYTET
A&l IAGIELLONSKI

I

2 W KRAKOWIE

Jezyk portugalski - poziom B1 -» B1+

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.230.5cc02e8498b4c.20

Jezyki wyktadowe
Portugalski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Kod USOS

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Rozwijanie sprawnosci jezykowych na poziomie B1/B1+ wedtug standardéw ESOK].

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

Student zna i rozumie kompleksowos¢ jezyka
portugalskiego, jego ztozono$¢ oraz dostrzega
potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

u4

us

u6

u7

us

Student potrafi przygotowaé w jezyku portugalskim
typowe prace pisemne o charakterze ogdinym,
odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury

Student potrafi poprawnie przetozy¢ proste zdania
o charakterze ogdinym z jezyka polskiego na jezyk
portugalski oraz z jezyka portugalskiego na jezyk
polski

Student potrafi wyszukiwac i uzytkowac informacje,
wykorzystujac rézne Zrodta

Student potrafi merytorycznie argumentowac oraz
formutowad wnioski

Student potrafi wykaza¢ sie odpowiedniag do poziomu
studiéw pierwszego stopnia praktyczna i teoretyczng
Znajomoscia jezyka portugalskiego, posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami
okreslonymi przez ESOK]

Student potrafi samodzielnie przygotowad

i przedstawi¢ wystgpienie ustne w jezyku portugalskim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu

Student potrafi wspétdziata¢ w grupie

Student potrafi samodzielnie zdobywac¢ wiedze
i rozwija¢ umiejetnosci w zakresie jezyka
portugalskiego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

Student jest gotéw do oceniania i selekcjonowania
informacji

Student jest gotéw do zdobywania informacji
o kulturze kraju, ktérego jezyka sie uczy, korzystajac
z réznych mediéw

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FHI_K2_W02

FHI_K2_U01

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

FHI_K2_U09

FHI_K2_U06

FHI_K2_U08

FHI_K2_U09

FHI_K2_U12

FHI_K2_KO01

FHI_K2_K01

Bilans punktéw ECTS

Metody weryfikacji

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

€gzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

€gzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny, brak
zaliczenia

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed
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¢wiczenia 90

przygotowanie do ¢wiczen 60

przygotowanie do egzaminu 30

taczny naktad pracy studenta Liczba godzin ECTS
180 0.0

Liczba godzin kontaktowych Llczbaggodzm E3C'(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . o
y na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90
przygotowanie do egzaminu 30
przygotowanie do ¢wiczen 30

Liczba godzin ECTS
taczny nakiad pracy studenta 150 11.0
Liczba godzin kontaktowych Llczbaggodzm E§1(;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Zakres gramatyczny:
* Zasady fonetyki i ortografii;

* Rodzajnik: okreslony, nieokreslony, opuszczanie rodzajnika, formy Sciagniete z
przyimkami;

* Rzeczownik: rodzaj i liczba, liczba mnoga nieregularna, liczba mnoga
rzeczownikéw ztozonych; zdrobnienia i zgrubienia;

* Przymiotnik: rodzaj i liczba, liczba mnoga przymiotnikéw ztozonych, miejsce
przymiotnika wobec wyrazu okreslanego, formy skrécone przymiotnikdw,
stopniowanie przymiotnikéw (w tym formy nieregularne), tworzenie form
supertalivo absoluto (wyjatki), gentilicos i patrios;

* Liczebnik: gtéwne i porzadkowe, czastkowe, zbiorowe, mnozne i utamkowe;

* Przyimek - najczesciej uzywane przyimki i wyrazenia przyimkowe, rekcja
przyimkowa najczesciej uzywanych czasownikéw;

W1, Ul, U2, U3, U4, U5,

1. * Zaimki: osobowe (funkcje podmiotu i dopetnienia blizszego i dalszego, formy U6. U7. US. K1. K2

$ciggniete, szyk zaimkow i miejsce wzgledem czasownika), zwrotne, dzierzawcze,
wskazujace, zaimek se w zdaniach bezosobowych, zaimki pytajne, nieokreslone,
wzgledne;

* Przystowki: tworzenie przystéwkéw zakonczonych na ,-mente”, pozostate
przystéwki, stopniowanie;

* Czasowniki: formy koniugacyjne czasownikéw regularnych i nieregularnych:
1. Bezokolicznik - Infinitivo Impessoal;

2. formy odmienne czasownika:

- czasy trybu Indicativo: Presente,

- Imperativo: formy twierdzaca i przeczaca;

3. formy peryfrastyczne;

4. czasowniki: ,ser”, ,estar”, ,haver” - znaczenie, uzycia, réznice (kontrast).
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Zakres leksykalny - stownictwo z nastepujgcych dziedzin:
1. Ja i moja rodzina, stosunki pokrewienstwa;
2. Cztowiek: ciato, opis zewnetrzny, cechy charakteru;
3. Dom, mieszkanie, meble i wyposazenie, ogréd, przeprowadzka;
4. Czynnosci dnia codziennego;
5. Wyrazanie godziny i daty, okreslanie czasu i czestotliwosci;
6. Zawody, praca;
7. Czas wolny i sposoby jego spedzania, hobby, wakacje (Swiat kina i telewizji,
2 teatr, opera, itp.) W1, U1, U2, U3, U4, U5,
U6, U7, U8, K1, K2

8. Miasto - opis i zwiedzanie;

9. Srodki transportu, poruszanie sie po mieécie, podréze - cele i sposoby
podrdézowania;

10. Zakupy, rodzaje sklepéw, podstawowe produkty i towary, srodki ptatnicze;
11. Moda - rézne elementy odziezy, ubrania i ich zakup;
12. Positki, kuchnia, zwyczaje kulinarne;

13. Zdrowie: okreslanie stanu zdrowia, objawy choréb, wizyta u lekarza, u
dentysty, w aptece, pobyt w szpitalu;

14. Pogoda, zjawiska atmosferyczne;

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstow, dyskusja, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia laboratoryjne, konwersatorium jezykowe,
¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposéb ciggty na podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach oraz realizacji zadah domowych. Dwa razy w
semestrze studenci pisza test sprawdzajacy z kolejnych partii materiatu.
Warunkiem kohcowego zaliczenia jest zaliczenie wszystkich testow
$rédsemestralnych. Wymagana jest obecnos¢ na co najmniej potowie

¢wiczenia brak zaliczenia , . Y e
spotkan nawet w przypadku nieobecnosci usprawiedliwionych. Skala ocen
na testach od 70% i egzaminie pisemnym 65%. Warunkiem dopuszczenia
do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia za oba semestry. Warunkiem
dopuszczenia do czesci ustnej egzaminu jest uzyskanie oceny pozytywnej
z czes$ci pisemnej egzaminu.
Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia laboratoryjne, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia
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przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

egzamin pisemny,

¢wiczenia .
egzamin ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone 2 nieobecnosci w
semestrze. Ocenienie ciggte w trakcie zaje¢. Wymagana jest
obecnos¢ na co najmniej potowie spotkan nawet w przypadku
nieobecnosci usprawiedliwionych. Zaliczenie semestru na podstawie
uczestnictwa, aktywnosci na zajeciach i testéw. Skala ocen na
testach 70%. Na egzaminie pisemnym 65%. Warunkiem
dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia w obu
semestrach. Warunkiem dopuszczenia do czesci ustnej egzaminu jest
uzyskanie pozytywnej oceny z czesci pisemnej.Na egzaminie
obowigzuje nastepujaca skala ocen: 0%-64% pkt. - ocena ndst
65%-72% pkt. - ocena dst 73%-79% pkt. - ocena + dst 80%-86% pkt.
- ocena db 87%-93% pkt. - ocena + db 94%-100% pkt. - ocena bdb

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zdany egzamin z przedmiotu Jezyk portugalski "Al->A2"

Sylabusy
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Seminarium magisterskie przektadoznawcze |

Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ).WFFHIS.230.5cc2ecada7be3.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS
WF-IFR1144h

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 - punktow ECTS
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie punktow ECTS
11.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
(Wielo)kulturowe wyzwania literatury. | i Il Celem zaje¢ jest uswiadomienie stuchaczom wielokulturowego

charakteru literatury. Charakter ten dotyczy zaréwno wspétczesnego statusu dzieta literackiego rozpietego
pomiedzy transkulturowoscia a glokalnoscia, jak i wewnetrznego statusu polisytemu literackiego, ktérego

Cl istotnym, a wcigz sytuowanym na marginesie elementem sg przektady literatury. Problemem pozostajagcym
w Scistym zwigzku z wielokulturowg kondycja wspétczesnej literatury jest dominujgca obecnie w badaniach
Swiadomos¢ kulturowego uwarunkowania poznania, otwierajgcego nowe horyzonty w ogladzie literatury, ktéry

obejmuje juz nie tylko sam tekst, lecz wykracza daleko poza jego ramy ku rzeczywistosci kultur.

Sylabusy
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Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Absolwent ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego

stosowanego w literaturoznawstwie

i przektadoznawstwie oraz pomocniczych

i pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanska.

Absolwent ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze

w zakresie jezyka i literatury hiszpanskiej oraz innych

jezykdw romanskich; ma swiadomos¢ kompleksowej

natury jezyka, jego ztozonosci i historyczne;

zmiennosci zwtaszcza w odniesieniu do jezyka

hiszpanskiego. Absolwent ma pogtebiong wiedze

o wybranych kierunkach rozwoju i osiggnieciach

w literaturoznawstwie i przektadoznawstwie oraz

w naukach pomocniczych i pokrewnych, w ramach
W1 kierunku filologia hiszpanhska. Absolwent ma

pogtebiong wiedze o wybranych metodach analizy,

interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury

hiszpanhskiego obszaru jezykowego. Absolwent ma

pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu filologii

hiszpanskiej w systemie nauk humanistycznych oraz

0 jej specyfice przedmiotowej i metodologicznej.

Absolwent ma pogtebiong wiedze o powigzaniach

filologii hiszpanskiej z dyscyplinami naukowymi

w dziedzinie nauk humanistycznych. Absolwent zna

i rozumie pojecia i zasady ochrony wtasnosci

intelektualnej oraz prawa autorskiego. Absolwent zna

i rozumie ma wiedze o instytucjach kultury i orientacje

we wspotczesnym zyciu kulturalnym Hiszpanii i krajow

hiszpanhskojezycznych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FHI_K2_WO01,
FHI_K2_W02,
FHI_K2_W03,
FHI_K2_W04,
FHI_K2_WO05,
FHI_K2_W06,
FHI_K2_W07,
FHI_K2_W08

Metody weryfikacji

projekt, prezentacja
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ul

Absolwent posiada umiejetnos¢ przygotowania

w jezyku hiszpanskim i innym jezyku romanskim lub/i
polskim réznorodnych prac pisemnych o charakterze
0gdélnym i specjalistycznym, odnoszacych sie

do réznych dziedzin zycia i kultury (w tym réwniez
prac majacych znamiona tekstu naukowego).
Absolwent posiada kompetencje potrzebne

do przekfadu tekstéw o charakterze ogéinym lub
specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk
hiszpanski oraz inny jezyk romanski lub/i z jezyka
hiszpanskiego i innego obcego na jezyk polski.
Absolwent potrafi wyszukiwac, analizowaé, ocenia¢,
selekcjonowac i uzytkowac informacje, wykorzystujac
rézne zrddta polskie i obcojezyczne oraz formutowad
krytyczne sady w jezyku hiszpanskim i/lub polskim.
Absolwent potrafi przy rozwigzywaniu problemoéw

w zakresie filologii hiszpanskiej potrafi integrowaé
wiedze wlasciwg dla réznych dyscyplin
humanistycznych. Absolwent potrafi rozpoznad rézne
rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzic ich
pogtebiong analize i interpretacje z zastosowaniem
zréznicowanych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego. Absolwent wykazuje sie
odpowiednig do poziomu studiéw drugiego stopnia
praktyczng i teoretyczna znajomoscia jezyka
hiszpanskiego oraz innego jezyka romanskiego,
posiada umiejetnosci jezykowe zgodne

z wymaganiami okreslonymi przez ESOK] - poziom C2
dla jezyka hiszpanskiego, oraz poziom od A2 do B2 dla
innego jezyka romanskiego. Absolwent potrafi
samodzielnie przygotowac i przedstawic¢ wystgpienie
ustne w jezyku hiszpanskim oraz innym jezyku
romanskim lub/i polskim na wybrany temat

z wykorzystaniem literatury przedmiotu. Absolwent
potrafi wykorzystujgc réznorodne techniki
komunikacyjne potrafi porozumiewac sie i dyskutowac
w réznych gremiach na temat dziedzin nauki
studiowanych w ramach filologii hiszpanskie;.
Absolwent potrafi w sposdb krytyczny formutowad,
analizowac i syntetyzowac problemy badawcze

w zakresie literatury i jezyka hiszpanskiego, dobra¢
adekwatne metody i narzedzia pozwalajgce

na rozwigzanie tych probleméw; dokona¢ prezentacji
opracowanych zagadnien, przy wykorzystaniu réznych
form i metod. Absolwent potrafi okresli¢ priorytety
przy realizacji okreslonego zadania. Absolwent potrafi
samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze w zakresie filologii. Absolwent potrafi
rozumie potrzebe ciagtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Sylabusy

Absolwent potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac

i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne
sady. Absolwent ma Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci i dziata na rzecz
jego zachowania. Absolwent uczestniczy w zyciu
kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych
jego form. Absolwent rozumie koniecznosé
przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej
zasadami.

FHI_K2_U01, FHI_K2_U02,
FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,
FHI_K2_U05, FHI_K2_U06,
FHI_K2_U08, FHI_K2_U09,
FHI_K2_U10, FHI K2_U11,
FHI_K2_U12, FHI K2_U13

FHI_K2_KO1, FHI_K2_K02,
FHI_K2_K03, FHI_K2_K04

projekt, prezentacja,
brak zaliczenia

projekt, prezentacja
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Bilans punktéw ECTS

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta
seminarium
zbieranie informacji do zadanej pracy

przeprowadzenie badan literaturowych

taczny naktad pracy studenta LICZb?Z%Odzm

Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta

seminarium
przygotowanie projektu

zbieranie informacji do zadanej pracy

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 180
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

. Kultura - ramy pojeciowe.

. Kultura a cywilizacja

. Tozsamos¢ narodowa a réznorodnos¢ kulturowa
. Przemiany kulturowe we wspédtczesnym swiecie.

O oo

. Komunikowanie miedzykulturowe

. Przeptyw informacji i przeptyw idei

. Imperializm kulturowy a globalizacja

. Réznorodnos¢ kulturowa: hybrydycznosé, glokalnos¢

0O T O N

. Dylematy wielokulturowosci.
. Transkulturowos¢, glokalnos¢, hybrydycznosé

v W

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
60
30
ECTS
0.0
ECTS
1.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
90
60
ECTS
11.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul

W1, Ul

W1, Ul
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4. 4, Literatura a wyzwania wielokulturowosci. Ul, K1

Informacje rozszerzone

Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, seminarium, wykfad z prezentacja multimedialng, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
seminarium brak zaliczenia
Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstow, metoda projektéw, seminarium, wyktad z prezentacja multimedialng, dyskusja, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

seminarium projekt, prezentacja | przygotowanie konspektu pracy magisterskiej z bibliografig

Wymagania wstepne i dodatkowe

brak
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Seminarium magisterskie literaturoznawcze |

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ).WFFHIS.230.5cc2ecbdal6el.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢ Kod USOS
fakultatywny WEF-IFR1148h
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

seminarium: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 zaliczenie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

seminarium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
11.0

Metody weryfikacji
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wil

w2

W3

W4

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w literaturoznawstwie oraz w naukach
pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanhska.

Student ma pogtebiong i uporzadkowana wiedze

w zakresie literatury latynoamerykanskiej oraz
dotyczaca innych zagadnieh bedacych przedmiotem
zaje¢; ma swiadomos¢ ztozonosci i historycznej
zmiennosci literatury.

Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach
analiz, interpretacji i wartosciowania tekstow
literackich i/lub innych tekstéw kultury jezyka
hiszpanskiego

Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony
wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
hiszpanskim i/lub polskim prac pisemnych o tematyce
literaturoznawczej ze szczegélnym uwzglednieniem
literatury powstajacej w jezyku hiszpanskim (w tym
réwniez prac majacych znamiona tekstu naukowego).

Przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie filologii
kierunkowej student potrafi integrowac wiedze
wtasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych.

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowag,
analizowac i syntetyzowac problemy badawcze

w zakresie historii literatury powstajacej w jezyku
hiszpanhskim i literaturoznawstwa oraz dobrac
adekwatne metody i narzedzia pozwalajace

na rozwigzanie tych probleméw i dokona¢ prezentacji
opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych
form i metod.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac
i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne
sady.

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_W02

FHI_K2_W04

FHI_K2_W07

FHI_K2_U01

FHI_K2_U04

FHI_K2_U10

FHI_K2_K01

Bilans punktéw ECTS

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta
seminarium
zbieranie informacji do zadanej pracy

przygotowanie prezentacji multimedialnej

taczny nakiad pracy studenta

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
90
30
Liczba godzin ECTS
150 0.0
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Liczba godzin ECTS

Liczba godzin kontaktowych 30 10

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 90
przygotowanie projektu 60

taczny nakiad pracy studenta L|czb:i|8900dzm El(iTOS
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm Ef(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Podstawowym tematem seminarium jest wpisana w literature
hispanoamerykanska dyskusja o tozsamosci - m. in. etnicznej, kulturowe;j,
1 narodowej, czy tez tozsamosci ptci. W szerokim polu odniesien znajda sie réwniez | W1, W2, W3, W4, U1, U2,
' takie zagadnienia, jak problematyka innosci, pojecie "hispanidad", perspektywa U3, K1
teorii postkolonialnych postrzegana jako klucz do interpretacji tozsamosci
kulturowej.

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, seminarium, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
seminarium brak zaliczenia prezentacja efektéw kwerendy bibliograficznej
Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

przygotowanie konspektu pracy magisterskiej, przedstawienie

seminarium projekt podstawowej bibliografii

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomosc jezyka hiszpanskiego na poziomie zaawansowanym
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Seminarium magisterskie jezykoznawcze |

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 1

Okres
Semestr 2

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHI00S.230.5cc2ecbdbfobf.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS
WF-IFR1146h
Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
- punktow ECTS
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30
Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
zaliczenie punktow ECTS
11.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Tematem zajec jest jezyk hiszpanski w kontakcie z innymi jezykami (lenguas en contacto). W trakcie zaje¢

C1

analizowane beda intra- i ekstralingwistyczne czynniki wptywoéw, oraz wynikajace z tego jezykowe konsekwencje
(pozyczki, kalki jezykowe i semantyczne, itp.) Zostanie omdwiona sytuacje hiszpanskiego we wspétczesnym

zglobalizowanym Swiecie.

Sylabusy
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Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie . -
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu FHI_K2_W01,

Wi jezykoznawstwa a w systemie nauk humanistycznych | FHI_K2_W02, wyniki badan, brak
oraz o specyfice przedmiotowej i metodologicznej FHI_K2_WQ05, zaliczenia
jezykoznawstwa jezyka hiszpanskiego. FHI_K2_W06
Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
w zakresie jezyka i literatury francuskiej oraz innych

W2 jezykdw romanskich; ma swiadomosé kompleksowej FHI_K2 W03, wyniki badan, brak
natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej FHI_K2 W07 zaliczenia
zmiennosci. Posiada wiedze na temat jezykow
w kontakcie

W3 Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony FHI_K2_WO06, wyniki badan, brak
wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego. FHI_K2_W07 zaliczenia

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
hiszpanskim pracy pisemnej spetniajgcej wymogi

pracy magisterskiej; potrafi przeprowadzi¢ kwerende FHI_K2_UO3, FHI_k2_U04,

wyniki badan, brak

ul - ; P P : FHI_K2 U11, FHI K2 U12, . .
bibliograficzna, dobrac zrédta, przytaczac je, posiada - - - zaliczenia
- y . : FHI_K2 U13
umiejetnos¢ korzystania z norm redakcyjnych przy - -
pisaniu pracy magisterskiej.
Student w ramach prowadzonych przez siebie badan
U2 zwiagzanych z przygotowaniem pracy magisterskiej FHI_K2_UO01, FHI_K2_U04, | wyniki badan, brak
potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego FHI_K2_U12, FHI_K2 _U13 | zaliczenia

zadania
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student jest gotéw do krytycznej lektury i refleksji wyniki badan, brak

K1 na temat jezykéw w kontakcie FHI_K2_KO1, FHI_K2_K02 zaliczenia
K2 .Studentjesy gqtow dp przeprow.adz.em.a dyskusji FHI K2 KO1, FHI K2 K04 wyp|k| bgdan, brak
i przedstawienia swojej oceny zjawisk jezykowych. - = - = zaliczenia
Bilans punktow ECTS
Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . e
y na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
przygotowanie projektu 30
przygotowanie do zajec 30
przygotowanie pracy dyplomowej 60
Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 150 0.0
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Liczba godzin ECTS

Liczba godzin kontaktowych 30 1.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
przygotowanie do zajec 30
przygotowanie pracy dyplomowej 60
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
taczny naktad pracy studenta LicszSQOOdZin ElclTOS
Liczba godzin kontaktowych Liczba3godzin Ef‘:’)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Jezyk a dialekt W1, W2, U1, K1, K2
2. Przyczyny, mechanizmy i konsekwencje jezykéw w kontakcie W1, U1, U2, K1, K2
3. Projekty prac magisterskich - dyskusja na forum grupy seminaryjnej W2, W3, U2, K1, K2
Informacje rozszerzone
Semestr 1
Metody nauczania:
seminarium, burza mézgdw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
seminarium brak zaliczenia Ocenq pracy studenta odbywa sie w §posob qag’ry w t,rgkae trwania zajec
(ocenianie ciagte). Dopuszczana jest jedna nieobecnos¢ w semestrze.
Semestr 2

Metody nauczania:

seminarium, burza mézgéw, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, analiza przypadkdéw

Sylabusy 109/313



Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocena pracy studenta odbywa sie w sposéb ciggty w trakcie trwania zajec
(ocenianie ciggte). Zaliczenie roku odbywa sie po przedstawieniu i
zaaprobowaniu tematu, planu pracy magisterskiej oraz doktadne;j
bibliografii. Dopuszczana jedna nieobecnos$¢ w semestrze.

seminarium wyniki badan

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie: Gramatyki opisowej j. hiszp. (la, Ib, lla, IIb), Historii jezyka hiszpanskiego, metodologii badan jezykoznawczych
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Przektad meliczny w jezykach romanskich

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f85b14b.20

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

WEF-IFR1100b
Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS

4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem zajec jest uzupetnienie wiedzy kulturo i literaturoznawczej z zakresu piosenki jako gatunku literacko-

C1

muzycznego operujgcego na granicy kultury wysokiej i popularnej oraz usytuowanie przekfadu piosenki
na szerszym tle przektadu melicznego, obejmujacego takie dziedziny sztuki stowno-muzycznej jak opere, musical,

piesn religijna, piosenke poetycka. Celem zajec jet takze warsztatowe zmierzenie sie z przektadem melicznym.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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W1

Absolwent ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie. Absolwent ma
pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz,

interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury. FHI_K2_ W01,
Absolwent zna i rozumie ma pogtebiong wiedze FHI_K2_ W04,
0 powigzaniach filologii hiszpanskiej z dyscyplinami FHI_K2_ W06, projekt
naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych. FHI_K2_ W07,
Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady ochrony FHI_K2 W08

wiasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego.
Absolwent ma wiedze o instytucjach kultury

i orientacje we wspétczesnym zyciu kulturalnym Polski
i krajéw romanskich.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

Absolwent posiada kompetencje potrzebne

do przektadu tekstéw o charakterze melicznym

z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski. Absolwent
potrafi wyszukiwac, analizowad, oceniac,
selekcjonowad i uzytkowad informacje, wykorzystujgc
rézne zrédta polskie i obcojezyczne oraz formutowad
krytyczne sady. Absolwent przy rozwigzywaniu
problemdw w zakresie filologii potrafi integrowac
wiedze wtasciwa dla réznych dyscyplin
humanistycznych. Absolwent potrafi rozpoznac rézne
rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzic ich
pogtebiong analize i interpretacje z zastosowaniem
zréznicowanych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego. Absolwent potrafi
wykazuje sie odpowiednia do poziomu studidw
drugiego stopnia praktyczna i teoretyczng
znajomoscia jezyka hiszpanskiego oraz innego jezyka
romanskiego, posiada umiejetnosci jezykowe zgodne
z wymaganiami okreslonymi przez ESOK] - poziom C2
dla jezyka hiszpanskiego, oraz poziom od A2 do B2 dla
innego jezyka romanskiego Absolwent potrafi
samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ wystgpienia
ustne w jezyku polskim na wybrany temat

z wykorzystaniem literatury przedmiotu. Absolwent
potrafi w sposdb krytyczny formutowaé, analizowad

i syntetyzowac problemy badawcze w zakresie
literatury i jezyka hiszpanskiego oraz
przektadoznawstwa oraz dobra¢ adekwatne metody

i narzedzia pozwalajgce na rozwigzanie tych
problemdw, dokona¢ prezentacji opracowanych
zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod.
Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji
okreslonego zadania. Absolwent potrafi rozumie
potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego.

FHI_K2_U02, FHI_K2_U03,
FHI_K2_U04, FHI_K2_U05,
FHI_K2_U06, FHI_K2_U08, | projekt
FHI_K2_U10, FHI_K2_U11,

FHI K2_U13

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Sylabusy

Absolwent potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac

i selekcjonowad informacje oraz formutowac krytyczne
sady. Absolwent ma $Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci i dziata na rzecz
jego zachowania Absolwent uczestniczy w zyciu
kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych
jego form. Absolwent rozumie koniecznos¢
przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej
zasadami.

FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02,

FHI_ K2 KO3, FHI K2 K04 | Projekt
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Forma aktywnosci studenta

konwersatorium
przygotowanie projektu

przygotowanie prezentacji multimedialnej

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

Liczba godzin
120

Liczba godzin
30

Tresci programowe

30
60
30
ECTS
4.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. 1. Miejsce piosenki w obiegu literackim i historii literatury. wil

2. 2. Polscy autorzy, ttumacze piosenek i ich warsztat. Ul

3. 3. Poezja a piosenka. W1, Ul

4, 4. Opera. Musical. wil

5. 5. Piesh sakralna. w1

6. 6.. Piosepkg w romahskim,obszarze kulturowym:. Francja i.kraje fran;uskojezyczne, UL K1
Hiszpania i Ameryka tacinska, Wtochy, Portugalia i Brazylia, Rumunia. !

7. 7. Przektad meliczny wewnatrz nauki o przektadzie. w1l

8. 8. Warsztatowe wyzwania ttumacza piosenek. Ul, K1

Metody nauczania:

Informacje rozszerzone

analiza tekstéw, metoda projektéw, wyktad z prezentacja multimedialna, konsultacje

Rodzaj zajec

konwersatorium projekt

Wymagania wstepne i dodatkowe

brak

Sylabusy

Formy zaliczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu

przygotowanie prezentacji o jednym piesniarzu z romanskiego obszaru
jezykowego oraz przektadu melicznego wybranej piosenki
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

El tango y sus textos
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.5¢b094f875021.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny

Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED

0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

indziej niesklasyfikowane

fakultatywny Kod USOS
WF-IFR1069b

Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktéw ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0

Sposdb realizacji i godziny zajec

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Przedstawienie zjawiska kulturowego z obszaru zwigzanego z kierunkiem studiéw w kontekscie filologicznym.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Metody weryfikacji
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ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu studidéw

W1 na temat kultury/ cywilizacji w systemie nauk FHI_K2_ W03, saliczenie pisemne
humanistycznych oraz o specyfice przedmiotowej FHI_K2 W04 P
i metodologicznej nauki o kulturze/cywilizacji hiszp.
ma podstawowa wiedze o powigzaniach studiéw
na temat kultury/cywilizacji hiszp. z innymi FHI_K2_W03, . I

w2 dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk FHI_K2_WO06 zaliczenie pisemne
humanistycznych, tj. historia/etnografia/ socjologia

W3 zna i rozumie podstawowe metody analizy FHI_K2_WO06, saliczenie pisemne
i interpretacji dziet muzyki FHI K2 W08 P

Umiejetnosci - Student potrafi:

posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku polskim | FHI_K2 U01, FHI_K2_U03,
lub w jezyku hiszpanskim prac pisemnych FHI_K2_UO05, FHI_K2_U09,
o charakterze ogdlnym, odnoszacych sie do zycia FHI_K2_U10, FHI_K2_U11,
kulturalnego krajéw hiszpafskojezycznych FHI_K2_U12, FHI_K2_U13

Ul zaliczenie pisemne

FHI_K2_U01, FHI_K2_U02,
FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,
FHI_K2_U05, FHI_K2_U08,
FHI_K2_U09, FHI K2_U10,
FHI_K2_U11, FHI K2_U12,
FHI K2_U13

potrafi wyszukac literature przedmiotu, analizowa¢,
u2 selekcjonowad i uzytkowad informacje, wykorzystujac
rézne zrédta polskie i obcojezyczne

zaliczenie pisemne

potrafi rozpoznac rézne style/dzieta muzyki oraz
przeprowadzi¢ ich analize i interpretacje,

z zastosowaniem podstawowych metod w celu
okreslenia ich znaczenh, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego
danej kultury

FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,
FHI_K2_U05, FHI_K2_U12, | zaliczenie pisemne
FHI_K2_U13

U3

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

ma $wiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego
Hiszpanii/ Argentyny/ Urugwaju w jego réznorodnosci i
K1 jest Swiadom odpowiedzialnosci za jego zachowanie, FHI_K2 K02, FHI_K2 K03 | zaliczenie pisemne
np. dbajac o poszerzanie zdobytej wiedzy na ten
temat

uczestniczy w zyciu kulturalnym Hiszpanii/ Argentyny/

Urugwaju korzystajac z réznych mediéw i réznych jego | FHI_K2 K01, FHI_K2 K02,
form, np. poprzez sledzenie stron internetowych FHI_K2_KO03, FHI_K2_K04
instytucji kulturalnych danego kraju

K2 zaliczenie pisemne

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przeprowadzenie badan literaturowych 30
przygotowanie do zajec 30
Przygotowanie prac pisemnych 30

Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 120 4.0
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Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

10.

Tresci programowe

Tresci programowe
Literatura, muzyka, tango - prezentacja kursu

Projekcja filmu o tangu - prezentacja zjawiska

Analiza filolog. tekstow
Historia tanga, hiszpanski z Rio de la Plata

Lunfardo
Historia liryki tanga

Poetyka tanga jako reprezentacja spoteczna
Wybrane motywy w tekstach tang

Zagadnienia jezykoznawcze w tekstach tang

Filozofia tanga

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, Ul, U2, K1,
K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, U1, K1
W1, U1, U3
W2, U2, U3, K1

W1, W3, U1, U2, U3, K1,
K2

W2, U2, U3, K1
W1, U1, K1
W2, U2, K1

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

analiza tekstéw, burza mézgéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw

konwersatorium

Rodzaj zajec

Formy zaliczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocena pracy studenta odbywa sie w sposéb ciagty w trakcie trwania zajec
(ocenianie ciggte) oraz na podstawie pracy semestralnej w j. hiszp.na
uzgodniony uprzednio z prowadzacym temat. Obecnos¢ na kursie

zaliczenie pisemne | obowigzkowa (dopuszczana jedna nieobecnosc). Ocenianie ciggte plus

ocena pracy zredagowanej na koniec kursu. Na ocene sktada sie: - ocena
aktywnosci i przygotowania w trakcie kursu 30% - ocena pracy

semestralnej 70 %

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ j. hiszp. na poziomie min. B2

Sylabusy
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki
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La historia de los diccionarios espafioles
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f88e471.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢ Kod USOS
fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Przedstawienie panoramy leksykografii hiszpanskojezycznej jako uzupetnienie warsztatu filologa.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
FHI_K2_Wo01,
w1l miejsce leksykografii w badaniach filologicznych E::—g—wgg zaliczenie pisemne
FHI_K2_WO07

Sylabusy
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FHI_K2_Wo01,
FHI_K2_W02, zaliczenie pisemne
FHI_K2_WO07

W2 znajomos¢ podstawowych terminéw z zakresu
leksykografii

FHI_K2_WO01,

FHI_K2_WO02,

FHI_K2_WO03,

FHI_K2_W04, zaliczenie pisemne

FHI_K2_ W05,

FHI_K2_W06,

FHI_K2_WO07

znajomos¢ podstawowych etapéw leksykografii

w3 hiszpanskojezycznej

Umiejetnosci - Student potrafi:

scharakteryzowac jako nauke leksykografie FHI_K2_UO3, FHI K2_U04,

ul i metaleksvkografi FHI_K2_U08, FHI_K2_U10, | zaliczenie pisemne
ykograne FHI K2_U11
wymienic i scharakteryzowa¢ czotowe osiggniecia FHI_K2_U02, FHI_K2_UO5,
u2 leksvkoarafii hiszpafhskoiezvcznei FHI_K2_U11, FHI_K2_U12, | zaliczenie pisemne
ykog panskojezyczne] FHI K2_U13
FHI_K2_U02, FHI_K2_U03,
U3 dostosowac stowniki do potrzeb warsztatu filologa. FHI_K2 U11, FHI_K2 _U12, | zaliczenie pisemne
FHI_K2_U13
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 krytycznego spojrzenia na dzieta leksykograficzne. FHI_K2_KO01, FHI_K2_K04 | zaliczenie pisemne
K2 powigzac leksykografie z innymi zjawiskami kulturowo- FHI_K2_K02 zaliczenie pisemne

jezykowymi.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
rozwigzywanie zadan problemowych 30
przygotowanie do zajec 30
Przygotowanie prac pisemnych 30
taczny nakiad pracy studenta Liczb?zgoodzin Eﬂ')S
Liczba godzin kontaktowych LiczbaBgodzin Ef{)s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Leksykografia jako nauka W1, Ul, K2
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2. "Stowniki, ich rodzaje i uzytecznosc" W1, W2, U1, U3, K1
3. Historia leksykografii hiszpanskiej W3, U2, K1, K2
4, Leksykografia hiszpanska dzi$ W1, U1, U3, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, rozwigzywanie zadan

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocena na podstawie pracy pisemnej w j. hiszp. na wybrany temat (70%)
konwersatorium zaliczenie pisemne | oraz na podstawie aktywnosci w czasie zaje¢ (30%). Dopuszczalna jedna
nieobecnosc.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ j. hiszp., na poz. min. B2
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Kod Efekty w zakresie

ege.sy
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Pragmatica de la lengua espanola
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ).WFFHIS.2F0.5cb094f8a6795.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS
WF-IFR1199

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Ma podstawowa wiedze o miejscu i znaczeniu

wil

pragmatyki w systemie nauk humanistycznych oraz
o0 specyfice przedmiotowej i metodologicznej

FHI_K2_W06

pragmatyki w jezyku hiszpanskim

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac,

ul

selekcjonowad i uzytkowad informacje dotyczace
pragmatyki w jezyku hiszpanskim, wykorzystujac

FHI_K2_U03

rozne zrddta polskie i obcojezyczne

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

egzamin pisemny

egzamin pisemny
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Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 20
przygotowanie do egzaminu 30
przygotowanie do zajec 30

taczny naktad pracy studenta LlCZbc'ill%OdZIn Ef{)s
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godz|n Elc':;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1 Wypowiedz i jej kontekst, referencyjnos¢ i deiksa, teoria aktéw mowy, implikatury W1 Ul
' konwersacyjne, presupozycje, teoria relewancji, teoria uprzejmosci. '
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie na podstawie obecnosci na zajeciach (dopuszczone 2
konwersatorium egzamin pisemny | nieobecnosci) oraz oceniania ciggtego w trakcie ¢wiczen. Ostateczna
ocena wystawiana jest po ztozeniu egzaminu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie C1
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Literatura en el cine. Adaptaciones cinematograficas de la literatura

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Kod

Efekty w zakresie

espafola
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny

2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.5¢cb09506db9b0.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED

0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

indziej niesklasyfikowane

Kod USOS
WF-IFR1185

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
egzamin

Sposob realizacji i godziny zajec
wyktad: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma pogtebiong wiedze o powigzaniach filologii
W1 hiszpanskiej z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie FHI_K2_WO06
nauk humanistycznych.
Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach
analiz, interpretacji i wartosciowania tekstéw FHI_K2_ W04

w2

literackich i innych tekstéw kultury jezyka

hiszpanskiego i innych jezykéw urzedowych Hiszpanii.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

egzamin ustny,
zaliczenie pisemne

egzamin ustny,
zaliczenie pisemne
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ul

u2

Student potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstow
literackich i innych tekstéw kultury jezyka
hiszpanskiego i innych jezykéw urzedowych Hiszpanii
oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize

i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych
metod, w celu okreslenia ich znaczen, miejsca

w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania
spotecznego.

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
hiszpanskim i/lub polskim prac pisemnych o tematyce
literaturoznawczej ze szczeg6lnym uwzglednieniem
literatury powstajacej w jezyku hiszpanskim (w tym
réwniez prac majgcych znamiona tekstu naukowego).

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

wyktad

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac
z roznych mediéw i réznych jego form.

FHI_K2_U05

FHI_K2_U01

FHI_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia

przygotowanie eseju

przygotowanie do egzaminu

uczestnictwo w egzaminie

przeprowadzenie badan literaturowych

zbieranie informacji do zadanej pracy

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Liczba godzin
101

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Tresci programowe

30

20

10

10

10

20

Analiza utwordéw literatury hiszpanskiej w kontekscie ich przektadalnosci na jezyk

filmu.

Analiza wybranych adaptacji filmowych z perspektywy struktury opisowe;j i

narracyjne;j.

zaliczenie pisemne, esej

zaliczenie pisemne, esej

egzamin ustny,
zaliczenie pisemne

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
4.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, U2, K1

W1, W2, U1, U2, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Egzamin ustny na podstawie przygotowanego

wykt egzamin ustny, zaliczenie pisemne, esej | _: .
ykiad 9 y P ) pisemnego eseju.
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Carnavalizacion en la narrativa hispanoamericana del s. XX
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny
filologia hiszpanska 2020/21
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFHIS.2F0.5¢cb094f8d717¢.20

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny Hiszpanski
Poziom ksztatcenia Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
drugiego stopnia Tak
Forma studiow Dyscypliny
studia stacjonarne Literaturoznawstwo
Profil studiow Klasyfikacja ISCED
ogdlnoakademicki 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Obligatoryjnos¢ Kod USOS
fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
W1 z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego FHI K2 W01 esej

stosowanego w literaturoznawstwie oraz w naukach
pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanska.

Student ma pogtebiong i uporzagdkowana wiedze
w zakresie literatury hiszpanskiej i/lub
w2 latynoamerykanskiej oraz dotyczacg innych zagadnieh | FHI_K2_W02 esej
bedacych przedmiotem zaje¢; ma Swiadomos¢
ztozonosci i historycznej zmiennosci literatury.
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Student ma pogtebiong wiedze o powigzaniach filologii
W3 hiszpanskiej z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie FHI_K2_W06 esej
nauk humanistycznych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Przy rozwigzywaniu problemdéw w zakresie filologii
ul kierunkowej student potrafi integrowad wiedze FHI_K2_U04 esej
wiasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych.

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowag,
analizowac i syntetyzowac¢ problemy badawcze

w zakresie historii literatury powstajacej w jezyku
hiszpanskim i/lub innym jezyku urzedowym Hiszpanii
i/lub literaturoznawstwa oraz dobra¢ adekwatne
metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych
problemoéw i dokonad prezentacji opracowanych
zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod.

u2 FHI_K2_U10 esej

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, oceniaé
K1 i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne | FHI_K2 K01 esej

sady.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

wykfad 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 60
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30

taczny naktad pracy studenta LICZb?Z%Odzm EE'(I;S
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Teoria karnawalizacji literatury Michata Bachtina i jej interpretacje W1, Ul

Barokowos¢ cywilizacji amerykanskiej a karnawalizacja (karnawalizacja jako
2. zjawisko neobarokowe). Od teorii baroku Alejo Carpentiera do teorii neobaroku W2, U2
Severo Sarduya.

3. Karnawalizacja w nowej powiesci historycznej W3, U1, U2
4, Karnawalizacja jako krytyka uktadu spotecznego i jako protest polityczny W1, W2, U1, K1
5. Ludycznos¢ w kulturze wspdtczesnej W2, Ul
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6. Motyw maski w prozie iberoamerykanskiej W3, U2

7. Groteska i parodia a teoria karnawalizac;ji W1, U2, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

obecnos¢ na zajeciach, znajomos¢ lektur, praca pisemna na zakonczenie

wyktad esej KUrsu

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie umozliwiajagcym zrozumienie wyktadu, czytanie i analize tekstéw literackich.
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Espafiol de América |
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHI00S.2F0.1586254847.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢ Kod USOS

fakultatywny

Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zapoznanie z réznorodnoscia jezyka hiszpanskiego. Kurs poswiecony jest szeroko pojetej problematyce
hiszpahskiego uzywanego w Ameryce hiszpanskojezycznej (Hispanoamérica). Analizie poddany jest hiszpanski

cl uzywany aktualnie zaréwno w Ameryce Pétnocnej, Centralnej i Potudniowej. Cze$¢ pierwsza kursu to: zagadnienia
wstepne, terminologia, informacje o podboju jezykowym (I sem.).
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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W1 powigzania jezykowo-historyczno-kulturowe

w2 terminologia kursu

historia i aktualna sytuacja hiszpanskiego w Ameryce

w3 Hiszpanskojezycznej

W4 cechy fonetyczne, gramatyczne i leksykalne

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul opisa¢ system dialektologiczny jezyka hiszpanhskiego
u2 opisac sytuacje jezykowa w Ameryce Ptd.
U3 powigzac zjawiska jezykowe z kultura i historig narodu

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

dyskusji na temat sytuacji jezykowej na danych

K1 obszarze

K2 dostrzec zjawiska jezykowe w szerszym kontekscie

FHI_K2_wo1,
FHI_K2_ W02,
FHI_K2_W06

FHI_K2_Wo01,
FHI_K2_ W02,
FHI_K2_WO05

FHI_K2_Wo01,
FHI_K2_W02,
FHI_K2_WO03

FHI_K2_WO01,
FHI_K2_W03

FHI_K2_U03, FHI_K2_U12,
FHI K2_U13

FHI_K2_U01, FHI_K2_U03,
FHI_K2_U08, FHI_K2_U11,
FHI_K2_U12

FHI_K2_U04, FHI_K2_UO05,
FHI_K2_U08, FHI_K2_U09

FHI_K2_KO1, FHI_K2 K02,
FHI_K2_K03

FHI_K2_KO1, FHI_K2_K02,
FHI_K2_K03, FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium

przygotowanie prezentacji multimedialnej
zbieranie informacji do zadanej pracy
Przygotowanie prac pisemnych

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30
15
15
30

30

Liczba godzin
120

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Sylabusy

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

ECTS
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Historia i geografia jako czynniki réznicujace jezyk W1, W2, U3, K2
2. Réznorodnos¢ jezykowa, norma i rola jezyka w budowaniu $wiadomosci narodu W3, U1, K1

3. Odmiany jezyka hiszpanskiego W4, U2, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

dyskusja, analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocenianie ciggte plus ocena pracy zredagowanej w j. hiszp. na koniec
kursu. Na ocene skfada sie: - ocena aktywnosci i przygotowania w trakcie
kursu 30% - ocena pracy semestralnej 70 % Dla oséb, ktére kontynuujg
kurs, zaliczenie na podstawie obecnosci. Obecnos¢ obowigzkowa.

konwersatorium zaliczenie pisemne

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ gramatyki j. hiszp. i j. hiszp. na poziomie B2
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Diacronia del castellano y critica textual |
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny
filologia hiszpanska 2020/21
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFHI00S.2F0.1586250533.20

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny Hiszpanski
Poziom ksztatcenia Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
drugiego stopnia Tak
Forma studiow Dyscypliny
studia stacjonarne Jezykoznawstwo
Profil studiow Klasyfikacja ISCED
ogdlnoakademicki 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Obligatoryjnos¢ Kod USOS
fakultatywny WEF-IFR1248
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Gtéwnym celem przedmiotu jest przeprowadzenie analizy filologicznej, ktéra dostarczy nam niezbednych
informacji aby usytuowac chronologicznie analizowane teskty literackie i nieliterackie. Podczas zaje¢

cl przeprowadzimy wspdlnie analize z fonologicznego, morfosktadniowego i semantyczno- leksykalnego punktu
widzenia. Réwniez przeprowadzimy analize struktury formalnej tekstu z jezykoznawczego punktu widzenia
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze z
zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego

W1 stosowanego w jezykoznawstwie i oraz w naukach
pomocniczych i pokrewnych w ramach kierunku
filologia hiszpahska

student ma pogtebiona i uporzadkowana wiedze

w zakresie jezyka hiszpanskiego, itp. ma swiadomos¢
kompleksowej natury jezyka, jego ztozonosci

i historycznej zmiennosci.

W2

Umiejetnosci - Student potrafi:

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw literackich
i nieliterackich jezyka hiszpahskiego oraz
ul przeprowadzi¢ ich interpretacje z zastosowaniem
w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

student potrafi samodzielnie przygotowac i
przedstawi¢ wystgpienie ustne w jezyku hiszpahskim
oraz innym jezyku romanskim lub/i polskim

na wybrany temat z zakresu diachronii i synchronii
jezyka hiszpanskiego z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

u2

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniad i

K1 selekcjonowad informacje oraz formutowac krytyczne
sady.
K2 student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki

swojego zawodu i kieruje sie jej zasadam

FHI_K2_wo1

FHI_K2_W02

FHI_K2_U05

FHI_K2_U08

FHI_K2_K01

FHI_K2_K04

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
wyktad
przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin
120

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Tradycje dyskursywne w periodyzacji historii jezyka

Sylabusy

30

60

30

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, w2, Ul
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2. Glosariusze i pierwsze teksty w kastylijskim W1, W2, U1, K1
3. Piesh o Cydzie jako poemat epicki W1, W2, U1, K1
4, Proza historiograficzna z XIIl w. W1, W2, U1, U2, K1
5. Sredniowieczna literatura dydaktyczna W2, U1, U2, K1
6. Sredniowieczne teksty notarialne W1, W2, U1, U2, K1
7. Celestyna a XV-wieczny hiszpanski W2, U1, U2, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Na zajeciach wymagana jest obecnos$¢. Student powinien przeczytad
teksty zadane przez wyktadowce oraz przygotowac sie do

wyktad prezentacja omawiania/dyskusji podanych tematéw dotyczacych zadanych lektur.
Zaliczenie przedmiotu na podstawie przygotowanej prezentacji na temat
tekstu wybranego wspdlnie z wyktadowca. Jezyk presentacji: hiszpanski

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomos¢ jezyka hiszpanskiego co najmniej na poziomie B2
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Perfeccionamiento del espafol a través de la traduccién
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ).WFFHIS.2F0.5cb0950703d46.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow Kod USOS
og6lnoakademicki
Obligatoryjnos¢
fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Przekazanie i wgtebienie wiedzy z zakresu ttumaczenia i nauczania jezyka poprzez ttumaczenie.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

Sylabusy

absolwent zna i rozumie ma pogtebiong wiedze
o wybranych metodach analizy, interpretacji

i wartosciowania tekstow kultury hiszpanskiego
obszaru jezykowego.

uczenia sie

egzamin pisemny,
FHI_K2_W04 zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne
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absolwent zna i rozumie ma pogtebiong wiedze
W2 0 powigzaniach filologii hiszpanskiej z dyscyplinami
naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

absolwent zna i rozumie pojecia i zasady ochrony

w3 wiasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego.
absolwent zna i rozumie ma wiedze o instutucjach
w4 kultury i orientacje we wspdtczesnym zyciu

kulturalnym Hiszpanii i krajéow hiszpanskojezycznych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

absolwent potrafi posiada kompetencje potrzebne
do przektadu tekstéw o charakterze ogélnym lub
specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk

ul hiszpanski oraz inny jezyk romanski lub/i z jezyka
hiszpanskiego i innego obcego na jezyk polski, badz
w przypadku ukoniczenia Sciezki pedagogicznej
do nauczania jezyka.

absolwent potrafi przy rozwigzywaniu probleméw
w zakresie filologii hiszpanskiej potrafi integrowaé
wiedze wiasciwg dla réznych dyscyplin
humanistycznych.

u2

absolwent potrafi posiada umiejetnosci jezykowe
U3 w zakresie dodatkowego jezyka romanskiego,
na poziomie minimum A2.

absolwent potrafi rozumie potrzebe ciggtego

u4 doksztatcania sie i rozwoju zawodowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

absolwent jest gotéw do potrafi wyszukiwac,
K1 analizowa¢, oceniad i selekcjonowad informacje oraz
formutowac krytyczne sady.

absolwent jest gotéw do uczestniczy w zyciu

K2 kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych
jego form.
absolwent jest gotéw do rozumie koniecznos¢

K3 przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej
zasadami.

FHI_K2_W06

FHI_K2_W07

FHI_K2_W08

FHI_K2_U02

FHI_K2_U04

FHI_K2_U07

FHI_K2_U13

FHI_K2_K01

FHI_K2_K03

FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
konwersatorium
przygotowanie do ¢wiczen
przygotowanie do zajec

Przygotowanie prac pisemnych

Sylabusy

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
20
20

30
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przygotowanie do egzaminu 20

taczny naktad pracy studenta L|czb:i\2%odzm Eﬂ)s
Liczba godzin kontaktowych L|czba3g odzin Ef 1(35

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Ttumaczenie tekstéw uzytkowych. Kwestie spoteczne. 2 \LGV31LY\£2K\1V3K¥V4K3U1 vz,
2. Ttumaczenie reklam, piosenek, tekstéw kultury popularnej. 2 \L/JV?}lﬁZKVl\BK;/MmUl uz,
3. Ttumaczenie komikséw, serii animowanych. 2 \LIJV;LYZZK\;V?)K;,M@UI vz,
4, Ttumaczenie wiadomosci. 2 W1, W2, W3, Wd, U1, U2,

U3, U4, K1, K2, K3

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, burza mézgéw, dyskusja, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, ttumaczenie

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach obowiazkowa. Jest
dopuszczalne dwie nieobecnosci w ciagu
semestru.

egzamin pisemny, zaliczenie pisemne,

konwersatorium ) .
zaliczenie ustne

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaleca sie uczestniczenia w przedmiocie Perfeccionamiento del espafiol a través de la traduccidn, ale nie jest obowigzkowe.
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Escrituras publicas: génesis, aplicacién y traduccién

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.5¢b095071c04c.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw ze specyfika aktdw notarialnych (polskich i hiszpanhskich).

wil

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie P
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student posiada uporzadkowang wiedze z zakresu FHI_K2_ W01

Sylabusy

prawa cywilnego polskiego i hiszpanskiego.

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

egzamin pisemny
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Student zna geneze, specyfike oraz strukture aktéw

w2 notarialnych.

W3 Student zna zakres kompetencji notariuszy w Polsce
i Hiszpanii.

Umiejetnosci - Student potrafi:

U1 Student potrafi wskaza¢ podobienstwa i réznice

Student potrafi przettumaczy¢ fragmenty aktéw
U2 notarialnych i wkasciwie wykorzysta¢ stosowana
terminologie polska i hiszpanska.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student zdaje sobie sprawe z konsekwencji prawnych

K1 wynikajacych z podjetych czynnosci przed
notariuszem.

pomiedzy aktami notarialnymi polskimi i hiszpahskimi.

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_wo1

FHI_K2_U12, FHI_K2_U13

FHI_K2_U02, FHI_K2_U03,
FHI_K2_U06

FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
konwersatorium

przygotowanie do egzaminu
przygotowanie do zajec

poznanie terminologii obcojezycznej
analiza orzecznictwa

analiza aktéw normatywnych

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30
30
20

20

15

Liczba godzin
120

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Geneza aktéw notarialnych.

2. Czynnosci objete aktem notarialnym.
3. Struktura aktéw notarialnych.

odwrotnie).

Sylabusy

Ttumaczenie aktéw notarialnych z jezyka hiszpanhskiego na jezyk polski (i

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
4.0

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W2, Ul
W1, W2, W3, U1, U2, K1
W2, Ul, U2

ul, U2
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Student uzyskuje zaliczenie na podstawie obecnosci i aktywnosci
podczas zaje¢. Egzamin ma forme pisemna. Na egzaminie
obowigzuje nastepujaca skala ocen: ¢ 0-69 % - ocena ndst ¢
70-74 % - ocena dst * 75-79 % - ocena + dst ¢ 80-84 % - ocena
db * 85-89 % - ocena + db ¢ 90-100 % - ocena bdb

egzamin pisemny,

konwersatorium ) .
zaliczenie

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezykdw hiszpanskiego i polskiego na poziomie C1 (wedtug standardéw ESOK]).

Sylabusy 139/313
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Ttumaczenia ustne w kontekscie wielojezycznym

Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Kod Efekty w zakresie

wil

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.5cc2ecaf96ecd.20

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
szczegbtowa w zakresie przektadoznawstwa, zna
specyficzne zasady ttumaczenia komunikatéw ustnych FHI K2 W01

wiasciwe dla przektadu konsekutywnego oraz

symultanicznego, zwtaszcza w obszarze jezyka
hiszpanskiego oraz w instytucjach europejskich.

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

egzamin ustny, ocena
ciagte w trakcie zajec
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w2

W3

W4

W5

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
szczegdtowa w zakresie jezyka hiszpanskiego, ma
Swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka, jego
ztozonosci i historycznej zmiennosci oraz
réznorodnosci odmian tego jezyka na réznych
obszarach jego wystepowania oraz réznic
miedzykulturowych w odniesieniu do jezyka i kultury
polskiej, zna rézne rejestry jezyka hiszpanskiego

i polskiego oraz formy jezykowo-protokolarne
niezbedne w wykonywaniu ttumaczen ustnych.

Student zna i dogtebnie rozumie metody analizy

i interpretacji réznych komunikatéw ustnych (ogéinych
i specjalistycznych, w tym prawniczych,
ekonomicznych, administracyjnych), formutowanych
zaréwno w jezyku polskim, jak i hiszpanskim.

Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony
wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do dziatalnosci
zwigzanej z ttumaczeniami ustnymi.

Student posiada pogtebiong wiedze o instytucjach
kultury i orientacje we wspdétczesnym zyciu
kulturalnym Hiszpanii i krajéw hiszpanhskiego obszaru
jezykowego; ma takze wiedze o systemie
administracyjnym i instytucjonalnym oraz orientacje
we wspoétczesnym zyciu politycznym, spotecznym

i gospodarczym tego obszaru, niezbedne

do przeprowadzenia analizy, interpretacji oraz
przektadu, konsekutywnego badz symultanicznego,
réznego rodzaju komunikatéw ustnych

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

U2

U3

u4

us

Sylabusy

Student potrafi dokonaé poprawnego przektadu
tekstow o charakterze ogdélnym lub specjalistycznym
zZ jezyka polskiego na jezyk hiszpanski oraz inny jezyk
romanski lub/i z jezyka hiszpanskiego i innego jezyka
romanskiego na jezyk polski.

Student potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, oceniag,
selekcjonowad i uzytkowac informacje niezbedne

w procesie analizy, interpretacji oraz przektadu
komunikatéw ustnych, wykorzystujac rézne zrédta
polskie i obcojezyczne, w tym réwniez tworzy¢ whasne
stowniki i glosariusze.

Przy rozwigzywaniu problemdw napotykanych

w przekfadzie ustnym student potrafi integrowac
wiedze wtasciwa dla réznych dyscyplin
humanistycznych oraz wykorzysta¢ posiadana wiedze
dla potrzeb wtasciwego przekazania komunikatu
ustnego w sytuacji istnienia réznic miedzykulturowych.

Student potrafi rozpoznac rézne rodzaje komunikatow
ustnych sformutowanych w jezyku hiszpanhskim,

w innym jezyku romanskim i w jezyku polskim oraz
przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize i interpretacje
w celu dokonania poprawnego przektadu
konsekutywnego lub symultanicznego.

Student potrafi samodzielnie przygotowad

i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku hiszpanskim
oraz innym jezyku romanskim lub/i polskim

na wybrany lub zadany temat dla potrzeb dokonania
ttumaczenia konsekutywnego lub symultanicznego.

FHI_K2_W02

FHI_K2_W04

FHI_K2_W07

FHI_K2_W08

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

FHI_K2_U04

FHI_K2_U05

FHI_K2_U08

egzamin ustny, ocena
ciggte w trakcie zajec

ocena ciggte w trakcie
zajec

ocena ciggte w trakcie
zajec

egzamin ustny, ocena
Ciagte w trakcie zajec

egzamin ustny, ocena
ciagte w trakcie zajec

egzamin ustny, ocena
ciagte w trakcie zajec

egzamin ustny, ocena
ciagte w trakcie zajec

egzamin ustny, ocena
ciggte w trakcie zajec

ocena ciggte w trakcie
zajec
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u6

u7

us

Wykorzystujac réznorodne techniki komunikacyjne
student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac

w réznych gremiach na temat przekfadu ustnego,
argumentujgc merytorycznie swoje poglady oraz
bronigc stosowanych przez siebie rozwigzan
przektadowych.

Student potrafi okredli¢ priorytety przy realizacji
ztozonego zadania w zakresie przektadu ustnego,
uwzgledniajac okolicznosci, w jakich wygtaszany jest
komunikat, osobe i cele méwcy oraz charakterystyke
stuchaczy.

Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze

i rozwija¢ posiadane umiejetnosci w zakresie
przektadu ustnego, majgc $wiadomos¢ koniecznosci
nieustannego ksztatcenia sie i doksztatcania w ciggu
catego zycia zawodowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

K3

K4

Forma aktywnosci studenta

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac

i selekcjonowac ztozone informacje oraz formutowad
krytyczne sady, potrafi wspétdziata¢ i pracowac

w grupie, w tym podawac teksty do ttumaczenia
konsekutywnego lub symultanicznego.

Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci i dziata na rzecz
jego zachowania.

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac
z réznych mediéw i réznych jego form, ma
Swiadomos¢ znaczenia komunikacji miedzykulturowej
we wspoétczesnym Swiecie oraz roli, jakg odgrywaja

W niej ttumacze, w szczegdlnosci zdaje sobie sprawe
ze znaczenia ttumaczenia ustnego w procesie
przekazywania i upowszechniania osiggnie¢ najszerzej
pojmowanej cywilizacji i kultury oraz w procesie
pokojowego dialogu miedzy narodami.

Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
zawodu ttumacza ustnego i kieruje sie jej zasadami,
prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy
zwigzane z wymaganiami stawianymi przez rynek
pracy, zna i stosuje zasady etyki zawodowej ttumacza,
ma $wiadomos¢ odpowiedzialnosci za btedy
popetnione w wykonywanych przez siebie
ttumaczeniach ustnych oraz $wiadomos¢ mozliwych
konsekwencji tych btedéw, zdaje sobie réwniez sprawe
z ograniczonosci wtasnych kompetencji

FHI_K2_U09

FHI_K2_U11

FHI_K2_U12, FHI_K2_U13

FHI_K2_KO01

FHI_K2_K02

FHI_K2_K03

FHI_K2_K04

Bilans punktow ECTS

ocena ciggte w trakcie
zajec

egzamin ustny, ocena
ciagte w trakcie zajec

ocena ciggte w trakcie
zajec

ocena ciggte w trakcie

zajec

ocena ciggte w trakcie
zajec

ocena ciggte w trakcie
zajec

ocena ciggte w trakcie
zajed

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
przygotowanie do zajec 45
zbieranie informacji do zadanej pracy 20
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studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgacego

- 10
zajecia
przygotowanie do egzaminu 15
taczny nakiad pracy studenta Liczba godzin ECTS
120 4.0
Liczba godzin kontaktowych L|czba330dzm Ef‘(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Tresci programowe .
prog przedmiotu

Cwiczenia z thumaczenia ustnego (poczatkowo konsekutywnego, a nastepnie
symultanicznego) o tematyce najpierw ogdlinej, a nastepnie specjalistycznej - na
tym etapie studenci sporzadzajg glosariusze wielojezyczne ze wskazanego
zakresu tematycznego.

Zajecia prowadzone sg w grupie zréznicowanej jezykowo (studenci filologii

hiszpanskiej, francuskiej, wtoskiej lub portugalskiej), jezykiem wspdinym dla

wszystkich uczestnikéw jest jezyk polski. Studenci wykonujg ttumaczenia ze

znanych sobie jezykéw romanskich (jezyk B i jezyk C) na jezyk polski oraz z jezyka

polskiego na jezyk romanski B. W wypadku ttumaczenia symultanicznego

przewiduje sie symulacje konferencji wielojezycznych: z jednego z jezykéw

romanskich na jezyk polski i dalej na pozostate jezyki romanskie.

W1, W2, W3, W4, W5,

Ul, U2, U3, U4, U5, U6,
U7, U8, K1, K2, K3, K4

Jednym z celéw tego rodzaju ¢wiczen jest zwiekszenie swiadomosci uczestnikéw
co do znaczenia jakosci wykonywanego przekfadu, z uwagi na fakt, ze przetozony
komunikat staje sie materiatem wyjsciowym do ttumaczenia na inne jezyki.

Sporo miejsca w trakcie kursu poswieca sie analizie wykonywanych przez
uczestnikéw ttumaczen oraz poszukiwaniu optymalnych rozwigzan trudnosci
pojawiajgcych sie w poszczegdinych tekstach, wykorzystujac w tym procesie
wielojezycznos¢ oraz réznorodnos¢ doswiadczen cztonkéw grupy.

Istotnym elementem zajec jest ponadto ksztatcenie umiejetnosci ewaluac;ji
przektadu ustnego: uczestnicy oceniajg tltumaczenia wykonane przez kolegéw (w
aspekcie poprawnosci jezykowej oraz techniki przekfadu), nabierajgc na tej drodze
wprawy w ocenie swoich wtasnych dziatan translatorskich.

Zajecia odbywaja sie w laboratorium jezykowym.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

inscenizacja, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe, analiza btedéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Sylabusy
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci zobowiazani sg do przygotowywania sie z podanego
zakresu tematycznego, w tym sporzadzania stownikdéw i
egzamin ustny, ocena ciggte | glosariuszy oraz redagowania tekstéw bedacych nastepnie
w trakcie zajec przedmiotem przektadu. Ocena koncowa wystawiana jest na
podstawie egzaminu ustnego, z uwzglednieniem oceny ciagtej
wynikajacej z zajec.

¢wiczenia

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezykow polskiego oraz hiszpanskiego na poziomie C1 (wedtug standardéw ESOK]) oraz znajomos¢ drugiego
jezyka romanskiego (francuski lub wtoski lub portugalski - w zaleznosci od prowadzonego naboru) na poziomie B2 (poziom
po zaliczonym lektoracie). Przedmiot oferowany jest na przemian réznym filologiom, zasada jest tréjjezycznos¢ grupy (+
polski). Zdany egzamin z przedmiotu Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego | (poziom studiéw Il stopnia). Obecnos¢ na
zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszcza sie 2 nieobecnosci w semestrze.
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L’italiano contemporaneo visto nelle sue varieta: scritta, parlata e

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Kod Efekty w zakresie

trasmessa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f913253.20

Jezyki wyktadowe
Wtoski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
egzamin

Sposob realizacji i godziny zajec
konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma pogtebiona i uporzadkowana wiedze
W1 z zakresu aparatu pojeciowo - terminologicznego, FHI_K2_W01
teorii i metodologii stosowanych w jezykoznawstwie

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

egzamin pisemny,
zaliczenie
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w sposob krytyczny formutowaé, analizowac
i syntetyzowac problemy badawcze w zakresie
studiowanej przez siebie dyscypliny, dobraé
Ul adekwatne metody i narzedzia pozwalajgce FHI_K2 U03
na rozwigzanie tych probleméw i dokona¢ prezentacji
opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych
form i metod.
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju

K1
zawodowego

FHI_K2_K01

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium
uczestnictwo w egzaminie
przygotowanie do egzaminu
przygotowanie do ¢wiczen

poznanie terminologii obcojezycznej

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 112

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

30

30

10

10

10

20

Lp. Tresci programowe
1 Repertorium jezykowe Wtochéw (diatopia, diacronia, diafasia, diastratia,
' diamesia)
3. Cechy jezyka wtoskiego standard traktowanego jako rodzaj abstrakcyjnego
2. modelu. Pojecie normy jezykowej i jej ewolucja zwigzana z akceptacja spoteczna
okreslonych zjawisk jezykowych.
3. Odmiana italiano dell’'uso medio obecna w jezyku méwionym jak i pisanym.

Sylabusy

egzamin pisemny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, K1

W1, Ul, K1

W1, Ul, K1
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Cechy wspétczesnej wtoszczyzny ze wzgledu na zréznicowanie geograficzne
(dialetto, dialetto italianizzato, italiano regionale), spoteczno-kulturowe (stopien

wyksztatcenia, przynaleznos¢ do okreslonego Srodowiska), zréznicowanie

4, oo X ; ; . W1, U1, K1
wypowiedzi ze wzgledu na sytuacje komunikacyjna (akty mowy formalne i
nieformalne, jezyki specjalistyczne) oraz zréznicowanie ze wzgledu na kanat
przekazu (jezyk méwiony, pisany a takze jezyk mediéw: prasa, telewizja, internet).

5. Cechy jezyka wtoskiego pisanego. W1, U1, K1

6. Jezyki specjalistyczne jako odmiany pisane jezyka wtoskiego. W1, Ul, K1
Analiza leksykalna i sktadniowa naukowego tekstu jezykoznawczego jako

7. . . . W1, Ul, K1
przyktadu wtoskiego jezyka pisanego.
Cechy jezyka wtoskiego méwionego zwigzanego z sytuacyjnosciq i

8. . . . ) . . W1, U1, K1
wspdtobecnoscig nadawcy i odbiorcy komunikatu jezykowego.

9 Cechy jezyka wtoskiego obecnego w Internecie (hypertext elettronici, Wikipedia, W1, U1, K1

Metody nauczania:

blog, e-mail, sms).

Informacje rozszerzone

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw, ¢wiczenia

przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec

konwersatorium

Sylabusy

Formy zaliczenia

egzamin pisemny,
zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ obowiazkowa na zajeciach, dopuszcza sie dwie
nieobecnosci w ciagu semestru.Sprawdzanie na biezgco nabytej
wiedzy w formie ustnej badZ pisemnej. Egzamin pisemny w jezyku
wtoskim obejmuje 4 krétkie zagadnienia przerobione w trakcie zaje¢.
Kazde z zagadnien jest punktowane d od 0 do 5. Uzyskane punkty
zamieniane sg na punkty procentowe. W zaleznosci od uzyskanego
wyniku procentowego mozna uzyskaé nastepujace oceny: 60% do
65% dst 66% do 74% plus dst 75% do 82% db 83% do 90 % plus db
91% do 100% bdb
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Tracce del colonialismo nella cultura/letteratura italiana del XX e del XXI

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

C1

Kod Efekty w zakresie

secolo
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f922949.20

Jezyki wyktadowe
Wtoski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Sposob realizacji i godziny zajec
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Liczba
punktow ECTS
4.0

zapoznanie studentdw z historig wtoskiego kolonializmu i obecnoscig tej tematyki w zyciu literackim i kulturalnym
Wtoch w XX i XXI wieku

Metody weryfikacji
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student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach
analiz, interpretacji i wartosciowania tekstow

w1l literackich i/lub innych tekstéw kultury wtoskiej
omawianych na zajeciach w ramach krytyki
postkolonialnej.

student ma pogtebiona i uporzadkowana wiedze

w zakresie literatury wtoskiej o tematyce kolonialnej

i postkolonialnej oraz dotyczaca pozostatych
zagadnien bedacych przedmiotem zaje¢; ma
Swiadomos¢ zwigzkdw tej literatury z kontekstem
historycznym, politycznym, spotecznym i kulturowym.

W2

Umiejetnosci - Student potrafi:

wyszukiwaé, analizowaé, oceniad, selekcjonowac

i uzytkowac informacje, wykorzystujac rézne zrédta
polskie i obcojezyczne ze szczegdlnym
uwzglednieniem Zrdédet wtoskojezycznych oraz
formutowac krytyczne sady w jezyku wioskim

na temat analizowanych oméwien naukowych,
tekstow literackich i innych tekstéw kultury
dotyczacych tematu opcji.

ul

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw literackich i/lub

innych tekstédw kultury wtoskiej o tematyce kolonialnej

i postkolonialnej oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiona
u2 analize i interpretacje z zastosowaniem omawianych

na zajeciach metod, w celu okreslenia ich znaczen,

miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego we Wtoszech.

student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
argumentowania, z wykorzystaniem pogladéw innych
autoréw, oraz formutowania i syntetyzowania
wnioskéw w jezyku wtoskim.

u3

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ réznego
rodzaju wystapienia ustne w jezyku wtoskim na temat

u4 zwigzany z tematyka opcji z wykorzystaniem literatury
przedmiotu, ze szczegélnym uwzglednieniem wioskiej
literatury przedmiotu

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

wyszukiwaé, analizowad, oceniad i selekcjonowad

K1 informacje oraz formutowad krytyczne sady.

FHI_K2_W03

FHI_K2_W02

FHI_K2_U03

FHI_K2_U05

FHI_K2_U10

FHI_K2_U08

FHI_K2_K01

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
konwersatorium
przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie referatu

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

Sylabusy

30

10

10

30

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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przygotowanie do zajec 40

taczny naktad pracy studenta L|czb:i\2%odzm Eﬂ)s
Liczba godzin kontaktowych L|czba3g odzin Ef 1(35

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Historia kolonializmu wtoskiego. W2
Wtoskie podboje w przestrzeni kulturowej w epoce (przed)faszystowskie;.

2. . -~ . . W1, U2, K1
Imperialna retoryka kolonializmu (wydarzenia kulturalne, prasa, film).

3. Literatura wtoska o tematyce kolonialnej. W1, W2, U2

4 Dekolonlzaqg i tzw. letteratura della migrazione w jezyku wtoskim - W1, W2, U2
wprowadzenie.

5 Teoretycy postkolonializmu i autorzy utworow literackich i artystycznych (film) o W1, UL, U3, U4, K1

tematyce kolonialnej. Analiza tekstéw.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ na zajeciach (dopuszczalne 3 nieobecnosci). Przygotowanie do
zaje¢ i udziat w dyskusjach. Przygotowanie wyznaczonych prezentacji i
referatéw. W wypadku wiekszej ilosci nieobecnosci lub braku aktywnosci
na zajeciach - zaliczenie sprawdzianu kofcowego (60%).

konwersatorium zaliczenie na ocene

Wymagania wstepne i dodatkowe

wymagana znajomosc jezyka wioskiego, obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa

Sylabusy 150/ 313
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Alcuni aspetti della cultura classica, medievale e biblica in Dante
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f9423a1.20

Jezyki wyktadowe
Wtoski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢ Kod USOS

fakultatywny

Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest poszerzenie wiedzy studentéw na temat "dialogu" intertekstualnego Dantego z dziedzictwem
kulturowym antyku oraz kultury chrzescijanhskiej i przyblizenie narzedzi stuzacych analizie i interpretacji tego

cl dialogu [L'obiettivo del corso e' I'ampliamento delle conoscenze dello studente sul dialogo intertestuale di Dante
con la cultura antica e cristiana e l'indicazione degli strumenti per I'analisi e I'interpretazione di questo dialogo]
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
szczegbtowq z zakresu aparatu pojeciowo-
terminologicznego wtasciwego problematyce wyktadu,
w szczegdlnosci odnoszacy sie do analizy historyczno-
literackiej, analizy w zakresie zwigzkéw
intertekstualnych na poziomie gtebszym (aluzja,
reinterpretacja motywow, epizoddw biblijnych, mitéw,
odniesien dramatyczno-teatralnych) i jej narzedzi [Lo
studente ha una conoscenza approfondita e ordinata
relativa alle terminologia e alle problematiche del
corso, in particolare all’analisi storico-letteraria ed
intertestuale (alusioni, reinterpretazioni dei motivi,
episodi biblici, miti, elementi drammatico-teatrali) e ai
suoi strumenti]

wil

student ma pogtebiong wiedze w zakresie
problematyki "Komedii Dantego", jej poetyki,
oryginalnosci i réznorodnosci tematyczno-stylistycznej
oraz jej gtéwnych Zrédet (kultura klasyczna, Biblia) [Lo

w2 studente ha una conoscenza approfondita della
problematica della "Commedia" di Dante, della sua
poetica, originalita’ e ricchezza tematico-stilistica,
nonche’ delle sue principali fonti (cultura antica,
Bibbia)

student przyswoit materiat odnoszacy sie

do poszczegdinych zagadnien wyktadu,

w szczegdlnosci dotyczacych miejsca i roli autoréw

antycznych w kulturze sredniowiecznej, a zwtaszcza

u Dantego oraz na temat zwigzkéw Komedii z szeroko

pojeta tradycja literacka (epika antyczna), biblijna
W3 i teatralng epoki Sredniowiecza [Lo studente ha

assimilato il materiale relativo alle questioni particolari

esposte, in particolare al posto e significato degli

autori classici nella cultura medievale, soprattutto in

Dante, nonche’ dei legami della Commedia con la

tradizione letteraria (epica antica), biblica e teatrale

dell’epoca medievale]

podstawowe metody analizy i interpretacji tekstu
epickiego (poematu) w jezyku wioskim [Lo studente
conosce i metodi dell’analisi ed interpretazione di un
testo epico in italiano]

W4

Umiejetnosci - Student potrafi:

student posiada zaawansowane kompetencje

w zakresie jezyka wtoskiego pozwalajgce na analize

i interpretacje literacky i intertekstualng omawianych
Ul tekstow [Lo studente ha una sufficiente padronanza

delle lingua italiana per poter svolgere delle analisi ed

interpretazioni letterarie ed intertestuali dei testi

discussi durante il corso]

Sylabusy

FHI_K2_Wo1,
FHI_K2_W04

FHI_K2_W02,
FHI_K2_W03,
FHI_K2_W06

FHI_K2_W03,
FHI_K2_W06

FHI_K2_Wo01,
FHI_K2_W03,
FHI_K2_W04

FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,
FHI_K2_U05

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin ustny,
zaliczenie
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w sposob krytyczny dokonad analizy zwigzkéw

intertekstualnych "Komedii" z epikg antyczng oraz

Biblig i wybranymi elementami kultury

$redniowiecznej o charakterze wartosciujgcym,

a takze ukaza¢, na czym polega

reinterpretacja/resemantyzacja okreslonych epizodoéw,

watkdéw, motywow i jakie funkcje one petnig w nowym | FHI_K2 U03, FHI_K2_UO5,
kontekscie [Lo studente sa svolgere un'analisi FHI_K2_U08
evaluativa dei legami intertestuali della "Commedia"

con |'epica antica, la Bibbia e elementi scelti della

cultura medievale, nonche’ dimostrare, in che cosa

consiste la reinterpretazione/risemantizzazione

dantesca dei determinati motivi ed episodi e che

funzione essi compiono in un nuovo contesto]

u2 egzamin ustny

student umie przedstawi¢ miejsce i role kultury
antycznej w epoce $Sredniowiecza i metody jej
asymilacji (zwtaszcza tekstéw epickich), a na tym tle
oceni¢ stosunek Dantego do twércéw epickich (jako
autoréw i jako postaci "Komedii" [Lo studente e’ in

u3 grado di spiegare il posto e il ruolo della cultura antica | FHI_K2_U03, FHI_K2_U08
nel Medioevo, i metodi della sua assimilazione
(soprattutto dei testi epici), e in questa prospettiva
presentare criticamente I'atteggiamento di Dante
verso i poeti antichi (come autori e come personaggi
della "Commedia"]

egzamin ustny,
zaliczenie

student posiada umiejetnos¢ merytorycznej
argumentacji i formutowania wnioskéw

z wykorzystaniem zdobytej wiedzy na temat réznych
aspektéw kultury antycznej, biblijnej i Sredniowiecznej
u Dantego [Lo studente ha delle competenze
sufficienti per poter discutere sulle conoscenze
acquisite durante il corso concernenti vari aspetti della
cultura antica, biblica e medievale in Dante]

u4 FHI_K2_U03, FHI_K2_U05 | egzamin ustny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie

i rozwoju zawodowego [Lo studente capisce la
necessita’ di un continuo studio e sviluppo
professionale dellle proprie conoscenze e competenze]

K1 FHI_K2_KO1, FHI_K2_K03 | zaliczenie

student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego, zwtaszcza w odniesieniu do kultury
antycznej i Sredniowiecznej dla rozwoju cywilizacji
europejskiej i nie tylko, oraz dziata na rzecz jego
K2 zachowania i studiowania [Lo studente e’ consapevole | FHI_K2 K02 egzamin ustny
del valore del patriomonio culturale, in particolare di
quello antico e medievale e del loro ruolo nello
sviluppo della civilta’ europea e non solo; percio’ si
impegna nella sua conservazione e nel suo studio]

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie do zajec 15
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przygotowanie do egzaminu 75

taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
120

Liczba godzin
30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

10.

11.

12.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

1. Cultura classica nel Medioevo/approccio ai testi letterari e metodi
dell’assimilazione

2. Virgilio e Ovidio nel Medioevo (con una breve caratteristica delle loro opere
maggiori ("Eneide" e "Metamorfosi")

3. La presenza delle opere di Ovidio e Virgilio nelle opere minori di Dante

4. i modi di assimilazione /reinterpretazione della poesia classica nella
"Commedia": esempi

5. Dante personaggio come nuovo Enea (e Paolo): Inf. Il, 13-27; il
ridimensionamento dell’"Eneide" come modello per il viaggio dantesco:

La Discesa di Cristo agli Inferi (del Vangelo di Nicodemo) come un secondo
modello per la "Commedia"

6. Poeti antichi (Virgilio, Ovidio, Lucano e Stazio) come personaggi della
"Commedia"; la condizione ultraterrena dei pagani virtuosi; il

carattere metaletterario dell’incontro nel Limbo (Inf. IV); Canti XXI-XXII del
"Purgatorio”

7. La condizione dei pagani virtuosi nel "Purg". lll (canto di Manfredi) e nel "Purg".
VII; passi letti: "Purg". lll, 34-45; 79-87; 118-135 (ma I'analisi

si riferisce a tutto il canto); "Purg". VII, 7-9; 25-36; Virgilo “corregge” I'"Eneide"
nel "Purg". VI, 25-[le analisi si iscrivono nel modo di assimilare la

cultura classica che consiste in un dialogo (a volte polemico) con autori classici]

8. L'atteggiamento di Dante autore (la sua sfida) nei confronti di Ovidio e Lucano
nell’ "Inf". XXV: I'analisi del canto in questa prospettiva; il

tema della metamorfosi nell’'Inferno e nelle "Metamorfosi" di Ovidio; il motivo
della superbia/humilitas in questo canto

9. I miti poetologici danteschi e il motivo dell’autocoscienza poetica di Dante
autore ("Inf".XXV, "Par". XXV, 1-12; "Purg". XXIV, 52-54; "Par". |,

1-27): la reinterpretazione di alcuni miti ovidiani; il confronto con la conclusione
delle "Metamorfosi" (XV, 871-879)

10. | miti cosiddetti “soggettivi” come effetto della reinterpretazione dei miti
ovidiani di Icaro, Fetonte, Glauco ("Par". |, 64-74; "Inf". XVII

11. Gli esempi (mitologici e biblici) della superbia punita nel "Purg". XII, 25-66 e la
loro interpretazione [funzione diegetica dei miti ovidiani]

12. La metamorfosi purgatoriale (caratteristica, la differenza con la metamorfosi
infernale e paradisiaca); i modi iconici della
rappresentazione della metamorfosi purgatoriale ("Purg"”. XIlI, "Purg". XXIll, 31-36).

ECTS
4.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W3, U3, K2

W3, U3, K2
W1, W3, U2, U4, K1, K2

W2, W3, W4, U1, U2, K2

W2, W3, U1, U2, U4, K2

W3, W4, U3, U4, K1, K2

W3, W4, U3, U4, K2

W1, W2, W3, U2, U3, U4,
K1, K2

W1, W4, U1, U2, U4, K2

W1, W4, U1, U2, U4, K2

W1, W4, Ul, U2, U4, K2

W1, W2, w4, U1, U2, U4,
K2
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13.

14,

15.

16.

17.

13. Il “mito” del Paradiso Terrestre nella cultura religiosa (biblica e medievale) e
la sua concezione nella "Commedia" ("Purg". XXVII, vv. 126

ss.; "Purg". XXVIII: analisi; le reminiscenze letterarie/mitologiche legate alla figura
di Matelda; i legami intertestuali con I'antica eta dell’oro.

14. La processione simbolica del Paradiso Terrestre e i suoi significati nel contesto
dell’analisi (parziale) del Canto XXIX del "Purgatorio"

15. La scomparsa di Virgilio e I'incontro con Beatrice nei Canti XXX-XXXI del
"Purgatorio"; analisi letteraria e intertestuale

16. La “sacra rappresentazione” nel Canto XXXII del "Purgatorio" e i suoi
significati;

17. La Rosa Candida dell’Empireo e la tripla visione finale di Dante personaggio
(canti XXXI-XXXII-XXXIIl del "Paradiso": frammenti).

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

W2, W3, W4, U2, U3, U4,
K1, K2

W3, W4, U2, U3, U4, K2

W1, W3, W4, U1, U3, U4,
K2

W1, W3, W4, U1, U3, U4,
K1, K2

W2, W3, W4, U2, U3, U4,
K2

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialna, metody e-

learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium

Zaliczenie na podstawie: - Obecnosci na zajeciach (dopuszczalna
nieobecnos¢ nieusprawiedliwiona na 2 zajeciach w semestrze). W
przypadku wiekszej liczby nieobecnosci student ma obowigzek zdac
materiat zajec. - lektury zadanych tekstéw bedacych przedmiotem
wyktadu i wigczania sie w ich analize. Ocena koncowa na podstawie
egzaminu z przerobionego materiatu. Warunkiem zaliczenia

egzamin ustny, przedmiotu jest uzyskanie oceny pozytywnej. Firma d'idoneita’ dopo il

zaliczenie secondo semestre in base a: - la frequenza (ammesse 2 assenze
ingiustificate). Nel caso di un maggior numero di assenze necessaria
I'interrogazione sul materiale analizzato e discusso - lettura
preliminare dei testi analizzati durante il corso e la partecipazione
attiva nelle analisi e interpretazioni Il voto finale dipende dalla

preparazione all’esame orale del materiale

presentato/analizzato/discusso durante il corso.

Wymagania wstepne i dodatkowe

dobra znajomos¢ jezyka wtoskiego i znajomos¢ podstawowa "Boskiej Komedii" Dantego buona conoscenza dell'italiano; una
conoscenza di base della "Divina Commedia" di Dante

Sylabusy
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4
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Cinema italiano ogqi
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

egzamin

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

U).WFFHIS.2F0.5cb094f95d062.20

Jezyki wyktadowe
Wtoski

Dyscypliny

Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED

0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

indziej niesklasyfikowane

Kod USOS

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
4.0

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z twdrczoscia rezyseréw kina wtoskiego ostatnich dziesiecioleci
w kontekscie historii kina wtoskiego i europejskiego. Na zakofczenie kursu student powinien: - umie¢ operowac
podstawowymi narzedziami analizy dzieta filmowego; - zna¢ podstawowe fakty z historii kina wtoskiego

Cl i europejskiego omawianego okresu, - zna¢ i umie¢ rozpozna¢ gtéwne cechy stylistyczne omawianych autoréw
i reprezentowanych przez nich pradéw, - zna¢ najbardziej znanych aktoréw, scenarzystdw, scenograféw
i muzykéw wspétpracujacych z omawianymi rezyserami, - umie¢ spdjnie przedstawi¢ najwazniejsze informacje
na temat poszczegdinych rezyserdw i ich dziet na tle 6wczesnej sytuacji historyczno-kulturowe;.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Metody weryfikacji
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma pogtebiong i uporzagdkowana wiedze
w1 z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego FHI_K2_W01 egzamin pisemny
stosowanego w historii i teorii filmu

Student ma pogtebiong i uporzagdkowana wiedze
o gtéwnych kierunkach rozwoju i najwazniejszych

w2 osiagnieciach w historii kina wtoskiego, od lat 80. FHI_K2_W03 €gzamin pisemny
po drugie dziesieciolecie XXI wieku.
W3 Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach FHI_K2_ W04 egzamin pisemny

analizy i interpretacji dziet filmowych
Umiejetnosci - Student potrafi:

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
wtoskim wystapien ustnych oraz komunikatéw
Ul pisemnych na temat historii i teorii filmu wtoskiego FHI_K2 _UO01, FHI_K2_U08 | egzamin pisemny
w ramach czasowych i tematycznych okreslonych
w programie kursu

Student potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, oceniag,
selekcjonowad i uzytkowad informacje odnoszace sie
do historii, teorii i analizy kanonicznych wtoskich dziet

U2 filmowych w ramach czasowych i tematycznych FHI_K2_U03 €gzamin pisemny
okreslonych w programie kursu, wykorzystujac przy
tym specjalistyczne Zrédta wtoskie i obcojezyczne

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac

K1 i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne | FHI_K2 K01 egzamin pisemny

sady

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie do zajec 60
przygotowanie do egzaminu 28
uczestnictwo w egzaminie 2

taczny nakiad pracy studenta L'CZb?ngOdzm EZ:'(I;S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef-gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Przedstawienie postaci najwazniejszych rezyseréw kina wtoskiego ostatnich
dziesiecioleci oraz ich dziet na tle reprezentowanych przez nich pradéw, przeglad

1. oI . i} p . W2, U1, U2, K1
najwybitniejszych aktoréw, scenarzystéw, operatorow, muzykdéw
wspoétpracujacych z omawianymi autorami.

2. Anallz,a stylistyczna fragmentéw dziet reprezentatywnych dla omawianych W2, W3, UL, U2, K1
autoréw.

3. Przedstawienie najwazniejszych pojec z zakresu teorii i analizy dzieta filmowego W1, Ul, U2, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja, analiza
przypadkdédw, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Na egzaminie i testach zaliczeniowych obowigzuje nastepujgca skala ocen
(1-100 pkt.): * 0-64 pkt. - ocena ndst ¢ 65-72pkt. - ocena dst ¢ 73-80 pkt.
- ocena + dst « 81-88 pkt. - ocena db ¢ 89-95 pkt. - ocena + db ¢ 96-100
pkt. - ocena bdb

konwersatorium egzamin pisemny

Wymagania wstepne i dodatkowe

bardzo dobra znajomos¢ jezyka wtoskiego
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Classici del cinema italiano,
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f977f8a.20

Jezyki wyktadowe
Wtoski

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

. ‘. indziej niesklasyfikowane
Profil studiow

og6lnoakademicki Kod USOS

Obligatoryjnos¢

fakultatywny

Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z twdrczoscia klasykdw kina wtoskiego w kontekscie historii kina
wtoskiego i europejskiego. Na zakonczenie kursu student powinien: - umie¢ operowa¢ podstawowymi narzedziami
analizy dzieta filmowego; - zna¢ podstawowe fakty z historii kina wtoskiego i europejskiego omawianych okreséw,

Cl - znac¢ i umied rozpoznac gtéwne cechy stylistyczne omawianych autoréw i reprezentowanych przez nich pradéw,
- zna¢ najbardziej znanych aktoréw, scenarzystdw, scenograféw i muzykéw wspédtpracujgcych z omawianymi
rezyserami, - umiec spéjnie przedstawi¢ najwazniejsze informacje na temat poszczegélnych rezyseréw i ich dziet
na tle dwczesnej sytuacji historyczno-kulturowej.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie

Sylabusy 159 /313



Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

w2

W3

Student ma pogtebiong i uporzagdkowana wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w historii i teorii filmu

Student ma pogtebiong i uporzagdkowana wiedze

o gtéwnych kierunkach rozwoju i najwazniejszych
osiagnieciach w historii kina wtoskiego, od epoki kina
niemego po lata 80.

Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach
analizy i interpretacji dziet filmowych

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
wtoskim wystapien ustnych oraz komunikatéw
pisemnych na temat historii i teorii filmu wtoskiego

w ramach czasowych i tematycznych okreslonych

w programie kursu

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniag,
selekcjonowad i uzytkowad informacje odnoszace sie
do réznych historii, teorii i analizy kanonicznych
wtoskich dziet filmowych w ramach czasowych

i tematycznych okreslonych w programie kursu,
wykorzystujac przy tym specjalistyczne Zrddta wioskie
i obcojezyczne

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac
i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne

sady

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_W03

FHI_K2_W04

FHI_K2_U01, FHI_K2_U08

FHI_K2_U03

FHI_K2_KO01

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie do zajec

przygotowanie do egzaminu

uczestnictwo w egzaminie

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

30
60

28

Liczba godzin
120

Liczba godzin
30

Tresci programowe

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
4.0

ECTS
1.0
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Przedstawienie postaci klasykéw kina wtoskiego i ich dziet na tle
1. reprezentowanych przez nich pradéw, przeglad najwybitniejszych aktordéw, W2, U1, U2, K1
scenarzystéw, operatorédw, muzykéw wspdtpracujgcych z omawianymi autorami.

2 Anallzla stylistyczna fragmentdéw dziet reprezentatywnych dla omawianych W2, W3, U1, U2, K1
autorow.
3. Przedstawienie najwazniejszych poje¢ z zakresu teorii i analizy dzieta filmowego W1, Ul, U2, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja, analiza
przypadkdw, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Na egzaminie i testach zaliczeniowych obowigzuje nastepujgca skala ocen
(1-100 pkt.): « 0-64 pkt. - ocena ndst * 65-72pkt. - ocena dst ¢ 73-80 pkt.
- ocena + dst ¢ 81-88 pkt. - ocena db ¢ 89-95 pkt. - ocena + db ¢ 96-100
pkt. - ocena bdb

konwersatorium egzamin pisemny

Wymagania wstepne i dodatkowe

bardzo dobra znajomos¢ jezyka wtoskiego
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

C1

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

egzamin

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI

W KRAKOWIE

Pragmatyka przektadu
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f993714.20

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Liczba
punktow ECTS
4.0

celem zajed jest zwrdcenie uwagi studentéw na najczestsze problemy, z ktérymi zmaga sie ttumacz, na typowe
btedy przektadowe oraz wskazanie standardowych metod rozwigzywania tych probleméw

Metody weryfikacji

162 /313



wil

W2

W3

student ma pogtebiona, uporzgdkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie konieczna

do wykonania poprawnego przekfadu tekstéw
pisemnych réznego rodzaju (np. uzytkowych,
literackich, ekonomicznych, prawniczych, naukowych,
przysiegtych) z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski

i z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski

student ma pogtebiong swiadomos$¢ kompleksowe;j
natury jezyka polskiego oraz jezyka hiszpanskiego
oraz jego ztozonosci i historycznej zmiennosci,
konieczng do wykonania poprawnego przektadu
tekstéw pisemnych réznego rodzaju (np. uzytkowych,
literackich, ekonomicznych, prawniczych, naukowych,
przysiegtych) z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski

i z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski.

zaawansowane metody analizy i interpretacji tekstéw
pisemnych réznego rodzaju (np. uzytkowych,
literackich, ekonomicznych, prawniczych, naukowych,
przysiegtych) umozliwiajagce wykonanie poprawnego
przektadu z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski

i z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

dokona¢ poprawnego przektadu pisemnego réznego
rodzaju tekstéw z jezyka polskiego na jezyk
hiszpanski; potrafi dokona¢ poprawnego przektadu
pisemnego réznego rodzaju tekstéw z jezyka
hiszpanhskiego na jezyk polski; posiada pogtebione
kompetencje jezykowe niezbedne w ttumaczeniu
tekstéw specjalistycznych (ekonomicznych,
prawniczych, administracyjnych, naukowych, etc.),
w tym znajomos¢ stownictwa, terminologii i frazeologii
charakterystycznej dla danego jezyka
specjalistycznego

skutecznie wyszukiwaé, analizowaé, selekcjonowad

i uzytkowac informacje niezbedne w procesie
przektadu tekstéw pisemnych tak o charakterze
0gdélnym, jak i specjalistycznym, w tym réwniez
tworzy¢ wiasne stowniki i glosariusze, oraz potrafi
dobra¢ strategie i techniki pozwalajgce na rozwigzanie
napotkanych probleméw, uwzgledniajgc przeznaczenie
tekstu oraz funkcje, jakg ma on petni¢ w kulturze
docelowej

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw sformutowanych

w jezyku hiszpanskim i polskim oraz przeprowadzi¢ ich
dogtebna analize i interpretacje w celu dokonania
poprawnego przektadu pisemnego, umie
zidentyfikowac zastosowany rejestr i ton jezyka

i znalez¢ jego ekwiwalent w tradycji jezyka
docelowego; potrafi rozpoznaé gatunek i styl
ttumaczonego tekstu, potrafi wybra¢ odpowiednia
technike przektadowa.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Sylabusy

oceniac i selekcjonowac ztozone informacje konieczne
do wykonania poprawnego przekfadu tekstéw
pisemnych réznego rodzaju (np. uzytkowych,
literackich, ekonomicznych, prawniczych, naukowych,
przysiegtych) z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski

i z jezyka wtoskiego na jezyk polski.

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_W02

FHI_K2_W04

FHI_K2_U02, FHI_K2_U06

FHI_K2_U03, FHI_K2_U05

FHI_K2_U03, FHI_K2_U06

FHI_K2_K01

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny
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student jest Swiadom odpowiedzialnosci za dokonany

K2 przektad

FHI_K2_K04 egzamin ustny

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie do zajec 30

stL_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 20

zajecia

przygotowanie do egzaminu 39

uczestnictwo w egzaminie 1

taczny naktad pracy studenta LiCZbTZ%OdZin EE.-{)S
Liczba godzin kontaktowych Liczba3godzin Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1 przedstawienie podstawowych probleméw przektadowych zwigzanych ze W2
' swoistoscia jezyka oraz z jego wymiarem kulturowym:;
2. proplem nle_przek’radalnosa na poziomie jezykowym i kulturowym; zagadnienie W1, W2, UL, U3
ekwiwalencji
3. gtébwne strategie rozwigzywania probleméw przektadowych W3, U2, U3
4, gtéwne btedy przektadowe i jak ich unikac W3, U1, U3, K1
5. weryfikacja poprawnosci przektadu W3, U3, K2
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
wyktad konwersatoryjny, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
konwersatorium egzamin ustny obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa, egzamin w jezyku polskim
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Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Cl celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z gtéwnymi teoriami w badaniach przektadowych

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

egzamin

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI

W KRAKOWIE

Zarys teorii przektadu
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.5¢cb094f9ac4b3.20

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny

Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji
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student ma pogtebiona, uporzgdkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie oraz w naukach FHI_K2_ W01,

Wi pomocniczych i pokrewnych, w tym o wybranych FHI_K2 W02 €gzamin pisemny
teoriach i metodologiach stosowanych
w przektadoznawstwie w ramach filologii hiszpanskiej
student ma pogtebiong wiedze o gtéwnych kierunkach

W2 rozwoju i najwazniejszych osiagnieciach FHI_K2_ W03 egzamin pisemny

w przektadoznawstwie oraz w naukach pomocniczych
i pokrewnych w ramach filologii hiszpahskiej

student ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu
przektadoznawstwa w ramach filologii hiszpanskiej
W3 i w szeroko rozumianym systemie nauk FHI_K2_WO05 egzamin pisemny
humanistycznych oraz o jego specyfice przedmiotowej
i metodologicznej.

Umiejetnosci - Student potrafi:

wyszukiwa¢, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowad
i uzytkowac informacje na temat teorii i krytyki
ul przektadu oraz formutowac krytyczne sady, FHI_K2_U03 egzamin pisemny
wykorzystujac specjalistyczne Zrddta polskie
i obcojezyczne.

rozpoznac rézne rodzaje tekstow kultury
sformutowanych w jezyku hiszpanskim lub polskim
oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize
u2 i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych FHI_K2_U05 egzamin pisemny
metod z perspektywy problematyki przektadu oraz
w celu okreslenia ich miejsca w procesie rozwoju
przektadoznawstwa

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci oraz znaczenia i roli
tlumaczy w procesie przekazywania i upowszechniania
tego dziedzictwa.

K1 FHI_K2_K02 egzamin pisemny

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 30
przygotowanie do egzaminu 89
uczestnictwo w egzaminie 1

taczny nakiad pracy studenta L|czb?2%odzm EZ:':’)S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ)s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Krétki zarys historii pogladéw na temat przektadu oraz znaczenia przektadu w
1. e s w1
historii kultury i literatury
Rézne poglady na przektad w wieku XX :
2. spOJ_rzen!e jezykoznawcze (forr_‘nallzm, §trukturallzm) W2, W3, U1, K1
spojrzenie kulturowe (Translation Studies)
Najnowsze tendencje w badaniach nad przektadem (postkolonializm, gender)
podstawowe pojecia przektadoznawstwa: ekwiwalencja, adekwatnos¢,
akceptowalnosé
3. kompetencje ttumacza w2, u2
typy przektadéw: przektad literacki, teatralny, dla dzieci, audio-wizualny
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
wyktad z prezentacjg multimedialng
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad egzamin pisemny egzamin pisemny w jezyku polskim
Wymagania wstepne i dodatkowe
brak
Sylabusy 168 /313



Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

ege.sy

G
%~

\
\‘,“

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

L'antica letteratura artistica italiana
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f9c488a.20

Jezyki wyktadowe
Wtoski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl zapoznanie studentdw z literaturg artystyczng, powstata na przestrzeni XIV - XVII wieku we Wtoszech.
C2 przedstawienie podstawowych koncepcji literatury artystycznej omawianych okreséw.
3 przedstawienie najwazniejszych informacji na temat omawianych artystéw i ich dziet na tle dwczesnej sytuac;ji
historycznokulturowej.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

uczenia sie

169/313



wiedza na temat historii i znaczenia dziet wtoskiej egzamin pisemny,

w1 : X FHI_K2_W03 .
literatury artystycznej - = prezentacja
wiedza na temat wazniejszych dziet malarstwa

W2 i architektury, ich autoréw oraz postaci zwigzanych FHI_K2_W03, egzamin pisemny,
z dawng sztuka i kulturg Pétwyspu Apenifskiego, FHI_K2_WO06 prezentacja

zwtaszcza Wenecji, Florencji i Rzymu XIV-XVII-w.
Umiejetnosci - Student potrafi:

samodzielne przygotowanie i przedstawienie
prezentacje ppt i ustne wystgpienie w jezyku wtoskim

ul na temat dziet literatury artystycznej XIV-XVII-wiecznej FHI_K2_U03, FHI_K2_U08 | prezentacja
Italii, z wykorzystaniem literatury przedmiotu.
U2 samodzielne zdobywanie wiedzy w zakresie kultury | gy o (03, FHI K2 U04 | egzamin pisemny
i cywilizacji wtoskiej
umiejetnos¢ rozpoznania réznych dziet malarstwa XIV- eqzamin pisemn
u3 XVlI-wiecznej Italii, przeprowadzenia ich analizy oraz FHI_K2_U04 9 P Yi

interpretacji prezentacja

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego Wtoch,
jego znaczenia dla kultury europejskiej, jest Swiadomy
potrzeby jego zachowania i upowszechniania zdobytej
wiedzy na ten temat.

egzamin pisemny,

K1l .
prezentacja

FHI_K2_K02

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie do egzaminu 20
przygotowanie prezentacji multimedialnej 15

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach 20
przygotowanie do zajec 15
taczny nakiad pracy studenta L|czb?0%odzm E§1(;S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef‘(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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ZAKRES TEMATYCZNY OGOLNY: 1. pojecie literatury artystycznej; 2. zarys historii
literatury artystycznej, powstatej na przestrzeni XIV - XVII wieku we Wtoszech, W1, K1
analizowanej w oparciu o wybrane przedstawienia malarstwa i architektury.

ZAKRES TEMATYCZNY SZCZEGOLOWY: 1. Cennino Cennini i ksiega o sztuce; 2.

Leon Battista Alberti - teoria architektury i malarstwa ; 3. Leonardo da Vinci -

kodeksy i traktat o malarstwie; 4. Francesco Colonna - Hypnerotomachia wobec W1, W2, U1, U2, U3, K1
teorii sztuk; 5. Benvenuto Cellini - sztuka w autobiografii; 6. Giorgio Vasari i

pierwsza historia sztuki wtoskiej.

ZAKRES TEMATYCZNY ROZSZERZONY (w zaleznosci od zainteresowan danej grupy
uczestnikéw kursu), fakultatywnie: 1. Cesare Ripa - Iconologia; 2. Zbiér listéw M.
G. Bottariego i S. Ticozziego - omawiane tresci bedg ilustrowane twérczosciag
najwybitniejszych artystéw przedstawianych w pismach ww autoréw.

W2, U2, U3, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium

Zaliczenie na podstawie: 1. Obecnosci na zajeciach. Dopuszczone 2
nieusprawiedliwione nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby
nieusprawiedliwionych nieobecnosci student ma obowigzek
uzgodni¢ z prowadzacym sposéb zdania materiatu zajeé, w ktérych
nie uczestniczyt. Powyzej 4 nieusprawiedliwionych nieobecnosci nie
ma mozliwosci zaliczenia przedmiotu. 2. W trakcie semestru:
Prezentacja wybranego, uzgodnionego z prowadzacym, problemu
tematycznego lub pisemna praca semestralna. 3. Egzamin pisemny,
obejmujacy zagadnienia omawiane na zajeciach.

egzamin pisemny,
prezentacja

Wymagania wstepne i dodatkowe

przedmiot prowadzony w jezyku wioskim, wymagana znajomos¢ jezyka wioskiego przynajmniej na poziomie B1+; obecnos¢
na zajeciach jest obowigzkowa.

Sylabusy
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Ecriture féminine dans la littérature francophone aux XXe et XXle siécles

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ).WFFHIS.2F0.5cb094f6cde0d.20

Jezyki wyktadowe
Francuski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow Kod USOS
og6lnoakademicki
Obligatoryjnos¢
fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma pogtebiong wiedze na temat twoérczosci egzamin ustny. proiekt
W1 pisarek francuskojezycznych omawianych FHI_K2_ W02 kgzus rezen{égaj !
na zajeciach. P !
wybrane metody analizy wspétczesnych tekstéw FHI_K2_WO1, egzamin ustny, projekt,
W2 : . FHI_K2_W02, .
literackich. FHI K2 W03 kazus, prezentacja

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul dokonad analizy wspotczesnego tekstu literackiego.

Sylabusy

FHI_K2 _U03, FHI_K2_U04, | egzamin ustny, projekt,
FHI_K2_UO05, FHI_K2 _U06 | kazus, prezentacja
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FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,

samodzielnie przygotowac prezentacje na temat egzamin ustny, kazus,

U2 wspdtczesnego tekstu literackiego FHI_K2_UO5, FHI_K2_U06, rezentacja
P 9 90 FHI_K2_U08, FHI K2 U1l | P !
L . . FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,
U3 przygotowac sie do dyskusji na temat wspdtczesnego FHI_K2_UO5, FHI_K2_U06, | projekt, kazus

tekstu literackiego. FHI_K2_U08, FHI_K2_U11

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 zabrania gtosu w pogtebionej dyskusji na temat FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02, roiekt. kazus
wspotczesnego tekstu literackiego. FHI_K2_KO03, FHI_K2_K04 projext,

K2 pracy w zespole opierajgcej sie na analizie FHI_K2_KO01, FHI_K2_KO02, | projekt, kazus,
i interpretacji wspotczesnego tekstu literackiego. FHI_K2_KO03, FHI_K2_K04 | prezentacja

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie do ¢wiczen 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

przygotowanie projektu 10

przygotowanie do egzaminu 20

taczny naktad pracy studenta Liczba godzin ECTS

100 4.0

Liczba godzin ECTS

Liczba godzin kontaktowych 30 1.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
1 WQrowag;epie do .na.jwazlniejszych dyskurséw teoretycznych odnoszacych sie do W2, UL, K1
tworczosci literackiej kobiet.

2. Analiza "L'Homme sémence" (Violette Ailhaud). W1, W2, U1, U3, K1
3. Analiza "La Vagabonde" (Colette). W1, W2, U1, U3, K1
4. Analiza "Feux" (Marguerite Yourcenar). W1, W2, U1, U3, K1
5. Analiza "La Femme gelée" (Annie Ernaux). W1, W2, U1, U3, K1
6. Analiza "Mes mauvaises pensées" (Nina Bouraoui). W1, W2, U1, U3, K1
7. Analiza "Trois femmes puissantes" (Maria NDiaye). W1, W2, U1, U3, K1
8. Analiza "L'Ours" (Caroline Lamarche). W1, W2, U1, U3, K1
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9, Analiza "Pluie et Vent sur Télumée Miracle" (Simone Schwartz-Bart). W1, W2, U1, U3, K1

10. Analiza "Contour du jour qui vient" (Léonora Miano). W1, W2, U1, U3, K1

11. Analiza "Cerfs" (Veronika Mabardi). W1, W2, U1, U3, K1

12, ?potkgnle i dySKUSJ? z plsal\rka Claire-Lise Charbonnier - wokét jej tekstéw oraz W1, W2, U1, U3, K1
Corniche Kennedy" (Maylis de Kerangal).

13 Dyskusja w formie "table ronde". Prezentacja projektéw wokét wybranych tekstéw | W1, W2, U1, U2, U3, K1,

literackich francuskojezycznych pisarek. K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, seminarium, Metoda sytuacyjna, burza mézgdéw, wyktad konwencjonalny, wykfad
konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza przypadkoéw, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

egzamin ustny,
konwersatorium projekt, kazus,
prezentacja

Warunki zaliczenia przedmiotu

Podstawa do zaliczenia przedmiotu jest aktywnos¢ w trakcie zajed:
przygotowanie analizy zadanych tekstéw literackich; przygotowanie
pytan do dyskusji z pisarkg Claire-Lise Charbonnier; przygotowanie
zagadnien do dyskus;ji o literaturze kobiet, ktéra odbedzie sie w
ramach Festiwalu Frankofonii w marcu 2020; przygotowanie krétkich
prezentacji i zagadnien do dyskusji (indywidualnie lub w parach, w
zaleznosci od liczby uczestnikéw kursu) do "table ronde", ktére
odbedzie sie na ostatnich zajeciach. Kazde z tych zadan bedzie
punktowane. Na ocene koncowa ztozg sie punkty z zadan
realizowanych w trakcie zaje¢ i punkty z egzaminu ustnego: 15-
minutowej prezentacji tekstu omawianego na zajeciach. Przed
egzaminem student zobowigzany jest przedstawi¢ prowadzacej temat
i plan prezentacji. Dopuszczalne sg 2 nieusprawiedliwione
nieobecnosci. W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci
(maksymalnie 5) powinny zosta¢ one usprawiedliwione i odrobione w
sposdéb wyznaczony przez prowadzaca.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B2.

Sylabusy
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L'altérité et I'exclusion dans la littérature francaise du moyen age
Karta opisu przedmiotu

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Informacje podstawowe

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

egzamin

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f70b5ae.20

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Kierunkowe efekty
uczenia sie

student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze

wil

z zakresu aparatu pojeciowoterminologicznego
stosowanego w literaturoznawstwie w ramach

kierunku filologia francuska.

FHI_K2 W01

student ma pogtebiona i uporzadkowanga wiedze
w zakresie literatury francuskiej oraz dotyczacg innych

W2 zagadnien bedacych przedmiotem zaje¢; ma

FHI_K2_W02

Swiadomos¢ ztozonosci i historycznej zmiennosci

literatury.

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

egzamin pisemny, esej

egzamin pisemny, esej
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W3

W4

W5

student ma pogtebiong wiedze o wybranych
kierunkach rozwoju i osiggnieciach

w literaturoznawstwie oraz w naukach pokrewnych
w ramach kierunku filologia francuska.

student ma pogtebiona wiedze o wybranych metodach
analiz, interpretacji i wartosciowania tekstow
literackich i/lub innych tekstéw kultury francuskie;.

student ma pogtebiona wiedze o miejscu i znaczeniu
filologii francuskiej w systemie nauk humanistycznych
oraz o jej specyfice przedmiotowe] i metodologiczne;.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

u6

u7

student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim lub/i polskim prac pisemnych o tematyce
literaturoznawczej ze szczeg6lnym uwzglednieniem
literatury francuskiej (w tym réwniez prac majacych
znamiona tekstu naukowego).

wyszukiwaé, analizowad, oceniad, selekcjonowad

i uzytkowac informacje, wykorzystujac rézne zrédta
polskie i obcojezyczne ze szczegdinym
uwzglednieniem jezyka francuskiego oraz formutowad
krytyczne sady.

przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie filologii
kierunkowej student potrafi integrowac wiedze
wtasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych.

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw literackich i/lub
innych tekstéw kultury francuskiej oraz przeprowadzic¢
ich pogtebiong analize i interpretacje z zastosowaniem
zréznicowanych metod, w celu okre$lenia ich znaczen,
miejsca w procesie historycznokulturowym

i oddziatywania spotecznego.

samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ réznego
rodzaju wystapienia ustne w jezyku francuskim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

w sposéb krytyczny formutowaé, analizowaé

i syntetyzowad problemy badawcze w zakresie historii
literatury francuskiej i/lub literaturoznawstwa oraz
dobra¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajace
na rozwigzanie tych probleméw i dokona¢ prezentacji
opracowanych zagadnienh przy wykorzystaniu réznych
form i metod.

samodzielnie zdobywac wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze w zakresie filologii francuskiej.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

K3

Sylabusy

wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac i selekcjonowad
informacje oraz formutowac krytyczne sady.

student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci i dziata na rzecz
jego zachowania.

student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
zawodowej i kieruje sie jej zasadami.

FHI_K2_WO03

FHI_K2_W04

FHI_K2_WO05

FHI_K2_U01

FHI_K2_U03

FHI_K2_U04

FHI_K2_U05

FHI_K2_U08

FHI_K2_U10

FHI_K2_U12

FHI_K2_KO01

FHI_K2_K02

FHI_K2_K04

egzamin pisemny, esej

egzamin pisemny, esej

€gzamin pisemny, esej

esej

egzamin pisemny, esej

egzamin pisemny, esej

egzamin pisemny, esej

prezentacja

esej, prezentacja

esej

esej

egzamin pisemny

egzamin pisemny, esej,
prezentacja

176 /313



Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego 30

Zajecia

przygotowanie referatu 10

zbieranie informacji do zadanej pracy 10

przygotowanie do egzaminu 15

przygotowanie prezentacji multimedialnej 5

taczny naktad pracy studenta Liczba godzin ECTS

100 4.0

Liczba godzin ECTS

Liczba godzin kontaktowych 30 1.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Introduction au sujet: collectivité, individualité et altérité. Les attitudes face a « W1, W2, W3, Wa, W5,

1 I'autre » au moyen age: peur, fascination, rejet, agression, réintégration UL, U2, U3, U4, U5, Us,
' ! ! ' ! U7, K1, K2, K3
La folie et ses représentations : témoignages iconographiques et littéraires. La W1, W2, W3, W4, W5,
2. typologie de la folie. Regard « scientifique » et théologique. Les stratégies face au | U1, U2, U3, U4, U5, U6,
fou. U7, K1, K2, K3
Tristan entre le fou de cour et I'homo silvaticus : folie réelle ou feinte ? Les deux W1, W2, W3, W4, W5,
3. Folies Tristan (Oxford et Berne), le Tristan de Béroul. Des affinités avec la folie de | U1, U2, U3, U4, U5, U6,
Suibhne (Buile Suibhne). U7, K1, K2, K3
Le fou d’amour. Folie, délire, ensauvagement, virilité : Yvain ou le chevalier au W1, W2, W3, W4, W>,
4. lion de Chrétien de Troyes (larges extraits) U1, U2, U3, U4, Us, Us,
' U7, K1, K2, K3
La (vraie) folie du monde, la (fausse) folie de la croix. Des ermites aux fous de W1, W2, W3, W4, W5,
5. Dieu. Des saints sylvestres et des fous de Dieu « urbains » : fragments de La vie Ul, U2, U3, U4, U5, U6,
de saint Jehan Paulus et du miracle De 'Excommunié de Gautier de Coinci. U7, K1, K2, K3
Amadas ou la folie amoureuse faconnée sur le modele de la sainte folie. Amadas W1, W2, W3, W4, W5,
6. et Ydoine (extraits). Le spectacle public de la démence U1, U2, U3, U4, Us, US,
' ' U7, K1, K2, K3
La Iepr.e . de Ig mqlad|e reelle\ au mal symboIAlq.ue. Connotation negatlye : Lepra W1, W2, W3, W4, W5,
7 corporis, luxuriae imago. La lepre comme chatiment et symbole du péché sexuel. UL U2 U3. U4 U5 U6

Le Tristan de Béroul : du Iépreux Yvain au (faux) lépreux Tristan. Le roman de

Jaufré (extrait). U7, K1, K2, K3
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8 Ladre, Lazare : de la malédiction a I'élection. La lépre et la sainteté. Ami et Amile
' (extraits).

L'aveugle/ mendiant, personnage comique. Les trois aveugles de Compiegne de
9. Courtebarbe (fabliau) et Le garcon et I'aveugle (jeu). Le regard méfiant et hostile
porté sur la cécité et la mendicité.

10. iLrsdJi?/?dgdgﬁgr?]i I:otre Dame : la solitude douloureuse et le courage de I'« UL, U2, U3, U4, US, US,
' U7, K1, K2, K3
"Li valles qui est mescine". Les héros et héroines transsexuels et travestis - Floris W1, W2, W3, W4, W5,
11. et Lyriopé, Le roman de Silence de Heldris de Cornouailles (extraits) U1, U2, U3, Ua, U5, Us,
' ' U7, K1, K2, K3
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
Obowigzkowa obecnos$¢ na zajeciach (dopuszczalna jedna
. egzamin pisemny, esej, nieusprawiedliwiona nieobecnos¢); aktywne uczestnictwo w
konwersatorium . Y . . o
prezentacja zajeciach, przygotowanie eseju oraz prezentacji na jego

W1, W2, W3, W4, W5,
Ul, U2, U3, U4, U5, UG,
U7, K1, K2, K3

W1, W2, W3, W4, W5,
Ul, U2, U3, U4, U5, U6,
U7, K1, K2, K3

W1, W2, W3, W4, W5,

podstawie; uzyskanie pozytywnej oceny z egzaminu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego minimum na poziomie C1.

Sylabusy

178 /313



ege.sy

G

PR UNIWERSYTET
A&l IAGIELLONSKI

I

2 W KRAKOWIE

Entre ’'homme et la béte. Les métamorphoses animales dans la littérature

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

francaise, du Moyen Age au XXle siecle
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f723834.20

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie Liczba

egzamin punktow ECTS
4.0

Sposob realizacji i godziny zajec

konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie P Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma pogtebiona i uporzadkowana wiedze
Wi z zakresu aparatu pojeciowoterminologicznego FHI_K2_WO01, egzamin pisemny, esej,
stosowanego w literaturoznawstwie oraz w naukach FHI_K2_WO06 prezentacja

pokrewnych w ramach kierunku filologia francuska.
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W2

W3

W4

W5

W6

student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze

w zakresie literatury francuskiej oraz dotyczacg innych
zagadnien bedacych przedmiotem zajeé; ma
Swiadomos¢ ztozonosci i historycznej zmiennosci
literatury.

student ma pogtebiona wiedze o wybranych
kierunkach rozwoju i osiggnieciach

w literaturoznawstwie oraz w naukach pokrewnych
w ramach kierunku filologia francuska.

student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach
analiz, interpretacji i wartosciowania tekstow
literackich i/lub innych tekstéw kultury francuskie;.

student ma pogtebiona wiedze o miejscu i znaczeniu
filologii francuskiej w systemie nauk humanistycznych
oraz o jej specyfice przedmiotowej i metodologiczne;j.

student ma pogtebiona wiedze o powigzaniach filologii
francuskiej z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie
nauk humanistycznych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

U4

us

u6

u7

us

Sylabusy

student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
francuskim prac pisemnych o tematyce
literaturoznawczej ze szczegélnym uwzglednieniem
literatury francuskiej (w tym réwniez prac majacych
znamiona tekstu naukowego).

wyszukiwa¢, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowad

i uzytkowac informacje, wykorzystujac rézne zrédta
polskie i obcojezyczne ze szczegdinym
uwzglednieniem jezyka francuskiego oraz formutowac
krytyczne sady.

przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie filologii
kierunkowej student potrafi integrowa¢ wiedze
wtasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych.

rozpoznac rézne rodzaje tekstow literackich i/lub
innych tekstéw kultury francuskiej oraz przeprowadzic¢
ich pogtebiona analize i interpretacje z zastosowaniem
zréznicowanych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historycznokulturowym

i oddziatywania spotecznego.

student posiada umiejetno$¢ merytorycznego
argumentowania, z wykorzystaniem pogladéw innych
autoréw, oraz formutowania i syntetyzowania
whnioskdéw.

samodzielnie przygotowac i przedstawic¢ réznego
rodzaju wystagpienia ustne w jezyku francuskim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

w sposéb krytyczny formutowad, analizowaé

i syntetyzowad problemy badawcze w zakresie historii
literatury francuskiej i/lub literaturoznawstwa oraz
dobra¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajace
na rozwigzanie tych probleméw i dokona¢ prezentacji
opracowanych zagadnieh przy wykorzystaniu réznych
form i metod.

samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze w zakresie filologii francuskiej.

FHI_K2_Wo01,
FHI_K2_W06

FHI_K2_Wo01,
FHI_K2_W06

FHI_K2_WO01,
FHI_K2_W06

FHI_K2_Wo01,
FHI_K2_W06

FHI_K2_Wo1,
FHI_K2_W06

FHI_K2_U04

FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,

FHI_K2_U10

FHI_K2_U04

FHI_K2_U05

FHI_K2_U10

FHI_K2_U08

FHI_K2_U03

FHI_K2_U12

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny, esej,
prezentacja

egzamin pisemny

egzamin pisemny

esej

esej, prezentacja

egzamin pisemny, esej,
prezentacja

egzamin pisemny, esej,
prezentacja

esej, prezentacja

prezentacja

esej, prezentacja

esej, prezentacja
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Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac i selekcjonowad

K1 informacje oraz formutowac krytyczne sady.

FHI_K2_K01
student ma swiadomo$¢ wartosci dziedzictwa

K2 kulturowego w jego réznorodnosci i dziata na rzecz FHI_K2_KO02
jego zachowania.

student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki

K3 zawodowej i kieruje sie jej zasadami.

FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

zbieranie informacji do zadanej pracy

przygotowanie referatu

przygotowanie do egzaminu

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 100

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

30

30

15

10

15

L'apercu historique et culturel des rapports entre ’'hnomme et I'animal. La vision

1. unifiante et le paradigme de la séparation des especes. L'hybridisation et la
métamorphose. L'héritage classique, le regard chrétien et I'apport folklorique.

La délimitation du champ de recherche : I'ours, le loup, I'oiseau. La transformation

2. animale dans les Métamorphoses d’Ovide : Lycaon, Callisto, Picus, Philoméle. La

métamorphose dans le folklore celtique.

La lycanthropie. Le mythe du loup-garou chez les auteurs antiques : Hérodote,

Pétrone, Pline, Ovide, Virgile. La vision médiévale : les auteurs ecclésiastiques et
les croyances populaires. Bisclavret de Marie de France, Lai de Mélion, Guillaume
de Palerne.

4 L'avianthropie : métamorphose agie ou subie. Buile Suibhne et la transformation

celtique. Yonec de Marie de France, Philomela de Chrétien de Troyes.

Sylabusy

egzamin pisemny, esej,
prezentacja

prezentacja

egzamin pisemny, esej,
prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
4.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, U2, U3, U4, U5, K1,
K2

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, U2, U3, U4, U5, K1,
K2

W1, W2, W3, W4, W5,
We, U2, U3, U4, U5, K1,
K2

W1, W2, W3, W4, W5,
We, U2, U3, U4, U5, K1,
K2
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L' « arktanthropie » : les relations problématiques entre I'homme et 'ours. Le
5. motif folklorique du « fils de I'Ours ». L'homme sauvage et le déguisement ursin.
L'ours et le saint (La vie de saint Jehan Paulus).

6 La fable classique pas si classique : les contes de Madame d’Aulnoy (L'oiseau
’ bleu, Le dauphin - fragments). La métamorphose et le badinage érotique.

La « Béte humaine » et les amours monstrueuses ad usum delphini : Madame

7. Leprince de Beaumont, La Belle et |la Béte.
8. Lokis de Prosper Mérimée : la réécriture fantastique du théme « ursin ».
9 Boris Vian, Le loup-garou : le bon loup et le méchant homme ou I'inversion du
’ motif traditionnel.
10 Joy Sorman, La peau de l'ours : « Jean de I'Ours » réécrit selon la sensibilité du
’ XXle siécle ; une nouvelle vision des rapports entre I'homme et I'animal.
11. Les présentations des étudiants.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacja multimedialng, dyskusja

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, U2, U3, U4, U5, K1,
K2

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, U2, U3, U4, U5, K1,
K2

W1, W2, W3, W4, W5,
We, U2, U3, U4, U5, K1,
K2

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, U2, U3, U4, U5, K1,
K2

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, U2, U3, U4, U5, K1,
K2

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, U2, U3, U4, U5, K1,
K2

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, U1, U2, U3, U4, U5,
ue, U7, U8, K1, K3

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
obowigzkowa obecnos¢ na zajeciach (dopuszczalna jedna
konwersatorium egzamin pisemny, esej, nieusprawiedliwiona nieobecnos¢); aktywne uczestnictwo w
prezentacja zajeciach, przygotowanie eseju oraz prezentacji na jego

podstawie; uzyskanie pozytywnej oceny z egzaminu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie C1

Sylabusy
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L'art de lire des manuscrits du XVle au XVllle siecle

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

ul

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f73b59d.20

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

zaliczenie punktow ECTS
4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma podstawowg i uporzadkowang wiedze
W1 0g6Ing z zakresu aparatu pojeciowoterminologicznego, | FHI_K2 W07 prezentacja
teorii i metodologii jezykoznawczej.
Umiejetnosci - Student potrafi:
student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
pol§k|m krétkich prac plgemnyclh 0 chargktgrze FHI K2 U09 prezentacja
0gdlnym, odnoszgcych sie do réznych zjawisk - =
jezykoznawczych.
Kompetencji spotecznych - Student jest gotow do:
183 /313
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K1

Forma aktywnosci studenta

oceniac i selekcjonowad ztozone informacje.

FHI_K2_KO01

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

zbieranie informacji do zadanej pracy

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

przygotowanie do ¢wiczen

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

30

30

30

30

Liczba godzin
120

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Tresci programowe

W trakcie zajec studenci beda uczyli sie odczytywad pod kierunkiem
prowadzacego rekopisy francuskie powstate od wieku XVI do wieku XVIII,
pochodzace z kolekcji berlinskiej przechowywanej w Bibliotece Jagiellonskiej. Jest

to materiat opracowany naukowo przez prowadzacego.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec

konwersatorium

Formy zaliczenia

prezentacja

Wymagania wstepne

znajomos¢ jez. francuskiego

Sylabusy

prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
4.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1

Warunki zaliczenia przedmiotu

i dodatkowe

prezentacja opracowanego przez studenta fragmentu rekopisu
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

\
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Przektad literacki dla wydawnictwa

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.5¢b095073e785.20

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny

Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS
WF-IFR764a

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, zaliczenie punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Uswiadomienie studentom istnienia typowych probleméw przektadowych oraz sposobéw ich rozwigzywania.
C2 Przekazanie wiedzy dotyczacej przektadu literackiego i rynku wydawniczego przektadu literackiego.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e_fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Sylabusy 185/ 313



wil

w2

W3

W4

po zaliczeniu modutu student ma ogding wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przekfadzie pisemnym oraz wiedze
dotyczaca jego zasad i etapdw; rozumie koniecznosé
metodycznego podejscia do przektadu oraz problemy
wynikajgce z pominiecia etapu wstepnego (analizy
tekstu wyjsciowego) lub koncowego (weryfikacji tekstu
docelowego)

ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka i kultury
wyjsciowej i docelowej, réznorodnosci odmian tego
jezyka na réznych obszarach jego wystepowania oraz
réznic miedzykulturowych; zna rézne rejestry ww.
jezykéw

zna i dogtebnie rozumie metody analizy i interpretac;ji
réznych tekstéw kultury powstatych we wspomnianych
jezykach

zna i rozumie zasady funkcjonowania wydawnictwa
polskiego oraz zasady wspotpracy ttumacza
z wydawnictwem

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

posiada kompetencje potrzebne do przektadu tekstow
o charakterze literackim sformutowanych w jednym
Z Ww. jezykow

- wykorzystujac narzedzia tradycyjne i internetowe
oraz rézne Zrédta polskie i obcojezyczne potrafi
wyszukiwaé, analizowad, wartosciowac,
selekcjonowad, przetwarzac i wykorzystywac
informacje niezbedne w procesie analizy, interpretacji
i przektadu tekstéw pisemnych o charakterze
literackim

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Forma aktywnosci studenta

ciggtego doksztatcania sie i rozwoju

prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy
zwigzane z wymaganiami stawianymi przez rynek
pracy; zna i stosuje zasady etyki zawodowej ttumacza

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_WO03

FHI_K2_W03,
FHI_K2_W04

FHI_K2_W07

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

FHI_K2_K03

FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie projektu

przygotowanie do ¢wiczen

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

30
60

30

Liczba godzin
120

Liczba godzin
30

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS
4.0

ECTS
1.0
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Tresci programowe

L Treéci broaramowe Efekty uczenia sie dla
P- prog przedmiotu

Opcja o charakterze warsztatowym. Po wstepnych zajeciach o charakterze
teoretycznym ttumaczenie tekstéw z jezykdw : hiszpanskiego, francuskiego lub
angielskiego, nalezacych do réznych typéw, np. literatura piekna dla dorostych,
1. literatura dziecieca, literatura faktu, esej, zaproponowanych przez wydawnictwo,
przez prowadzacego lub przez studentéw. Wyktad pracownika wydawnictwa na
temat wspédtpracy ttumacza z wydawnictwem (proponowanie tekstéow do
ttumaczenia, wymogi w stosunku do ttumacza, korekta ttumaczenia

W1, W2, W3, W4, U1, U2,
K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:
analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgdéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ i aktywnos¢ na zajeciach, wykonywanie drobnych ¢wiczen
konwersatorium zaliczenie na ocene | Srédsemestralnych Analiza i przektad na jezyk polski tekstu literackiego o
dtugosci ok. 15 000 znakdéw

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego lub angielskiego na poziomie C1, pierwszenstwo dla studentéw specjalizacji
traduktologicznej

Sylabusy 187 /313
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Paléographie francaise avec des éléments de codicologie
Karta opisu przedmiotu

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Informacje podstawowe

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

w ramach kierunku filologia francuska.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

przedmiotu.

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f753548.20

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS
Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
zaliczenie punktow ECTS
4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kierunkowe efekty Metody weryfikacji
uczenia sie
student ma podstawowg i uporzadkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowoterminologicznego .
stosowanego w naukach pomocniczych i pokrewnych FHI_K2_wo7 prezentacja
samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienia
ustne w jezyku polskim lub w jezyku francuskim FHI K2 U11 rezentacia
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury - = P J
188 /313
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Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego Francji i krajéw francuskojezycznych

w jego réznorodnosci, jest Swiadom odpowiedzialnosci
za jego zachowanie.

K1 FHI_K2 K02 prezentacja

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . o
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

zbieranie informacji do zadanej pracy 30

przygotowanie do ¢wiczen 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego 30

zajecia

taczny naktad pracy studenta L|czb?2900dzm E?(;S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef-gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Studenci beda uczyli sie odczytywac pod kierunkiem prowadzacego
1. Sredniowieczne rekopisy francuskie oraz poznaja budowe rekopisow W1, U1, K1
Sredniowiecznych. Zajecia beda prowadzone m.in. w czytelni rekopiséw B].

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium prezentacja prezentacja fragmentu rekopisu starofrancuskiego

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomos¢ jez. francuskiego

Sylabusy 189 /313
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Ttumaczenia przysiegte
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny
filologia hiszpanska 2020/21
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f783e7¢.20

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Francuski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Profil studiow Kod USOS

og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1, Semestr 2, zaliczenie

Semestr 3, Semestr 4
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
podstawowe metody analizy i interpretacji tekstéw
plsempych o.chara.kterze .urzednlczyr.n., . FHI K2 W04,
administracyjnym i prawniczym umozliwiajgce "
. ; . FHI_K2_WO05,
wil wykonanie poprawnego przektadu z jezyka polskiego FHI K2 W07
na jezyk obcy i z jezyka obcego na jezyk polski o T\NNG
) h ) FHI_K2 W08
tekstéw mogacych podlegac ttumaczeniu - -
przysiegtemu

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

zaliczenie na ocene
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student ma podstawowa Swiadomos¢ kompleksowej
natury jezyka polskiego oraz jezyka obcego oraz jego
ztozonosci i historycznej zmiennosci, konieczng

. p FHI_K2_Wo04,
do wykonania poprawnego przektadu tekstow FHI K2 W06

W2 pisemnych o charakterze urzedniczym, FHI_K2_W07' zaliczenie na ocene
administracyjnym i prawniczym z jezyka polskiego FHI_K2_W08'

na jezyk obcy i z jezyka obcego na jezyk polski
tekstéw mogacych podlega¢ ttumaczeniu
przysiegtemu

Umiejetnosci - Student potrafi:

dokonac poprawnego przektadu pisemnego tekstu

o charakterze ogdlnym z jezyka polskiego na jezyk
obcy oraz z jezyka obcego na jezyk polski oraz posiada
pogtebione kompetencje jezykowe niezbedne

w ttumaczeniu tekstéw specjalistycznych
(ekonomicznych, prawniczych, administracyjnych,
naukowych, etc.), w tym znajomos¢ stownictwa,
terminologii i frazeologii charakterystycznej dla
danego jezyka specjalistycznego. Student potrafi
skutecznie wyszukiwad, analizowad, selekcjonowad

i uzytkowac informacje niezbedne w procesie
przektadu tekstéw pisemnych tak o charakterze
0gdlnym, jak literackim badz specjalistycznym,
wykorzystujac rézne zrédta polskie i obcojezyczne,

w tym réwniez tworzy¢ wtasne stowniki i glosariusze,
oraz potrafi dobrac strategie i techniki pozwalajace

na rozwigzanie napotkanych probleméw,
uwzgledniajac przeznaczenie tekstu oraz funkcje, jaka
ma on petni¢ w kulturze docelowej. Student potrafi
rozpoznac rézne rodzaje tekstéow sformutowanych

w jezyku francuskim oraz przeprowadzi¢ ich dogtebna
analize i interpretacje w celu dokonania poprawnego FHI_K2_UO01, FHI_K2_U02,
przektadu pisemnego, umie zidentyfikowac FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,
zastosowany rejestr i ton jezyka i znalez¢ jego FHI_K2_U05, FHI_K2_U06,
ekwiwalent w tradycji jezyka docelowego; potrafi FHI_K2_U07, FHI_K2_U08
rozpoznac¢ gatunek i styl ttumaczonego tekstu
literackiego, potrafi wybra¢ odpowiednia technike
przektadowa. Student posiada umiejetnos¢
merytorycznego argumentowania, z krytycznym
wykorzystaniem pogladéw réznych autoréw,
zastosowanych przez siebie rozwigzan przektadowych
oraz formutowania wnioskéw ptyngcych z analizy
zrealizowanych dziatan przektadowych w zakresie
ttumaczenia pisemnego. Wykorzystujac réznorodne
techniki komunikacyjne student potrafi porozumiewac
sie i dyskutowac w réznych gremiach na temat
przektadu pisemnego, argumentujgc merytorycznie
swoje poglady oraz bronigc stosowanych przez siebie
rozwigzan przektadowych. Student potrafi okresli¢
priorytety przy realizacji zadania w zakresie przektadu
pisemnego uwzgledniajac cele, jakim ma stuzy¢ tekst
oraz osobe nadawcy i odbiorcy. Student potrafi
samodzielnie zdobywac wiedze i rozwija¢ posiadane
umiejetnosci w zakresie przektadu pisemnego, majgc
Swiadomos¢ koniecznosci nieustannego ksztatcenia sie
i doksztatcania w ciggu catego zycia zawodowego.

Ul zaliczenie na ocene

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
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oceniac i selekcjonowad informacje konieczne

do wykonania poprawnego przektadu tekstéw
pisemnych urzedniczym, administracyjnym

i prawniczym z jezyka polskiego na jezyk obcy

i z jezyka obcego na jezyk polski tekstéw mogacych
podlegac ttumaczeniu przysiegtemu Student rozumie
koniecznos$¢ przestrzegania etyki zawodu ttumacza
pisemnego i kieruje sie jej zasadami.

K1 FHI_K2_KO01, FHI_K2_K04 | zaliczenie na ocene

student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki
K2 zawodu ttumacza przysiegtego i kieruje sie jej FHI_K2_K04 zaliczenie na ocene
zasadami.

student zna i stosuje sie do przepiséw Ustawy

0 biegtych sadowych (z 25 listopada 2004 r.o zawodzie
ttumacza przysiegtego, Dz.U. z 2004r. Nr 273, poz.
2702.)

K3 FHI_K2_KO02, FHI_K2_K04 | zaliczenie na ocene

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie do ¢wiczen 30
analiza aktéw normatywnych 30
wykonanie ¢wiczen 30

taczny naktad pracy studenta LICZb?Z%OdZIn Ef{)s
Liczba godzin kontaktowych LlczbaBgodzm Elc':;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Ttumaczenie przysiegte W1, W2, U1, K1, K2, K3

Zawdd ttumacza przysiegtego.

. Uwarunkowanie prawne

. Prowadzenie dziatalnosci - aspekty fiskalne, ekonomiczne, praktyczne

. Organizacja pracy

. Rozmaite rodzaje ttumaczen pisemnych (kwestie formy - opis dokumentu) W1, W2, U1, K1, K2, K3
. Ttumaczenie nazw witasnych i tytutéw

. Réznice w ustroju sadéw powszechnych w Polsce i w krajach romanskich

. Ttumaczenie aktdéw stanu cywilnego

. Ttumaczenie dokumentéw sadowych (akt oskarzenia itp.)

Oo~NOOUTEA, WN
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Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, analiza przypadkéw, ¢wiczenia laboratoryjne, konwersatorium jezykowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos$¢ na zajeciach, aktywnos$¢. Zajecia prowadzone po polsku i czesciowo po francusku. Podaje sie wskazéwki
leksykalne dla innych jezykéw romanskich.
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Kod

w1

Efekty w zakresie

ege.sy

G

% 8
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Y JAGIELLONSKI
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Littérature belge francophone
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f79db92.20

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma pogtebiong wiedze o wybranych
kierunkach rozwoju i osiggnieciach
w literaturoznawstwie oraz w naukach pokrewnych FHI K2 W03
w ramach kierunku filologia francuska. *Student ma FHI_KZ_WO4'

pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz,

interpretacji i wartosciowania tekstéw literackich i/lub
innych tekstéw kultury francuskiej.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

egzamin ustny
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ul

Student potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstow

literackich i/lub innych tekstéw kultury francuskiej

oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize

i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych

metod, w celu okreslenia ich znaczen, miejsca

w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania

spotecznego. *Student posiada umiejetnos¢

merytorycznego argumentowania, z wykorzystaniem

pogladdéw innych autoréw, oraz formutowania FHI_K2_UO05, FHI_K2_U06,
i syntetyzowania wnioskéw. *Student potrafi FHI_K2_U07, FHI_K2_U08
samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ réznego

rodzaju wystapienia ustne w jezyku francuskim lub/i

polskim na wybrany temat z wykorzystaniem literatury

przedmiotu. *Wykorzystujac réznorodne techniki

komunikacyjne student potrafi wypowiadac sie

i dyskutowa¢ w réznych gremiach na temat dziedzin

nauki o literaturze studiowanych w ramach filologii

francuskiej

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajgc

g A X FHI_K2_K03
z réznych medidw i réznych jego form. - =

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium 30
przygotowanie do egzaminu 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
przygotowanie do zajec 30

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
120

Liczba godzin
30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

Le cours sera principalement construit a partir de la lecture et I'analyse d’'ceuvres
et d’extraits d'ceuvres de 1830 a nos jours, permettant de mettre en lumiére les
spécificités de la littérature francophone de Belgique.

Informacje rozszerzone

egzamin ustny

egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, K1
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Metody nauczania:

analiza tekstéw, wykfad konwersatoryjny, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ obowigzkowa na zajeciach (dopuszczalna 1 nieobecnos¢

konwersatorium egzamin ustny nieusprawiedliwiona). Przedstawienie jednej ustnej prezentacji.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B2. Obowigzkowa obecnos$¢ na zajeciach.
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Kod

wil

Efekty w zakresie

ege.sy

G

% 8
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Culture de la Belgique francophone
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f7b80d4.20

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED

0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie

indziej niesklasyfikowane

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach
analizy, interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury
Francji i krajéw francuskojezycznych. Student ma FHI_K2_ W04,
wiedze o instytucjach kultury i orientacje FHI_K2_W08

we wspoétczesnym zyciu kulturalnymi spotecznym
Francji i krajéw francuskojezycznych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

egzamin pisemny
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ul

Student potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstow

kultury zwtaszcza w odniesieniu do francuskiego

obszaru jezykowego oraz przeprowadzi¢ ich

pogtebiong analize i interpretacje, z zastosowaniem

zréznicowanych metod w celu okreslenia ich znaczen,

miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego. Student potrafi

samodzielnie przygotowac i przedstawic¢ wystgpienia FHI_K2_U05, FHI_K2_U08,
ustne,w jezyku francuskim lub w jezyku polskim, FHI_K2_U09
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury

przedmiotu. Wykorzystujgc réznorodne techniki

komunikacyjne student potrafi porozumiewac sie

i dyskutowa¢ w réznych gremiach na temat

zagadnienstudiowanych w ramach przedmiotéw

dotyczacych cywilizacji i kultury obszaru Francjii

krajéw francuskojezycznych.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa

kulturowego Francji i krajéw francuskojezycznych

w jego réznorodnosci i dziata na rzecz jego

zachowania. Student uczestniczy w zyciu kulturalnym | FHI_K2_K02, FHI_K2_KO03
dotyczacym obszaru Francji i krajow

francuskojezycznych korzystajac z réznych mediéw

i réznych jego form.

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
przygotowanie do ¢wiczen 30
przygotowanie do egzaminu 30

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
120

Liczba godzin
30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

Le cours a pour but de faire découvrir la culture francophone de Belgique a
travers 4 thémes : le pouvoir, I'eau, la ville et I'hnumour. Chaque theme permettra
de développer des aspects historiques et culturels de la Belgique d’'hier et
d’aujourd’hui en analysant des films, des chansons, des textes littéraires et autre,
des images de presse, des tableaux.

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Dopuszczalna jedna nieobecnos¢ nieusprawiedliwiona.
Obowigzkoweuczestnictwo w wydarzeniach poza zajeciami (wyktady
zaproszonychpisarzy i profesoréw, projekcja filméw belgijskich,
konferencje, wieczoryliterackie itp.) Przedstawienie ustnej prezentacji.

konwersatorium egzamin pisemny

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B2.
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Motifs ambulants dans les narrations (XVe-XVlle siecles),
Karta opisu przedmiotu

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Informacje podstawowe

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

egzamin

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.5¢b094f7d1d69.20

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Kierunkowe efekty
uczenia sie

student ma uporzadkowang wiedze ogding w zakresie
historii literatury francuskiej oraz zagadnien
szczegdtowych bedacych przedmiotem zajeé; ma

Swiadomos¢ ztozonosci i historycznej zmiennosci
zjawisk literackich; Student ma podstawowg wiedze
0 powigzaniach filologii francuskiej z dyscyplinami
naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

wil

FHI_K2_W02,
FHI_K2_ W04,
FHI_K2_WO06,
FHI_K2_W07

*Student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady
ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa

autorskiego.

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

egzamin pisemny
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Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

rozpoznac rézne rodzaje tekstow literackich i/lub
innych tekstéw kultury francuskiej oraz przeprowadzic¢
ich analize i interpretacje z zastosowaniem
podstawowych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego. Student potrafi
samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku francuskim lub/i polskim na wybrany
temat literacki z wykorzystaniem literatury
przedmiotu. *Student potrafi wypowiada¢ sie

i dyskutowad na temat dziedzin nauki o literaturze
studiowanych w ramach filologii francuskiej.

FHI_K2_U05, FHI_K2_U08 | egzamin pisemny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac

z roznych mediéw i réznych jego form. FHI_K2_KO03 €gzamin pisemny

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

konwersatorium 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 30
przygotowanie do egzaminu 30
przygotowanie do zajec 30

taczny naktad pracy studenta L|czba112900dzm E?(;S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef‘:’)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Tresci programowe "
prog przedmiotu

Motifs ambulants dans les narrations (XVe-XVlle s.) Il stopien

Teksty narracyjne, a w szczeg6lnosci nowele i inne ,formy proste” odwotuja sie w
epoce wczesnonowozytnej do repertuaru motywdw, ktérych genealogia siega
starozytnosci poganskiej i biblijnej. Celem opcji jest przesledzenie na przestrzeni
trzech stuleci, wedréwki kilku najbardziej reprezentatywnych watkdw, ukazanie
ich metamorfoz podyktowanych zmiang konwencji literackich, gustéw publicznosci | W1, U1, K1
czy klimatu duchowego nastepujacych po sobie epok. W programie zaje¢ znajda
sie nastepujgce motywy: Romeo i Julia; Zjedzone serce; Fantazmat odcietej gtowy
kochanka; Podwéjne kazirodztwo; Zona Putyfara; Krélewna Wanda; Zyd wieczny
tutacz; Gryzelda, czyli matzonka uciemiezona; La Belle Dame sans Merci czyli
ukaranie oziebtej damy; ucieczka kochankéw.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium egzamin pisemny | aktywne uczestnictwo w zajeciach, przygotowanie ustnej prezentac;ji

Wymagania wstepne i dodatkowe

Udziat w zajeciach jest obowigzkowy. Wymagana znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie C1.
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

ege.sy

G
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Najnowsze literatury romanskie
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f7e9b17.20

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
4.0

Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi zjawiskami w literaturach krajéw romanskich, wybranymi autorami

cl i autorkami oraz polska recepcja najistotniejszych dziet pisanych w jezykach romanskich po 1990 roku
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kler::zkeo:;lae ;;ekty Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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W1

W2

W3

W4

Student ma podstawowg, uporzadkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego literaturoznawstwie, przektadoznawstwie
oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych kultury
krajow romanskich. Student ma pogtebiong wiedze

o gtéwnych kierunkach rozwoju i najwazniejszych
osiagnieciach w literaturoznawstwie,
przektadoznawstwie oraz w naukach pomocniczych

i pokrewnych w ramach kultury krajéw romanskich

Student ma pogtebiong wiedze w zakresie interpretac;ji
i analizy tekstéw kultury krajéw romanskich, w tym

w zakresie zaleznosci miedzy tekstem oryginalnym

a przektadem

Student zna i rozumie tendencje w literaturze polskiej
w kontekscie literatur romanskich; ma orientacje
w zyciu kulturalnym w Polsce i w krajach romanskich

Student ma pogtebiong Swiadomos¢ relacji pomiedzy
literaturami romanskiego kregu kulturowego

a literatura polska i Swiatowa; ma pogtebiong wiedze
dotyczaca specyfiki przektadu i mechanizméw
wydawniczych w Polsce i krajach romanskiego kregu
kulturowego

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

Student potrafi wyszukiwa¢ i analizowac informacje
dotyczace najnowszych literatur krajéw romanskich
i formutowad subiektywne sady; potrafi analizowac
i interpretowad rézne teksty kultury krajéw
romanskich w odniesieniu do tta ich powstania

i funkcjonowania w macierzystym kontekscie

Student potrafi argumentowa¢ merytorycznie

i formutowad wnioski w zakresie literatur krajéw
romanskich; potrafi integrowa¢ wiedze z dziedziny
nauk humanistycznych

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

wyktad

Student jest gotéw do uczestnictwa w zyciu
kulturalnym, interesuje sie nowymi zjawiskami

w kulturze krajéw romanskich; jest gotdw dziataé

na rzecz zachowania dziedzictwa kulturowego krajéw
romanskich oraz polskiego

FHI_K2_W03

FHI_K2_W04

FHI_K2_W06

FHI_K2_WO05,
FHI_K2_W08

FHI_K2_U03, FHI_K2_U05

FHI_K2_U04, FHI_K2_U10

FHI_K2_K02, FHI_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

przygotowanie do egzaminu

przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia

Sylabusy

30

20

20

50

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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taczny naktad pracy studenta Liczba godzin ECTS

120 4.0
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm E1C -(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Kurs przybliza studentom najwazniejsze zjawiska w kulturach krajéw romanskich
po 1990, prezentuje sylwetki autoréw, najwazniejsze dzieta, osrodki twércze,
festiwale, nagrody literackie, a takze zwraca uwage na polska recepcje tej
twérczosci. Wyktadowi towarzyszg dyskusje i analizy wybranych tekstéw

1. literackich - prozy, poezji, dramatu i literatury eksperymentalnej (takich autoréw W1, W2, W3, wa, U1, uz,

jak m.in. J. Saramago, G. Tavares, R. A. Branco, R. Saviano, P. Rumiz, C. Magris, E. K1
Ferrante, N. luga, M. Visniec, D. Lungu, A. Schiop, G. Naum, A. Blandiana, D.
Crudu, . Brossa, E. Vila-Matas, P. Garcia Casado, B.M. Koltes, E. Hocquard, J.
Egloff, F. Beigbeder, V. Despentes, M. Houellebecq)
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstéw, wykfad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad egzamin pisemny
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L'artificiel et le marionnetique dans la littérature et le théatre

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Kod Efekty w zakresie

francophones
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f810712.20

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
egzamin

Sposob realizacji i godziny zajec
wyktad: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

student zna wybrane teksty kultury (literackie
W1 i teatralne), w ktérych istotna jest rola marionetki, FHI_K2_W02
sztucznego cztowieka i sztucznej inteligencji.

student rozumie réznorodne funkcje przypisywane

W2
i teatralnych).

marionetce, sztucznemu cztowiekowi i sztuczne;j
inteligencji w wybranych tekstach kultury (literackich

FHI_K2_W02

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

egzamin ustny, kazus,
prezentacja

egzamin ustny, kazus
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dokona¢ analizy postaci marionetki, sztucznego
Ul cztowieka i sztucznej inteligencji w wybranym tekscie | FHI K2 _UO03, FHI_K2_U06
kultury (literackim i teatralnym).

egzamin ustny, kazus,
prezentacja

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

uargumentowac znaczenie postaci marionetki,
K1 sztucznego cztowieka i sztucznej inteligencji w tradycji
tekstédw kultury (literackich i teatralnych).

FHI_K2_KO01, FHI_K2_KO02, | egzamin ustny, kazus,
FHI_K2_KO03, FHI_K2_K04 | prezentacja

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 30

przygotowanie do egzaminu 40

przygotowanie do ¢wiczen 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 20

zajecia

taczny naktad pracy studenta LICZb?Z%Odzm Ef:')s
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Popularno$¢ sztucznych humanoidéw od XIX do XXI wieku. W2, K1

2. Teatr androidéw (Maurice Maeterlinck). W1, W2, U1, K1
3. Androida jako obiekt meskiej fascynacji (Auguste de Villiers de I'lsle-Adam). W1, W2, U1, K1
n #ll:(:inoen)fetki w dramacie i w teatrze | (Michel de Ghelderode, Théatre Royale de W1, W2, U1, K1
5. Konstruowanie sztucznego zycia (Jules Hoche, Gaston Leroux). W1, W2, U1, K1
6. Wspoétczesna dramaturgia marionetek. W1, W2, U1, K1
7. Nowe technologie i fantasmagorie sceniczne (Denis Marleau). W1, W2, U1, K1
8. Roboty, androidy i sztuczna inteligencja w najnowszym teatrze. W1, W2, U1, K1
9. Sztuczna inteligencja w najnowszej powiesci (Antoine Bello). W1, W2, U1, K1
10. Klony w literaturze (Michel Houellebecq). W1, w2, U1, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, burza mézgéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacja

multimedialng, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

egzamin ustny, kazus,

wykiad prezentacja

Warunki zaliczenia przedmiotu

Podstawg zaliczenia jest aktywnos$¢ na zajeciach. Studenci
przygotowuja analize fragmentéw tekstoéw literackich i analizuja
materiat filmowy prezentowany w trakcie zaje¢. Ocena koficowa jest
wystawiana na podstawie sumy punktéw z aktywnosci na zajeciach
(40 pkt) i z egzaminu ustnego (60 pkt). Na egzamin ustny sktada sie
10 minutowa prezentacja (40 pkt) i 10 minutowa dyskusja (20 pkt) na
temat uprzednio ustalony z prowadzaca. Student jest zobowigzany
przedstawi¢ prowadzacej plan prezentacji do zatwierdzenia przed
egzaminem. Dopuszczalne sg 2 nieusprawiedliwione nieobecnosci. W
przypadku wiekszej liczby nieobecnosci (maksymalnie 5) powinny
one zostac¢ usprawiedliwione i odrobione w sposéb ustalony z
prowadzaca.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B2.

Sylabusy
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L'univers arthurien dans la littérature francaise des Xlle-Xllle siecles

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f828ccc.20

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
4.0

Pogtebienie wiedzy literaturoznawczej studentéw w obszarze literatury sredniowiecznej Francji oraz historii idei.
Cl Pogtebienie umiejetnosci samodzielnej interpretacji zjawisk literackich i kulturowych Sredniowiecznej Francji.
Ksztattowanie postawy inteligentnego odbiorcy tekstu literackiego.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Metody weryfikacji
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Student posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie

Ul dodatkowego jezyka romanskiego, na poziomie FHI_K2_U07
minimum A2,

U2 Stud,ent potrafi okrgshc priorytety przy realizacji FHI K2 U1l
okreslonego zadania. -=

U3 Studeﬂt potra.ﬁ.samgdlmelnle zdobywac W|§dz§ ) FHI K2 U12
i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie filologii. - =

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac

K1 i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne | FHI_K2 K01

sady.

Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
K2 kulturowego w jego réznorodnosci i dziata na rzecz FHI_K2_ K02
jego zachowania.

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

wykfad

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
Zajecia

przygotowanie do egzaminu

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 120

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
40
50
ECTS
4.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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1. Prezentacja programu wykfadu, zasad zaliczenia przedmiotu i wymagan
egzaminacyjnych.

2. Wprowadzenie do tematu: "Swiat arturianski" - préba definicji; podstawowe
komponenty arturianskiego uniwersum; specyfika materii arturiaiiskiej, krétka
panorama francuskiej literatury arturianskiej XII-XIIl wieku.

3. Narodziny legendy arturianskiej: literatura facinska i celtyckie opowiesci.
Migracje watkéw i motywdw: literatura bez granic i kultura pamieci. Mity
bretonskie w stuzbie ideologii dworne;j.

4, Wielcy bohaterowie arturianskiego Swiata.

5. Swiat wartosci i antywartoéci: wokdt Okragtego Stotu.

6. Znaki i symbole arturianskiego $wiata: w strone cudownosci, metafizyki i
eschatologii.

7. Poetyka obrazu arturianskiego Swiata.

1. Ul, U2, U3, K1, K2
/ 1. Cours préliminaire : présentation du programme des rencontres, des régles de
participation au cours et des modalités de I’'examen final.

2. Introduction au sujet ("lI'univers arthurien": tentative de définition; spécifité de
la matiére arthurienne; bref panorama de la littérature arthurienne francaise des
Xlle-Xllle siécles) .

3. Naissance de la Iégende arthurienne: textes latins et récits celtiques.
Migrations des themes et des motifs: littérature sans frontieres et culture de la
mémoire. Mythes bretons au service de l'idéologie courtoise.

4. Grands héros de I'univers arthurien.

5. Monde des valeurs et des anti-valeurs: autour de la Table Ronde.

6. Signes et symboles de I'univers arthurien: vers le merveilleux, la métaphysique
et I'eschatologie.

7. Poétique de I'image de I'univers arthurien.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

burza mézgéw, dyskusja, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacja multimedialng

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na wyktadzie jest obowigzkowa. Student powinien
systematycznie i aktywnie uczestniczy¢ w zajeciach, oraz przeczytac
wskazane przez wyktadowce teksty Zrédtowe i obowigzkowa literature
krytyczng. Egzamin (ustny, w jezyku francuskim) obejmuje zagadnienia
przewidziane w programie wyktadu. // La présence aux cours est
obligatoire. L'étudiant doit étudier les textes indiqués par le professeur
dans le programme du cours (textes sources et ouvrages critiques
obligatoires). La méthode finale d’évaluation consiste en examen oral en
langue francaise a la fin du semestre d'été. L'examen embrasse les sujets
prévus par le programme du cours et il doit vérfier le savoir de I'étudiant
dans ce domaine, de méme que la capacité de I'étudiant d’'interpréter les
phénomeénes et les processus littéraires présentés dans le cadre du cours.

wyktfad egzamin ustny

Wymagania wstepne i dodatkowe

Dobra znajomos¢ jezyka francuskiego. Obecno$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Jezyk wyktadu: francuski. Jezyk egzaminu:
francuski. / Bonne connaissance de la langue francaise. La présence aux cours est obligatoire. Langue de communication:
francais. Langue de I'examen: francais.
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Portrait phrénologique : quelles bosses avez-vous ?
Karta opisu przedmiotu

Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2F0.5cb094f841e70.20

Jezyki wyktadowe
Francuski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie
indziej niesklasyfikowane

fakultatywny Kod USOS
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
[NF2A_ WO01] ma pogtebiong wiedze o miejscu
i znaczeniu studiéw na temat kultury/cywilizacji
wil w systemie nauk humanistycznych oraz o specyfice FHI_K2 W01 egzamin ustny
przedmiotowej i metodologicznej wiedzy
o kulturze/cywilizacji francuskiej i francuskojezycznej
Umiejetnosci - Student potrafi:
[NF2A_U06] potrafi samodzielnie wyszukac literature
U1 przedmptu, anahzowac:, selg!(CJopqwac i uzyFkowac FHI K2 UO01 egzamin ustny
informacje, wykorzystujac rézne zrodta polskie - -
i obcojezyczne oraz formutowad krytyczne sady
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Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

[NF2A _KO03] potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji
K1 okreslonego zadania, np. przy przygotowywaniu FHI_K2_KO01
prezentacji

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

przygotowanie projektu

uczestnictwo w egzaminie

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 111

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

30
30
50
1
ECTS
4.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Histoire de la phrénologie W1, U1, K1
2. Réception de la théorie de Gall W1, U1, K1
3. Théorie du criminel-né W1, U1, K1
4, Avoir la bosse de... W1, U1, K1
5. Portrait phrénologique W1, U1, K1
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstéw, metoda projektéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, analiza przypadkdéw
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium egzamin ustny

Sylabusy

Uzyskanie pozytywnej oceny z pracy projektowej. Obecnos¢ na zajeciach
jest obowigzkowa. Jezyk egzaminu: francuski
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Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B2
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Ibero - Romance: pidgins, creoles and mixed languages
Karta opisu przedmiotu

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ).WFFHIS.2F0.5cb0950760681.20

Jezyki wyktadowe
Angielski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

egzamin

punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

By means of a wide range of case studies, involving (restructured) varieties of Ibero-Romance around the world,

the student will become acquainted with the basics of language contact and contact linguistics. In addition to
‘normal' language contact, we zoom in on two more 'extreme' forms of language contact: intertwining (a.k.a.

The student will learn to utilize a variety of scientific (web-based) tools and sources relating to language contact

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Gl

language mixing) and creolization.
G2 Lo

and Ibero-Romance linguistics.
Kod Efekty w zakresie

Sylabusy

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

At the end of the course, the student knows and
understands the nature of language contact (word
borrowing, grammatical borrowing, calquing, code-
switching, etc.), and the social factors that play a role
in shaping the outcomes (such as prestige, identity,
and demographic factors). The student will

w1l furthermore become acquainted with a variety of case
studies, involving more 'extreme' cases of language
contact within the field of Ibero-Romance. These case
studies include creole such as Papiamento (the Dutch
Antilles), Palenquero (Colombia), and Chavacano (the
Philippines), as well as intertwiners (or 'mixed
languages') such as Media Lengua (Ecuador).

Umiejetnosci - Student potrafi:

The student can analyze the effects of language
Ul contact around the world, with a particular focus on
Ibero-Romance.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

The student is ready to apply scientific tools to the

K1 exploration of linguistic topics of his/her choice.

FHI_K2_Wo1,
FHI_K2_ W02,
FHI_K2_ W03,
FHI_K2_ W04,
FHI_K2_WO06,
FHI_K2_W07

zaliczenie ustne, esej

FHI_K2_U03, FHI_K2_U07,
FHI_K2_U09, FHI_K2_U10,
FHI_K2_U11, FHI K2_U12,
FHI K2_U13

zaliczenie ustne, esej

FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02,

FHI K2 K03, FHI K2 K04 zaliczenie ustne, esej

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium
przeprowadzenie badan literaturowych
przygotowanie do sprawdzianu

przygotowanie referatu

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
30
30
30
Liczba godzin ECTS
120 4.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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1. Overview of Ibero-Romance (Spanish and Portuguese) speech varieties around
the world.
2. Main differences between European Spanish/Portuguese and overseas (or
'maritime') Spanish/Portuguese.

1 3. Language contact: "normal language contact" vs. "pidgins" vs. "creoles" vs.

' "mixed languages" (a.k.a. intertwiners)

4. Creole languages: general introduction and case studies (Papiamento,
Palenquero, Chabacano, Media Lengua)
5. Intertwiners (a.k.a. 'mixed languages'): general introduction and case study
(Media Lengua)

W1, U1, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, burza mézgdéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialng, dyskusja, analiza
przypadkdw, metody e-learningowe, udziat w badaniach

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

The student will be asked to write a short scientific expose/essay on a
topic of his/her own choice (relating to the wider topic of the seminar),
in addition to a mid-sized test with multiple choice and a few open
questions.

konwersatorium zaliczenie ustne, esej
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

ege.sy

G

PR UNIWERSYTET
A&l IAGIELLONSKI

I

2 W KRAKOWIE

Opcja projekt

Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny

2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.2F0.5cb879fb1e00d.20

Jezyki wyktadowe
Polski, Hiszpanski

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo, Nauki o kulturze i

religii

Klasyfikacja ISCED

0231Nauka jezykéw, 0232Literatura i jezykoznawstwo
(lingwistyka), 0239Programy i kwalifikacje zwigzane z
jezykami gdzie indziej niesklasyfikowane

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
projekt: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
4.0

Celem przedmiotu jest utatwienie studentom zrozumienia proceséw rozwoju, socjalizacji i edukacji -w tym
ksztatcenia jezykowego- 0sdb niepetnosprawnych, ze szczegélnym uwzglednieniem oséb z dysfunkcjg wzroku.
Cl Zajecia majg na celu zaznajomienie studentéw z metodyka prowadzenia kursu jezyka obcego, w szczegdlnosci
jezyka hiszpanskiego, dla oséb niewidomych badZ niedowidzacych oraz nauczenie zasad przygotowywania
materiatéw dydaktycznych dla potrzeb takiego kursu.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

Metody weryfikacji
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Student posiada pogtebiong wiedze na temat
proceséw komunikowania interpersonalnego

i spotecznego, w tym w dziatalnosci dydaktycznej, oraz
ich prawidtowosci i zaktécen, w szczegdlnosci
wykazuje znajomos¢ najwazniejszych sposobdéw
komunikacji z osobami z niepetnosprawnoscia
wzrokowg oraz zna zasady reagowania w sytuacjach
trudnych z udziatem oséb doswiadczajgcych trudnosci
psychicznych; zna ponadto etykiete jezykowa
dotyczacq niepetnosprawnosci.

zaliczenie, ocena ciggta

Wi realizacji kolejnych zadan

FHI_K2_Wo1

Student posiada pogtebiong wiedze z zakresu
dydaktyki i szczegétowej metodyki nauczania jezyka
hiszpanhskiego, ze szczegdlnym uwzglednieniem
technik stosowanych w nauczaniu oséb
niepetnosprawnych, w tym zna i rozumie zasady
adaptacji zaje¢ dydaktycznych dla potrzeb oséb

Z niepetnosprawnoscia ruchowa, wzrokowa, stuchowa
i psychiczna, a w szczegdlnosci zna najwazniejsze
zasady adaptacji tekstu oraz grafiki dla oséb

z niepetnosprawnoscia wzrokowa.

zaliczenie, ocena ciggta

w2 realizacji kolejnych zadah

FHI_K2_wo1

Student ma pogtebiong wiedze teoretyczng dotyczaca
cech ucznia jezyka hiszpanskiego oraz metod
diagnozowania jego potrzeb i réznic indywidualnych,
ze szczegblnym uwzglednieniem oséb
niepetnosprawnych uczacych sie jezyka
hiszpanskiego.

W3 FHI_K2_W04 zaliczenie

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowag,
analizowac i syntetyzowaé problemy badawcze w
zakresie studiowanej przez siebie dyscypliny, dobra¢
adekwatne metody i narzedzia pozwalajace

na rozwigzanie tych probleméw, potrafi
eksperymentowac i wdraza¢ dziatania innowacyjne
odpowiednie dla 0séb z réznymi rodzajami
niepetnosprawnosci.

raport, ocena ciagtfa

ul realizacji kolejnych zadanh

FHI_K2_U10

Student potrafi zaprojektowac réznorodne sposoby
realizacji zadan oraz rozwigzywania probleméw
zwigzanych z nauczaniem 0séb niepetnosprawnych
jezyka hiszpanskiego.

raport, ocena ciagtfa

U2 realizacji kolejnych zadan

FHI_K2_U04

Student potrafi dobiera¢ i wykorzystywa¢ dostepne
materiaty, srodki i metody pracy w celu projektowania
i efektywnego realizowania dziatan dydaktycznych
ukierunkowanych na edukacje jezykowa o0séb
niepetnosprawnych, w szczegdlnosci potrafi
zaplanowac zajecia z jezyka hiszpanskiego dla osoby
niewidomej oraz dokona¢ adaptacji tekstu wraz

z interpretacja grafiki dla potrzeb oséb niewidomych
i stabo widzacych, w pracy z osobami
niepetnosprawnymi potrafi ponadto wykorzystywaé
nowoczesne technologie i oprogramowanie
opracowane specjalnie dla tej grupy uzytkownikéw.

raport, ocena ciggta

U3 realizacji kolejnych zadanh

FHI_K2_U04
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Student rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie

i rozwoju zawodowego, w tym konieczno$¢ biezacego

$ledzenia publikacji specjalistycznych poswieconych
edukacji oséb niepetnosprawnych; dokonuje oceny
wiasnych kompetencji w tym zakresie i doskonali
m umiejetnosci w trakcie realizowania dziatan
innych oséb; potrafi animowac prace nad rozwojem
uczniéw niepetnosprawnych uczestniczacych
w procesach edukacyjnych i wspierac ich
samodzielno$¢ w zdobywaniu wiedzy oraz inspirowad
do dziafan na rzecz uczenia sie przez cate zycie.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie koniecznos$¢ przestrzegania etyki
swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami, zachowuje
sie zgodnie z regutami savoir vivre w stosunku

K1 do 0séb z réznymi rodzajami niepetnosprawnosci,
stosuje nieopresyjny jezyk wobec oséb
niepetnosprawnych.

K2 Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac

edukacyjnych;; potrafi kierowa¢ procesem uczenia sie

z roznych mediéw oraz réznych jego form i przejawéw.

FHI_K2_U13

FHI_K2_K04

FHI_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

projekt

rozwigzywanie testéw i zadahn zamieszczonych na platformie
zdalnego nauczania

rozwigzywanie zadah problemowych
konsultacje

przygotowanie do ¢wiczeh
przygotowanie raportu

analiza badan i sprawozdan

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Liczba godzin
120

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

raport

raport, ocena ciagtfa
realizacji kolejnych zadan

raport

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
10
16
2
55
4
3
ECTS
4.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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W czesci teoretycznej przedmiotu, w trakcie 4 czterogodzinnych spotkan
poruszana jest problematyka stereotypéw i schematéw myslowych dotyczacych
niepetnosprawnosci. Studenci zapoznajg sie ze wspoétczesnym sposobem
definiowania niepetnosprawnosci w mysl Konwencji o prawach oséb
niepetnosprawnych ONZ oraz poznajg koncepcje wspierania 0s6b
niepetnosprawnych majgca na celu zagwarantowanie im réwnego traktowania w
zakresie dostepu do edukacji. Ponadto omawiane sg konsekwencje réznych

1. rodzajoéw niepetnosprawnosci (ruchowej, wzrokowej, stuchowej i psychicznej) dla W1, W2, W3, U4, K1
sposobu prowadzenia zaje¢ dydaktycznych. Wprowadzana jest réwniez
problematyka dysleksji.Szczegdlny nacisk ktadzie sie na kwestie zwigzane z
konsekwencjami niepetnosprawnosci wzrokowej dla procesu nauczania i uczenia
sie jezykéw obcych, jak réwniez z planowaniem zaje¢ dydaktycznych oraz
metodami adaptacji materiatéw dydaktycznych dla tej grupy uczniéw/studentéw,
poniewaz w trakcie realizacji praktyk studenci pracowaé beda z osobami
majacymi ten rodzaj niepetnosprawnosci.

Nastepnie studenci zaznajamiaja sie z metodologia adaptacji tekstu wraz z
interpretacja grafiki dla potrzeb oséb niewidomych i stabowidzacych, po czym
2. samodzielnie dokonuja adaptacji przydzielonej im partii materiatéw W2, U1, U3
dydaktycznych do nauki jezyka hiszpanskiego, obejmujacych grafike (podrecznik
lub ¢wiczenia lub inne materiaty dydaktyczne).

W toku kolejnych spotkan studenci planujg szczegétowo tresci kursu jezyka
hiszpanskiego dla oséb niewidomych i stabowidzacych, ktéry bedg prowadzi¢ w
3. ramach praktyk, z uwzglednieniem informacji o osobach, ktére bedg jego W2, W3, U2, U3, K2
uczestnikami. Kurs ktadzie nacisk na komponent kulturowy, wplatany we
wszystkie zajecia.

W drugim semestrze studenci prowadzg w ramach praktyk kurs jezyka

hiszpanskiego dla oséb z dysfunkcjami wzroku. Godziny praktyk podzielone sa na

dwie tury realizowane w trakcie trwania kursu. Praktyki maja posta¢ Indywidualnej

pracy samodzielnej ze studentem niepetnosprawnym, wedtug wskazéwek

przekazanych przez prowadzacych i uzgodnien przyjetych na spotkaniach

ewaluacyjnych. W1, W3, U1, U2, U3, U4,
K1

Przebieg kursu komentowany jest na biezaco na platformie internetowej, ponadto

regularnie organizuje sie w/wym. spotkania catej grupy wraz z prowadzacymi

przedmiot, bedace forum wymiany obserwacji, uwag i refleksji, miejscem dyskusji,

sposobnoscia wspdlnego rozwigzywania napotykanych probleméw oraz

wyznaczania kierunkéw dalszych dziatan.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkéw, metody e-learningowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem uzyskania zaliczenia przedmiotu jest aktywne
uczestnictwo w szkoleniu teoretycznym wprowadzajagcym w
problematyke niepetnosprawnosci (wszystkie spotkania),
przygotowanie adaptacji wskazanych materiatéw dydaktycznych
(obejmujacej interpretacje grafiki) do potrzeb oséb z dysfunkcja
wzroku, o objetosci ok. 30 stron, realizacja praktyk
indywidualnych, w tym prowadzenie raportéw na platformie
internetowej oraz aktywny udziat w spotkaniach ewaluacyjnych.
Studenci proszeni sg réwniez o realizacje komponentu e-
learningowego, w tym rozwigzanie gier dydaktycznych.

raport, zaliczenie, ocena
projekt ciagta realizacji kolejnych
zadan
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Wymagania wstepne i dodatkowe

Wymagana obecnos¢ na wszystkich zajeciach bloku teoretycznego - nie ma mozliwosci odrabiania badzZ zaliczania
indywidualnego.
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

ege.sy

G

% 8

\
I

Y

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Bases teodricas de la sociolinguistica
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHI00S.2F0.1584955674.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
4.0

Przedmiot ten ma na celu przyblizenie, zaréwno teoretyczne, jak i praktyczne, socjolingwistyki, a takze metod

badawczych, ktére oferujg ten obszar wiedzy. Wazne jest, ze aspekty terminologiczne i historyczne zostang
Cl wykorzystane do zaoferowania szerokiej panoramy, ktéra pozwoli studentowi, gdy pozna najwazniejsze cechy

charakterystyczne tej nauki, zainicjowa¢ wtasne badania w celu przygotowania pracy dyplomowej w dziedzinie

jezykoznawczej.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Kierunkowe efekty

uczenia sie

Metody weryfikacji
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Ma podstawowa wiedze o miejscu i znaczeniu FHI_K2_ W01,
socjolingwistyki w systemie nauk humanistycznych FHI_K2_ W03,
oraz o specyfice przedmiotowej i metodologicznej FHI_K2_ W05,
socjolingwistyki w jezyku hiszpanskim. FHI_K2_W06

W1 egzamin ustny

Zna specyfike oraz przedmiot badanh socjolingwistyki,
jego dziaty oraz podstawowe fakty historyczne,

odnoszac sie do teorii réznych badaczy; jest Swiadom FHI_K2_W0z2,
) L P PP " | FHI_K2_W03, egzamin ustny, wyniki
W2 jak zdefiniowac pojecie znaku, podac klasyfikacje .
. Y FHI_K2_WO05, badan
znakdw oraz omowic¢ podstawowe fakty z zakresu —
. ]’ . : L FHI_K2_WO06
réznych szkét socjolingwistyki i umiec je - =
scharakteryzowac.
Zna podstawowe zjawiska socjolingwistyczne
(przekonania, postawy i Swiadomos¢ FHI_K2 w01,
W3 socjolingwistyczna, réznice spoteczne, kontakt FHI_K2_W03, egzamin ustny
jezykowy, polityka jezykowa, planowanie jezykowe FHI_K2_WO05
itp.).
Ma podstawowg wiedze o powigzaniach FHI_K2_W03, eazamin ustny. wvniki
w4 socjolingwistyki z innymi dyscyplinami naukowymi FHI_K2_WO05, bgdah y. Wy
w obszarze nauk humanistycznych. FHI_K2_W06
FHI_K2_WO01,
W5 Zna i rozumie podstawowe metody analizy i badah FHI_K2_W02, egzamin ustny, wyniki
socjolingwistyki w jezyku hiszpanhskim. FHI_K2_Wo04, badan
FHI_K2_W06
Umiejetnosci - Student potrafi:
Potrafi samodzielnie przygotowad i przedstawic FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,
w jezyku hiszpanskim wystapienie ustne na wybrany FHI_K2_UO5, FHI_K2_U08, .
Ul o . . . ~ " ~ " egzamin ustny
temat z zakresu socjolingwistyki z wykorzystaniem FHI_K2_U09, FHI_K2 _U12,
literatury przedmiotu. FHI_K2_U13
Potrafi pod kierunkiem opiekuna naukowego
formuiovyac i a.nalllzovyac problemy badlawcze FHI K2 U03, FHI K2 U5, . N
w zakresie socjolingwistyki oraz dobra¢ metody — " — " egzamin ustny, wyniki
u2 ; : . . . FHI_K2_U09, FHI_K2_U11, .
i narzedzia pozwalajgce na rozwigzanie tych — o - = badan
) A ) - FHI K2 U12
problemow; potrafi tez dokonac prezentac;ji - =
opracowanych zagadnien.
Potrafi wykorzystac zd.obyte.|n.form.ac1e.teoretyczne FHI K2 U04, FHI K2 U8, . N
w praktycznym badaniu socjolingwistyki - — - egzamin ustny, wyniki
u3 : .| FHI_K2_U09, FHI_K2_U11, .
z zachowaniem podstawowych metod, wzbogacajac jg -~ -~ badan
FHI_K2_U12, FHI_K2_U13
o dodatkowe przykfady. - = - =
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 Rozumlg kgme;zn_os; _przestrzeg.anla etyki swojego FHI K2 K04 egzamin ustny
zawodu i kieruje sie jej zasadami. - -
K2 Student potrafi ocenic i selekcjonowad informacje. FHI_K2_KO01 egzamin ustny, wyniki

badan

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie do zajec 20
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przygotowanie projektu

przygotowanie do egzaminu

uczestnictwo w egzaminie

przygotowanie raportu

taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
101

Liczba godzin
30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.

17.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

1. Wprowadzenie do socjolingwistyki.

2. Podstawowe jednostki analizy socjolingwistyczne;.
2.1. Wspdlnota jezykowa i Srodowisko jezykowe.
2.2. Odmiany jezykowe.

2.3. Socjolekty i repertuar jezykowe.

2.4. Komunikacja i rejestry.

3. Gtéwne szkoty socjolingwistyczne.

3.1. Socjolingwistyka marksistowska.

3.2. Wariacjonizm.

3.3. Socjologia jezyka.

3.4. Etnografia mowy.

3.5. Integralne modele socjolingwistyczne.

4. Wprowadzenie do socjolingwistyki opisowej: ocena socjolingwistyczna.
4.1. Swiadomos¢ spoteczna i jezykowa.

4.2. Stosunek do jezyka.

4.3. Niepewnos¢ jezykowa.

5. Badania socjlingwistyczne w praktyce.

Informacje rozszerzone

ECTS

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W3, U3

W1, W3, W5, U3

W1, W3, W5, U3

W1, W3, W5, U3

W1, W3, W5, U3

W1, W3, W5, U3

W2, W3, W4, U2, U3, K2
W2, W3, W4, U2, U3, K2
W2, W3, W4, U2, U3, K2
W2, W3, W4, U2, U3, K2
W2, W3, W4, U2, U3, K2
W2, W3, W4, U2, U3, K2

W3, W4, W5, U1, U2, U3,
K1, K2

W3, W4, W5, U1, U2, U3,
K1, K2

W3, W4, W5, U1, U2, U3,
K1, K2

W3, W4, W5, U1, U2, U3,
K1, K2

W2, W3, W4, W5, U1, U2,
U3, K1, K2
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Metody nauczania:

konsultacje, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialna, wyktad konwersatoryjny, burza mézgdw, metoda projektéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach (maksymalnie dopuszczalne 2
konwersatorium egzamin ustny, wyniki badan | nieobecnosci), przygotowanie sie do zaje¢ i do egzaminu oraz
realizacja projektu badania socjolingwistycznego.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie B2.
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

ege.sy

G

% 8

\
I

Y

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

América Latina Contemporanea
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHI00S.2F0.1584957508.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Nauki o kulturze i religii

Klasyfikacja ISCED
0239Programy i kwalifikacje zwigzane z jezykami gdzie
indziej niesklasyfikowane

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

egzamin

punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem zajec jest zapoznanie studentéw z wybranymi zagadnieniami (politycznymi, gospodarczymi, kulturowymi)

cl dotyczacymi wspétczesnej Ameryki tacinskiej.
2 Celem zajec jest pogtebienie znajomosci kontekstu kulturowego, umozliwiajagcego trafng interpretacje
i rozumienie tekstéw kultury hispanoamerykanskiej.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e_fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Student zna i rozumie najwazniejsze zagadnienia FHI_K2_ W06,

Wi dotyczgce wspétczesnej Ameryki tacinskiej. FHI_K2 W08 egzamin ustny
W2 Student orlgntu!g siew blez.acejlgytga‘ql politycznej FHI_K2_ W08 egzamin ustny
i spotecznej krajéw Ameryki tacinskie;.
Student zna i rozumie najwazniejsze zjawiska
. . . FHI_K2_WO06, .
W3 spoteczne i kulturowe we wspdtczesnej Ameryce — - egzamin ustny

tacinskiej. FHI_K2_W08

Umiejetnosci - Student potrafi:
Student potrafi wskazac i oméwic przyczyny i skutki

Ul wybranych wydarzeh politycznych we wspétczesnej FHI_K2_U04, FHI_K2_U09 | egzamin ustny
Ameryce tacinskiej.

Student potrafi samodzielnie opracowad
u2 i zaprezentowa¢ wybrane zagadnienie z zakresu
wspdtczesnej problematyki latynoamerykanskiej..

FHI_K2_U08, FHI_K2_U09,

FHI_K2_U12, FHI_K2_U13 egzamin ustny

Student potrafi oméwic¢ wybrany tekst kultury
U3 w kontekscie problematyki wspétczesnej Ameryki
tacinskiej.

FHI_K2_U05, FHI_K2_UO08,

FHI_K2_U09, FHI K2 U10 egzamin ustny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student jest gotéw do samodzielnego analizowania

K1 zjawisk dotyczgcych wspétczesnej Ameryki tacinskiej. FHI_K2_K01 egzamin ustny
Student jest gotéw do interpretowania twérczosci
K2 artystycznej w szerszym kontekscie spoteczno- FHI_K2_KO02, FHI_K2_K03 | egzamin ustny

politycznym,

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

zbieranie informacji do zadanej pracy 30

przygotowanie do egzaminu 15

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego 30

zajecia

taczny naktad pracy studenta L|czba110950dzm Ef 1(;5
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef-gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Zarys wspotczesnej historii Ameryki tacinskiej. Ameryka tacinska w XX wieku -
wstep

Idee rewolucyjne w Ameryce tacinskiej
Dyktatury wojskowe i ich konsekwencje w krajach latynoamerykanskich

»Tan lejos de Dios, tan cerca de los Estados Unidos”: Ameryka tacinska i Stany
Zjednoczone. Granica a tozsamos¢

»Kultura biedy” i problem narkotykowy w Ameryce tacinskiej
Miejsce kultur rdzennych we wspétczesnej Ameryce tacinskiej

Ameryka tacinska a globalizacja

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

konsultacje, dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, wykfad konwersatoryjny

W2, U1, K2

W1, W2, W3, U1, K1, K2
W1, W2, U1, K1, K2

W1, W2, W3, U1, K1, K2

W1, W2, W3, U1, U3, K1,
K2

W1, W2, W3, Ul, U3, K1,
K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium egzamin ustny Egzamin ustny dotyczacy wybranego zagadnienia szczegétowego

Sylabusy
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Wsparcie 0séb niepetnosprawnych w procesie ksztatcenia jezykowego

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 2,
Semestr 3, Semestr 4

Kod Efekty w zakresie

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHI00S.2F0.1585056407.20

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS
Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
egzamin punktow ECTS
4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student posiada pogtebiong wiedze na temat
proceséw komunikowania interpersonalnego

i spotecznego, w tym w dziatalnosci dydaktycznej, oraz
ich prawidtowosci i zaktécen.

wil

Sylabusy

ocena ciggta na
FHI_K2_W02 podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach.
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Student ma pogtebiong wiedze teoretyczng dotyczacy
specyfiki funkcjonowania uczniéw ze specjalnymi
potrzebami edukacyjnymi, w tym uczniéw
niepetnosprawnych, (a w szczegélnosci ucznidow

z dysfunkcjami wzroku); dysponuje wiedza na temat
konsekwencji poszczegdlinych rodzajéw
niepetnosprawnosci w zyciu codziennym oraz

w dostepie do edukacji, jak réwniez w samym procesie
studiowania, ze szczegdlnym uwzglednieniem
ksztatcenia jezykowego.

W2 FHI_K2_W03 egzamin pisemny / ustny

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi postugiwad sie wiedzga teoretyczng
z zakresu dydaktyki i metodyki szczegdtowej w celu egzamin pisemny /
diagnozowania, analizowania i prognozowania sytuacji ustny, ocena ciggta na

ul . . . . . | FHI_K2_U02 X . .
pedagogicznych oraz dobierania strategii realizowania - - podstawie uczestnictwa i
dziatah praktycznych w nauczaniu uczniéw aktywnosci na zajeciach.
niepetnosprawnych.

Student posiada umiejetnosci diagnostyczne L
. . .. s egzamin pisemny /
pozwalajace na rozpoznawanie sytuacji uczniéw Ustny. ocena ciaata na

u2 ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi, FHI_K2 U10 Y, 0¢ agte .

. o W . - = podstawie uczestnictwa i
opracowywanie wynikdw obserwacji i formutowanie P g
s aktywnosci na zajeciach.
wnioskow.
Student potrafi dobierac i wykorzystywac¢ dostepne
materiaty, $rodki i metody pracy w celu projektowania
i efektywnego realizowania dziatah dydaktycznych, egzamin pisemny /

U3 potrafi dokona¢ adaptacji materiatéw dydaktycznych FHI K2 U10 ustny, ocena ciggta na
(grafika i tekst) do potrzeb uczniéw z dysfunkcjami - - podstawie uczestnictwa i
wzroku oraz wykorzystywac nowoczesne technologie aktywnosci na zajeciach.
w pracy nauczyciela jezyka hiszpanhskiego jako
obcego.

Student potrafi animowac prace nad rozwojem ocena ciagta na
U4 uczestnikow procesow pedagogicznych, wspierac ich FHI_K2_U09 podstawie uczestnictwa i

samodzielno$¢ w zdobywaniu wiedzy oraz inspirowad aktvwnodci na zaieciach
do dziatan na rzecz uczenia sie przez cate zycie. y 1€ '
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki ocena ciagta na

K1 . Ce . FHI_K2_K04 podstawie uczestnictwa i
swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami. - = P o
aktywnosci na zajeciach.
Student rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie ocena cCiggta na
K2 i rozwoju zawodowego; potrafi kierowac procesem FHI_K2 K01 podstawie uczestnictwa i
uczenia sie innych oséb. aktywnosci na zajeciach.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

rozwigzywanie testéw i zadan zamieszczonych na platformie

zdalnego nauczania >
przygotowanie projektu 25
poprawa projektu 5
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przygotowanie do ¢wiczen 35

wykonanie ¢wiczen 15
przygotowanie raportu 5
taczny naktad pracy studenta L'CZbTZQOOdzm Eﬂ;s
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef-{)s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Tresci programowe .
prog przedmiotu

Istotg przedmiotu jest wyksztatcenie umiejetnosci prowadzenia zajeé
dydaktycznych z jezyka hiszpanskiego z udziatem uczniéw/studentéw
niepetnosprawnych, w szczegdlnosci z dysfunkcjg wzroku, oraz poznanie technik i
nabycie umiejetnosci adaptowania materiatéw edukacyjnych do ich
indywidualnych potrzeb, wynikajacych ze specyfiki wystepujacej
niepetnosprawnosci.

W czesci teoretycznej przedmiotu (konwersatorium) omawiana jest problematyka
stereotypdw i schematéw myslowych dotyczacych niepetnosprawnosci. Studenci
zapoznajq sie ze wspdtczesnym sposobem definiowania niepetnosprawnosci w
mysl Konwencji o prawach oséb niepetnosprawnych ONZ oraz poznaja koncepcje
wspierania 0séb niepetnosprawnych majgca na celu zagwarantowanie im réwnego
traktowania w zakresie dostepu do edukacji. Ponadto omawiane sg konsekwencje
réznych rodzajéw niepetnosprawnosci (ruchowej, wzrokowej, stuchowej i W1, W2, U1, U2, U3, U4,
psychicznej) dla sposobu prowadzenia zaje¢ dydaktycznych. Podczas zajeé K1, K2
poruszana jest takze kwestia funkcjonowania uczniéw ze specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi niedefiniowanymi jako niepetnosprawnos¢, takimi jak np. dysleksja.
Szczegdlny nacisk ktadzie sie na kwestie zwigzane z konsekwencjami
niepetnosprawnosci wzrokowej dla procesu nauczania i uczenia sie jezykéw
obcych, jak réwniez z planowaniem zaje¢ dydaktycznych oraz metodami adaptacji
materiatdw dydaktycznych dla tej grupy uczniéw/studentédw, poniewaz w trakcie
realizacji praktyk przewidzianych w drugiej czesci przedmiotu studenci pracuja z
osobami majgcymi ten rodzaj niepetnosprawnosci. Praktyki obejmuja zajecia
indywidualne i grupowe z jezyka hiszpanskiego dla oséb z dysfunkcjami wzroku,
rekrutujacych sie przede wszystkim sposréd studentéw UJ.

W trakcie trwania praktyk studenci prowadza "Dzienniczek praktyk" (online) oraz
uczestniczg w spotkaniach monitorujgco-ewaluacyjnych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

praktyki dydaktyczne, konsultacje, metody e-learningowe, analiza przypadkéw, gra dydaktyczna, dyskusja, wyktad z
prezentacjg multimedialng, Metoda sytuacyjna, metoda projektéw

Sylabusy
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem uzyskania zaliczenia przedmiotu jest aktywne
uczestnictwo w szkoleniu teoretycznym wprowadzajagcym w
problematyke niepetnosprawnosci (konwersatorium -

egzamin pisemny / ustny, wszystkie spotkania), realizacja praktyk indywidualnych, w
. ocena ciagfa na podstawie tym udziat wprowadzeniu "Dzienniczka obserwacji", oraz
konwersatorium . . L ; . X . )
uczestnictwa i aktywnosci na | aktywny udziat w spotkaniach ewaluacyjnych i wykonanie
zajeciach. zadah na platformie e-learningowej. Ponadto student

zobowigzany jest dokona¢ adaptacji wskazanych materiatéw
dydaktycznych (obejmujacej interpretacje grafiki) do potrzeb
ucznia z niepetnosprawnoscia wzrokowa.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zainteresowanie problematyka réwnego dostepu 0sdb niepetnosprawnych do edukacji oraz metodyka nauczania jezyka
hiszpanskiego uwzgledniajgca potrzeby uczniéw/studentéw z niepetnosprawnoscia.
Wymagana obecnos¢ na zajeciach: zaréwno w trakcie konwersatorium, jak i na spotkaniach monitorujaco-ewaluacyjnych.
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Diacronia del castellano y critica textual Il
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny
filologia hiszpanska 2020/21
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFHI00S.2F0.1586249428.20

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny Hiszpanski
Poziom ksztatcenia Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
drugiego stopnia Tak
Forma studiow Dyscypliny
studia stacjonarne Jezykoznawstwo
Profil studiow Klasyfikacja ISCED
ogdlnoakademicki 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Obligatoryjnos¢ Kod USOS
fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Gtéwnym celem przedmiotu jest przeprowadzenie analizy filologicznej, ktéra dostarczy nam
niezbednychinformacji aby usytuowa¢ chronologicznie analizowane teksty literackie i nieliterackie od kohca epoki

Cl Sredniowiecza. Podczas zaje¢ przeprowadzimy wspdlnie analize z fonologicznego, morfosktadniowegoi
semantyczno- leksykalnego punktu widzenia. Réwniez przeprowadzimy analize struktury formalnej tekstuz
jezykoznawczego punktu widzenia

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy 234 /313



W1

W2

student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w jezykoznawstwie i oraz w naukach
pomocniczych i pokrewnych w ramach kierunku
filologia hiszpahska

student ma pogtebiona i uporzadkowana wiedze

w zakresie jezyka hiszpanskiego, itp. ma swiadomos¢
kompleksowej natury jezyka, jego ztozonoscii
historycznej zmiennosci.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw literackichi
nieliterackich jezyka hiszpanskiego oraz
przeprowadzi¢ ich interpretacje z zastosowaniem

w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

student potrafi samodzielnie przygotowaé

i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku hiszpanskim
oraz innym jezyku romanskim lub/i polskim

na wybrany temat z zakresu diachronii i synchronii
jezyka hiszpanskiego z wykorzystaniem literatury
przedmiotu

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

Forma aktywnosci studenta

wyktad

student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniaé
i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne

sady

student rozumie konieczno$¢ przestrzegania
etykiswojego zawodu i kieruje sie jej zasadami

FHI_K2_Wo1,
FHI_K2_ W02,
FHI_K2_W05

FHI_K2_Wo1,
FHI_K2_ W02,
FHI_K2_W04

FHI_K2_U05

FHI_K2_U01, FHI_K2_U09

FHI_K2_K01

FHI_K2_K04

Bilans punktow ECTS

przygotowanie projektu

przygotowanie prezentacji multimedialnej

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin

120

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin

30
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe
Lp. Tresci programowe
1. Przedstawianie Nowego Swiata- dzienniki odkrywcéw i listy kolonizatoréw

Sylabusy

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
60
30
ECTS
4.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, K1
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2. Hiszpanski teatr Ztotego Wieku jako obraz zmieniajacego sie spoteczenstwa W1, W2, U1, U2, K1
3. Diccionario de autoridades a literatura XVIll-go wieku W1, W2, U1, U2, K1
4, Propaganda frankistowska W1, W2, U1, U2, K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad z prezentacjag multimedialng, wyktad konwersatoryjny, burza mézgéw, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Na zajeciach wymagana jest obecnos¢. Student powinien przeczytacteksty
zadane przez wyktadowce oraz przygotowacd sie doomawiania/dyskusji

wyktad prezentacja podanych tematéw dotyczacych zadanych lektur.Zaliczenie przedmiotu na
podstawie przygotowanej prezentacji na temattekstu wybranego wspdlnie
z wyktadowca. Jezyk prezentacji: hiszpanhski
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Espafiol de América Il
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny
filologia hiszpanska 2020/21
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFHI00S.2F0.1586255289.20

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Hiszpanski

Poziom ksztatcenia Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
drugiego stopnia Tak

Forma studiow Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Obligatoryjnos¢ Kod USOS

fakultatywny

Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 2, egzamin punktow ECTS
Semestr 3, Semestr 4 4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Czesc¢ druga i zasadnicza kursu to analiza hiszpanskiego amerykanskiego na rozmaitych poziomach:
fonetycznym, morfosktadniowym, leksykalnym. Dodatkowe moduty to Spanglish i jezyki w kontakcie, polityka

cl jezykowa, hiszpanski jako jezyk obcy (espafiol LE), norma. Zajecia obejmujg ¢wiczenia praktyczne oraz analize
wybranych fragmentéw literatury tego obszaru pod katem jezykowym.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 zréznicowanie regionalne j. hiszp. FHI_K2 W02 zaliczenie pisemne
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podstawowe prace i nurty badawcze z zakresu

w2 tematyki kursu

FHI_K2_W03 zaliczenie pisemne

umiejetnos¢ zredagowania pracy pisemne;j

W3 na okreslony temat

FHI_K2_W07 zaliczenie pisemne

Umiejetnosci - Student potrafi:

scharakteryzowac sytuacje jezykowa w Ameryce

Ul ; P ; FHI_K2 UO03, FHI_K2 U10 | zaliczenie pisemne
hiszpahskojezycznej - - - -
. . FHI_K2_U10, FHI_K2_U11, . Co
u2 zredagowac prace pisemng na wybrany temat - o - = zaliczenie pisemne
FHI_K2_U12
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 samodzielnej analizy i oceny zjawisk jezykowych FHI_K2_KO01 zaliczenie pisemne

charakterystyki i opisu ztozonej sytuacji jezykowej

K2 w Ameryce hiszpanskojezycznej

FHI_K2_KO01, FHI_K2_K02 | zaliczenie pisemne

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie prezentacji multimedialnej 15
zbieranie informacji do zadanej pracy 15
przygotowanie do zajec 30

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 15
na zajeciach
Przygotowanie prac pisemnych 15
taczny nakiad pracy studenta Liczba godzin ECTS
120 4.0
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef1(;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

W1, W2, W3, U1, U2, K1,

1. Aktualna sytuacja w Ameryce Hiszpanskojezycznej K2

Informacje rozszerzone
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Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, dyskusja, wykfad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny,
analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocenianie ciggte plus ocena pracy zredagowanej w j. hiszp. na koniec
konwersatorium zaliczenie pisemne | kursu. Na ocene skfada sie: - ocena aktywnosci i przygotowania w trakcie
kursu 30% - ocena pracy semestralnej 70 % Obecnos$¢ obowigzkowa.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie pierwszej czesci kursu (Espafiol de América 1)
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Sciezka filologiczna

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 2

ege.sy

G
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A&l IAGIELLONSKI

I

2 W KRAKOWIE

Pragmatyka kulturowa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ).WFFHIFilHS.220.5cb0950b01cc4.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS
WF-IFR1046

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
4.0

Uswiadomienie wagi pragmatycznej interpretacji komunikatu jezykowego oraz pozajezykowego, w oparciu

cl 0 kontekst kulturowy.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Student ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu
pragmatyki w systemie nauk humanistycznych,

a w szczegdlnosci o specyfice przedmiotowej

i metodologicznej pragmatyki jezyka hiszpanskiego

z uwzglednieniem elementéw kultury obszaru
hiszpanskojezycznego.

w1l FHI_K2_W05 egzamin

Student ma podstawowa i uporzadkowang wiedze
0gd6lna z zakresu aparatu pojeciowo-
terminologicznego, teorii i metodologii stosowanych
w pragmatyce i badaniach kulturowych,

ze szczegblnym uwzglednieniem jezyka hiszpanskiego
i hiszpanhskiego kregu kulturowego.

W2 FHI_K2 W01 egzamin

Student zna i rozumie wybrane metody analizy

w3 pragmatycznej tekstéow w jezyku hiszpanhskim.

FHI_K2_Wo04 prezentacja, egzamin

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi samodzielnie przygotowad

i przedstawi¢ w jezyku hiszpahskim wystapienie ustne
na wybrany temat z zakresu pragmatyki kulturowej,

z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

ul FHI_K2_U08 prezentacja

Student potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, oceniad,
selekcjonowad i uzytkowac informacje dotyczace
pragmatyki kulturowej, wykorzystujac Zrédta polskie
i obcojezyczne.

u2 FHI_K2_U03 prezentacja, egzamin

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie do zajec 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

przygotowanie do egzaminu 30

taczny nakiad pracy studenta Liczba godzin ECTS

100 4.0

Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ei’."(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. 1) Definicje kultury. W1, U2

2. 2) Pragmatyka jezykoznawcza a rola kontekstu kulturowego. W1, Ul

3. 3) Kontekst kulturowy a teoria aktéw mowy. W2, W3, U2
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4. 4) Kulturowy wymiar grzecznosci jezykowej. W2, W3, U1, U2
5. 5) Tabu i eufemizm. W2, U2

6. 6) Jezykowy i pozajezykowy savoir- vivre. w3, Ul

7. 7) Uwarunkowana kulturowo Interpretacja zakreséw znaczeniowych. W1, W2, U2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, analiza przypadkdw, dyskusja, wyktad z prezentacja multimedialng, wyktad konwersatoryjny,
Metoda sytuacyjna, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposéb ciagty, na podstawie systematycznego i
aktywnego uczestnictwa w zajeciach (dopuszcza sie dwie nieobecnosci)
oraz przygotowania do zaje¢ (lektura tekstéw, refleksja nad podanymi
zagadnieniami). Metody ksztattujgce dla oceny ciagtej to: dyskusja
oceniajaca sposéb przygotowania zadanych zagadnien oraz
przygotowanie przez studentéw opracowan ustnych na zadany temat.
Ostateczna, koncowa ocena wystawiana jest na podstawie egzaminu
pisemnego.

konwersatorium prezentacja, egzamin

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie C1.
Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa.
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

ege.sy
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Ochrona wtasnosci intelektualnej
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ).WFFHIS.220.5¢a75696652f3.20

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny
Nauki prawne

Klasyfikacja ISCED
0421Prawo

Kod USOS

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie punktow ECTS
1.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktfad: 6
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Po zakonczonym kursie student posiada wiedze z zakresu polskiego oraz unijnego i miedzynarodowego prawa
wtasnosci intelektualnej (prawa autorskiego, prawa wtasnosci przemystowej), z uwzglednieniem zasad
c1 wykorzystywania wynikéw cudzych prac intelektualnych podczas przygotowywania pracy dyplomowej oraz
wykonywania dziatalnosci gospodarczej. Student zna zasady ochrony cudzej i wtasnej twérczosci, reguty
odpowiedzialnosci z tytutu naruszenia prawa autorskiego (m.in. plagiat), zasady korzystania z cudzych utworéw
w ramach dozwolonego uzytku. Student zna zasady obrotu prawami wtasnosci intelektualnej.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady
ochrony witasnosci intelektualnej, w tym przede
wszystkim prawa autorskiego na poziomie krajowym
W1 oraz miedzynarodowym (w tym unijnym) FHI_K2 W07 zaliczenie
z uwzglednieniem wybranego orzecznictwa
(dotyczacego aktualnych sporéw sadowych majacych
znaczenie praktyczne).

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi analizowac regulacje (i ich
interpretacje) z zakresu prawa autorskiego oraz
klasyfikowac stany faktyczne z ktérymi sg faczone
ul konsekwencje prawne (zasady odpowiedzialnosci FHI_K2_U03, FHI_K2_U13 | zaliczenie
z tytutu naruszenia tych praw w tym w internecie,
w przypadku plagiatu; zasady nabywania praw
do débr niematerialnych).

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student jest gotédw ciggtego rozwoju zawodowego
K1 z uwzglednieniem regut prawa wtasnosci FHI_K2_KO02, FHI_K2_K04 | zaliczenie
intelektualne;.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 6

analiza orzecznictwa 4

analiza aktéw normatywnych 4

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego 12

Zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 4

na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta L|czba3godzm Ef.:;s
Liczba godzin kontaktowych L|czba6godzm Eg12'S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Ogolne pojecia prawa wtasnosci intelektualnej, typologia praw wtasnosci
intelektualnej, sposoby uzyskiwania ochrony, prowadzone rejestry i bazy w

1 zakresie praw wiasnosci intelektualnej, znaczenie praw wtasnosci intelektualnej w W1 UL K1

dziatalnosci badawczej, naukowej oraz w innowacyjnej gospodarce, dziatalnos¢
organizacji, instytucji z zakresu wiasnosci intelektualnej; ogélne zasady ochrony
praw wiasnosci intelektualne;.
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1) przedmiot prawa autorskiego i praw pokrewnych, m.in. omdwienie zasad

ochrony wybranych kategorii utwordw, w tym utworéw zaleznych (ttumaczen),

prac dyplomowych, opracowan naukowych,

2) podmiot prawa autorskiego (utwory wspétautorskie, utwory pracownicze)

3) tre$¢ prawa autorskiego (autorskie prawa osobiste i majgtkowe),

odpowiedzialnos$¢ z tytutu naruszenie praw autorskich (m.in. w internecie, plagiat) W1 UL K1
4) dozwolony uzytek (ze szczegdlnym uwzglednieniem form wykorzystywanych w e
nauce i edukacji oraz dziatalnosci gospodarczej)

5) umowy z zakresu prawa autorskiego

6) zasady wykorzystywania praw wtasnosci intelektualnej (znaki towarowe, wzory
przemystowe, wynalazki, tajemnica przedsiebiorstwa) w sferze dziatalnosci

edukacyjnej oraz gospodarczej

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialng

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad zaliczenie obecnos¢
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Sciezka traduktologiczna

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

ege.sy
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Pragmatyka kulturowa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ).WFFHITraS.220.5cb0950b01cc4.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS
WF-IFR1046

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Uswiadomienie wagi pragmatycznej interpretacji komunikatu jezykowego oraz pozajezykowego, w oparciu
0 kontekst kulturowy.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Student ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu
pragmatyki w systemie nauk humanistycznych,

a w szczegdlnosci o specyfice przedmiotowej

i metodologicznej pragmatyki jezyka hiszpanskiego

z uwzglednieniem elementéw kultury obszaru
hiszpanskojezycznego.

w1l FHI_K2_W05 egzamin

Student ma podstawowa i uporzadkowang wiedze
0gd6lna z zakresu aparatu pojeciowo-
terminologicznego, teorii i metodologii stosowanych
w pragmatyce i badaniach kulturowych,

ze szczegblnym uwzglednieniem jezyka hiszpanskiego
i hiszpanhskiego kregu kulturowego.

W2 FHI_K2 W01 egzamin

Student zna i rozumie wybrane metody analizy

w3 pragmatycznej tekstéow w jezyku hiszpanhskim.

FHI_K2_Wo04 prezentacja, egzamin

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi samodzielnie przygotowad

i przedstawi¢ w jezyku hiszpahskim wystapienie ustne
na wybrany temat z zakresu pragmatyki kulturowej,

z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

ul FHI_K2_U08 prezentacja

Student potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, oceniad,
selekcjonowad i uzytkowac informacje dotyczace
pragmatyki kulturowej, wykorzystujac Zrédta polskie
i obcojezyczne.

u2 FHI_K2_U03 prezentacja, egzamin

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie do zajec 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

przygotowanie do egzaminu 30

taczny nakiad pracy studenta Liczba godzin ECTS

100 4.0

Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ei’."(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. 1) Definicje kultury. W1, U2

2. 2) Pragmatyka jezykoznawcza a rola kontekstu kulturowego. W1, Ul

3. 3) Kontekst kulturowy a teoria aktéw mowy. W2, W3, U2

Sylabusy 247/ 313



4. 4) Kulturowy wymiar grzecznosci jezykowej. W2, W3, U1, U2
5. 5) Tabu i eufemizm. W2, U2

6. 6) Jezykowy i pozajezykowy savoir- vivre. w3, Ul

7. 7) Uwarunkowana kulturowo Interpretacja zakreséw znaczeniowych. W1, W2, U2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, wykfad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja, analiza
przypadkdw, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposéb ciagty, na podstawie systematycznego i
aktywnego uczestnictwa w zajeciach (dopuszcza sie dwie nieobecnosci)
oraz przygotowania do zaje¢ (lektura tekstéw, refleksja nad podanymi
zagadnieniami). Metody ksztattujgce dla oceny ciagtej to: dyskusja
oceniajaca sposéb przygotowania zadanych zagadnien oraz
przygotowanie przez studentéw opracowan ustnych na zadany temat.
Ostateczna, koncowa ocena wystawiana jest na podstawie egzaminu
pisemnego.

konwersatorium prezentacja, egzamin

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie C1
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Pragmatyka kulturowa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny

filologia hiszpanska 2020/21

Sciezka Kod przedmiotu

Sciezka administracyjno - biznesowa UJ.WFFHIAdmMBIzS.220.5¢bh0950b01cc4.20
Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Hiszpanski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Profil studiow Kod USOS

ogdlnoakademicki WEF-IFR1046

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Uswiadomienie wagi pragmatycznej interpretacji komunikatu jezykowego oraz pozajezykowego, w oparciu

cl 0 kontekst kulturowy.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Student ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu
pragmatyki w systemie nauk humanistycznych,

a w szczegdlnosci o specyfice przedmiotowej

i metodologicznej pragmatyki jezyka hiszpanskiego

z uwzglednieniem elementéw kultury obszaru
hiszpanskojezycznego.

w1l FHI_K2_W05 egzamin

Student ma podstawowa i uporzadkowang wiedze
0gd6lna z zakresu aparatu pojeciowo-
terminologicznego, teorii i metodologii stosowanych
w pragmatyce i badaniach kulturowych,

ze szczegblnym uwzglednieniem jezyka hiszpanskiego
i hiszpanhskiego kregu kulturowego.

W2 FHI_K2 W01 egzamin

Student zna i rozumie wybrane metody analizy

w3 pragmatycznej tekstéow w jezyku hiszpanhskim.

FHI_K2_Wo04 prezentacja, egzamin

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi samodzielnie przygotowad

i przedstawi¢ w jezyku hiszpahskim wystapienie ustne
na wybrany temat z zakresu pragmatyki kulturowej,

z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

ul FHI_K2_U08 prezentacja

Student potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, oceniad,
selekcjonowad i uzytkowac informacje dotyczace
pragmatyki kulturowej, wykorzystujac Zrédta polskie
i obcojezyczne.

u2 FHI_K2_U03 prezentacja, egzamin

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie do zajec 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

przygotowanie do egzaminu 30

taczny nakiad pracy studenta Liczba godzin ECTS

100 4.0

Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ei’."(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. 1) Definicje kultury. W1, U2

2. 2) Pragmatyka jezykoznawcza a rola kontekstu kulturowego. W1, Ul

3. 3) Kontekst kulturowy a teoria aktéw mowy. W2, W3, U2
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4. 4) Kulturowy wymiar grzecznosci jezykowej. W2, W3, U1, U2
5. 5) Tabu i eufemizm. W2, U2

6. 6) Jezykowy i pozajezykowy savoir- vivre. w3, Ul

7. 7) Uwarunkowana kulturowo Interpretacja zakreséw znaczeniowych. W1, W2, U2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, wykfad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja, analiza
przypadkdw, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposéb ciagty, na podstawie systematycznego i
aktywnego uczestnictwa w zajeciach (dopuszcza sie dwie nieobecnosci)
oraz przygotowania do zaje¢ (lektura tekstéw, refleksja nad podanymi
zagadnieniami). Metody ksztattujgce dla oceny ciagtej to: dyskusja
oceniajaca sposéb przygotowania zadanych zagadnien oraz
przygotowanie przez studentéw opracowan ustnych na zadany temat.
Ostateczna, koncowa ocena wystawiana jest na podstawie egzaminu
pisemnego.

konwersatorium prezentacja, egzamin

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie C1
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 2

cl do opracowania pracy magisterskiej w zakresie przektadoznawstwa
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

ege.sy
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Krytyka przektadu

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHIS.220.5cb42a8942fb3.20

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny

Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS
WF-IFR1172

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

uczenia sie

Liczba
punktow ECTS
4.0

Celem przedmiotu jest uzyskanie zaawansowanej wiedzy o metodach i problemach analizy przektadu - potrzebne

Metody weryfikacji
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Student ma pogtebiong, uporzgdkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie oraz w naukach

W1l . .
pomocniczych i pokrewnych, w tym o wybranych
teoriach i metodologiach stosowanych
w przektadoznawstwie.
Student ma pogtebiong wiedze o gtéwnych kierunkach
W2 rozwoju i najwazniejszych osiagnieciach

w przektadoznawstwie oraz w naukach pomocniczych
i pokrewnych

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw
kultury sformutowanych w jezyku portugalskim lub
polskim oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiona analize

ul i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych
metod z perspektywy problematyki przektadu oraz
w celu okreslenia ich miejsca w procesie rozwoju
przektadoznawstwa.

Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze
U2 i rozwija¢ zaawansowane umiejetnosci badawcze
w zakresie przektadoznawstwa

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw
kultury sformutowanych w jezyku portugalskim lub
polskim oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiona analize

K1 i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych
metod z perspektywy problematyki przektadu oraz
w celu okreslenia ich miejsca w procesie rozwoju
przektadoznawstwa.-

FHI_K2_Wo1,
FHI_K2_ W02,
FHI_K2_ W03,
FHI_K2_ W05,
FHI_K2_WO06,
FHI_K2_W07

FHI_K2_Wo1,
FHI_K2_ W03,
FHI_K2_W04

FHI_K2_U04, FHI_K2_UO06,
FHI_K2_U08, FHI_K2_U09

FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,
FHI_K2_U06

FHI_K2_KO1, FHI_K2_K02,
FHI_K2_K03, FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
konwersatorium
przygotowanie do zajec
przygotowanie eseju
przygotowanie do egzaminu

uczestnictwo w egzaminie

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

30
10
30

30

Liczba godzin
102

Liczba godzin
30

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

egzamin pisemny / ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
4.0

ECTS
1.0
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Lp.

10.
11.
12.
13.

14,

15.

Tresci programowe

Tresci programowe

Poetycki obraz swiata. Poezja G.M Hopkinsa wg St. Baranczaka.

Dostownos¢ w przektadzie stosownie do wymogoéw tekstu: mozliwos¢, btad czy
konieczno$¢? Problem ortonimii.

Problem czytelnika zaprojektowanego w przektadzie: jego domniemana wiedza o

realiach kulturowych JO i sposoby jej uzupetniania; zaktadane upodobania
czytelnika i ewentualne manipulacje z tym zwigzane

Problem strategii przektadu

Normy w przektadzie. Gtéwne problemy ttumaczenia przysiegtego
Procedury badawcze - krytyka tekstu przektadowego wedtug Bermana
Problem stylizacji w przektadzie

Ttumaczenie Biblii - 'przeklenstwo' serii przektadowe;j?

Ttumaczenie Biblii - retusze i eufemizacje

Teoria polisystemdw: przektad w kulturze przyjmujacej

Przektad intersemiotyczny : problemy adaptacji filmowej

Figury przektadu na tle jezyka oryginatu

Figury przektadu na tle jezyka przektadu

Teoria przektadu wobec postmodernistycznych ,szkét lektury”: dekonstrukcja i
gender studies

Dylematy ewaluacji przektadu

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

dyskusja, wykfad z prezentacjg multimedialng, analiza tekstéw

Rodzaj zajec

konwersatorium

Formy zaliczenia

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

W1, W2, U1, U2, K1

W1, W2, U1, U2, K1

W1, W2, U1, U2, K1

W1, W2, U1, U2, K1
W1, W2, U1, U2, K1
W1, W2, U1, U2, K1
W1, W2, U1, U2, K1
W1, W2, Ul, Uz, K1
W1, W2, U1, U2, K1
W1, W2, U1, U2, K1
W1, W2, U1, U2, K1
W1, W2, U1, U2, K1
W1, W2, U1, U2, K1

W1, W2, U1, U2, K1

W1, W2, U1, U2, K1

Warunki zaliczenia przedmiotu

warunkiem zaliczenia przedmiotu jest przedstawienie krotkiej

Wymagania wstepne i dodatkowe

zaliczenie przedmiotu "Teoria przektadu"

Sylabusy

egzamin pisemny / ustny | pisemnej pracy omawiajgcej dowolnie wybrany problem sposréd
powyzszych tresci, oraz odpowiedzZ ustna na 1 wylosowane pytanie
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Przedstawienie teoretyczne i praktyczne modele dydaktycznej jezyka hiszpanskiego.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze

W1 z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego FHI_K2_ W01

ege.sy
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Dydaktyka jezyka hiszpahskiego 2

Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny

2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHI00S.220.1585059379.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

stosowanego w glottodydaktyce.

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
4.0

Metody weryfikacji

egzamin pisemny
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W2

W3

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
w zakresie dydaktyki i szczegétowej metodyki
nauczania jezyka hiszpanskiego jako obcego.

Student ma wiedze o strukturze i funkcjach systemu
edukacji: celach, podstawach prawnych, organizacji
i funkcjonowaniu szkét jako placéwek oswiatowych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

Student posiada kompetencje potrzebne do nauczania
jezyka hiszpanskiego jako obcego w polskim systemie
edukacji.

Student potrafi samodzielnie przygotowad
i przeprowadzi¢ lekcje jezyka hiszpanskiego jako
obcego w polskim systemie edukacji.

Przy rozwigzywaniu probleméw dydaktycznych,
student potrafi integrowa¢ wiedze wtasciwg dla
glottodydaktyki, pedagogiki, psychologii i innych
dyscyplin.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
zawodu hauczyciela; podczas praktyk w szkole kieruje
sie jej zasadami.

FHI_K2_W03,
FHI_K2_W06

FHI_K2_W02,
FHI_K2_WO05,
FHI_K2_W06

FHI_K2_U04, FHI_K2_U06

FHI_K2_U04, FHI_K2_U06,
FHI_K2_U08

FHI_K2_U03, FHI_K2_U04

FHI_K2_K04

Bilans punktow ECTS

konwersatorium

przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie do egzaminu

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

30
30
30

30

Liczba godzin
120

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Tresci programowe

Nauczyciel: ksztatcenie i samoksztatcenie, role, zrédta trudnosci i zasoby, rozwdj

zawodowy.

Szkota: funkcjonowanie szkoty, miejsce jezykdw obcych w siatce godzin.

egzamin pisemny

egzamin pisemny

egzamin pisemny,
prezentacja

egzamin pisemny,
prezentacja

€gzamin pisemny,
prezentacja

egzamin pisemny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, Ul, U3, K1

W3, U1, K1
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Dokumenty: podstawa programowa, ESOK], ewentualnie uzupetnienie wiedzy o

! . W2, U1, U2, U3, K1
Karcie Nauczyciela.

4. Kompetencje jezykowe wedtug ESOK]. W1, W2, W3, U3

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, analiza tekstow

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach, przygotowanie prezentacji, zaliczenie

konwersatorium egzamin pisemny, prezentacja ; ;
9 P Y. P J egzaminu pisemnego.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Jesli przedmiot jest realizowany w ramach procedury zdobywania uprawnien pedagogicznych, wymaganiem wstepnym jest
realizacja przedmiotéw Dydaktyka jezyka hiszpanskiego 1a i 1b.

Sylabusy 257 /313
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Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego Il

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ).WFFHIS.2C0.5cb09502bf7b8.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Obligatoryjnos¢ Kod USOS
obowigzkowy
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 - punktow ECTS
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
cwiczenia: 60
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 zaliczenie punktow ECTS
6.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Sylabusy 258 /313



wil

Student ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka
hiszpanskiego i wie, jak osiggac logiczng i jezykowa
poprawnos¢ wyrazania wtasnych mysli i pogladoéw,
konstruowania saddéw i opinii oraz zna rézne rejestry
jezyka hiszpanskiego, w tym rejestr jezyka
akademickiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

U4

us

Student wykazuje sie odpowiednig do poziomu
studiéw drugiego stopnia praktyczna i teoretyczna
Znajomoscia jezyka hiszpanskiego (poziom C1+/C2
wedtug standardéw ESOK]).

Student potrafi samodzielnie przygotowad
i przedstawi¢ réznego rodzaju wystgpienia ustne
w jezyku hiszpahskim na wybrany temat.

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
hiszpanskim réznych prac pisemnych o charakterze
0gdélnym i specjalistycznym, odnoszacych sie

do réznych dziedzin zycia i kultury (w tym réwniez
prac majacych znamiona tekstu naukowego).

Student posiada kompetencje potrzebne do przektadu
i redagowania tekstéw lub komunikatéw ustnych
w jezyku hiszpanskim o charakterze ogdélnym.

Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji
okreslonego zadania.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Sylabusy

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac

i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne

sady.

FHI_K2_W02

FHI_K2_U06

FHI_K2_U08

FHI_K2_U01

FHI_K2_U02

FHI_K2_U11

FHI_K2_KO01

zaliczenie, Ocena ciagta
na podstawie
uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach,
przygotowania do zajec
oraz realizacji
obowigzkowych zadan
domowych.

zaliczenie, Ocena ciagfa
na podstawie
uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach,
przygotowania do zajec
oraz realizacji
obowiazkowych zadanh
domowych.

zaliczenie, Ocena ciagta
na podstawie
uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach,
przygotowania do zajec
oraz realizacji
obowigzkowych zadanh
domowych.

zaliczenie, Ocena ciagfa
na podstawie
uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach,
przygotowania do zajec
oraz realizacji
obowigzkowych zadan
domowych.

Ocena ciggta na
podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach,
przygotowania do zajec
oraz realizacji
obowigzkowych zadan
domowych.

zaliczenie, Ocena ciagta
na podstawie
uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach,
przygotowania do zajec
oraz realizacji
obowigzkowych zadanh
domowych.

zaliczenie, Ocena ciagta
na podstawie
uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach,
przygotowania do zajec
oraz realizacji
obowigzkowych zadan
domowych.
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Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac

K2 z réznych medidéw i réznych jego form.

FHI_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

przygotowanie do zajec

Przygotowanie prac pisemnych

rozwigzywanie testéw i zadan zamieszczonych na platformie
zdalnego nauczania

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 120

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 60

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

przygotowanie do zajec

przygotowanie referatu

rozwigzywanie testéw i zadan zamieszczonych na platformie
zdalnego nauczania

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 60

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

Sylabusy

Ocena ciggta na
podstawie uczestnictwa i
aktywnosci na zajeciach,
przygotowania do zajec
oraz realizacji
obowigzkowych zadan
domowych.

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

60
17
15
25
3
ECTS
0.0
ECTS
2.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
12
8
7
3
ECTS
6.0
ECTS
1.0
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* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Semestr 3

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Tresci programowe :
prog przedmiotu

Kurs jezyka hiszpanskiego na poziomie Il roku studiéw Il stopnia jest przede

wszystkim kursem jezyka specjalistycznego (jezyk dyskursu akademickiego w

zakresie filologii); jego celem jest wsparcie procesu tworzenia prac magisterskich

oraz przygotowanie studentéw do ich obrony. Z tego tez powodu sprawnos$ciami,

wokét ktérych koncentruje sie struktura kursu, sa:

- analiza tekstu naukowego,

- umiejetnos¢ tworzenia i korekty tekstu pisanego o charakterze naukowym z

dziedziny filologii (streszczenia artykutéw z literaturoznawstwa lub

jezykoznawstwa, przytaczanie pogladdéw réznych autoréw, synteza pogladéw,
wartosciowanie, polemika w tekscie naukowym, itp.),

- planowanie wypowiedzi ustnej,

- strategie obrony w dyskursie ustnym (Il semestr).

W toku kursu wykorzystuje sie podreczniki stylistyki hiszpanskiej, autentyczne

teksty naukowe oraz teksty o tematyce poprawnosciowej, jednak podstawowym W1, U1, U2, U3, u4, U5,
materiatem, w oparciu o ktéry odbywaja sie zajecia, sa fragmenty powstajacych K1, K2
réwnolegle wtasnych prac magisterskich studentéw.

ZAKRES GRAMATYCZNY:

Brak odrebnych zajec¢ z gramatyki. W trakcie dyskusji nad przedstawianymi
fragmentami prac magisterskich diagnozuje sie ewentualne problemy
poszczegdlnych studentéw, ktérzy rozwiazuja je w drodze pracy indywidualnej.

ZAKRES LEKSYKALNY:

Stownictwo charakterystyczne dla dyskursu akademickiego. Sposoby
wprowadzania cytatéw, przytaczania opinii, powotywania sie na poglady innych
autoréw. taczniki stosowane w tekstach naukowych. Analiza najczesciej
spotykanych w pracach magisterskich btedéw leksykalnych.

Ponadto dalsze poszerzanie zasob6w leksykalnych studentédw, na poziomie C2.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia

Semestr 4

Sylabusy

Zaliczenie w oparciu o obecnos$¢ na zajeciach oraz
aktywne w nich uczestnictwo. Studenci zobowigzani sa
Ocena ciagta na podstawie przygotowywac na zajecia wskazane materiaty, zgodnie
uczestnictwa i aktywnosci na ze wskazdéwkami prowadzacego. W pierwszym
zajeciach, przygotowania do zajec semestrze (styczen) obowigzkowe jest przedtozenie
oraz realizacji obowigzkowych zadan | fragmentu przygotowywanej pracy magisterskiej (10-15
domowych. str, nie musi to by¢ pierwszy rozdziat) lub alternatywnie
tekstu paralelnego tej samej objetosci, o tematyce
ustalonej z prowadzacym.

261/313



Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

zaliczenie, Ocena ciagta na podstawie
uczestnictwa i aktywnosci na zajeciach,
przygotowania do zaje¢ oraz realizacji
obowigzkowych zadah domowych.

¢wiczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie w oparciu o obecnos$¢ na
zajeciach oraz aktywne w nich
uczestnictwo. W drugim semestrze
obowigzkowe jest wygtoszenie prezentacji
ustnej dotyczacej realizowanego tematu
badawczego.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Warunkiem przyjecia do grupy jest zdanie egzaminu z przedmiotu Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego | (studia Il
stopnia). Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszcza sie 2 nieobecnosci w semestrze. Wszelkie inne nieobecnosci

nieusprawiedliwione wymagaja zaliczenia danej partii materiatu.

Sylabusy
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Ttumaczenia pisemne Il (polski & hiszpanski)

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Sciezka traduktologiczna

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHITraS.2C0.5cb0950b5aeda.20

Jezyki wyktadowe
Polski, Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow Kod USOS
og6lnoakademicki
Obligatoryjnos¢
obowigzkowy
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 - punktow ECTS
0.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS
6.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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W1

W2

W3

W4

W5

Student ma pogtebiong, uporzgdkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie oraz w naukach
pomocniczych i pokrewnych, konieczng do wykonania
poprawnego przektadu tekstéw pisemnych réznego
rodzaju (np. uzytkowych, literackich, ekonomicznych,
prawniczych, naukowych, przysiegtych) z jezyka
polskiego na jezyk hiszpanski i z jezyka hiszpanskiego
na jezyk polski.

Student ma pogtebiong Swiadomos¢ kompleksowe;j
natury jezyka polskiego oraz jezyka hiszpanskiego
oraz jego ztozonosci i historycznej zmiennosci,
konieczng do wykonania poprawnego przektadu
tekstéw pisemnych réznego rodzaju (np. uzytkowych,
literackich, ekonomicznych, prawniczych, naukowych,
przysiegtych) z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski

i z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski.

Student zna i rozumie zaawansowane metody analizy
i interpretacji tekstéw pisemnych réznego rodzaju (np.
uzytkowych, literackich, ekonomicznych, prawniczych,
naukowych, przysiegtych) umozliwiajgce wykonanie
poprawnego przektadu z jezyka polskiego na jezyk
hiszpanski i z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski.

Student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady
ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego, w szczegélnosci w odniesieniu

do dziatalnosci zwigzanej z ttumaczeniami pisemnymi.

Student ma podstawowa wiedze o instytucjach kultury
i podstawowg orientacje we wspdétczesnym zyciu
kulturalnym, spotecznym i politycznym Hiszpanii

i krajéw hiszpanskojezycznych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

Sylabusy

Student potrafi dokona¢ poprawnego przektadu
pisemnego réznego rodzaju tekstéw z jezyka polskiego
na jezyk hiszpanski oraz na inny jezyk z rodziny
jezykdédw romanskich; potrafi dokona¢ poprawnego
przektadu pisemnego réznego rodzaju tekstéw

Z jezyka hiszpanskiego oraz innego jezyka z rodziny
jezykdw romanskich na jezyk polski; posiada
pogtebione kompetencje jezykowe niezbedne

w ttumaczeniu tekstéw specjalistycznych
(ekonomicznych, prawniczych, administracyjnych,
naukowych, etc.), w tym znajomos¢ stownictwa,
terminologii i frazeologii charakterystycznej dla
danego jezyka specjalistycznego.

Student potrafi skutecznie wyszukiwa¢, analizowad¢,
selekcjonowad i uzytkowad informacje niezbedne

w procesie przektadu tekstéw pisemnych tak

o charakterze ogdlnym, jak i specjalistycznym,
wykorzystujgc rézne Zrddta polskie i obcojezyczne,

w tym réwniez tworzy¢ wtasne stowniki i glosariusze,
oraz potrafi dobra¢ strategie i techniki pozwalajace
na rozwigzanie napotkanych probleméw,
uwzgledniajgc przeznaczenie tekstu oraz funkcje, jaka
ma on petni¢ w kulturze docelowej.

FHI_K2_wo1

FHI_K2_W02

FHI_K2_W04

FHI_K2_W07

FHI_K2_W08

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

egzamin pisemny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

egzamin pisemny, ocena
ciggta w trakcie ¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

egzamin pisemny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

egzamin pisemny, ocena
ciggta w trakcie ¢wiczen

egzamin pisemny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen
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Student posiada umiejetno$¢ merytorycznego
argumentowania, z krytycznym wykorzystaniem
pogladdéw réznych autoréw, zastosowanych przez
siebie rozwigzan przektadowych oraz formutowania
wnioskdw ptyngcych z analizy zrealizowanych dziatan
przektadowych w zakresie ttumaczenia pisemnego.

ocena ciggta w trakcie

u3 FHI_K2_U04 R
- ¢wiczen

Student potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstéw
sformutowanych w jezyku hiszpanskim i polskim oraz
przeprowadzi¢ ich dogtebng analize i interpretacje
w celu dokonania poprawnego przektadu pisemnego,
u4 umie zidentyfikowa¢ zastosowany rejestr i ton jezyka | FHI_K2_U05
i znalez¢ jego ekwiwalent w tradycji jezyka
docelowego; potrafi rozpozna¢ gatunek i styl
ttumaczonego tekstu literackiego, potrafi wybra¢
odpowiednig technike przektadowa.

egzamin pisemny, ocena
ciggta w trakcie ¢wiczen

Wykorzystujgc réznorodne techniki komunikacyjne,
student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac

w réznych gremiach na temat przektadu pisemnego, ocena ciggta w trakcie

us ; . . FHI_K2_U09 s
argumentujgc merytorycznie swoje poglady oraz - = Cwiczen
bronigc stosowanych przez siebie rozwigzanh
przektadowych.
Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji
U6 ztozonego zadania w zakresie przektadu pisemnego, FHI K2 U11 egzamin pisemny, ocena

uwzgledniajac cele, jakim ma stuzy¢ tekst, oraz osobe
nadawcy i odbiorcy.

ciagta w trakcie ¢wiczen

Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze
i rozwija¢ posiadane umiejetnosci w zakresie
u7 przektadu pisemnego, majac Swiadomos¢ koniecznosci | FHI_K2_U12, FHI_K2_U13
nieustannego ksztatcenia sie i doksztatcania w ciggu
catego zycia zawodowego.

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student potrafi oceniac i selekcjonowad ztozone
informacje konieczne do wykonania poprawnego

przektadu tekstéw pisemnych réznego rodzaju (np. egzamin pisemny, ocena

K1 uzytkowych, literackich, ekonomicznych, prawniczych, FHIK2_KO1 ciagta w trakcie ¢wiczen
naukowych, przysiegtych) z jezyka polskiego na jezyk
hiszpanski i z jezyka hiszpahskiego na jezyk polski.
Student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki ocena ciggta w trakcie
K2 . S TR .| FHI_K2_K04 PN
zawodu ttumacza pisemnego i kieruje sie jej zasadami. - - ¢wiczenh
Bilans punktow ECTS
Semestr 3

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
przygotowanie do zajec 45
stl_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 7
zajecia

analiza aktéw normatywnych 3
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przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego 5

taczny naktad pracy studenta L|czbaggodzm Eg.:;s
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef-gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie do zajec 45

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 6

zajecia

analiza aktéw normatywnych 3

przygotowanie do egzaminu 6

taczny naktad pracy studenta L|czbaggodzm Eggs
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Efgs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Przedmiot podzielony jest na dwa bloki typologiczne, z ktérych kazdy odpowiada
jednemu semestrowi zaje¢. Semestr zimowy (30 godz.) poswiecony jest
ttumaczeniu tekstéw ekonomicznych i prawniczych.

Blok zaje¢ poswieconych ttumaczeniu ekonomicznemu i prawniczemu rozpoczyna

sie krotkim wprowadzeniem teoretycznym, majacym na celu zaznajomienie

studentéw ze wspdtczesnymi teoriami dotyczgcymi tego rodzaju przektadu, jego

specyfika oraz podstawowymi zasadami ttumaczenia tekstéw, z ktérymi ttumacz

ma w swojej praktyce najczesciej do czynienia. Zasadniczg oS zajec stanowig W1, W2, W3, W4, W5,
1. ¢wiczenia praktyczne prowadzone w oparciu o autentyczne teksty i dokumenty Ul, U2, U3, U4, U5, U6,

polskie i hiszpanskie. U7, K1, K2

W toku zaje¢ wprowadza sie terminologie i frazeologie charakterystyczng dla
przedmiotowych subjezykéw specjalistycznych. Omawia sie i prébuje rozwigzywad
w praktyce te problemy, na ktére ttumacz napotyka najczesciej. Szczegding
uwage zwraca sie na réznice instytucjonalne i systemowe istniejgce pomiedzy
Polska i Hiszpanig oraz innymi krajami hiszpanskojezycznymi. Analizowane sg
ponadto btedy przedstawianych przez studentdéw ttumaczen, ze szczegdlnym
uwzglednieniem interferencji, kalek (w tym kolokacyjnych) oraz faux amis.
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Semestr letni (30 godz.) poswiecony jest przektadowi uwierzytelnionemu.

Blok zajec rozpoczyna sie wprowadzeniem teoretycznym majgcym na celu
zaznajomienie studentéw ze specyfikg przektadu uwierzytelnionego oraz
sposobem sporzgdzania ttumaczen poswiadczonych. Szczegding uwage zwraca
sie na translatorskie oraz formalnoprawne zasady ttumaczenia dokumentéw.
Komentuje sie ponadto kwestie odpowiedzialnosci zawodowej ttumaczy oraz
zasady etyki zawodowej. Zasadniczg 0$ zaje¢ stanowig ¢wiczenia praktyczne,

prowadzone w oparciu o autentyczne dokumenty polskie, hiszpanskie oraz W1, W2, W3, W4, W5,
2. potudniowoamerykanskie. Ul, U2, U3, U4, U5, U6,
U7, K1, K2

W toku zaje¢ wprowadza sie terminologie i frazeologie charakterystyczng dla
subjezyka administracyjno-urzedowego oraz prawniczego. Podkresla sie réwniez i
wyjasnia réznice pomiedzy rozwigzaniami systemowymi, organizacyjnymi oraz
nomenklaturg obowigzujgca w jezyku polskim i hiszpanskim. Omawia sie i prébuje
rozwigzywa¢ w praktyce te problemy, na ktére ttumacz napotyka najczesciej.
Analizowane sg ponadto btedy przedstawianych przez studentéw ttumaczen, ze
szczegblnym uwzglednieniem interferencji, kalek (w tym kolokacyjnych) oraz faux
amis.

Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe, przektad tekstéw i dokumentéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocena przedktadanych ttumaczen zadanych tekstéw. Oddanie w
wyznaczonym terminie wszystkich zadanych ttumaczen jest
warunkiem dopuszczenia do egzaminu. Po pierwszym semestrze
przewidziano czastkowy egzamin pisemny, polegajacy na
przettumaczeniu tekstu / fragmentu tekstu specjalistycznego -
ekonomicznego i/lub prawniczego. Ttumaczenie egzaminacyjne
student sporzadza odrecznie.

ocena ciggta w trakcie

¢wiczenia AN
¢wiczen

Semestr 4

Metody nauczania:

analiza tekstow, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe, przektad tekstéw i dokumentéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocena przedktadanych ttumaczen zadanych dokumentéw.
Oddanie w wyznaczonym terminie wszystkich zadanych
ttumaczen jest warunkiem dopuszczenia do egzaminu. Po drugim
semestrze przewidziano czastkowy egzamin pisemny, polegajacy
na sporzadzeniu ttumaczenia dokumentu/éw zgodnego z
zasadami przektadu uwierzytelnionego. Srednia ocen z obu
egzamindw czastkowych stanowi ogdlng ocene kohcowa z catego
przedmiotu. Ttumaczenie egzaminacyjne student sporzadza
odrecznie.

egzamin pisemny, ocena

¢wiczenia ; co
ciggta w trakcie ¢wiczen

Wymagania wstepne i dodatkowe

Wymagana jest obecnos¢ na zajeciach. Dopuszcza sie 2 nieobecnosci w semestrze; w wypadku wiekszej liczby nieobecnosci
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student ma obowiagzek zda¢ materiat z zaje¢, w ktérych nie uczestniczyt. Znajomos¢ jezykéw hiszpanskiego i polskiego na
poziomie C1 (wedtug standardéw ESOK]).
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Praktyka zawodowa oraz raport z praktyk

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny

filologia hiszpanska 2020/21

Sciezka Kod przedmiotu

Sciezka administracyjno - biznesowa UJ.WFFHIAdmMBIzS.240.5cb0950d7abec.20
Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Hiszpanski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Profil studiow Kod USOS

og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 3 zaliczenie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
praktyki: 50, ¢wiczenia: 10

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Doswiadczenie zawodowe w srodowisku administracyjno- biznesowym.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie P
uczenia sie

Umiejetnosci - Student potrafi:

U1 Wykorzystanie zdobytej wiedzy z zakresu réznych FHI_K2_U04

dyscyplin.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéow do:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
8.0

Metody weryfikacji

raport
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K1 Praktyczne zastosowanie regut etyki zawodowe;. FHI_K2 K04

Forma aktywnosci studenta

praktyki

¢wiczenia

przygotowanie raportu

przygotowanie dokumentac;ji

wykonanie ¢wiczen

konsultacje

przygotowanie prezentacji multimedialnej

zbieranie informacji do zadanej pracy

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Bilans punktéw ECTS

raport

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zaje¢

50
10
30
30
20
20
20

30

Liczba godzin
210

Liczba godzin

60
Naktad pracy zwiagzany z zajeciami o charakterze Liczba godzin
praktycznym 50
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Tresci programowe
Lp. Tresci programowe
1. Praktyki w firmach.
2. Praktyczne przygotowanie do wejscia na rynek pracy (cv, program praktyk)
3. Podsumowanie praktyk.

Metody nauczania:

Informacje rozszerzone

konsultacje, Przygotowanie dokumentéw oraz raportu z praktyk.

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

praktyki raport

Sylabusy

ECTS
8.0

ECTS

ECTS
2.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

ul, K1
ul
ul, K1

Warunki zaliczenia przedmiotu

Opracowanie CV, odbycie praktyk zgodnie z ustalonym planem oraz

podsumowanie w formie raportu.
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia

Wymagania wstepne i dodatkowe

Licencjat
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Seminarium magisterskie przektadoznawcze I

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 3

Okres
Semestr 4

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2C0.5cc2ecc00a777.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
zaliczenie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
30.0

Celem zajec jest uswiadomienie stuchaczom wielokulturowego charakteru literatury. Charakter ten dotyczy
zaréwno wspétczesnego statusu dzieta literackiego rozpietego pomiedzy transkulturowoscia a glokalnoscia, jak
i wewnetrznego statusu polisytemu literackiego, ktérego istotnym, a wcigz sytuowanym na marginesie

Cl elementem sg przektady literatury. Problemem pozostajacym w Scistym zwigzku z wielokulturowg kondycjg
wspétczesnej literatury jest dominujgca obecnie w badaniach swiadomos$¢ kulturowego uwarunkowania poznania,
otwierajacego nowe horyzonty w ogladzie literatury, ktéry obejmuje juz nie tylko sam tekst, lecz wykracza daleko
poza jego ramy ku rzeczywistosci kultur.

Sylabusy
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Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:

Absolwent ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego

stosowanego w literaturoznawstwie

i przektadoznawstwie oraz pomocniczych

i pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanska.

Absolwent ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze

w zakresie jezyka i literatury hiszpanskiej oraz innych

jezykdw romanskich; ma swiadomos¢ kompleksowej

natury jezyka, jego ztozonosci i historyczne;

zmiennosci zwtaszcza w odniesieniu do jezyka

hiszpanskiego. Absolwent ma pogtebiong wiedze FHI K2 WO1

o wybranych kierunkach rozwoju i osiggnieciach FHI_K2_W02'

w literaturoznawstwie i przektadoznawstwie oraz FHI_K2_W03'

w naukach pomocniczych i pokrewnych, w ramach FHI_K2_W04' projekt, prezentacja
w1l kierunku filologia hiszpanhska. Absolwent ma FHI_K2_W05' brak za'Iiczenia '

pogtebiong wiedze o wybranych metodach analizy, FHI_K2_W06'

interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury FHI_K2_W07'

hiszpanhskiego obszaru jezykowego. Absolwent ma FHI_K2_W08'

pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu filologii
hiszpanskiej w systemie nauk humanistycznych oraz
0 jej specyfice przedmiotowej i metodologicznej.
Absolwent ma pogtebiong wiedze o powigzaniach
filologii hiszpanskiej z dyscyplinami naukowymi

w dziedzinie nauk humanistycznych. Absolwent zna

i rozumie pojecia i zasady ochrony wtasnosci
intelektualnej oraz prawa autorskiego. Absolwent zna
i rozumie ma wiedze o instytucjach kultury i orientacje
we wspotczesnym zyciu kulturalnym Hiszpanii i krajow
hiszpanhskojezycznych.

Umiejetnosci - Student potrafi:
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ul

Absolwent posiada umiejetnos¢ przygotowania

w jezyku hiszpanskim i innym jezyku romanskim lub/i
polskim réznorodnych prac pisemnych o charakterze
0gdélnym i specjalistycznym, odnoszacych sie

do réznych dziedzin zycia i kultury (w tym réwniez
prac majacych znamiona tekstu naukowego).
Absolwent posiada kompetencje potrzebne

do przekfadu tekstéw o charakterze ogéinym lub
specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk
hiszpanski oraz inny jezyk romanski lub/i z jezyka
hiszpanskiego i innego obcego na jezyk polski.
Absolwent potrafi wyszukiwac, analizowaé, ocenia¢,
selekcjonowac i uzytkowac informacje, wykorzystujac
rézne zrddta polskie i obcojezyczne oraz formutowad
krytyczne sady w jezyku hiszpanskim i/lub polskim.
Absolwent potrafi przy rozwigzywaniu problemoéw

w zakresie filologii hiszpanskiej potrafi integrowaé
wiedze wlasciwg dla réznych dyscyplin
humanistycznych. Absolwent potrafi rozpoznad rézne
rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzic ich
pogtebiong analize i interpretacje z zastosowaniem
zréznicowanych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego. Absolwent wykazuje sie
odpowiednig do poziomu studiéw drugiego stopnia
praktyczng i teoretyczna znajomoscia jezyka
hiszpanskiego oraz innego jezyka romanskiego,
posiada umiejetnosci jezykowe zgodne

z wymaganiami okreslonymi przez ESOK] - poziom C2
dla jezyka hiszpanskiego, oraz poziom od A2 do B2 dla
innego jezyka romanskiego. Absolwent potrafi
samodzielnie przygotowac i przedstawic¢ wystgpienie
ustne w jezyku hiszpanskim oraz innym jezyku
romanskim lub/i polskim na wybrany temat

z wykorzystaniem literatury przedmiotu. Absolwent
potrafi wykorzystujgc réznorodne techniki
komunikacyjne potrafi porozumiewac sie i dyskutowac
w réznych gremiach na temat dziedzin nauki
studiowanych w ramach filologii hiszpanskie;.
Absolwent potrafi w sposdb krytyczny formutowad,
analizowac i syntetyzowac problemy badawcze

w zakresie literatury i jezyka hiszpanskiego, dobra¢
adekwatne metody i narzedzia pozwalajgce

na rozwigzanie tych probleméw; dokona¢ prezentacji
opracowanych zagadnien, przy wykorzystaniu réznych
form i metod. Absolwent potrafi okresli¢ priorytety
przy realizacji okreslonego zadania. Absolwent potrafi
samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze w zakresie filologii. Absolwent potrafi
rozumie potrzebe ciagtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Sylabusy

Absolwent potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac

i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne
sady. Absolwent ma Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego w jego réznorodnosci i dziata na rzecz
jego zachowania. Absolwent uczestniczy w zyciu
kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych
jego form. Absolwent rozumie koniecznosé
przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej
zasadami.

FHI_K2_U01, FHI_K2_U02,
FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,
FHI_K2_U05, FHI_K2_U06,
FHI_K2_U08, FHI_K2_U09,
FHI_K2_U10, FHI K2_U11,
FHI_K2_U12, FHI K2_U13

FHI_K2_KO1, FHI_K2_K02,
FHI_K2_K03, FHI_K2_K04

projekt, prezentacja,
brak zaliczenia

projekt, brak zaliczenia
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Bilans punktéw ECTS

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta

seminarium

taczny nakiad pracy studenta 30

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta
seminarium
przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie pracy dyplomowej

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 870

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe
5. Kulturowa teoria literatury.
a. etnicznos¢ a literatura
1. b. geopoetyka
c. studia genderowe
d. media
2. 6. Kulturowa teoria przektadu. Istota i zagadnienia.
Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania:

Liczba godzin

Liczba godzin

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
ECTS
0.0
ECTS
1.0
30
200
640
ECTS
30.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, ul

ul, K1

analiza tekstéw, metoda projektéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, konsultacje

Sylabusy
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia

seminarium brak zaliczenia

Semestr 4

Metody nauczania:

metoda projektéw, dyskusja, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

seminarium projekt, prezentacja

Sylabusy

Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunki zaliczenia przedmiotu

przedstawienie pracy magisterskiej
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Seminarium magisterskie literaturoznawcze Il

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHIS.2C0.5cc2ecc029439.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢ Kod USOS
fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 3 -

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

seminarium: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 4 zaliczenie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

seminarium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
0.0

Liczba
punktow ECTS
30.0

Metody weryfikacji
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wil

w2

W3

W4

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w literaturoznawstwie oraz w naukach
pokrewnych w ramach kierunku filologia hiszpanhska.

Student ma pogtebiong i uporzadkowana wiedze

w zakresie literatury latynoamerykanskiejoraz
dotyczaca innych zagadnieh bedacych przedmiotem
zaje¢; ma swiadomos¢ ztozonosci i historycznej
zmiennosci literatury.

Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach
analizy, interpretacji i wartosciowania tekstow
literackich i/lub innych tekstéw kultury jezyka
hiszpanskiego

Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony
wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
hiszpanskim i/lub polskim prac pisemnych o tematyce
literaturoznawczej ze szczegélnym uwzglednieniem
literatury powstajacej w jezyku hiszpanskim (w tym
réwniez prac majacych znamiona tekstu naukowego)

Przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie filologii
kierunkowej student potrafi integrowac wiedze
wtasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych.

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowag,
analizowac i syntetyzowac problemy badawcze

w zakresie historii literatury powstajacej w jezyku
hiszpanhskimi literaturoznawstwa oraz dobra¢
adekwatne metody i narzedzia pozwalajace

na rozwigzanie tych probleméw i dokona¢ prezentacji
opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych
form i metod.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac
i selekcjonowac informacje oraz formutowac krytyczne
sady.

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_W02

FHI_K2_W04

FHI_K2_W07

FHI_K2_U01

FHI_K2_U04

FHI_K2_U10

FHI_K2_K01

Bilans punktéw ECTS

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

prezentacja

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta
seminarium

przygotowanie prezentacji multimedialnej
zbieranie informacji do zadanej pracy

przeprowadzenie badan literaturowych

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
60
100

100
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taczny naktad pracy studenta Liczba godzin ECTS

290 0.0
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef-gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 60
przeprowadzenie badan literaturowych 90
przygotowanie pracy dyplomowej 430
taczny nakiad pracy studenta Liczbgl%odzin EBCOTOS
Liczba godzin kontaktowych Liczba3godzin Ef.{)s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Kontynuacja tematyki Seminarium |. Podstawowym tematem seminarium jest
wpisana w literature hispanoamerykanskadyskusja o tozsamosci - m. in. etnicznej,
1 kulturowej, narodowej, czy tez tozsamosciptci. W szerokim polu odniesien znajda | W1, W2, W3, W4, U1, U2,
' sie rowniez takie zagadnienia, jakproblematyka innosci, pojecie "hispanidad", U3, K1

perspektywa teorii postkolonialnychpostrzegana jako klucz do interpretacji
tozsamosci kulturowe;.

Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
seminarium Prezentacja
Semestr 4
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Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

seminarium prezentacja ztozenie pracy dyplomowe;j

Wymagania wstepne i dodatkowe

zaliczone Seminarium magisterskie literaturoznawcze |
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Seminarium magisterskie jezykoznawcze Il

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 3

Okres
Semestr 4

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHI00S.2C0.5cc2ecb16df96.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

- punktow ECTS
0.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

seminarium: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

zaliczenie punktow ECTS
30.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Tematem zajec jest jezyk hiszpanski w kontakcie z innymi jezykami (lenguas en contacto). W trakcie zaje¢

C1

analizowane beda intra- i ekstralingwistyczne czynniki wptywoéw, oraz wynikajace z tego jezykowe konsekwencje
(pozyczki, kalki jezykowe i semantyczne, itp.) Zostanie omdwiona sytuacje hiszpanskiego we wspétczesnym

zglobalizowanym Swiecie.

Sylabusy
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Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu
jezykoznawstwa a w systemie nauk humanistycznych
oraz o specyfice przedmiotowej i metodologicznej
jezykoznawstwa jezyka hiszpanskiego

W1

Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony

w2 wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego.

Student ma pogtebiong i uporzadkowana wiedze

w zakresie jezyka i literatury hiszpanskiej oraz innych
jezykdédw romanskich; ma swiadomos¢ kompleksowej
natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej
zmiennosci. Posiada wiedze na wybrany temat pracy
magisterskiej

W3

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku
hiszpanskim pracy pisemnej spetniajgcej wymogi
pracy magisterskiej; potrafi przeprowadzi¢ kwerende
bibliograficzna, dobrad zrédta, przytaczac je, posiada
umiejetnos¢ korzystania z norm redakcyjnych przy
pisaniu pracy magisterskiej.

ul

Student potrafi samodzielnie przygotowad

i przedstawi¢ réznego rodzaju wystgpienia ustne w
jezyku hiszpanskim na wybrany temat jezykoznawczy,
z wykorzystaniem literatury przedmiotu

u2

Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji
okreslonego zadania w ramach prowadzonych przez
siebie badan zwigzanych z przygotowaniem pracy
magisterskiej

u3

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami: rozumie

K1 czym jest plagiati w przygotowaniu pracy
magisterskiej rzetelnie cytuje Zrédta, z ktérych
korzysta

Student potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, oceniad i
K2 selekcjonowacd informacje oraz formutowad krytyczne

sady

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FHI_K2_Wo01,
FHI_K2_WO03,
FHI_K2_WO05,
FHI_K2_W06

FHI_K2_Wo4,
FHI_K2_WO06,
FHI_K2_W07

FHI_K2_Wo1,
FHI_K2_W03,
FHI_K2_ W04,
FHI_K2_WO06,
FHI_K2_W07

FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,

FHI_K2_U10, FHI_K2_U12

FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,
FHI_K2_U09, FHI_K2_U10,
FHI_K2_U11, FHI K2_U12,

FHI_K2_U13

FHI_K2_U01, FHI_K2_U03,
FHI_K2_U10, FHI_K2_U11,

FHI_K2_U12, FHI_K2_U13

FHI_K2_KO1, FHI_K2_K04

FHI_K2_KO01, FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta

seminarium

Sylabusy

30

Metody weryfikacji

projekt, wyniki badan,
brak zaliczenia

projekt, wyniki badan,
brak zaliczenia

projekt, wyniki badan,
brak zaliczenia

projekt, wyniki badan,
brak zaliczenia

projekt, wyniki badan,
brak zaliczenia

projekt, wyniki badan,
brak zaliczenia

projekt, wyniki badan,
brak zaliczenia

projekt, wyniki badan,
brak zaliczenia

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed
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przygotowanie do zajec 60

przygotowanie projektu 150

przygotowanie prezentacji multimedialnej 60

zbieranie informacji do zadanej pracy 60

przygotowanie referatu 30

samogjziglna nauka dotyczaca tresci poruszanych 60

na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta Liczbzs%odzin Eng
Liczba godzin kontaktowych Liczba3godzin EfI)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30

samoplziglna nauka dotyczaca tresci poruszanych 60

na zajeciach

przygotowanie pracy dyplomowej 150

zbieranie informacji do zadanej pracy 100

taczny nakiad pracy studenta Liczbg4%odzin E3C0TOS
Liczba godzin kontaktowych Liczba3godzin Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Jezyki pidgin a kreolskie

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W3, U1, U2, K1, K2

Hiszpanski na Swiecie: przesztos¢ a przytosé W1, W3, U1, K1, K2

Prezentacje poszczegdlnych projektéw magisterskich.

Redakcja pracy magisterskiej.

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2
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Informacje rozszerzone
Semestr 3
Metody nauczania:
analiza tekstéw, seminarium, burza mézgéw, wyktad z prezentacjag multimedialng, dyskusja, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
Ocena pracy studenta odbywa sie w sposéb ciggty w trakcie trwania zajec

seminarium brak zaliczenia (ocenianie ciaggte). Zaliczenie | semestru odbywa sie po przedstawieniu
jednego rozdziatu pracy magisterskiej.

Semestr 4
Metody nauczania:
analiza tekstéw, seminarium, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Ocena pracy studenta odbywa sie w sposéb ciggty w trakcie trwania
seminarium projekt, wyniki badan | zaje¢ (ocenianie ciagte). Zaliczenie Il semestru odbywa sie po
przedstawieniu catosci pracy. Jezyk egzaminu dyplomwego: hiszpahski

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie Seminarium magisterskiego |
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Ttumaczenia ustne konsekutywne (polski ¢ hiszpanski)

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Sciezka traduktologiczna

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

UJ.WFFHITraS.240.5cb0950b75f55.20

Jezyki wyktadowe
Polski, Hiszpanski

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 3 egzamin
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
szczegbtowa w zakresie przektadoznawstwa, zna
W1 specyficzne zasady ttumaczenia komunikatow ustnych FHI_K2_ W01

wiasciwe dla przektadu konsekutywnego, zwtaszcza

w obszarze jezyka hiszpanskiego oraz w instytucjach

europejskich.

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

egzamin ustny, ocena
ciggta w trakcie ¢wiczen
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w2

W3

W4

W5

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
szczegdtowa w zakresie jezyka hiszpanskiego, ma
Swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka, jego
ztozonosci i historycznej zmiennosci oraz
réznorodnosci odmian tego jezyka na réznych
obszarach jego wystepowania oraz réznic
miedzykulturowych w odniesieniu do jezyka i kultury
polskiej, zna rézne rejestry jezyka hiszpanskiego

i polskiego oraz formy jezykowo-protokolarne
niezbedne w wykonywaniu ttumaczen ustnych.

Student zna i dogtebnie rozumie metody analizy

i interpretacji réznych komunikatéw ustnych (ogéinych
i specjalistycznych, w tym prawniczych,
ekonomicznych, administracyjnych), formutowanych
zaréwno w jezyku polskim, jak i hiszpanskim.

Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony
wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do dziatalnosci
zwigzanej z ttumaczeniami ustnymi.

Student posiada pogtebiong wiedze o instytucjach
kultury i orientacje we wspdétczesnym zyciu
kulturalnym Hiszpanii i krajéw hiszpanhskiego obszaru
jezykowego; ma takze wiedze o systemie
administracyjnym i instytucjonalnym oraz orientacje
we wspoétczesnym zyciu politycznym, spotecznym

i gospodarczym tego obszaru, niezbedne

do przeprowadzenia analizy, interpretacji oraz
przektadu konsekutywnego réznego rodzaju
komunikatéw ustnych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

U2

U3

U4

us

Sylabusy

Student potrafi dokonaé poprawnego przektadu
tekstow o charakterze ogdélnym lub specjalistycznym
Z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski lub/i z jezyka
hiszpanskiego na jezyk polski.

Student potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, oceniag,
selekcjonowad i uzytkowac informacje niezbedne

w procesie analizy, interpretacji oraz przektadu
komunikatéw ustnych, wykorzystujac rézne zrédta
polskie i obcojezyczne, w tym réwniez tworzy¢ wiasne
stowniki i glosariusze.

Przy rozwigzywaniu problemdéw napotykanych

w przekfadzie ustnym student potrafi integrowac
wiedze wtasciwa dla réznych dyscyplin
humanistycznych oraz wykorzysta¢ posiadana wiedze
dla potrzeb wtasciwego przekazania komunikatu
ustnego w sytuacji istnienia réznic miedzykulturowych.

Student potrafi rozpoznac rézne rodzaje komunikatéw
ustnych sformutowanych w jezyku hiszpahskim

i polskim oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize

i interpretacje w celu dokonania poprawnego
przektadu konsekutywnego.

Student potrafi samodzielnie przygotowad
i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku hiszpanskim
lub/i polskim na wybrany lub zadany temat dla potrzeb
dokonania ttumaczenia konsekutywnego.

FHI_K2_W02

FHI_K2_W04

FHI_K2_W07

FHI_K2_W08

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

FHI_K2_U04

FHI_K2_U05

FHI_K2_U08

egzamin ustny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

egzamin ustny, ocena
ciggta w trakcie ¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

egzamin ustny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

egzamin ustny, ocena
ciggta w trakcie ¢wiczen

egzamin ustny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

egzamin ustny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

egzamin ustny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen
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Wykorzystujac réznorodne techniki komunikacyjne
student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac

w réznych gremiach na temat przekfadu ustnego,
argumentujgc merytorycznie swoje poglady oraz
bronigc stosowanych przez siebie rozwigzan
przektadowych.

ocena ciggta w trakcie

ué FHI_K2_U09 R
- ¢wiczen

Student potrafi okredli¢ priorytety przy realizacji
ztozonego zadania w zakresie przektadu ustnego,
u7 uwzgledniajgc okolicznosci, w jakich wygtaszany jest FHI_K2_U11
komunikat, osobe i cele méwcy oraz charakterystyke
stuchaczy.

egzamin ustny, ocena
ciggta w trakcie ¢wiczen

Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze
i rozwija¢ posiadane umiejetnosci w zakresie
us przektadu ustnego, majgc $wiadomos¢ koniecznosci FHI_K2_U12, FHI_K2_U13
nieustannego ksztatcenia sie i doksztatcania w ciaggu
catego zycia zawodowego.

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac

i selekcjonowac ztozone informacje oraz formutowad . .
ocena ciggta w trakcie

K1 krytyczne sady, potrafi wspétdziatac i pracowad FHI_K2 K01 N
. ; ) - = cwiczen
w grupie, w tym podawac teksty do ttumaczenia
konsekutywnego.

Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
K2 kulturowego w jego réznorodnosci i dziata na rzecz FHI_K2_ K02
jego zachowania.

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac
z réznych mediéw i réznych jego form, ma
Swiadomos¢ znaczenia komunikacji miedzykulturowej
we wspoétczesnym Swiecie oraz roli, jakg odgrywaja
K3 W niej ttumacze, w szczegdlnosci zdaje sobie sprawe FHI_K2_KO03
ze znaczenia ttumaczenia ustnego w procesie
przekazywania i upowszechniania osiggnie¢ najszerzej
pojmowanej cywilizacji i kultury oraz w procesie
pokojowego dialogu miedzy narodami.

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
zawodu ttumacza ustnego i kieruje sie jej zasadami,
prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy
zwigzane z wymaganiami stawianymi przez rynek
pracy, zna i stosuje zasady etyki zawodowej ttumacza,
ma $wiadomos¢ odpowiedzialnosci za btedy
popetnione w wykonywanych przez siebie
ttumaczeniach ustnych oraz $wiadomos¢ mozliwych
konsekwencji tych btedéw, zdaje sobie réwniez sprawe
z ograniczonosci wtasnych kompetencji.

ocena ciggta w trakcie

K4 FHI_K2_K04 PSR
- - cwiczen

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie do zajec 40

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia
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przygotowanie do egzaminu 15

taczny naktad pracy studenta L|czbaggodzm E3C1(;S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef-(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Kurs ttumaczenia ustnego koncentrujgcy sie na ttumaczeniu konsekutywnym w
parze jezykdw hiszpanski - polski, polski - hiszpanski.

Cwiczenia przygotowujace do ttumaczenia konsekutywnego: techniki
doskonalenia pamieci, ¢wiczenie umiejetnosci wystepowania publicznego,
¢wiczenie prezentacji, streszczanie i podsumowywanie, etc. Sledzenie biezacych
1 wydarzen politycznych, spotecznych i kulturalnych, stanowigcych punkt wyjscia do
' pierwszych ttumaczen.

W1, W2, W3, W4, W5,
Ul, U2, U3, U4, U5, UG,
U7, U8, K1, K2, K3, K4

Sporzadzanie notatek do ttumaczenia konsekutywnego.

Pierwsze kroki w ttumaczeniu konsekutywnym: od krétkich opowiadan
narracyjnych i wyraznie ustrukturyzowanych tekstéw ttumaczonych z pamieci, po
dtuzsze wystapienia o tematyce specjalistycznej, ttumaczone z uzyciem notatek.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

inscenizacja, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe, analiza btedéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci zobowigzani sg do czytania tekstéw wskazanych przez
wyktadowce oraz do przygotowywania sie z podanego zakresu
tematycznego, w tym sporzadzania stownikdw i glosariuszy oraz
redagowania tekstéw bedacych nastepnie przedmiotem przektadu.
Ocena koncowa wystawiana jest na podstawie praktycznego
egzaminu ustnego z ttumaczenia konsekutywnego. Egzamin
polega na publicznym wykonaniu ttumaczenia konsekutywnego
wylosowanego tekstu, z uzyciem notatek. Publicznos$¢ stanowia
pozostali cztonkowie grupy studenckiej zdajacej egzamin.

egzamin ustny, ocena

¢wiczenia ; AR
ciggta w trakcie ¢wiczen

Wymagania wstepne i dodatkowe
Znajomos¢ jezykow hiszpanskiego i polskiego na poziomie C1 (wedtug standardéw ESOK]). Zdany egzamin z przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego | (poziom studiéw Il stopnia). Obecno$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszcza
sie 2 nieobecnosci w semestrze.
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
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Dydaktyka jezyka hiszpahskiego 3a

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ.WFFHI00S.240.1585062749.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 3 zaliczenie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Przedstawienie teoretyczne i praktyczne modele dydaktycznej jezyka hiszpanskiego.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
W1 z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego FHI_K2_ W01
stosowanego w glottodydaktyce.

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
2.0

Metody weryfikacji

zaliczenie pisemne
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W2

W3

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
w zakresie dydaktyki i szczegétowej metodyki
nauczania jezyka hiszpanskiego jako obcego.

Student ma pogtebiong wiedze o metodach
i technikach nauczania jezyka hiszpanskiego jako
obcego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

Student posiada kompetencje potrzebne do nauczania
jezyka hiszpanskiego jako obcego w polskim systemie
edukacji.

Student potrafi samodzielnie przygotowad
i przeprowadzi¢ lekcje jezyka hiszpanskiego jako
obcego w polskim systemie edukacji.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

Student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki
zawodu nauczyciela; podczas praktyk w szkole kieruje
sie jej zasadami.

FHI_K2_W03,
FHI_K2_W06

FHI_K2_Wo03,
FHI_K2_W06

FHI_K2_U04, FHI_K2_U06

FHI_K2_U04, FHI_K2_U06,
FHI_K2_U08

FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie projektu

przygotowanie do egzaminu

przygotowanie do ¢wiczen

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

A Bl I

Sylabusy

30
10
10

10

Liczba godzin
60

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Tresci programowe

Sprawnosci jezykowe: ogélne zasady nauczania, metody i techniki.

Ewaluacja i testowanie.

Btad jezykowy: definicja, klasyfikacja, korekta.

Nauczanie miedzykulturowe, stereotypy, nieporozumienia miedzykulturowe.

Kompetencje emocjonalne i spoteczne na lekcji jezyka obcego.

zaliczenie pisemne,
prezentacja

zaliczenie pisemne,
prezentacja
zaliczenie pisemne,
prezentacja
zaliczenie pisemne,

prezentacja

zaliczenie pisemne,
prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
2.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, Ul, U2, K1
W1, Ul, U2, K1

W2, W3, U1, U2, K1
W2, U1, U2, K1

W2, U1, U2, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, seminarium,
metoda projektéw, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach, prezentacja przygotowanego

konwersatorium zaliczenie pisemne, prezentacja .. : . .
konspektu lekgji, zaliczenie egzaminu.

Wymagania wstepne i dodatkowe
Jesli student realizuje przedmiot w ramach procedury zdobywania uprawnien pedagogicznych, wymaganiem wstepnym jest

realizacja przedmiotéw Dydaktyka jezyka hiszpanskiego la, 1b i 2. Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie
wymaganym ustawowo. Pozytywna ocena z egzaminu z Praktycznej nauki jezyka hiszpanskiego (I rok studia Il stopnia).
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Dydaktyka jezyka hiszpahskiego 3a - praktyka

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny
filologia hiszpanska 2020/21
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFHIS.240.1585302716.20

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Hiszpanski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Profil studiow Kod USOS

og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 zaliczenie punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
praktyki: 40

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Zadania dydaktyczne realizowane przez szkote lub FHI_K2_W02, raktvka obserwacia
w1l placéwke systemu oswiaty, zwtaszcza w zakresie FHI_K2 W03, prowgdzenie Zai c’J '
nauczania jezyka hiszpanskiego jako obcego. FHI_K2_W06 P 1€
Sposéb funkcjonowania oraz organizacje pracy
W2 dydaktycznej szkoty lub placéwki systemu oswiaty FHI_K2_W03, praktyka obserwacja,
w zakresie nauczania jezyka hiszpanskiego jako FHI_K2_WO06 prowadzenie zajec

obcego.

Umiejetnosci - Student potrafi:
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Wyciggna¢ wnioski z obserwacji pracy dydaktycznej
nauczyciela, jego interakcji z uczniami oraz sposobu
planowania i przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych FHI_K2 _UO01, FHI_K2 _UO03,

w zakresie nauczania jezyka hiszpanskiego jako FHI_K2_U05, FHI_K2_U06, raktvka obserwacia

ul obcego; aktywnie obserwowac stosowane przez FHI_K2 _U09, FHI_K2_U10, P yd ; vacja,
nauczyciela metody i formy pracy oraz FHI_K2 U11, FHI_K2 U12, prowadzenie zajec
wykorzystywane pomoce dydaktyczne, a takze FHI_K2 U13

sposoby oceniania uczniéw oraz zadawania
i sprawdzania pracy domowe;.

U2 Zaplanowad i przeprowadzi¢ pod nadzorem opiekuna | FHI_K2_U01, FHI_K2 U03, | praktyka obserwacja,
praktyk zawodowych serie lekcji lub zajec. FHI_K2_U04, FHI_K2_U06 | prowadzenie zajec

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Skutecznego wspétdziatania z opiekunem praktyk
zawodowych i nauczycielami w celu poszerzania
swojej wiedzy dydaktycznej oraz rozwijania
umiejetnosci wychowawczych.

praktyka obserwacja,

K1 ; C
prowadzenie zaje¢

FHI_K2_KO1, FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

praktyki 40
konsultacje 20
przygotowanie dokumentac;ji 20
przygotowanie do zajec 30

taczny nakiad pracy studenta Liczba godzin ECTS
110 4.0
Liczba godzin kontaktowych L|czba4godzm Efgs
Naktad pracy zwiazany z zajeciami o charakterze Liczba godzin ECTS
praktycznym 40 1.5

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Student podczas praktyk obserwuje lekcje jezyka hiszpanskiego jako obcego w
szkole podstawowej (klasy VII-VIII) i/lub szkole Sredniej. Pod kierunkiem opiekuna
1 praktyk i nauczyciela poznaje specyfike zawodu nauczyciela jezyka hiszpanskiego,
' analizuje metody i formy pracy, przygotowujac sie do samodzielnego prowadzenia
zajed. Student prowadzi zajecia z uczniami pod opiekag nauczyciela. Student jest
zobowigzany do prowadzenia dokumentacji praktyk.

W1, W2, U1, U2, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

praktyka obserwacja i prowadzenie, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie odbywa sie na podstawie dokumentacji

praktyki praktyka obserwacja, prowadzenie zajec praktyk potwierdzonej przez nauczyciela opiekuna.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Wszystkie przedmioty ksztatcenia pedagogicznego uprzednio przewidziane w programie. Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na
poziomie wymaganym ustawowo. Pozytywna ocena z egzaminu z Praktycznej nauki jezyka hiszpanskiego (I rok studia Il
stopnia).
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Sciezka filologiczna

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy
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Komunikacja miedzykulturowa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
UJ).WFFHIFilHS.280.5ca29968e43bd.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS
WF-IFR1047

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS
4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Przyblizenie i opanowanie podstawowych mechanizméw i technik komunikacji, ze szczegdlnym uwzglednieniem
kontekstu kulturowego.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Sylabusy 295/ 313



wil

w2

Student ma podstawowg i uporzgdkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego teoriach dotyczgcych proceséw
komunikacji jezykowej.

Student zna okreslone metody analizy i interpretacji
proceséw komunikacyjnych w hiszpanskojezycznym
kontekscie kulturowym.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

Student potrafi postugiwac sie polskimi

i obcojezycznymi zrédtami w celu wyszukiwania
i oceniania informacji dotyczacych proceséw
komunikacyjnych.

Student potrafi przygotowaé wystapienie ustne
w jezyku hiszpahskim z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

Student jest gotéw formutowaé krytyczne sady
na podstawie wybranych przez siebie
i przeanalizowanych informacji.

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_W04

FHI_K2_U03

FHI_K2_U08

FHI_K2_K01

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

zbieranie informacji do zadanej pracy

przygotowanie do zajec

przygotowanie do egzaminu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Liczba godzin
115

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Tresci programowe

Definicja aktéw komunikacji jezykowe;.
Komunikacja werbalna i pozawerbalna.

Ustne i pisemne formy komunikacji jezykowe;j.

egzamin pisemny,
egzamin ustny

€gzamin pisemny,
egzamin ustny

egzamin pisemny,
egzamin ustny

prezentacja

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
5
30
30
20
ECTS
4.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

w1
W1, Ul
W2, U2, K1
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4. Rejestry i style jezykowe. W2, Ul

5. Etykieta i rytuaty jezykowe. w1l

6. Argumentacja, perswazja i manipulacja. W2, Ul, U2, K1
7. Wystgpienie publiczne i prezentacje. U2, K1

8. Podstawy ttumaczenia w Srodowisku biznesowym. u2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

dyskusja, wyktad z prezentacjg multimedialng, wyktad konwersatoryjny, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposéb ciagty, na podstawie
systematycznego i aktywnego uczestnictwa (dopuszcza sie 2
nieobecnosci) oraz przygotowania do zajec (lektura tekstdw,

egzamin pisemny, refleksja nad podanymi zagadnieniami). Metody ksztattujgce dla
konwersatorium egzamin ustny, oceny ciagtej to: dyskusja oceniajaca sposdb przygotowania
prezentacja zadanych zagadnien ora przygotowanie przez studentéw

opracowan ustnych na zadany temat. Ostateczna, koncowa ocena
wystawiana jest na podstawie egzaminu pisemnego lub,
ewentualnie, ustnego .

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie C1.
Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa.
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Komunikacja miedzykulturowa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny

filologia hiszpanska 2020/21

Sciezka Kod przedmiotu

Sciezka administracyjno - biznesowa UJ.WFFHIAdmMBIzS.280.5ca29968e43bd.20
Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Hiszpanski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Profil studiow Kod USOS

og6lnoakademicki WF-IFR1047

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Przyblizenie i opanowanie podstawowych mechanizméw i technik komunikacji, ze szczegdlnym uwzglednieniem

cl kontekstu kulturowego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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wil

w2

Student ma podstawowg i uporzgdkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego teoriach dotyczgcych proceséw
komunikacji jezykowej.

Student zna okreslone metody analizy i interpretacji

proceséw komunikacyjnych w hiszpanskojezycznym
kontekscie kulturowym.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

Student potrafi postugiwac sie polskimi

i obcojezycznymi zrédtami w celu wyszukiwania
i oceniania informacji dotyczacych proceséw
komunikacyjnych.

Student potrafi przygotowaé wystapienie ustne
w jezyku hiszpahskim z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

Student jest gotéw formutowaé krytyczne sady
na podstawie wybranych przez siebie
i przeanalizowanych informacji.

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_W04

FHI_K2_U03

FHI_K2_U08

FHI_K2_K01

Bilans punktéw ECTS

zbieranie informacji do zadanej pracy

przygotowanie do zajec

przygotowanie do egzaminu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Liczba godzin
115

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Tresci programowe

Definicja aktéw komunikacji jezykowe;.
Komunikacja werbalna i pozawerbalna.

Ustne i pisemne formy komunikacji jezykowe;j.

egzamin pisemny,
egzamin ustny

€gzamin pisemny,
egzamin ustny

egzamin pisemny,
egzamin ustny

prezentacja

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
5
30
30
20
ECTS
4.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

w1
W1, Ul
W2, U2, K1
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4. Rejestry i style jezykowe. W2, Ul

5. Etykieta i rytuaty jezykowe. w1l

6. Argumentacja, perswazja i manipulacja. W2, Ul, U2, K1
7. Wystgpienie publiczne i prezentacje. U2, K1

8. Podstawy ttumaczenia w Srodowisku biznesowym. u2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposéb ciagty, na podstawie aktywnego i
systematycznego uczestnictwa w zajeciach (dopuszcza sie 2
nieobecnosci) oraz przygotowania do zajec (lektura tekstow,
refleksja nad podanymi zagadnieniami). Metody ksztattujgce dla
oceny ciagtej to:dyskusja oceniajaca sposéb przygotowania
zadanych zagadnien oraz przygotowanie przez studentéw
opracowan ustnych na zadany temat. Ostateczna, koncowa ocena
wystawiana jest na podstawie egzaminu pisemnego.

egzamin pisemny,
¢wiczenia egzamin ustny,
prezentacja

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie C1
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Ttumaczenia ustne symultaniczne (polski ¢ hiszpanski)

Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Sciezka traduktologiczna

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu

U).WFFHITraS.280.5¢cb0950bce3d5.20

Jezyki wyktadowe
Polski, Hiszpanski

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 4 egzamin
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
szczegbtowa w zakresie przektadoznawstwa, zna
W1 specyficzne zasady ttumaczenia komunikatow ustnych FHI_K2_ W01

wiasciwe dla przektadu symultanicznego, zwlaszcza

w obszarze jezyka hiszpanskiego oraz w instytucjach

europejskich.

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
3.0

Metody weryfikacji

egzamin ustny, ocena
ciggta w trakcie ¢wiczen
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w2

W3

W4

W5

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
szczegdtowa w zakresie jezyka hiszpanskiego, ma
Swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka, jego
ztozonosci i historycznej zmiennosci oraz
réznorodnosci odmian tego jezyka na réznych
obszarach jego wystepowania oraz réznic
miedzykulturowych w odniesieniu do jezyka i kultury
polskiej, zna rézne rejestry jezyka hiszpanskiego

i polskiego oraz formy jezykowo-protokolarne
niezbedne w wykonywaniu ttumaczen ustnych.

Student zna i dogtebnie rozumie metody analizy

i interpretacji réznych komunikatéw ustnych (ogéinych
i specjalistycznych, w tym prawniczych,
ekonomicznych, administracyjnych), formutowanych
zaréwno w jezyku polskim, jak i hiszpanskim.

Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony
wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do dziatalnosci
zwigzanej z ttumaczeniami ustnymi.

Student posiada pogtebiong wiedze o instytucjach
kultury i orientacje we wspdétczesnym zyciu
kulturalnym Hiszpanii i krajéw hiszpanhskiego obszaru
jezykowego; ma takze wiedze o systemie
administracyjnym i instytucjonalnym oraz orientacje
we wspoétczesnym zyciu politycznym, spotecznym

i gospodarczym tego obszaru, niezbedne

do przeprowadzenia analizy, interpretacji oraz
przektadu symultanicznego réznego rodzaju
komunikatéw ustnych.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

U2

U3

U4

us

Sylabusy

Student potrafi dokonaé poprawnego przektadu
tekstow o charakterze ogdélnym lub specjalistycznym
Z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski lub/i z jezyka
hiszpanskiego na jezyk polski.

Student potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, oceniag,
selekcjonowad i uzytkowac informacje niezbedne

w procesie analizy, interpretacji oraz przektadu
komunikatéw ustnych, wykorzystujac rézne zrédta
polskie i obcojezyczne, w tym réwniez tworzy¢ wiasne
stowniki i glosariusze.

Przy rozwigzywaniu problemdéw napotykanych

w przekfadzie ustnym student potrafi integrowac
wiedze wtasciwa dla réznych dyscyplin
humanistycznych oraz wykorzysta¢ posiadana wiedze
dla potrzeb wtasciwego przekazania komunikatu
ustnego w sytuacji istnienia réznic miedzykulturowych.

Student potrafi rozpoznac rézne rodzaje komunikatéw
ustnych sformutowanych w jezyku hiszpahskim

i polskim oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize

i interpretacje w celu dokonania poprawnego
przektadu symultanicznego.

Student potrafi samodzielnie przygotowad
i przedstawi¢ wystapienie ustne w jezyku hiszpanskim
lub/i polskim na wybrany lub zadany temat dla potrzeb
dokonania ttumaczenia symultanicznego.

FHI_K2_W02

FHI_K2_W04

FHI_K2_W07

FHI_K2_W08

FHI_K2_U02

FHI_K2_U03

FHI_K2_U04

FHI_K2_U05

FHI_K2_U08

egzamin ustny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

egzamin ustny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

egzamin ustny, ocena
ciggta w trakcie ¢wiczen

egzamin ustny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

egzamin ustny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

egzamin ustny, ocena
ciagta w trakcie ¢wiczen

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen
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Wykorzystujac réznorodne techniki komunikacyjne
student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac

w réznych gremiach na temat przekfadu ustnego,
argumentujgc merytorycznie swoje poglady oraz
bronigc stosowanych przez siebie rozwigzan
przektadowych.

ocena ciggta w trakcie

ué FHI_K2_U09 R
- ¢wiczen

Student potrafi okredli¢ priorytety przy realizacji
ztozonego zadania w zakresie przektadu ustnego,
u7 uwzgledniajgc okolicznosci, w jakich wygtaszany jest FHI_K2_U11
komunikat, osobe i cele méwcy oraz charakterystyke
stuchaczy.

egzamin ustny, ocena
ciggta w trakcie ¢wiczen

Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze
i rozwija¢ posiadane umiejetnosci w zakresie
us przektadu ustnego, majgc $wiadomos¢ koniecznosci FHI_K2_U12, FHI_K2_U13
nieustannego ksztatcenia sie i doksztatcania w ciaggu
catego zycia zawodowego.

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac
i selekcjonowac ztozone informacje oraz formutowad
K1 krytyczne sady, potrafi wspétdziata¢ i pracowac FHI_K2_KO01
w grupie, w tym podawac teksty do ttumaczenia
symultanicznego.

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
K2 kulturowego w jego réznorodnosci i dziata na rzecz FHI_K2_ K02
jego zachowania.

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac
z réznych mediéw i réznych jego form, ma
Swiadomos¢ znaczenia komunikacji miedzykulturowej
we wspoétczesnym Swiecie oraz roli, jakg odgrywaja
K3 W niej ttumacze, w szczegdlnosci zdaje sobie sprawe FHI_K2_KO03
ze znaczenia ttumaczenia ustnego w procesie
przekazywania i upowszechniania osiggnie¢ najszerzej
pojmowanej cywilizacji i kultury oraz w procesie
pokojowego dialogu miedzy narodami.

ocena ciggta w trakcie
¢wiczen

Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
zawodu ttumacza ustnego i kieruje sie jej zasadami,
prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy
zwigzane z wymaganiami stawianymi przez rynek
pracy, zna i stosuje zasady etyki zawodowej ttumacza,
ma $wiadomos¢ odpowiedzialnosci za btedy
popetnione w wykonywanych przez siebie
ttumaczeniach ustnych oraz $wiadomos¢ mozliwych
konsekwencji tych btedéw, zdaje sobie réwniez sprawe
z ograniczonosci wtasnych kompetencji.

ocena ciggta w trakcie

K4 FHI_K2_K04 PSR
- - cwiczen

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
przygotowanie do zajec 40
zbieranie informacji do zadanej pracy 10
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studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgacego 5
Zajecia

przygotowanie do egzaminu 5
taczny nakiad pracy studenta L|czbaggodzm Eg-(l;s
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Kurs ttumaczenia ustnego koncentrujgcy sie na ttumaczeniu symultanicznym w
parze jezykdw hiszpanski - polski, polski - hiszpanski.

Cwiczenia przygotowujace i wprowadzajace do ttumaczenia symultanicznego:
techniki doskonalenia pamieci, ¢wiczenie umiejetnosci przeformutowania tekstu,
improwizacja na zadany temat, shadowing, etc.

W1, W2, W3, W4, W5,

Ul, U2, U3, U4, U5, U6,
U7, U8, K1, K2, K3, K4

Cwiczenie umiejetnosci ttumaczenia a'vista.

Pierwsze kroki w ttumaczeniu symultanicznym z jezyka hiszpanskiego na polski i
polskiego na hiszpanski: od fatwych tekstdw czytanych, spreparowanych na
potrzeby zajeé, po oryginalne przemdwienia nagrane podczas konferencji. Analiza
wykonywanych ttumaczen i préby rozwigzywania trudnosci pojawiajacych sie w
poszczegdlnych tekstach.

Zajecia z ttumaczenia symultanicznego odbywaja sie w laboratorium jezykowym.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe, analiza btedéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci zobowigzani sa do przygotowywania sie z podanego
zakresu tematycznego, w tym sporzadzania stownikéw i
egzamin ustny, ocena ciggta | glosariuszy oraz redagowania tekstéw bedacych nastepnie
w trakcie ¢wiczen przedmiotem przektadu. Ocena koncowa wystawiana jest na
podstawie egzaminu ustnego, z uwzglednieniem oceny ciagtej
wynikajacej z zajec.

¢wiczenia

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezykdw hiszpanskiego i polskiego na poziomie C1 (wedtug standardéw ESOK]). Zdany egzamin z przedmiotu
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego | (poziom studiéw Il stopnia). Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszcza
sie 2 nieobecnosci w semestrze.
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska
Sciezka

Sciezka traduktologiczna

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy
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Komunikacja miedzykulturowa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny
2020/21

Kod przedmiotu
U).WFFHITraS.280.5ca29968e43bd.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS
WF-IFR1047

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS
4.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Przyblizenie i opanowanie podstawowych mechanizméw i technik komunikacji, ze szczegdlnym uwzglednieniem
kontekstu kulturowego.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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wil

w2

Student ma podstawowg i uporzgdkowang wiedze
z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego teoriach dotyczgcych proceséw
komunikacji jezykowej.

Student zna okreslone metody analizy i interpretacji
proceséw komunikacyjnych w hiszpanskojezycznym
kontekscie kulturowym.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

Student potrafi postugiwac sie polskimi

i obcojezycznymi zrédtami w celu wyszukiwania
i oceniania informacji dotyczacych proceséw
komunikacyjnych.

Student potrafi przygotowaé wystapienie ustne
w jezyku hiszpahskim z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

Student jest gotéw formutowaé krytyczne sady
na podstawie wybranych przez siebie
i przeanalizowanych informacji.

FHI_K2_Wo1

FHI_K2_W04

FHI_K2_U03

FHI_K2_U08

FHI_K2_K01

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

zbieranie informacji do zadanej pracy

przygotowanie do zajec

przygotowanie do egzaminu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Liczba godzin
115

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Tresci programowe

Definicja aktéw komunikacji jezykowe;.
Komunikacja werbalna i pozawerbalna.

Ustne i pisemne formy komunikacji jezykowe;j.

egzamin pisemny,
egzamin ustny

€gzamin pisemny,
egzamin ustny

egzamin pisemny,
egzamin ustny

prezentacja

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
5
30
30
20
ECTS
4.0
ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

w1
W1, Ul
W2, U2, K1
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4. Rejestry i style jezykowe. W2, Ul

5. Etykieta i rytuaty jezykowe. w1l

6. Argumentacja, perswazja i manipulacja. W2, Ul, U2, K1
7. Wystgpienie publiczne i prezentacje. U2, K1

8. Podstawy ttumaczenia w Srodowisku biznesowym. u2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci sg oceniani w sposéb ciagty, na podstawie
systematycznego i aktywnego uczestnictwa (dopuszcza sie 2
nieobecnosci) oraz przygotowania do zajec (lektura tekstdw,

egzamin pisemny, refleksja nad podanymi zagadnieniami). Metody ksztattujgce dla
konwersatorium egzamin ustny, oceny ciagtej to: dyskusja oceniajaca sposdb przygotowania
prezentacja zadanych zagadnien ora przygotowanie przez studentéw

opracowan ustnych na zadany temat. Ostateczna, koncowa ocena
wystawiana jest na podstawie egzaminu pisemnego lub,
ewentualnie, ustnego .

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie C1
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Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 4 egzamin

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Przedstawienie teoretyczne i praktyczne modele dydaktycznej jezyka hiszpanskiego.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze FHI K2 W03

W1 w zakresie dydaktyki i szczegbétowej metodyki FHI_K2_W06'

nauczania jezyka hiszpanskiego jako obcego.

Sylabusy
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Dydaktyka jezyka hiszpanskiego 3b

Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe
Cykl dydaktyczny

2020/21

Kod przedmiotu

U).WFFHI00S.280.1585063965.20

Jezyki wyktadowe
Hiszpanski

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kod USOS

Liczba
punktow ECTS
2.0

Metody weryfikacji

prezentacja
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Student ma wiedze o strukturze i funkcjach systemu
edukacji: celach, podstawach prawnych, organizacji
i funkcjonowaniu szkét jako placéwek oswiatowych.

W2

Umiejetnosci - Student potrafi:

Przy rozwigzywaniu probleméw dydaktycznych,
student potrafi integrowac wiedze wtasciwa dla
glottodydaktyki, pedagogiki, psychologii i innych
dyscyplin.

ul

Student potrafi samodzielnie zdobywac
i wykorzystywac¢ wiedze teoretyczng z zakresu

u2 dydaktyki do analizowania i interpretowania réznych
sytuacji i zdarzeh pedagogicznych, a takze motywéw
i wzoréw zachowanh uczestnikédw tych sytuacji.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki
K1 zawodu nauczyciela; podczas praktyk w szkole kieruje
sie jej zasadami.

FHI_K2_W02,
FHI_K2_ W05,
FHI_K2_W06

FHI_K2_U03, FHI_K2_U04,
FHI_K2_U13

FHI_K2_U04, FHI_K2_U13

FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium
przygotowanie prezentacji multimedialnej
przygotowanie do egzaminu

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30
10
10

10

Liczba godzin
60

Liczba godzin
30

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1 Uczen jezyka obcego: strategie uczenia sie, strategie komunikacyjne, cechy
' indywidualne facylitujace / utrudniajgce nauke, autonomia w uczeniu sie.

2. Uczen o specyficznych potrzebach edukacyjnych

3 Organizacja grupy na lekcji jezyka obcego: techniki i dynamika grupy,
' rozwigzywanie konfliktéw.

4, Nauczanie jezykéw obcych w réznych grupach wiekowych.

5. Nauczanie hiszpanskiego jezyka specjalistycznego.

Sylabusy

prezentacja

egzamin pisemny

egzamin pisemny

prezentacja

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
2.0

ECTS
1.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, U2, K1
W1, W2, U1, K1
W1, W2, U1, U2, K1

W1, W2, U1, K1
W1, w2, Ul

309 /313



6. Indywidualizacja nauczania. W1, W2, U1, U2, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach, przygotowanie prezentacji i zaliczenie
egzaminu pisemnego.

konwersatorium prezentacja, egzamin pisemny
Wymagania wstepne i dodatkowe
Jesli student realizuje przedmiot w ramach procedury zdobywania uprawnien pedagogicznych, wymaganiem wstepnym jest

realizacja przedmiotéw Dydaktyka jezyka hiszpanskiego 1a, 1b, 2 i 3a. Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie
wymaganym ustawowo. Pozytywna ocena z egzaminu z Praktycznej nauki jezyka hiszpanskiego (I rok studia Il stopnia).
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Dydaktyka jezyka hiszpanskiego 3b - praktyka

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny
filologia hiszpanska 2020/21
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFHIS.280.1585303341.20

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Hiszpanski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)
Profil studiow Kod USOS

og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 zaliczenie punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
praktyki: 40

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Zadania dydaktyczne realizowane przez szkote lub FHI_K2_W02, raktvka obserwacia
w1l placéwke systemu oswiaty, zwtaszcza w zakresie FHI_K2 W03, prowgdzenie Zai c’J '
nauczania jezyka hiszpanskiego jako obcego. FHI_K2_W06 P 1€
Sposéb funkcjonowania oraz organizacje pracy
W2 dydaktycznej szkoty lub placéwki systemu oswiaty FHI_K2_W03, praktyka obserwacja,
w zakresie nauczania jezyka hiszpanskiego jako FHI_K2_WO06 prowadzenie zajec

obcego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy 311/313



Wyciggna¢ wnioski z obserwacji pracy dydaktycznej
nauczyciela, jego interakcji z uczniami oraz sposobu
planowania i przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych FHI_K2 _UO01, FHI_K2 _UO03,

w zakresie nauczania jezyka hiszpanskiego jako FHI_K2_U05, FHI_K2_U06, raktvka obserwacia

ul obcego; aktywnie obserwowac stosowane przez FHI_K2 _U09, FHI_K2_U10, P yd ; vacja,
nauczyciela metody i formy pracy oraz FHI_K2 U11, FHI_K2 U12, prowadzenie zajec
wykorzystywane pomoce dydaktyczne, a takze FHI_K2 U13

sposoby oceniania uczniéw oraz zadawania
i sprawdzania pracy domowe;.

U2 Zaplanowad i przeprowadzi¢ pod nadzorem opiekuna | FHI_K2_U01, FHI_K2 U03, | praktyka obserwacja,
praktyk zawodowych serie lekcji lub zajec. FHI_K2_U04, FHI_K2_U06 | prowadzenie zajec

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Skutecznego wspétdziatania z opiekunem praktyk
zawodowych i nauczycielami w celu poszerzania
swojej wiedzy dydaktycznej oraz rozwijania
umiejetnosci wychowawczych.

praktyka obserwacja,

K1 ; C
prowadzenie zaje¢

FHI_K2_KO1, FHI_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

praktyki 40
przygotowanie do zajec 30
przygotowanie dokumentac;ji 20
konsultacje 20

taczny nakiad pracy studenta Liczba godzin ECTS
110 4.0
Liczba godzin kontaktowych L|czba4godzm Efgs
Naktad pracy zwiazany z zajeciami o charakterze Liczba godzin ECTS
praktycznym 40 1.5

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Student podczas praktyk obserwuje lekcje jezyka hiszpanskiego jako obcego w
szkole podstawowej (klasy VII-VIII) i/lub szkole Sredniej. Pod kierunkiem opiekuna
1 praktyk i nauczyciela poznaje specyfike zawodu nauczyciela jezyka hiszpanskiego,
' analizuje metody i formy pracy, przygotowujac sie do samodzielnego prowadzenia
zajed. Student prowadzi zajecia z uczniami pod opiekag nauczyciela. Student jest
zobowigzany do prowadzenia dokumentacji praktyk.

W1, W2, U1, U2, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

praktyka obserwacja i prowadzenie

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie odbywa sie na podstawie dokumentacji

praktyki praktyka obserwacja, prowadzenie zajec praktyk potwierdzonej przez nauczyciela opiekuna.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Wszystkie przedmioty ksztatcenia pedagogicznego uprzednio przewidziane w programie. Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na
poziomie wymaganym ustawowo. Pozytywna ocena z egzaminu z Praktycznej nauki jezyka hiszpanskiego (I rok studia Il
stopnia).
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